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\0 διαπρεπής Καιθηγηττής ταΟ Πανε­
πιστημίου Θεσσαλονίκης κ. Μιχαήλ Λάσκα- 
ρις είχε δημοσιεύσει είς το «’Αφιέρωμα 
εις την ^Ηπειρον εις μνήμην Χρίστου Σού- 
λη» μίαν έμπεριστατωμένην μελέτην περί 
τού Κερσυραίου Πέτρου Λάντζα υπό τον 
τίτλον «Ό ΚεοκνοαΤος Πέτοο^ Λάντσας 
διοικηιτής Πάργας (1573).

Εις την λίαν αξιόλογο ν ταύτην μο\Ό- 
γραφιαν ό κ. Λ. αναφέρει ότι ό Λάντζας 
είχε διορισθή την 9ην Ίανουαρίου 1573 
Διοικητής τής Πάργας.

Τώρα ή άρχειοδιφισή οκαπάνη έφερε ν 
*ει·ς φως και προτερόχρονα επίσημα έγγρα­
φα (φορέοντα τον ευπατρίδην Κερκυραίον, 
.οπό τα όποια προκύπτει ότι οι Τούρικοι, 
:έπωφελΐ|θέντες τής άδτ’ναμίας εις ήν ευρέ- 
ιθη τότε ό Ένετικό- στρατός και στόλος 
.απησιχελημένος εις την άμυνάν τής Αμμό­
χωστου έν Κύπρφ προσέβαλον την Πάρ- 
γαν, την κατέστησαν και την έκαιυσαν.

Καί ήτο ή Πάργα διά τούς έν Κερ- 
»5ύρμ, μία σπουδαία τοποθεσία διότι, έκ 
£αύτης έποομι^θεύοντο τά αναγκαία διά 
•ήν Νήσον τοόφιιια.
! Τήν έ ποχήν ακριβώς εκείνην ήτοι τον 
Δεκέμβριον τού 1570 &φί)ασεν ό Πέτρος 
Δάντζας εις Βενετίαν και υπέβαλε ν εις τον 
40γην μίαν υίτησιν «εις τήν οποίαν έκθε- 
εί τά τής πΐ'ρπολήσειος τής Πάργας και

δηλώνει ότι, άναλαμβάνει,άν τφ παραχω­
ρητή μία μικρά βοήθεια εις χρήμα καί είς 
άνδρας νά έπανακτήση τήν Παρέαν, βοη- 
θούμ-ενος καί από τούς πέριξ τής Πάργας 
έπαναστατήσαντας ‘Αλβανούς. Εις τήν αυ­
τήν αιτησιν υπογραμμίζει τάς υπηρεσίας 
πού προσέφεραν, κατά καιρούς εις τήν Έ ­
ντασήν Αριστοκρατίαν καί οί πρόγονοί 
του καί 6 ίδιος.

Η Γερουσία άπεδέχθη τάς προτάσεις 
τού Λάντσα καί έξέδο>κε τήν 10ην Ίανου­
αρίου 1571 έν θέσπισμα προς τον Γέννι­
κάν κατά θάλασσαν Προβλεπτήν και τού; 
Διοικητάς τής Κέρκυρας, δι’ ού παράγγε­
λε ι αυτούς νά ένισχύσουν τον πιστότατον 
καί γε,νναΓον Λίχνιζαν εις τήν κατά τής 
Πάργας έπιχείρησιν, αν τήν εγκρίνουν. 
"Αν όμιος διαφωνούν, τότε νά χρησιμο- 
ποιήσουν τον Λάν,τζαν αλλαχού, αναθέτον- 
τες εις τον ίδιον τήν διοίκησι,ν μιας Γαλε- 
oac ή νά τώ δώσουν άλλο αξίωσα αντάξιον 
τής ανδρείας του

Ή  έπιχείρησίς έ,τέτυχε.ν έφύσον τά έ- 
πίσιμα έγγραφα τά δημοσιευθεντα υπό τού 
κ. Λάοκαρι εμφανίζουν τον Λαντζαν Διοι­
κητήν τής Πάργας τό 1573 — Πλήν η ε­
ξαιρετική· τιμή ή οποία προσεγίγνετο εις 
τούτον διά τού διορισμού του ώς Κυβερ­
νήτου (σοπραιχσμίτο I μιας Γαλερας, ση­
μαίνει ότι 6 Λάντζας είχε διαδραιματιστ,ι
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σπουδαΐον ρόλον εις τάς επιχειρήσεις καί 
είχε καπασιτή αντάξιος· ενός υψηλού αξιώ­
ματος οΐον ήτο ή Κυβέρνησις μιας Ραλέ-
ραζ;Έν τέλει άναφέρο,μεν δτι ή προς τον 
Δόγην ’Έκικλησις δεν φέρει χρονολογίαν 
διότι ουδέποτε έχρονολογούντο αί προς τον 
Δόγην αιπήσεις. Επειδή όμως αύται παρε- 
πέμποντο εις τούς εξ Συμβούλους τού Δό­
γη και κατόπιν εις τούς Σαβίους (σοφούς) 
έπειτα δε είς τό Κολλέγιον και τέλος εις 
την Γερουσίαν, συμπεραίνομεν δτι ή εκ- 
κλησις θά υπεβλήθη άοχάς Δεκεμβρίου του 
1570.

’Ιδού τώρα τα έγγραφα:
Μυστικά πρακτικά τής Γερουσίας

(Deliberazioni— Seer eta).
Δέσμη άρ. 41
Η ΕΚΚΑΗΣΙΣ ΤΟΤ ΠΕΤΡΟΤ ΛΑΝΤΖΑ 

ΠΡΟΣ ΤΟΝ ΔΟΓΗΝ ΒΕΝΕΤΙΑΣ
«Πόσον εγώ ό Πέτρος Λάντζας έκ 

Κεοκύρας, ακολουθών τό παράδειγμα των 
προγόνων μου, ήγωνίσθην κατά τούς πα­
ρέχοντας καιρούς προς δφελος της 'Τ|με- 
τέρας Γαληνότητος, μή φειδόμενος ούτε 
τής περιουσίας μου ούτε και αυτής τής 
ζωής μου, δύναταί ή 'Τμετέρα Γαληνότης 
νά τό ενθυιιήται από τάς πολλάς πιστοποι­
ήσεις των *Αντιπροσώπων της, τάς γενο- 
μένας κατά τό παρελθόν. ’Αλλά ακόμη πε­
ρισσότερα καί μέ μεγαλυτέραν άφοσίωΐσιν 
επραιξα είς τούς παρόντας καιρούς όταν 
παρουσιάσθη ή ανάγκη κα» οχι μόνον ε- 
δοσα πληροφορίας διά τάς κινήσει- το>ν 
εχθρικών σκαφών τής Τουρκικής ’Αρμά­
δας, άίλλά, καί διά τάς κινήσεις άλλων πλοί­
ων κακοποιών· ομοίως έ προμηθέυσα σιτη- 
ρά είς επικινδύνους ζώνας μέ προφανή κίν­
δυνον τής ζωής μου, χωρίς νά ζητήσω 
καμμίαν αμοιβήν πού εδικαιούμην. ’Ακόμη 
έξώπλι'σα ένα πειρατικόν μέ 80 ά'νδρας 
τού σπαθιού, μέ ίδιά μου έξοδα, καί με- 
τέσ,χον είς τάς επιχειρήσεις τού Σοπο- 
τού(1) δπου επραξα έκείνο πού κάθε ά- 
φωσιωίμένος νπψ.οος θά επραττε και μέ 
τον ίδιον πειρατικών μετέφερα ειδήσεις 
εις την Ζάκυνθον καί αλλαχού, όπου ήτο- 
ανάγκη.

1. Παρά την Χείμαρρον

’Έτσι δέ πλέον συναντήσας κατά τάς 
μετακινήσεις μου ταύτας τρία1 εχθρικά 
τρεχαντήρια, τά ήχμα?νώτισα καί διά τό 
κατόρθωμα τούτο είμαι βέβαιος δτι άνέφε- 
ρον τά καθέκαστα είς την 'Ύμετέραν Γαλή- 
νότητα τόσον ό έξοχώτατος Προβλεπτής 
Ζακύνθου, όσον καί ό εκλαμπρότατος Βά- 
ϋλος τής Κέρκυρας εξ επιστολών των τής 
7 ης 7βρίου. - Πρασφάτως δέ εκαυσα τό 
χιορίον 'Αγιά που συνο ρεύει μέ την Πάρ- 
γαν, οΐ κάτοικοι τού οποίου πάντοτε μάζ 
ήνώχλουν. Τό έξηνάγκασα δέ μαζί μέ αλμ 
λα χωριά νά δηλώσουν υποταγήν είς τήν 
'Τμετέρα Γαλή νότε τα.

Αί επιχειρήσεις μου αύται πιστοποΙθύνε­
ται ευκρινέστατα από τάς πιστοποιήσεις 
των Αντιπροσώπων της. Μή άρικεσθείς δ-1· ς 
μως $ις ταύτας καί έπιθυμών νά δώσω με-*··· ς 
γαλύτερα δείγματα τής πίστεως καί άφο-| ' 
σκοοιεχυς μου προς τήν 'Τμετέρα Γαληνό-f *? 
τητα, επειδή οί Τούρκοι εκαυσαν τήν Πάρ-| j 
γαν, μέρος ίδικόν της, παραθαλάσσιον, |  ΐ 
σπουδαιόταπον καί χρησιμώτατον είς τήν f -j 
Κέρκυραν, άπεφάσισα νά έλθω προ τών|  ̂
ποδών τής 'Τμεπέρας Γαληνότητος καί νά] 
ζητήσω μίαν μυκράν βοήθειαν καί άναλαμ- f ‘ 
βάνω νά έπανακτήσω τον τόπον αύτόν καί| 
νά τον επαναφέρω υπό τήν κυριαρχίαν τής! 
’Τμετ. Γαληνότητος, μέ τήν συμμαχέαν καί| 
των έπαναστησάντων άνδρών τής περιοχης|ν·| 
εκείνης. *Av τούτο γίνη, πολλά χωριά τά|ήί 
όποια είχον όρικι,σθή πίστιν ίίς τήν 'Τμεο 
Γ αληνότητα, θά έπανέλθουν είς τήν ύπο-| 
ταγήν της καί άλλα ακόμη θά προστεβούν.Ι

Νά μ ή νομίση ή 'Τμετ. Γαληνότης δ-| 
τι θά χρειασθή μεγάλη δαπάνη, διότι θά| 
είναι πολύ μικρά καί μετά τήν άνάκτησιν,[ 
θά έχη ή ’Τμετ. Γαληνότης μεγάλα όφελι; 
καί δεν πρέπει νά γίνη καμμία οικονομία] 
είς τάς δαπανας. Τό μέρος είναι αύτ® 
καθ’ έ-αυτό όχυρώτατον καί τοιούτο θε< 
ον-ΐται καί 'από τούς Τούρκους. Καί αν 
’Τμετέρα Γαληνότης δέν ήθελε δώσει πρ 
σ'οχήν είς δσα ένας αφωσ ιωμενος ιλτήκοόςί 
της -ύσεβάστως υποβάλει, είμαι πρόθυμός 
τατος νά ΓΓήν εξυπηρετήσω οπουδήποτε̂  
άλλου ήθελε μέ κρίνει αξίαν καί έπαφί^ 
μαι είς τήν καλήν τη; διάθ*?σιν».

«Είς τήν ανω έκκλησιν πού ύποώίλ) 
είς τήν (Τκετ. Γαλή νότητα εγώ ό πισπότα̂  
τος δούλος τΐ)ς Πέτρος Λάντζα, λέγω
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ή δαπάνη που θά χρειασθή διά την επανά- 
κτησιν της Πάρ/^ς και Τναι αυτή καταστή 
κατοικίσι,μος, θά είσπραχθή έντός ολίγοι» 
καιρού οπό τά προϊόντα των χωριών, των 
μυλών και των συνοικισμών, τους κατοί­
κους των οποίων εγώ έξ ήγειρα καί τούς 
έθεσα εις την υποταγήν τού ένδοξοτάτου 
τούτου Κράτους πού είναι περί τούς 2.000 
πολεμισταί καί με τάς οικογένειας των ά- 
νέρ,χονται εις 5000. Καί αν τούς εγκαπα- 
/χίψωμεν θά έξαναγκασθούν νά επκτνέλ- 
θονν εις τήν προτέραν κατάστασίν τα>ν. 
Λεν παραλείπω νά ειπω ακόμη ότι αύτοί 
οί άνδρες θά είναι πολύ ωφέλιμοι ϊνα ύ-· 
πηρετήσουν εις τάς γαλέο ας, διότι είναι 
πολύ κατάλληλοι διά τοιαύτην εργασίαν; 
’Εκτός δέ τούτου μία τοιαύτη έπιχείρεσις 
θά,ηύξανε τό γόητρον τής έκλαμπροτάτης 
ταύτης ’Επικράτειας, εις την όποιαν καί 
πάλιν προσφέρω έμαυτόν κα< κατά ξηράν 
και κατά θάλασσαν, εφόσον θά ευαρεστη­
θώ ή 'ΤΜετ. Γαληνότης νά μή άναθέση 
τοιαύτα έντιμα καθήκοντα».

’Ιδού τώρα ή άπάντησίς τής Γερου­
σίας :
(Καπάστιχον άρ. 77 φύλλον 41)

Θέσπισμα τής 10 Ηανουαρίου 15701 
ί ’Βνετ. έτος ήτοι 1571).

Προς τον Γενικόν κατά θ’άλασσαν Προ- 
βλ&πτήν καί την Διοι'κησνν Κέρκυρας

«Ή άφΟσίωσίς πρός την ήμετόραν Αυ­
θεντίαν την οποίαν έπόδειξε είς τάς πρός 
ημάς υπηρεσίας του ό γενναίος καί πιστό­
τατος ήμετερος Καπίτάν Πέτρος Λάντζας 
εκ Κέρκυρας, υπήρξε τοιαύτη, οιαν ήμπο- 
ρεί τις νά περιμένη άπό άφωσιωμένον 
καί ανδρείον καπιτάν καί, τούτο κατα­
φαίνεται άπό τάς πιστοποιήσεις των ή- 
αεπέρων ’Αντιπροσώπων. "Αμα ώς έλά- 
6θμεν γ,ηώ^ιν τών κατορΐθ(θΐμάτα>ν του 

ταρωρμήθ'ημεν νά τον περιπτυχθώμεν με 
τον τρόπον ποιύ κρίνοαιεν έπωφελέστερον 
εις τό Δημόσιον συμφέρον, άνταποκρινόμε- 
νοι είς την ζωηράν του επιθυμίαν όπως 
μάς έξυπηρετήση κατά τάς παρούσας πε­
ριστάσεις.

Είς ταύται προσθετεον τό δτι ειδικώς 
διά την ήμετέραν κτήσιν τής Πάογας, τό­
σον σπουδαίαν —ως γνωστόν 'Ύμίν τυγχά­
νει— διά την προμήθειαν σιτηρών καί

άλλων έ φοβιών υπέρ τής Νήσου έκείνης, 
ούτος προσεφέρθη μέ μεγάλην προθυμίαν 
νά την έπαναφέρη καί πάλιν υπό την ή- 
μετέραιν Κυριαρχίαν, τούθ’ δπερ βεβαιώ­
νει δτι δύναται. νά επιτυχή διά δαπάνης 
1000 μόνον Δουκάτων περίπου καί μέ 50 
καλούς στρατιώτας, δεδομένου δτι έχει ε* 
ξαοφαλίση την έπικουοίαν τών πέριξ τής 
Πάογας πιστοτάιτων ’Αλβανών οί όποϊοι έ- 
ξηγέρθησαν καί μεταξύ τούτων έχει ούτος 
μεγάλην επιρροήν. Θά την ανακτήση ώς 
μάς έΟεθαίωσε καί θά την διατηρήση, α* 
δέ γεννησόμεναι δαπάνα ι θά προέλθοτη' ά- 
πτο τά έσοδα τών χωριών καί τών μύλων 
τών ’Αλβανικών χωρίων.

Διά τούς ανωτέρω λόγους σάς παραγ- 
γέλλομεν μετά τής Γερουσίας, ΐνα, άφού 
σταθμίσητε καλώς τάς προτάσεις του καί 
αφού. συγκε ντρώσητε τάς αναγκαίας πλη­
ροφορίας, αν ή ύμετέρα φρόλησις κρίΛηΥ 
δτι ή σχειδιαζοιμένη επιχείρησις δέινατοη νά 
φθάση είς καλόν συμπέρασμα, νά μ ή δι- 
στάση(τε νά τον συνδράμητε καί οφείλετε 
κατόπιν νά έπιδιορθώσητε την πόλιν τής 
Πάογας καί νά την οχυρώσατε κατά τον 
καλλίτερο.ν δυνατόν τρόπον πού ημείς θά 
έγκρίνητε. Νά τώ δώσητε, έν τοσούτω, 50 
καλούς αΐτοανιώτας μέ μισθόν 20 Δουκάτ 
τα κατ’ έτος είς τον καθένα καί νά τοπο- 
θετήσητε τούτον ώς Διοικητήν τού τόπου.

91 Αν δέ, κατόπιν τών πληροφοριών πού 
Οά συγκεντρώσητε, κρίνητε δτι δεν θά τε­
λεσφόρηση ή επιχείρησις περί ής ανωτέρω 
σάς παραγγέλλομεν, τότε νά χρησιμοποιή- 
σ η-τε τον ήμ έτερον γενναίο ν καί πιστότα- 
τον Πέτρον Λάντζαν άμαχου, έγκαθιστών- 
τες τούτον ώς κυβερνήτην μιας έκ τών ή- 
μετέρων γαλερών ή νά τώ δώσητε άλλο 
τι αξίωμα αντάξιον τής ανδρείας του καί 
τών προσόντων του.— Παρ’ ημών ούτος 
κριίνεται άξιος καί διά την μίαν καί τήν 
άλλην θέσιν.

Πρέπει, νά τον περιπτυχθώμεν λόγφ 
τών παλαιών του υπηρεσιών τάς όποιας 
θεωρούμε ν έπωφελεστάτας καί ειμ*?θα βέ­
βαιοι δτι καί είς τό μέλλον δεν θά άπο- 
στή «πά την πίστιν καί τήν πρός ημάς ά- 
φοοίοχιιν, τάς οποίας έπέδειξε μέ τήν τόλ­
μην καί γενναιότητά του».

2. Κατ’ έτος. I
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’•Εψήφισαν 174 υπέρ 
2 κατά

και 1 μή ειλικρινής ψήφος
ΕΛΛΗΝΕΣ ΦΟΙΤΗΤΑΙ ΕΙΣ ΤΟ 
ΠΑΝΕΠΙΕΓΓΙ1Μ ΙΟΝ ΠΑΔΙΟΤΗΣ 

ΚΛΤΑ ΤΟ 1725
Εις τό ύπ’ ριθμ. 87 τεύχος τής «Ηπει­

ρωτικής 'Εστίας» (σελ. 553— 4) είχαμεν 
δημοσιεύσει δ ιό καταλόγους των 'Ελλήνων 
φοιτητών -εις τό Πανεπιστήμιον τής Πα- 
δούης κατά τά ετη. 1701 καιν 1708.

Τώρα άνευρέθη; εις την Δέσμην 198 
τού αυτού Αρχείου και τρίτος κατάλογος 
ως επεταί:

1) ’Αναστάσιος Σολομών του Νικολάου 
Κ εφ αλή Λ'

2) Χριστόφορος Κουτούφαρης του Δημη- 
τρίου Κεφαλλήν

3) Φίλιππος Τυπάλιδος του Ιακώβου Κε- 
φ άλλην

4) Άνδρέ-ας Τυπάλδος του ’Ιακώβου Κε­
φαλλήν

5) ΣεβακττιαΛΌς Τυπάλδος του Φραγκί­
σκου ΚεφαλλήΛ'

6) Πέτρος Κρασσάς του Νικολάου Κε­
φαλλήν

8) Νικόλαος Καραμουντάνης του Λέο* 
νάρδου* Κρής

8) Λεονάοδος Λάνδος του Φραγκίσκου
Κρήζ

9) Δημήτοιος Μαοατάοι του Μιχαήλ
Κρής
10) Νικόλαος Στρατικός του Ίωάννον
Κρής
11) Μιχαήλ Άχίλης του Μαρκαντωνίου 
Κρής Ρεύύμνιος
12) ’Αντώνιος Άβοαιιιιώτης του Νικολάοιι 
Ζαΐκύνθιος
13) Νικόλαος Άθενέρης τού Ίωάννου Ζ α­
κόντιο ς
14) Γεώργιος Τρομπέττι τού Ίωάννου 
Ζακύνύιος
15) ’Αναστάσιος Κουσίλας τού Ίωάννου 
ΖακύνΟιος
16) Ευστάθιος Νομικός τού Λέολτος Ζα- 
κύτ'ίΟιος
17) Παύλος Νομικός τού Δέοντος-Ζακύν- 
0-ιος
18) Γαετάνος Ρόσσι τού ’Αντωνίου Ζα- 
κύνθιος

19) ’Αναστάσιος Ξένος τού Ίωάννου Ζα- 
κύριος
20) Γεώργιος Μπαρότσι τού Δημητρίου 
ΖακύνΟιος
21) Κων)νος Μπαρότσι τού Δημητρίου 
Ζακύνύιος
22) ’Ιωσήφ Γκάρα τού Πέτρου, Χιώτης
23) ’Αλέξανδρος Ποντικά τού Στέλιου^
Θεσσαλονικεύς
24) Νικόλαος Ρίτσι τού Βελυσαρίου, ’Α­
θηναίος
25) Βελισάριος Ρίτσι τού Πέτρου, ’Αθη­
ναίος
26) Φραγκίσκος Ψωμάς τού Νικολάου, 
Λευκάδιος
27) Θωμάς Ράλλης του Κων)νου, έκ Κωι 
σταντινουπόλεως
28) Χριστόδουλος Μπουας τού Συμεώνος, 
Κερκυραΐος
29) ’Ηλίας Τσεζάνα τού ’Εμμανουήλ, 'Ε­
βραίος Κερκυραΐος

345 ΟΝΟΜΑΤΑ ΚΕΡΚΤΡΑΙΩΝ 
ΤΩΝ ΕΤΩΝ 1717—1718

Εις τήν Δέσμην 962 τού Γενικού κατά 
θάλασσαν Προβλεπτού Ζόρζι Πασχουαλί- 
γο, άνεύρεμεν προσφώτως ?να μακρόν χα- 
τ άλογον περιλαμβάνοντα) 345 όλόματα κα­
τοίκων τής πόλε ως καΊ των προαιστείων, οι 
οποίοι είχον δηλώσει τό 1717 τάς ποσότφ 
τας κρασιών πού είχε παροογάγει ?νας έκα­
στος προς επιβολήν τού φόρου δέκατης.

Και ενώ εις τον Κατάλογον τού 1717 
περιέχανται 345 ονόματα δηλωσάντων, ό­
μως τό 1718 μέχρι τού Δεκεμβρίου είχον 
υποβάλει διπλώσει; μόνον 80. Τό γεγονός 
τούτο έξηνάίγκασε τον τότε ππροβλεππήν 
και Καπετάνιον Κέρκυρας Βενέδικτον ΤσΟ 
βράν να άναφέρη τήν περίπτωσιν ταύτην 
εις τον Γενικόν κατά θάλασσαν Προβλε- 
πτήν ό όποιος και άπηύθυνε τό ύπ’ άρυθ. 
35 τής 24 Δεκεμβρίου 1718 έγγραφον 
προς τον Λόγην, εις τό οποίον, μεταξύ άλ- 
λων, αναφέρει τήν παρατηρηθησαν επιφύ- 
λαξιν τών Κερκυραίων εις τήν υποβολήν 
τών συνήθων διέσεω ν.

Λ» Λ
Άντεγράψαμεν τά ονόματα έκ τού Κα­

ταλόγου και ιό έτονίσαμεν όπως ένομίαα- 
μεν καλλίτερον, αλλά δέν αποκλείεται νά

i
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είναι καί τινα όχι όρθώς τονισμένα). νΑλ­
λως τε εις την ’Ιταλικήν, ώς είναι γνω­
στόν, δεν υπάρχει τονισμός βίς τάς λέ­
ξεις. ^

Δεν έδεωρήσαμεν σκόπιμο ν νά ποοραιθέ- 
σωμεν παραπλεύοως του ονόματος καί την 
ποσότητα των βρασιών του είχε δηλώσει ό 
καδένας. Άναφέρομεν μόνον ότι oft ποσό­
τητες κυμαίνονται μεταξ,ύ 14 (τό Τάχι­
στον) καί 4.824 (τό μέγιστον).— Δέν υ­
πάρχει προ του ποσού άκριτης προσδιορι­
σμός του μέτρου άπερ τότε έχησιιμοποιεϊτο 
διά τά κρασιά. Μάλλον φαίνεται ?να Ιτα ­
λικόν «Ζέτα*» καί ύπαθέτεμεν νά έννοή 
«τζάραις» η «τζιάραις» (βλ. Α. Μ. Άν- 
δρεάδου— περί της σΐκονομ. Διοικήσεως 
τη; Επτάνησου Τόμος Α' σελ. 48).

'Τπογραμμίζαμεν, τέλος, ότι πρό των 
ονομάτων εύρίστ/αμεν την λέξιν «κύριος» 
προκειμένου περί των εύγενών καί άστων, 
ενω τά άλλα είναι ονόματα της λαϊκής τά- 
ξεως καί δέν £χουν α/υτήν την διάκρισιν.

ΙΔΟΤ ΤΩΡΑ Ο ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ
κ. Άλβίζε Π ιέρ η

Γεωργάκης Μακρής 
Γιάννης Λουέρι 

κ. Φραγκίσκος Παδοιβάν 
κ. δόκτωρ Μιπόρτοίλο Φαρμέντι 

Δημούτσος Καίσαρης 
’Αλβίζε 'Αγιοβλασίτης 
Πέτρος Μιχάλης 
Γιάννης Κοπακτάτης 

κ. Κωνστατντής Καβάσιλα 
κ. ’Ιωάννης Μορέλλο Τζιουστινιάν 
κ. Ιωάννης Σκορδιλής 
κ. Ζουάνε Δάνδολο, Ταγματάρχης 

Θοδωρής Πεπελιότης 
Γεωργάκης Διγενης 
Στέφανος Πετρετίν 

κ. Ζόρζι Βονδυλάκης 
κ. δόκτωρ ’Αντώνιος Μαρκοιράν - 
κ. Λορίέντσος Καλόγερός 
κ. ’Αντώνιος Θεοτόκιης 
κ. δόκτωρ ’Ιωάννης Ρίκκι 
κ. δόκτωρ Σεβαστιανός Δάδιτς 
V,. Νικολέτο Γαλιέλο 
κ. Ζουάνε Κουαρτάνο 
κ. Ζουάνε Κατσαϊίτης 
κ. Στέλιιος Καποδίστρίας του ’Αντωνίου 
κ. Πέτρος Δαβόλη του Ζαχαρία

κ. Πέτρος Κυνηγός 
κ. Στέφανος Μάστρακα 
κ. Στέλιος Χαλικόπουλός 
κ. Νικολός ’Αλιπούτσα 
κ. Νικόλαος Τέστα 
f Ιε ρομ όναχος Ν ικι^φόρος Λεπενιώτης 
κ. Παναγιώτης Λουκάνη 
κ. Μανουέλ Θεοτόκη^ 
κ. Φραγκίσκος Τσιγαλα 
κ. ’Αλέξανδρος Μανέτη 
κ. Μπενέτο Νάκα 
κ. Άνα/στάσιος Τριβόλι] 
κ. ύπολοχαγός Γερόλαμσς Γέγκερ 

αΐδέσιμος δον ’Αντώνιος Βαιρουχα 
κ. Ιωάννης Καιπαδόκα 
κ. Ζόρζι Παιπασίγκόποιλος Βροντάϊ 
κ. Παναγιώτης Πιέρη 
κ. Άνδρέας Γιωργάκη 
κ. Θεόδωρος Τζαγκαρόλ 

Ν ικολός Κ ρητικός 
Σταμάτη Μάζη 

κ. Σιλβέστρος Αοίίκαΐτη 
κ. Φίλιιπίπος Τζαγκα,ρόλ

αΐίδ. δόν Παπαπετρος Γε)ωργίου 
κ. Στέλιος Καλόγερός 
%. Λουκάς Κουαρτάνο 
κ. Χριστόδουλος Χαλικόπουλός 
κ. 'Ιππότης Φραγκίσκος Μιντέϊ 
κ. Βιάρος Καποδίστρίας έξ ονόματος τοί 

(πατριός του κ. ’Αντωνίου 
κ. Πολύμερος Ροδόσταμος έξ ονόματος 

(τού πατρός του κ. Ζαχαρία 
κ. Ιωάννης ’Αντώνιος Πατσά 
κ. Λορέντσος Δάδιτς ταγματάρχης 

Άνδρο(ύτσος Σάουλι 
κ. Νικικός Σπάδας 
κ. Λουνάρόος του Γεωργίου 
κ. Θαδωρίς τού Κυριάκη 
κ. Έκτωρίνα Βενιέρ 
κ. Τζιρόλαμο Κανάλι 
κ. Αντώνιος Καρίνο 
κ. Γεώργιος Βιστάρι διά τον κ. Παύλον 

(Πετρετιν
κ. Σπυρίδων ’Έπαρχος
κ. ’ Ιωάννης—Βαπτιστής Θεοτόκης
κ. Μιχαήλ Ρίκτκι.
κ. Μιχαήλ Πολυλάς
κ. Μάζιο Πολίτης

αίδ. δόν Γεώργιος Βίγκαρος 
Παναγιώτης Καμάρατο
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Άνθη Βίζοκ. δόκτωρ. Γεώργιος Τουρλινό
αιδ. ιερομόναχος Νικηφόρος Λουτκάνη 

μ. Γεώργιος Μιντέϊ 
κ. Νικολός Μάζαράτκης 
%. Νικολό Ρί.κκι 
κ. Σωτήρης Λουτκάνι 

Ν ιτκόλαος Κονι σπολιώτη 
κ. Σίιμαιν Μιπούα 
κ. Βαλσαιμ'ιν Άβράιμη 

’Αναστάσιος Σοχωρίτης 
Άναστάισιος Κυσιλάρης 

κ. Λάουρο Πετρετιν
Δόκτωρ κ. ΜαρΙν ντί Σάντιν 

κ. Σπυρίδο^ν Καλόγερός 
κ. Χριστόδουλος Λούπινο 
κ. Παύλος Τέστα 
κ. Ζόρζι Μπούνιας 
κ. Λιμπεράλ Ζανάρδι

Δόκτωρ κ. Φραγκίσκος Σπάδα 
Άνδρίκολο Άντριχωριάτης 

κ. Στάιθης Θεοτάκης 
Μαιρία Λιτσαπούλα 
Δόκτωρ κ. Στέλιος Χαλικόπουλος 

κ. Ζουάνε Μαρμαράν 
κ. ’Άγγελος Καρινχρυλλος 

Δόκτωρ κ, Στέλιος Ρίκκι 
Δόκτο>ρ κ. Σπυρίδων Βούλγαρης 

κ. ’Ά γγλος Μπάκος 
Λορέντσος Ραϊπέτη 
Φραγκίσκος Δομπινιάκο 
αίδ. δον Ζουάνε Καμιτά 

κ. Μαρκαντώνιος Τζιουστινιάν 
κ. Ζόρζι Πι’έρη 
κ. Παύλος Άλίπούτσα 
κ. Ιωάννης Σκορδίλης τού ’Εμμανουήλ.

αυδ. δον Φίλιππος Σκορδίλης 
κ, Κωνσταντίς Γαλιέλο 
•κ. Μπενέτο Πιέρη τού Σταυράτκη 
κ. Δράκος Βασιλάς 
κ. Ζόρζι Γονέμης 
κ. Θεόφιλος Λουκάνης 
κ. Βιτοέντσος Ρί.κκι 

Αρσένιος Σοχωρίτης 
κ. Θεόδωρος Π,ροσαλέντης Ιππότης 
κ. Στέλιος Προσαλέντης 
κ. Μιχαήλ Αισγάρας 

Γιάννης Κρίτα
κ. Σπύρος Κοντός (ή Κόντος)

/Στέλιος Κονυφάο 
Σπύρος Παπαδόπουλος

Θεόφιλος Παπαδόπουλος 
αιδ. δόν Γεώργιος Σαλαμόν 

κ. Αορέντσος Καποδίστριας 
κ. Λοχαγός Μπαρδισέρα Μοορόλη 
κ. "Ελενα Μαρόλη 
κ. ’Αλέξανδρος Θεοτότκης 

Γιάννης Μωραΐτης 
κ, Άνιδρέάς Μαρμαράν 
κ. Πάε Μόρ 
κ. Γιαννέτα Μποζίκη 
κ, Ιωάννης εκ Μ-ήλου 
κ. Φραγκάς Γερομεριάτης 
κ. Δοιμένικος Πιέρη τού Ζανέτου 
κ. Φραγκίσκος Βλασοπουλος 

Δημήτριος Κουλούρης 
Δόκιτωρ κ. Γεάλργιος Παλαιοχωρίτης 

κ. Γερόλαμοζ Παλαιοχωρίτης 
κ, Νικολέτος Κουαρτάνο

Θεοτότ<?ης Μπαλό (ή Μπάλο) 
Νικολός Κανάκια 

.κ. Σπυρίδο/ν Χάλικιόπουλος 
κ. Σπυρ ίδιον Ρίκκη 
κ. Μπόρτολο Τζάκη 
κ. Γιο>ργάκης Χριστόδουλος 

Δαμένικος Παγηράτης 
κ. Φραγκίσκος Τίλιο

Δόκτωρ κ. Φραγκίσκος Ρίκκη 
Στεφάνης Μουμούρη 
’Αντώνιος Σκιαδόπουλος 
Ζουάνε Γαετάνι 

κ. Ζόρζι Σιλιγκάρδο 
κ. Πέτρος Βούλγαρης 
κ Άγγελος Θεοτόκης 
κ. ’Ιάκωβος Σκιαδάς 
κ. Ζόρζι Ριζικάρι 
κ. Μιχαήλ Λουκάνη 
κ. Κάρολος Γονέμη 
κ. Πέτρος Τζόγια

αιδ. δόν Γρηγόριος Φλώρος 
Μπετίνα Κουρκουμέλου 
Γιάννης Στόγια 

κ. Νικολός Καλιτά 
κ. Ζανέτος Ροδίτη

Άναστάσις Άγιοβασιλίτης 
Δημήτριος Παπαιδάτος 
Δημήτριος Ραψτόπουλος 
Δημήτριος Σαμουήλης 
Γιάννης Καναλιώτης 
Μαπί&αϊος Βεριβισιώτης
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Βιτσέντοος Βερβισιώτης 
iκ. Κωνσταντής Ροδόσταμος 

Ζουάνε Δεσύλας 
κ. Διαμάντω Κόκκινη 
’Αντώνιος Τρια ντάφυλλος 

Νικολέτος Πεπαλιώτης 
κ. Γερόλαΐμος Καποδίστριας 
κ. Μπενέτος Θεοτάκης 
κ. Γεράλαμος Μαρέλλος 
•κ. Βιτσέντσος Σαγρεδο 

Άναστάσις Καρύδης 
Ζουάνε Μπουτουνο 

κ. Ζάνετος Ροδόστατθμος
αίδ. δον Βερναρδΐνος Άντωνίνι 

κ. Δομενικός Κίτρακας 
κ, Ζουάνε Π ιέ-οη του 'Ιωάν vow—Βαπτι- 

(στοΰ
κ. Σπυρίδων Δόνδης 
κ. Δομένικος Πιέρη του Στεφάνου 
κ. ’Ιάκωβος Βλασόπουλος 
κ. Νικολέτος Άσημόπουλος 
κ. Ζόρζι Κόκκινης 
κ. Έλενα Μπακδ
κ ’Αναστάσιος Πετρόνιος διά τήν μη- 

(τέρα του Γαλιάναν 
κ. Σπυρίδων Πίεσης του Στεφάνου 
κ. Βαπτιστής Κιαδόν 
κ. ’Ιάκωβος Καπιλιάνος 
κ. Μανώλης Λουπινος 

Μανώλης Λατίνος 
Μιχαήλ Κόκκινος 
Δρμένυκος Μθ)ραΐτης 
Χαΐμ» Δέντε 
Μόΐζε Birra Κερίδδο 
Αβραάμ του Ραφαέλ Γκαόν 
’Ιωσήφ Δέντε 
Δαβίδ Ζαδικ του Κιμέφτ 
Μορδοχάί Ναχαμοΰλι 
Δάκτωρ κ. Θεόφιλος Ροδίτης 

κ. Όδηγητοιάνος Λουκάνης 
κ. Μπετίνα Βούλγαρη 
κ. Νικσλός Κακαβέλλας 
κ. ’Αντώνιος Πολίτης 

Στέλιος Παγκράτης 
Στάθης Θεατόκης 
Νικολός Κορακανίτης 
Άντό>νη Άβάτιμο του Σπόρου 

κ. Θεόφιλος Λαρτουρος 
κ. Αντώνιος Χαλικάπουλος του Νικολάου 
κ. Ζουάνε Χαλικάπουλος του ’Αρσενίου

αίδ. δόν Στυλιανός Μουλιάνος 
κ. Σπυρίδων Προσαλέντης

'Ιερομόναχος Θεόφιλος Σαμουήλ 
κ. Γιώργος Βασιλας 
κ. Αλέξανδρος Μαζαράκης 
κ. Νικολός Βουλγαρης έξ δ νάματος τοΰ 

(πατρός του 
κ. Παναγιώτης Καλωνάς 
κ. Μάρκος Παλατιανός 
κ. Γιώργος Πετρετ'ιν 
κ. Άντώνης Λεπενιώτης

αίδ. δόν ’Αντώνιος Δάσκολη 
Ιερομόναχος Κοσμάς Μωραΐτης 

κ. Σταυ.ράκης Σαραντάρης 
κ. Γερόλαμος Αίμα 
κ. Τιλεμέρο Χαλικιόπουλος 
κ. Νικολός Ρευζίνι 
κ. Μάρκος Δαβάτσο 
κ. Πρίαμος Μαρκοράν 

Φραγκίσκος Παγκράτη 
Πέτρος Σαγορίτης του Ζαφείρη 
Άλβίζε Καζαιμάνο 

κ. Ιωάννης —Άνδρέας Βενιερ
αίδ. δόν Σπυρίδων Ζαιχαρία Θεμελης 
Γιάννης Κόρκουλος 
Γιάννης Καλογερας 

αίδ, δόν Μαριν Μπέγκα 
Ευγενής Μαριν Δονά 
Αντώνιος Τάση 
Γιώργος Σινιώτη 

κυρία Θοδωρέλλα Πετρενίν 
αίδ. δόν Στέφανος Μιστό 
Άνδρέας Τραντάφυλλος 
Γιάννης Δεδότση 
Στάθης Δεδότση 
Νικολό Άλάτσερο 
Νικολέτο Δαβιάνο 
’Ιωάννης—Βαπτιστής Τόζη 
Νικολό Κανιόττη 

κ. 'Έλενα Ροσο'ξέστη
Σπυοος Σγουρος (ή Σγουρός) 
Σταματέλλος Καλογερόποτυλος 
Παύλος Τραντάφυλλος
Ζόρζι Καρυδης 

κ. Φραγκίσκο Κορτεζάν 
κ. Δόκτωρ Ζουάνε Λίπουνα 
κ. Νικόλας Βλάΐχος σημαιοφόρος 
κ. Άναστάΐσιος Μωραίτης

αίδ. κ. ΠαπακωνστανιΙς Βεβέλλης 
αίδ. δόν Φιλιππίνες Μαριέτι
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κ. Λεονάρδος Άμπελιικύπουλος 
κ.κ. αδελφοί Κοσσιμάτη 
κ. Γερολαμος Τέρτσι 
κ. Παναγιώτης Asroeνιώτης 
κ. ’Αρσένιος Κουαρτάνο

’Ιακώβ το-υ Αέδδον Τοντέσκου 
Ζοτάνε Άργάλια 
Γιαννούρος Κοσφίκης 
Μπόστολος Κοσψίκιης 
Στάος Κόλ'τα 

κ. Ζουάνε Μποζάν 
Νικολό Παγκράτι 
Δόκτωρ κ. Σπυρίδων Βασιλάς 
Μένεγος Κοντός (ή Κό\·τος) 
Χριστόδουλος Κοντός (ή Κόντος)
Ν ικαλέττα Καίσαρη 
Παναγιώτης Φακιόλας 
Άναστάσίς Κόκαλο 
Άναστάσίς Ροψομανίκι 
Κων στ α νπϊ ςΚ ού  ρκουλο ς 
Ταγματάρχης κ. Βάσδας 
Ζσυάνε Κοντοπίδι

κ. Δημήτ,ριος Χαλικιόπουλος του Στεφ. 
κ, Λιόνδος Γιαν νιώτης 
κ. Πέτρος Κομπίτσης έξ όνόματος τσΟ 

(κ. Νικολού
ό κ. κόμης Άνδρέας Θεοτόκης έξ όνώ 

(ματος του πατρός του 
Ντόντος Καλόγερός 
Φραγκίσκος Πίλλο 
αϊδ. δον ’Ιωάννης Άντωνίνι 
Γιάννης Μοσπινιώτης 

κ. Νικόλας Θεομάχο 
κ. Ζουάνε Μαρ,ιέτι 
κ. ’Αρσένιος ΜππαλτζιαρΙν 
κ. Ζόρζι Λουκά ρης 
κ. Νικολός Μαρκέτη 
τοιποτηρητής δόν Ίωάν. Καποδίστριας 

Ζόρζι Δήμας

Νικόλα Μαρκότι του ^Ιωάν.—Β απα­
ίσιου

χ. Ιωάννης—Βαπτιστής Μοριμέγα 
αϊδ- δόν ’Ιωάννης Γονέμης τοΰ Ζόρζι 
Στέλιος Μεγαλογένης 

κ. Δημήτριος Πιέρη του Ίωάννου—Βοο- 
• (πτ ιστού 

χ. Βιτσέντσος Πιέρη 
κ. Βίκτωρ Χαλικιόπουλος 

αϊδ. δόν Νικολό Καλωνας 
χ. Φελίκουϊ Βούλγαρη 
κ. Στάμος Μίνιο 
κ. κόμης ’Ιωάννης Βούλγαρη 

Άνδρέας Χειμαριός 
κ. Γερόλαμος Καλόγερός 
κ. Χριστόδουλος Λουκάνη 
κ. Σπυρίδων Γερανός

* Ιερομόναχος Σεραψεΐμ Γεοβανίτη 
Γιάννης Άσπιώτνς 
’Ιωάννες — Βαπτιστής Στρατικδς 
ίδιά τον αδελφόν του 

κ. Γερόλαμος Σκορδίλης 
Φραγκίσκος Σουδιάνος 
ΚωνσταντΙς Τουτου Ρόδα 

,κ. Κόμης Γεώργιος Θεοτόκης 
Σπυρος Ρέβη
αϊδ. δόν Χριστόδουλος Βούλγαρη 
Ζόρζι Γιαννιώτη

κυρία Κοκώ Βολέιιη ιιήτηρ του κ. Ζόρζι 
(Τόπο
Γιάννης Τραντάκρυλλος 

κ. ’Ιάκωβος Χαλικιόπουλος 
Κάρο?,ας Μπαραιλής 

κ Ιωάννης Βαπτιστής Κορδιάλι 
αϊδ. Δόν Βίκτωρ Κλοαπατσαρός 

%. Βιτσέντσος Ματσολένι 
κ. ’Αντώνιος Πρσσαλέντης 
κ. κόμης Δομ-ένικος Βούλγαρη 
κ. ’Ιωάννης—‘Βαπτιστής Μπόναψιν 

’Αναστάσιος Κυπριώτης 
κ. Πέτρος Χαλικιόπουλος
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Δημήτριος Νίτζου και Χριστ. Φιλητάς έκ Παρισίων τη 13 Ιουλίου  1818 πρός 
Κωνστ. Ά σώ πιον εις Βιέννην (Εθνική Βιβλιοθ. Ά ρ χ . *Ασωπ, άριθ. 238)

Κα πάλιν χαΐοε
Παρισίοις τη 13 ’Ιουλίου 1818 

Ποό τριών ημερών σε έγραψα διεξο­
δικά ττερ'ι πολλών περίκλείων εν ταύτώ και 
τά ίσα τών δυο γραμμάτων, άλλ’ επειδή 
μ’ έφάνη ωσάν νά άμέλησακάτι εις την ε­
πιγραφήν τής περικλειούσης αυτά γραφής 
πρός τον .κύριον Γεώργιον Σταύρου Ίιοάν- 
νου(34Ι , κα'ι άν.ολούΟως ενδέχεται νά έν- 
νοήται ώς πός τον πατέρα (35) και όχι 
πρός τον υιόν στελλόμενα (είς τούτο όμως 
δεν σφάλλίο εγώ, τοιουτοτρόπως μέ ειδο­
ποίησαν δτι ιούς γράφουσι πανταχόθεν) 
διά τούτο εκ.ρ,ινα εύλογον νά σέ ειδοποιή­
σω και διά τής παρούσης μου διδόμενης 
σε από τούς διατάκτορας τού λογίου Έρ­
μου, πρός τούς οποίους πρόσφερε και τούς 
χαιρετισμούς μου, oOev άν έιος τώρα· δεν 
έπερίλαβες τά γράμματά μου ύέλεις τά 
ζητήσει ζητών άπό τον κύρ Γεώργιον τά 
περικλειόμενα εις χήν επιγραφήν ·Λ . Monsi­
eur Johannu Vienne en Aut riche. Εί­
μαι βέβαιος ότι τά ελαβες μά τι μέ κά- 
μνεις δπου είμαι φεσφεζές. Λέγε τώ κύρ 
Γεωργίω εύφημα περί ημών καί δεν βλά- 
βει οτι δεν έχομεν καί άργύριον. Σέ άσπά- 
ζομαι, φίλε, γλυκύτατα καί σέ εύχομαι υ­
γείαν καί κατευόδο>σιν. Προσμένο) γράμ­
ματά σου ποθητά, ποθητότατα

Ό  σδς Φιλητάς
Και έγώ ό Δημήτριος Νίτσος άσιπάζο- 

μαί σε αδελφικώς, ζητών συγχώρησιν, ε­

* Συνέχεια έκ του προηγουμένου σελ. 816.

πειδή δέν άίπεκρίύην κατά μέρος εί; τό 
φιλικόν σας,, τούτο όμως δεν ήταν ακατα­
δεξία, αλλά ά)σχολί<χ και πεπάθησι;. δτι 
ό κοινός φίλος ήθελε κάμει, ώς ελπίζω νά 
εκουμ·:- τό όσον εγώ- φίλος γάρ, άλλος ε­
γώ. Σάς ζητώ, εάν σοι είναι έπιδττιηιτόν, 
νά μοι φανερώσης ποια ήτον τά όχι άσυν- 
τελή καίτοι μή συντελέσαντά με, διά τό 
άπροσδόκητον τής άναχωρήσεως άπό Τερ­
γέστης. διά την οποίαν ιός ωφέλιμον καί 
εύδαίμοναι δι’ εσέ χαίρων, καί ού παυσω 
χαίρων. Τγίαινε, εύτύχει ένθαμούμενος 
τού φίλου. ’Άσπασον τούς έκδοτας τοιυ 
ΛΈ. έκ μέρους μου.

Δημήτριος Νίτζου
Εις τον Λόρδ Γυλφόρδ ένθυμού νά 

πυασφέρης καί έκ. μέρους μου προσρήσεις 
έάν τον έρχεται είς την μνήμην κάποιος 
Fileta τόν όποιον είς Νοάπαλιν είδεν είς 
τόν οίκον τού Μαρκέζσυ Berio καί είς τό 
κατάλυμα τής ευγενίας του όχι άπαξ. 
Πρός τούτους μ ή ληαμονήσης νά τόν προ1- 
βάλης τό περί τών νέων τών έπιθυμούν- 
των νά σπουδάσωσιν έπ.’ αύτώ τούτω τού 
νά χρησιμεύσουν μίαν ημέραν ώς διδάσκα­
λοι είς την συστηθησομένην ακαδημίαν (36) 
την Ίονιον, μάλιστα ένας ό Τυπάλδο; Κε- 
φαλληνίτης(37) ττνέει τό δημόσιον καλόν 
α'ότό, καί άίφού έτελείωσεν ευτυχώς τόν 
δρόμον τών μαθημάτων του, άφιερώθη ό­
λος £ΐς την σπουδήν τής φυσικής ιστορίας 
όιχι .μέ'σκοπόν άλλον είμή έάν τόν καλέση 
ή πατρίς νά εύρεύή ετοιμασμένος εΐ  ̂ τό 
κάλεσμα, Μά,, Μά δει δή χρημάτων καί ά«
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νευ τούτων είναι χαμένα ολα, διά τούτο 
και αυτόν και άλλου; ωσάν αύτόν μέ ει- 
δησιν συτ^^κρατημένους τού "'Ελληνος λό­
γου καί τά μαθήματα τής ’Ιατρικής ή άλ­
λου κλάδου επιστημών καί γραμμάτων διοο- 
τρέξαντας καί διατρέχσντας παντού εις 
την Ευρώπην πρέπει το διοικητήριον νά 
ενίσχυση μέ τουλάχιστον δύο χρόνων έξο­
δα διά νά άσχοληθή έκαστος κατά την 
κλίσιν του ή καί κατά την διόρισιν οπού 
λάβη είς ενα κλάδον κατά μέρος διά νά re- 
λε καθή είς αυτόν όσον ήμπορεί ώστε νά 
τάν έπαγγέλλημαι άξιοχρέως. Δεν μέ πα­
ρακινεί κανέν προσωπικόν διάφορον προ- 
δάλλοντά σε παρόμοια πράγματα, επιθυμώ 
καθώς καί συ, αγαπητέ μοι Άσώπιε, την 
δόξαν τής πατρίδας μας πολύ άπέχ/ον άπό 
τό νά ^^καιταλέξο) έμαυτόν είς τον χορόν 
των διδα>ξόντο>ν. Είθε, φίλε, οί πόθοι αυτοί, 
at οποίοι είναι καί οί έδικοΐ σου νά λά- 
βουν την 'άπσπλήροχιιν μίαν ημέραν. Ώς τόρ 
σον κίνα(;), κέντα, παρακινεί, καί κα- 
τευοδού ύγιαίνων.

Ό  δελφός σου Φ.

(Έ π Ι  του νο>του) Pariss Μ . Monsieur. M r 
Constantin Asopius. Chez M M  Us redacteurs de 
Hermes Logios a la chapelU grecque No  757—7gS, 
a Vienne en A n  trie he.

ΣΗ Μ ΕΙΩ ΣΕΙΣ:
34 Γ ε ώ ρ γ ι ο ς  Σ τ α ύ ρ ο υ  (1788 

— 1869). ΈγεννήΘη είς Ιω άννινα τη 2 Ι α ­
νουάριου 1788 έχ. του Σταύρου Ίωόννου ή 
Τσκττταλάμου και τής Μπαλάσιως τό γένος 
Κεροοσάρη. ΕΤχεν άθελφους τον Σωτήριον, τήρ 
'Αλεξάνδραν, την Αικατερίνην και την ‘Ελένην 
σύζυγον Μελά. ’Εσπούδοσεν εις την Μπαλά- 
νειον Σχολήν, είτα την Κοατλάνειον και τέλος 
είς Λύκειον ή Γυμνάοσιον έν Βιέννη δπου έμα- 
Θεν έμπορικά κσϊ τήν Γερμανικήν. Τζ> 1804 
ευρίαχεται μετά του τταπρός του είς Βιέννης. 
Ά ττό του 1811 έλθόντος του πατρός του είς 
Ίωάτννινα διοξύνει τον έν Βιέννη έμπορικόν 
οΐκον μέχρι τού 1820. Ά π ό  του Ιουνίου τού 
1820 μέχρι τέλους του 1822 δρφ είς Βλα­
χίαν, Βουκουρέστι, Κροστάτνδην και Σιμττίνι, 
τον δ* Ιανουάριον 1823 είς Βιέννην. Καπά τάς 
άττουσίας του άναπτληοοΐ τούτον ό έξάδελφος 
του Ζώης Χαραμής. Άποθατνόντος τού πατρός 
του (N)6picv 1823) έρχεται είς Ελλάδα. *Α-
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πρίλιον 1824 είς Φλωρεντίαν και Ιούλιον είς 
Λιδόρνον. Τον Σεπτέμβριον έγκαταλείττει τήν 
Ίταλίοτν, τον 'Οκτώβριον φθάνει είς Ζάκυνθον 
και τον Νοέμβριον είς Ναύπλιον οπτού συγκοβ* 
τοικεΐ μέ τον Κωλέττην και γίνεται έμπιστος 
γραμματεύς τού Γ. Κουντουριώτη, Προέδρου 
τού 'Εκτελεστικού. "Εδρασε κατά την Έπανά- 
στοοσιν και έπί Καποδιστρίου. Συνετέλεσεν είς 
τήν-Τδρυσιν της ’Εθνικής Τροστέζης την άττοίαν 
διώκησεν έπΐ 27 συνεχή έτη. 'Απέθανε τή 31 
Μαΐου 1869.

Βλ. Ν ι κ. Β. Π α τ σ έ λ  η, Γεώργιος 
Σταύρου 1788— 1869. Ήπερωτικον Μνημε7ον} 
τεύχος Β ',  Παράρτημα Δεύτερον των «'Ηπει­
ρωτικών Χρονικών», έν Ίωοη/νίνοις 1928 σελ. 
33— 61 (ένθα και βιβλιογραφία).

Σ ω κ ρ .  Β. Κ ο υ γ έ α ,  τό Ηπειρωτικόν 
'Αρχεΐον Σταύρου Ίωάννου, «Ηπειρωτικά Χρο] 
νικά»τ τόμ. ΙΔ ' (1939) σελ. 1 κ.φ.σ. Νύση 
Μεταξά Μεσσηνέζη, Γεώργιος Σταύρος καί 
Εθνική Τράπεζα. 'Αθήναι 1956.

35 Σ τ α ύ ρ ο ς  Ί  ω ά ν ν ο υ . —  Ό  
Σταύρος Ίωάννου ή Τσιαπταλάμος, ήτο διά­
σημος έμπορος των Ίωαννίνων, δστις έχρημά- 
τισεν έπϊ πολλά έτη προεστός τής πάλεως ταυ] 
της. Δ ιά τής ίκανάτητος αύτού κοτώρθωνε νά 
υπερασπίζη και αώζη τούς συμπστριώτας του 
παρά τφ  Ά λή Πασά των Ίωαννίνων, τού ό­
ποιου ήτο γενικός είσττράκτωρ τών φόρων καί 
ταμίας. ''Ελαβε σύζυγον την Μπαλσσιων^ θυ­
γατέρα τού Χριστοδούλου Τσουκαλά ή Κερά 
σάρη ή Μίσιου. (Βλ. Κουγέα, 'Αργείον Σταύ­
ρου Ίωάννου σελ. 32 ). 'Απέκτησε πέντε, τέ­
κνα: τον Γεώργιον, τον Σωτήριον, την 'Αλε­
ξάνδραν, την Αικατερίνην και την Ελένην. Τάς 
έν Βιένη έργασίας του ήρχισε τό 1771, όπου 
διεξήγε κατ' άρχάς μέν έμπορικάς έπειτα 6ε 
και τραπεζιτικός έργοσίας έν σνντραφίαις μβ 
διαφόρους όμογενείς. Τόν έν Βιέννη έμπορικόν 
οίκον, του όποιου παράρτημα είχεν ίδριβή καί 
είς τήν πάλιν Ζέμνσ (Σεμ λινόν), διηυθ^εν ό 
ίδιος ό Σταύρος μέχρι τού 1811. 'Από τού 
θέρους τού 1811 άψηνει είς την Βιέννην τόν 
υίόν του Γεώργιον και έρχεται είς Ιωάννινα δ­
που μένει μ ον ί μ ως μέχρι τού θοτνάτου του. *Η· 
το προεστός τής πόλεως και έπίτοοπος τών 
Λάοσσων ( =  κληροδοτημάτων).

Κατά τήν πολιορκίαν τών Ίωννίνων (Ίου- 
λος 1820 έως Ίαν. 1822) έφυγεν οίκογενεια- 
κώς και έπλανατο είς Κοπτεσοβον, "Αρταν,
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Μονοδένδρι, Ζέλοβον, Μονήν Βεΐτσης. Τόν Νο­
έμβριον 1823 στπέθανεν έν Ίωαννίνοις.

Σωκρ. Β. Κουγέα, Τό Ηπειρωτικόν ’Αρ- 
χεΐον Σταύρου Ίωάννου. Ήπειρωτ. Χρονικά, 
τ. ΙΔ ' (1939) σελ. 29— 36 και άλλαχού.—  
Κων. ’Αθ. Διαμάντη, Ίωαννΐτσι πρόσφυγες είς 
"Αρταν κατά τον χρόνον τής πολιορκίας τού 
’Αλή Πασά. Περιοδ. «Σκουφάς», τεύχος 3 (Δε­
κέμβριος 1955) σελ. 15— 20.

36 Ά  κ α 6 η μ ί α.—  Ούτως ώνσμάσΟη 
κατ’ άρχάς η σχολή τού άρχαίου φιλοσόφου 
Πλάτωνος^ ήτις ήκμασεν έπι έννέα αίωνσς, 
διαλυθεΐσα τφ  529 μ.Χ. ‘Ως φιλοσοφική σχο­
λή ή ' Ακαδημία βιακρίνεται εις άρχαίαν με 
αρχηγόν τον Πλάτωνα, είς μέσην μέ άρχηγόν 
τον Άοκεσίλαον, είς ’Ακαδημίαν μέ άρχηγόν 
τον Καρνεάδην κλπ. Και είς την Ρώμην έπι 
Αύγουστου έσχηματίσθη Ακαδημία. Και είς τό 
Βυζάντιον ιδρυθησαν ’Ακαδημίαι και είς την 
Μεσαιωνικήν Ευρώπην. Περίφημοι είναι κατά 
τήν ’Αναγέννησιν αί ’Ακαδημίαι της Φλωρεντί­
ας, τής Νεαπάλεως^ τής Ρώμης, τού Μιλάνου, 
τής Βενετίας, τής Μοδένης, τής Φερράρας, τής 
Βολωνίας, των Αρκάδων κ.λ.π. Κατά τούς νεω- 
τέρους χρόνους ιδρυθησαν έπιστιμονικαί και 
καλλιτεχνικά! οργανώσεις όνομαζόμεναι ’Ακα- 
δημίαι είς όλας τάς πολιτισμένας χώρας. Είς 
τήν ‘Ελλάδα ίδρύθησαν έπι Τουρκοκρατίας 
διάφοροι Σχολά ί αΤτινες ώνομάσθησαν Άκα- 
δημίαι, ως ή  ’Αθωνιάς, ή Πατμιάς^ ή Πατριαρ­
χική, ή έν Βουκουρεστίφ, ή έν Ί α σ ίφ  κ.ά. ’Εν 
Έπτανήσφ ίδίφ ιδρυθησαν ’Ακαδημίαι, ως: ή 
των Έξησφαλισμένων^ ή τών Γονίμων, ή των 
Περιπλανωμένων^ ή Ίονική τού 1808 και ή 
Ίόνιος τού Πκίλψορδ.

Βλ. Θ. Β α γ ε ν ά ,  Ή  «’Ακαδημία τών 
’Αρκάδων». Νεο— Ιστορικόν ’Αρχειον, τ, Α ' 
1953 σελ. 5— 8.

Μ. Α. Μ ο υ σ τ ο ξ υ δ  ο υ ,  Ιστορικών 
καί φιλολογικών άναλέκτων Τόμος πρώτος, έν 
Κερκύρςε 1872 σελ. 2 κ.έ. Ά . Μ. Ίδρωμένου, 
περί τής έν ταίς Ίονίοις Νήσοις έκπαιδεύσεως 
όατό τής είς τούς Ενετούς ύποταγής μέχρι τής 
έθνική αυτών άποκαταστάσεως (1386— 1864). 
’Αττικόν Ήμερολόγιον 1874 σελ. 203 κ.έ — 
De Bosse/t Proceedings in Parga and tue Jonian  
/elands t London ι8ιφ.

Σ ω κ ρ .  Β. Κ ο υ γ έ α ,  περί τής κα·' 
τά  τήν Έπανάστασιν σχεδιασθείσης Άκαδη-

μίας ΠΑΑ, τ. 9 (1934) σελ. (1 4 )— (2 2 ).— 
Χρυσοστόμου Παπαδοπούλου, ’Αρχιεττ. 'Αθηνών 
Περί τών μετά τήν άλωσιν τής Κων)ππόλεως 
Ελληνικών Άκσδημιών. nA A f τ. 2  (1927) σελ. 
200— 206 (κάμνει κυρως λόγον περί τών τρ ι­
ών κυριωτέρων Άκαδημιών, ήτοι τής Πατριαρ­
χικής, τής ’Αθωνιόδος καί τής Πατμιάδος).—  
Ί .  Καλιτσουνάκι, Ή  άναβίωσις τών κλασσι­
κών σπουδών έν Έλλάδι. Έ πιοτημον. Έ πετη- 
ρίς Φιλοσοφ. Σχολής Πανεπιστημίου ’Αθηνών, 
Περίοδος Δευτέρα. Τόμος Η ’ (1957— 1958) 
σελ. 325— 450.—  Σίμου Κ. Μπαλάνου, Κό­
μης Πκύλφορδ. Επτανησιακόν Ήμερολόγιον 
1913 σελ. 41— 51.

37 Κ ω ν ) ν ο ς  Τ υ π ά λ δ ο ς  Ί -  
α κ ω β ά τ ο ς  (1795— 1868). *·Ησαν τόσ- 
σαρες όδελφοί ών οί τρεΤς έδρασαν ώς πολιτι­
κοί, ούτος δε ό καί πρεσβύτερος, ώς έκκλησια- 
στικός. Έδίδαξεν είς τό Φλαγγινιανσν Φροντι- 
στήριον έν Βενετίφ. Ύπεστηρίχθη ύπό τοΟ 
Γκίλφορδ Τνα σπουδάση έν Ευρώπη θεολογίαν 
προκειμένου νά περιληφθη είς τούς καθηγητάς 
τής μελλούσης Ίονίου ’Ακαδημας. Τώ 1825 
διωρίσθη καθηγητής τής Θεολογίας είς τήν ’Α­
καδημίαν τούτην διαδεχθείς τον Θεόκλ. Φαρ- 
μακίδην. ’Αλήλθεν όλους τους βαθμούς τής Ιε­
ραρχίας γενόμενος τέλος Μητροπολίτης Σταυ- 
ρουπόλεως. Τώ 1837 έγινεν Έ φορος ( ~  Πρύ· 
τανις) τής Ίονίου ’Ακαδημίας, τφ  δέ 1838 
παρητήθη καί έξωρίσθη είς Στροφάδας επί 18 
μήνας, εΤτα μετέβη είς τήν έν Χάλκη Θεολογι- 
κήν Σχολήν. ’Απέθανεν έν Ληξουρίφ τή 21 
Νοεμβρίου 1868.

Ή λία  Α. Τσιτσέλη, Κεφαλληνιακά Σύμμι- 
κτα. Τόμος Α ', έν Άθήναις 1904 σελ. 669—. 
690.—  Πρδλ. Γερ. I. Σαλδάνου καί Βάσως 
Γ. Σαλβάνου, Ή  Ίόνιος ’Ακαδημία. Περιοδ. 
‘Ελληνική Δημιουργία, έτος Β '} τεύχος 31 
τής 15— 5— 1949 σελ. 41— 42 τού άνατύπου.

Σ η μ ε ί ω σ  ι ς.—  Ή  Σταυρούπολις, τής 
όποιας ό ώς άνω Τυπάλδος προεχειρίσθη μη. 
τροπολίτης, ήτο πόλις μεσόγειος έν Καρκχ, 
θρόνφ μητροπολιτικφ τετιμημένη. Έ κ  παρα­
δρομής έσημειώσαμεν άλλοτε έσφαλμένως ότι 
ή Σταυρούπολις αύτη είναι ή έν Καυκάσφ 
(Βλ. Κων. Α. Δ ια μ άντη , Ή  Ίόνιος ’Ακαδημία 
τού Κόμητος Γκίλφορδ. Περιοδ. 'Ελληνική Δη* 
μιουργία, έτος Β ' τεύχος 31 τής 15— 5-— 
1949 σελ. 736 ή 11 τού άνατύπου).



ΦΙΛΑΡΕΤΟΥ Α. ΒΙΤΑΛΗ 
Α ρχιμ ανδρίτου  — Ίεροκήρυκος Πρεβέζης

Ο ΑΡΤΗΣ ΚΑΙ ΠΡΕΒΕΖΗΣ ΣΩΦΡΟΝΙΟΣ ^

’Εγε\νήθη εν Κωνσταντινουπόλει, και 
δη έν rfj συνοικία Μνριάνδοου, περί τό έ­
τος 18ΓΚ8. ΕΓις την αυτόθι δ’ άκμάζουσαν, 
μέχρι του έτους 1860, Σχολήν ελαβε την 
έγκύκλιοΛ' αυτού μόρηχοσιν, ού μην. αλλά 
και την περί τά εκκλησιαστικά άρτιαν αυ­
τού παίδευσην.

Νέος, κατά την ηλικίαν, έτέθη εις τή,ν 
υπηρεσία'' τής Έκ/κλησίας, γενόμενος Μο- 
νντ/ρς, otq , αντί του κατά κόσμον ονόματος 
αυτού Σοχτηρίου, ελαβε τό όνομα Σΐαχρρό- 
νιος, χειροτονηθείς ον νάμα καί Διάκονος. 
’Ακολούθως, επί βραχύ τι διάστημα, υπη­
ρέτησε \\ ώς ‘Αρχιερατικός Επίτροπος, εν 
Σέρραις, παρά τώ τότε Μιμοοπολίτη Γρη- 
γορίω Φουρτουνιάδη, τώ μετά ταύτα γε- 
νομένω Οικουμενικά) Πατριάρχη και δια- 
πρέτψα!ντι έν τή διαποιμάνσει τής τού Χρί­
στου Μεγάλης Εκκλησίας (α' 1835 
— 1840, β' 1867 — 1871). Μετά τού­
τα, υπό τού Μητροπολίτου Δέρτκων 
Νεοφύτου (1 ) , π;ροσελήφθη, οκ, Πρω- 
τοσύγτκελλος τής Μιμοατόλεως αύυού. 1

(1) Οστος, Βεγλερής επώνυμού μένος, 6ι- 
ετέλεσε μέγας ’Αρχιδιάκονος έν τοΤς Πατρι- 
αρχείοις, ένθεν προήχθη είς Μητροπολίτην Φι­
λίππω ν και Δράμας, κατά Νοέμβριον τού 
1835, μετατεθείς είς την Μητροέτολιν Δέρ- 
κων, τον Ιούνιον τού 1842, έν ή έκοιμηθη 
έν Kupicp, κατά Μάοτιον .μήνα τού 1853 
(|βλ. Τσακ σττουλοο Αίμιλιατνού, ’Αρχιμ. (νύν 
'Επισκόπου Μιλήτου), ’Επισκοπικοί κατάλο­
γοι κατά τούς κώδικας τών Υπομνημαίτων 

τού Άρχεοφυλσ* ίου τού Ο ίκονομ ικού Πατρι­
αρχείου, έν «Όρθοδοθίςκ», έτ. ΛΒ (1957), 
σελ. 87, 179, 329).

Προνοία δε καί μερίμνη τού Ιεράρχου 
τούτου, τον Μάρτιον τού έτους 1845, υπό 
τής ‘Ιεράς Σ<ι»νόδου τών Πατριαρχείο/ν, έ- 
ξελέγτ Μητραπολίτης φιλαδέλφειας (2 ), έ- 
παρχίαν ήν διώκησεν επί ετη τρία καί μή­
νας εννέα. Τον δέ ’Ιανουάριον τού 1849, 
προτάσει τού Οικουμενικού Πατριάρχον 
’Ανθίμου Λ '(3), ιμήφοις κανονικαΐς τ&ν 
«γιωτάτων ‘Αρχιερέων τών συγκροτούν· 
των την έν Κωνσταλτινουπόλει 'Ιεοάν Σύ­
νοδον, μετετέιθη είς την έν Ήπείρφ Τε- 
ράν Μητρόπολιν ’Άρτης, είς διαδοχήν τού 
πρός Κύριον έκδημήσαντος Πρεβεζαίου 
Μητροπολίτου ’Ιεροθέου Μπάλκου(4).

(2) Κώδι£ Πατριαρχικού ’ΑρχειοφΟλακί- 
ου Κ·Β', σελ. 72, Τσακοπούλου, έν6' άν, 
σελ. 181.

(3) Δίς ούτος έπατριάρχευσεν ήτοι· α) 
1840— 1841 καί β) 1848 — 1852 (βλ. Μα- 
Θα Ζαχαρίου^ Επισκόπου Θήρας, Κατάλογος 
ιστορικός τών πρώτων έπι σκοπών καί τ ί ν  έ- 
ψεξής πατριάρχων τής έν Κωνσταντινοοπό- 
λει άγιας καί μεγάλης τού Χριστού ’Εκκλη­
σίας, έκδ. Β ’ , έν Άθήναις 1884, σ^λ. 179,
180, Παπαδοπούλου Χρυσοστόμου (άποθανό- 
ντος Αρχιεπισκόπου 'Αθηνών), Κατάλογος 
πατριάρχων Κωνσταντινουπόλεως, έν «θεολο- 
γίςι»^ έτ. Δ ' (1926), σελ. 181, καί έν «Στε- 
φανίδου Β., Έκκλησ. Ιστορία , 'Αθήναι 1948, 
σελ. 739).

(4) Βιτάλη Φιλαρέτου, ’Αρχιμ. Ιερόθεος 
Μπάλκος, Μητροπολίτης "Αρτης καί Πρεβέ­
ζης, έν «Ηπειρωτική Ε στία» Ίωαννίνων^ έτ. 
Η ' (1959), σελ. 723 έξ., Γ*ρμανου (άπο- 
θανόντος Μητροπολίτου Σάρδεων), Έπισκοπι-
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*0 Σωφρόνιος ήτο δραστήριος «νήο, 
μεγαλοπρεπής χοοτά τε τήν έμφάνισιν και 
τήν παράστασι'ν, πεπροικισμένος διά δισ- 
νοητικής καί πρακτικής ικανότατος, αύχ 
ήττον δε καί φοβερός τοΤς πάσι, Ισως £- 
νεκου τής υπερβολικής αυτοί» αυσχηρότη- 
τος(5)

’tEv τή διαποιμάνσει τής παροικίας αυ­
τού έπέδειξεν ενδιαφέρον, έπιαελοόμενοζ 
των τε έκκλησι αστικών καί των λοιπών ά- 
πασχολοίηπανν την περιφέρειαν ζητημά- 
των.

Έν Πρεβεζη, ήτις, λόγω των του πα­
ρελθόντος γεγονότων, εύρί σκέτο πρός τήν 
Μιχτράπολιν αυτού συν ηνωμένη, διώρισεν, 
ευθ'ΐίς αμέσως, ώς Αρχιερατ. Επίτροπον 
αότού, τον εφημέριον' τής εν Πρεβέζη έ- 
νορίας 'Αγίου Βασιλείου 'Ιερέα Βασίλειον 
Αεδάρην, Οίν.ονόμον. δστις παρέμεινεν |ν  
τή -θέσει ταυτη μέχρι καί του έτους 
1854(6), δτε άντυκατεστάθη υπό τοΰ ’Αρ­
χιμανδρίτου Σωφρονίου, αρχι^π^τροπευ- 
σαντος αυτόθι επί διετίαν περίπου, δτε, με­
τά ταντα, μετακληθέντος εις ’Αρταν, διω- 
ρίσθη Πρωτοσυγκελλοζ τής *1. Μητροπό- 
λεω; (7).

’Ενδεικτικόν τής τοιαυτής ποι,μαντορι- 
κής μερίμνης του Αρχιερέως Ά ρτης Σω­
φρονίου είναι ή έν ετει 1862 έξαίπολυθεΐ- 
σα έκ/χλησιαιστική πράξίς αυτου πρός 
ρίθμισιν καί διευθέτησιν των έν τή Πρε- 
6 έξη καί τή περιφερεία ταύτης άναφυομέ-

κοϊ καράλογοι των έν Ή πείρφ καί ’Αλβα­
νία Επαρχιών τΟ Πατριαρχείου Κωνσταντι­
νουπόλεως, έν «’Ηπειρωτικά Χρονικά», έτ.
ΙΒ ' (1937), σέλ, 16 Τσοίκοττούλου, ένθα* 

άνωτ. σελ. 321.
(5) Σεραφείμ, Μητροπολίτου "Αρσης, Δο~ 

κίμιον ιστορικής τίνος ττεριλήψεως της ποτέ 
άρχαίας καί έγκριτου ηπειρώτικης πόλεως 
"Αρσης καί της ωσαύτως νεωτέρας πόλεως 
Πρεβέζης, έν Άθηναι 1884, σελ. 128.

(6) Βιτάλη Φιλαρέτου, Άρχίιμ., οί έν τη 
Ίερρ  Μητροπάλει Πρεβέζης διατελέσαναε,ς 
'Αρχιερατικοί 'Επίτροποι άπό τού έτους 1854 
μέχρι σήμερον, έν «Ηπειρωτική Εστία», έτ. 
Ζ' (1958) καί άνάτνττον Ιωάννινα 1958, 
σελ. 1— 2.

(7) Αίττόθι.

νων έχάστατε Εκκλησιαστικής φιχτεως ζ·η- 
τιαμάτων. Αυτή δ* εχει ουτω πως:

«Προυοον ντε ς κατά τό έπιβαλλάμεινον 
ήμιν Αρχιερατικόν καθήκον ΐνα τό πνευ­
ματικόν μέρος διεξάγεται καί έν τή καθ’ 
ημάς ταυτη πόλέι μετά τής απαιτούμε νης 
προσοχής καί έπιμελείας, σΐΎωδα τοις 'Ιε­
ροί ς Νόιιοίς καί κανόσι τής Αγίας ήμών 
’Εκκλησίας, έπιθτμοίίντες ίν-αΐ ό έ \ταυθοο 
[Ιερατικός κλήρος διατηρεί διαγωγήν θεά­
ρεστο ν Θεω Tts καί. άνθρώποις καί συνάτ 
δοιυσαν τώ ύψ>)λω τής 'Ιερωσύνης βαθ)μψ 
καί τω Ίερατικώ αυτών χαροοκτήρι, καί 
μηδέποτε γίνη παραίτιος προστριβής μώ- 
,μου καιί κατακραυγής άπό μέρο\*ς των Χρι­
στιανών, καί έν γένει έφιέμενοι, ίνα έν 
πάσι καί κατά πάντα διατηρείται ή Έκ>- 
κλησιαστική τάξίς καί άκρίβεια περί τάς 
Ίερο,τθλεστίας, άπεφασίσαμεν νά συστήσω- 
μεν ιδιαιτέραν ’ βκτκλησιαστικήν Έπυτρο·- 
πήν, χρέος εχοΐ'σαν νά συνεργάζηται έπί 
τών πνευματικών υποθέσεων μετά τής ή- 
μετέρας Αρχιερατικής ’Επιτροπής.

Έκ τής βάσεως ταυτης όρμώμενοι διο- 
ρίζαμεν ιας μέλη τής περί ής ό λόγος ’Εκ­
κλησιαστικής ’Επιτροπής του Αίδεσυμωτά- 
τους Οίκονόμον Βασίλειον 'Ιερέα Δεθά- 
ρην, τον Αρχιμανδρίτην ’Ιγνάτιον καί 
τον Σοοκελλάριον Ίοχίννην.

'•Η Εκκλησιαστική έπιτροπή χρέος ε- 
χει πρώτιστον καί απαραίτητον νά έπιτημ 
ρή τήν εόκοαμίαν των έν τώ 'Ιερώ Βήιμα- 
τι έκαστου Ιεροί» ναού, ιερών άιμφίων καί 
λοιπών σκευών τών πρός χρήσιν τής τει 
θείας λειτουργίας καί λοιπών 'Ιεροτελεστι­
ών, τήν έν άπαίοι καθαριότητα, καί νά κά- 
μη τάς δέουσας παραληρήσεις πρός τον 
έν τή Έκκλησίρ έφημερετ'»αντα 'Ιερέα.

Ή  Εκκλησιαστική έπιτροπή θέλει επι­
τηρεί τήν διαγιυγήν τών 'Ιερέων, τήν καθ’ 
δλα κόσμιον καί χρηστοήθη συμπεριφοράν 
αυτών, τήν ώκριβή έκτέλεσιν τών 'Ιερών 
καθηκόντων ι4υτών, γε νο-μένη αυτή πρώ­
τη τό παράδειγμα τής άκριβεστάτης του- 
το>ν διατηρήσεως.

Ή Έκ,κλιβιαστική Επιτροπή βλέπου- 
αα τι να τών 'Ιερέων παρ&κτρεπόμενον κ«ί 
παραβαίνοντα τά καθήκοντά του, θέλει 
πυ(?σκαλεί καί. συμιβοώ ε̂ΐΈΐ αυτόν αδελφι­
κώς, καί ,μ.ή πειθόμενοιν θέλει καταγγέλλει
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τη Άρχιεραπιικη Επιτροπή, ήτις διαμηνύ- 
ουσα ήμίν την απείθειαν και παρακοήν 
του Ίερέως τούτου θέλει ζητεί τάς άπαι- 
τουμένας οδηγίας.

Ή  Έκχι}.η σ ι ασ τική ’Επιτροπή προς την 
ακριβή διεξαγωγήν του ονομαστικού(;) 
μέρους θέλει, εχει ώς βάσιν τάς ακολού­
θους οδηγίας.

Έν περιπτώσει αίτησε ως άδειας γαζιού 
έτεροδόξου προσώπου μετ’ ορθοδόξου ου- 
δεμία γίνεται παραχώρησις, ρητώς τούτο 
άπση'οςνεΐΌντος τού ΙΔ ' Κανόνος τής Δ' 
Οικουμενικής Συνόδου, λέγοντος: «'Ώρι-
σεν ή άγια Σύνοδος μη εξείναι τι να έτε- 
ρόδοξον γυναίκα λαμβάνειν. Τούς δέ ήδη 
έκ τοιούτου γάμου παιδοποιήσαντας εί μεν 
όρθωσαν βαίττίσαι τά έξ αυτών τεχθέλτα 
παρά τοίς αΐρετιτκοίς, προσάγει αύτά τή 
κοινωνία τής καθολικής (ορθοδόξου) Εκ­
κλησίας. Μή βαπτίσαντας δέ, μή δύνασθαι 
£τι βαπτίζειν ixvrrctj μήτε μήν συνάπτειν 
προς γάμον, αίρετικω ή Τουδαίω ή "Ελ- 
ληνι. Είιμή άρα έπαγγέλλοιτο μεταπίθε- 
σθαι εις την όρθόδοξαν πίστιν τό συνα- 
πτόμενον πρόσωπον τη δρθοδόξω. Εί. δε τις 
τούτον παραβάς τδν δρον τής αγίας Συ­
νοδοί», κανονικώ ύποκείσθω Έπιτιμίω».

Έν περιπτώσει λογοτριβής περί τίνος 
συγγενικού βαθ(μού έξ αΤματος, αγχιστεί­
ας, τριγενείας ή βαππίσματος, ή ‘Εκκλη­
σιαστική Επιτροπή, προσκαλουμένη παρά 
τής ’Αρχιερατικής ’Επιτροπής, θέλει συ- 
νέρχεσθαι καί αποφασίζει κατά τούς περί 
βαθμολογίας τύπους.

Έν περιπτώσει θανάτου λεχούς, ή νε­
κρώσιμος αυτής ακολουθία ψάλλεται έν τώ 
]\Τάρθιρα, καί ουχί έν τώ καθολικώ τού 
Ιερού ναού.

’Απαθανόντος δυτικού ιινος Χριστια­
νού^) καί μή ύπάρχοντος Ίερέως τού ί­
διου δόγματος εκτελέσει την κηδοίαν. οι

(8) Έ ν Πρεβέζη ύττήοχεν άλλοτε στ>μαί- 
νουσα παροικία ρωμαιοκαθολικών, λείψανον 
τής Ενετοκρατίας. Εντεύθεν διετήρει τρεις 
ναούς, δ»α τάς θρησκευτικός αύτής άνόγκας, 
έκ τών όττοων σήμερον εΤς μόνον διασώζεται, 
κείμενος έν τή θέσει τής 'Αγοράς (Βλ. Β ιτά- 
λη Φιλαρέτου, Ά οχιμ., «Ή έν Έλλάδι δρά~ 
σις τών Ρωμαιοκαθολικών (υπό έκδοσιν),

ήμέτεοοι Ίερεΐ; προσκαλούμενοι, θέλουν 
συ\οδεύσει. την εκφοράν τού νεκρού εις 
τό μέρος δπου θέλει ένταφιασθη. Τού­
το δέ καπά συγκατάδασιν διά τό άνε- 
ξ(.κακόν καί άνεξ(θρήσκον τής «Καθο­
λικής» ορθοδόξου ’Ανατολικής Έκκλη- 
σίας πνεύμα. ’Άλλως τε δέ τό συμπροσεύ- 
χεσθαι μ&τά αχισμαπικών καί αιρετικών 
απαγορεύεται καπά τον ΜΕ' κανόνα τών 
Άγιων Αποστόλων. Δυτικού δέ ύπάρχον- 
τος Τερέως οι ήμέτεροι Ιερείς δεν συνο- 
δεύουσι ούτε μόνοι ούτε μετά τούτου τον 
νεκρόν.

Δεν θέλει επιτρέπει ποτέ νά ένταφιά- 
ζωνται νεκροί εντός τού Τερού ναού, αν­
τιβαίνει γάρ τοίς Έκκλησιakvrικοΐς νόμοις 
καί βλέπε περί, τούτου τήν ύποσημείωσιν 
τού ΠΓ' κανόνος τής Ζ ' οικουμενικής Συ­
νόδου, αρκετά περί τούτου διαλαμβάνου- 
σαν.

Έάν Τερεύς τις έκτελέση Ίεροπραιξι- 
αν ,παρ’ ενορίαν, καπά πρώτην μεν φο­
ράν θέλει συμβουλεύεσθαι π*αρά τής Εκ­
κλησιαστικής καί Αρχιερατικής ’Επιτρο­
πής, έπιστρέφων καί δπερ έλαβε δικαίωμα 
τώ κανονικώ £φημε.ρίφ τής ενορίας εκεί­
νης· δεύτερον δέ τούτο πρώξαν θέλει 
προσκαλεΐσθαι παρά τών δύο σωμάτων καί 
θέλει. παύεσθαι.

’Απαγορεύεται εις τούς ‘Ιερείς νά πε- 
ριφέρωυται εις την αγοράν, καφενεία ή 
εργαστήρια ανευ ανάγκης τίνος* ή Εκκλη­
σιαστική ’Επιτροπή θέλει επιτηρεί αύστη- 
ρώς· εις τον παραβαίνοντα τήν διάταξιν 
τούτην θέλουν δικάζει όμού ή Εκκλησια­
στική καί Αρχιερατική Επιτροπή, καί μ ή 
πείθομενον ενεργεί τήν παύσιν του* άσε­
μνον γάρ τοίς Τερεύσιν έν άσέιινοις έγκά- 
θεσθαι τόποις καί τον Τερέα δεί κόσμιον 
είναι καί κοσιιίω; περιπατάν, ΐνα μή πρό­
ξενος σκανδάλου γένηται.

Οί ζητούντες άδειαν γάμου πρέπει νά 
φέρωσιν άπόδειξιν τού εφημερίου τής ένο- 
ρίας εκείνης, διψούσαν τί)ν ήλικίαν τών 
συναπτομένων, ιό ακώλυτο ν άπό πάσης
οίασδήποτε συγγένειας, τό έλεύθερον ατό 
πάσης άλλη; ύποχρεώσεως μετ’ άλλων προ-
Φουρίκη Π., Νικόττολις Πρέβεζα. Συμβολή εις 
τήν Ηπειρωτικήν» Ισ το ρ ία ς  έν «Ηπειρωτικά 
Χρονικά», έτ. Ε ' (1930), σελ. 227).
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σώπων, καί την πιστοποίησιν τής καθαρός 
και γνήσιας ύτηρκοότητός των. Των δέ χή­
ρε ιόντων τον χρόνον του θανάτου εκατέ- 
ρου ποοσώπουμετά των ανωτέρω.

Γυνή χηρεύσασα, κα'ι προ τής συμπλη- 
ρώσεως του πένθιμου χρόνου ύπανδρευθεί- 
σα άπόλλυσι το δικαίωμα τής προγαμιαί­
α̂  δωρεάς· συγκατατιθεμένη δμως εις την 
έξαφάνισιν τού δικαιώματος τούτου, εάν 
παιρήλθε τόσος καιρός δσος είναι αρκετός 
νά ψανή ότι δεν είναι Ι'γγυος έκ του προ- 
τέρου άνδρός της υπανδρεύεται χάνουσα 
τα ώς εΐρημαι δικαιώματα κατά τό εκκλη­
σιαστικόν δίκαιον.

Οί 'Ιερείς θέλοτυν προσέχει νά μή πα- 
ρδκτρέπωνται εν τή απαιτήσει των συνή­
θων δικαιωμτων των,, και εις τούτο -θέλει 
επιτηρεί ή ’Εκκλησιαστική Επιτροπή) καί 
ενεργεί τά δέοντα.

’Εν γένει εις κάθε πρόσκλησιν τής ’Αρ­
χιερατικής Επιτροπής θέλγει υπακούει καί 
συνέρχεσθαι ή Έκκλησιαστική ’Επιτροπή, 
τούτο μέν ίνα συζιμή τάς ύπαρχούσας 'Εκ- 
κλησιαστικάς διαφοράς/ τούτο δέ ίνα λαμ- 
βάνη τάς τυχούσας αναγκαίας διά τινα 
πράξιν διαταγάς καί οδηγίας καί έκιτελή 
έκαστος τό μέρος του, δπως καί όπου ή 
χρεία τό καλόση.

Ή ’Εκκλησιαστική ’Επιτροπή μετά τής 
’Αρχιερατικής ’Επιτροπής θέλει φροντί- 
ζη νά πραγματοποιώνται όλοσχερώς αί πε­
ρί τής διατηρήσεως των εορτών γενόμέ­
να ι διατάξεις κατά τά έπ’ ’Εκκλησίας ά- 
ναγνωσθένπα γράμματα.

’Εάν τις των ηγουμένων παρετ/πρεπό­
μενος των χριεών του δίποδειχθή, τότε θέ­
λουν τον καταμηνύει εις την ’Αρχιερατι­
κήν Επιτροπήν, ήτις καί θέλει γράφει 
κατ’ εύθεΐαν προ; ημάς, ή προς τους ή- 
μετέρους ’Επιτρόπους καί ζητεί διαταγάς 
καί οδηγίας.

Ταύτα διετάξαμεν έν προοιμίω. Διά τά 
περαιτέρω θέλει όδη,γεΐσθε έκ των περι­
στάσεων.

Έν Ποεδέίη τή 20 Φεβοουαοίου 1862 
t  Ό  "Αρτης ΣΩΦΡΟΜ·ΟΣ»(9)

(9) Κώδιξ Α ', ενώ καταστρώνονται Πρω­
τότυπα η ’Αντίγραφα των διαφόρων ώποφά- 
σεων της εν Πρεβέζη ’Αρχιερατικής Ε π ιτρο­
πής, ΐνα καπά καιρούς πάσα άμφιβολία περί

’Αναΐμφιβόλως ή αύτή πουμαιντορι/κή 
μέριμνα τού ύπ’ οψιν Ιεράρχου -θά έξε- 
δηλώθη καί εις τήν ’Άρταν καί τήν έν 
γένει. ’Επαρχίαν. ’Ιδιαζόντως όμως έν 5Άρ- 
τη έμερίμνησε τά μέγιστα χαί έμόχθησε 
διά τήν ενάσκησιν τής φιλανθρωπίας, εΐρ- 
γώσθη δέ έν έτει 1856 διά τήν ίδραισίν 
Παρθεναγωγείου. Προς συντήρησιν δ* αυ­
τού καί εύρυθμον λειτουργίαν τού φιλαν­
θρωπικού τούτου ιδρύματος, ύπεχρέωσε 
τόν ήγούμενον τής Μονής Κάτω—Πανα­
γ ία ς  Διονύσιον, δι* Ιδίας αύτού κυριαρχι­
κής πράξεως, δπως χορηγή κατ’ έτος τ’ 
άναγΐκαιούντα χρήμαπα έκ των τής Μονής 
ταύτης εσόδων(10). ‘Ιδού δέ ή σχετική 
Έκτκλησιαστική αυτού πράξις:

<ι’Έχοντες αείποτε τήν πατρικήν μέρι­
μναν περί τής ηθικής καί διανοητικής 
μορφώσεως τής έν νΑρτη προσφιλούς ή-· 
μΐν νεολαίας, καί τής μορφώσεως ταύτης 
ου ντελεστικωτάτην λογιζόμενοι τήν έκπαΐι- 
δευσιν τού γυναικείου φύλου, έπελήφθη- 
μεν ήδη τού ζητήματος τούτου θεωρήσαν- 
τες άναιγκαιοτάτην τήν σύστασιν τής Σχο­
λής των κορασίδων. Άλλ’ επειδή καί τά 
πρός ολοσχερή συντήρησιν τού έ/κπαιδευτι- 
κού τούτου Καταστήματος μέσα μή εχου- 
σα πόθεν ή πόλις νά έξοίοοανοαή κοινή 
γνώμη των έν ταύτη τή πόλει προκιρίτων 
καί τή ήμετέρα Κυριαρχική συγκαταθέ- 
σει, άνελώβ·ετο τήν ύποχρέωσιν ταύτην ευ­
χαρίστως ό ηγούμενος τής Ίεράς καί Σε­
βάσμιας Μονής τής Θεοτόκου τής έπωνο- 
μαζσμένης Κατωπαναγίας Κύριος Διονύ­
σιος καί ενώπιον ημών καί των προκρίτων 
δέδωΐκε τήν έγγραφον ύπόσχεσιν δτι, άμα 
τή συστάσει τής Σχολής καί τή έλιεύσει 
τής Διδασκάλου, θέλει εξακολουθεί νά πλη­
ρώ νη έκ τών προσόδων τής ιεράς τούτης 
Μονής αύτός τε έν οσω ζή καί κατά δια­
δοχήν διά παντός τόν τε μισθόν τής Δι­
δάσκαλον» καί τά πρός καλήν αυτής δίεύ-

τινος ύποθέσεως διαλύηται, 1854— 1873, σελ. 
121 —  1 24, Β ι τ ά λ η  Φ ι λ α ρ έ τ ο υ ,  Άρ-  
χιμ. Αί πρώται ποιμαντορικαί ένέργειαι πού 
Ναξίου Μητροπολίτου "Αρτης Σεραφείμ Α ' έ- 
τγ* Εκκλησιαστικών καί Εκπαιδευτικών ζητημά­
των, έν Σύρω 1957, σελ. 48— 50 (άνάτυπον).

(10) Σεραφείμ, ενθ’ άν., σελ. 130, 155.
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θυνσιν και την ποόοδον άψορώντα χρημα­
τικά μέσαν μή δυλ*αμ.έΛ*ου ούδενός νά διά­
λυση την εύχάριστον ταύτην υποχρέωσιν. 
Εις ενδειξιν δθεν και ασφάλειαν γενομένη 
και ή παρούσα πράξι; φέρουσα την υπο­
γραφήν του ηγουμένου την ύποβεβαίωσιν 
ημών και τάς μαρτυρίας τών προσνπογεγ- 
γραμμέναχΐ' έντιμων προκρίτων, κατεγωήύη 
έν τώ θτίω τής 'Γέρας Μητοοπόλεως Κώ- 
δικι.

Έν νΑρτη 1856 ’Απριλίου 23 
7 *Αρτης ΣΩΦΡΟΝΙΟΣ άποφαίνεταί
Ό  ήγοτ^ιενος τής Κατοπαναγίας Διο­

νύσιος βεβαιώ.
Γθώργ. Μπόρος Νικώ.. ’Ανχωτχίαουλος 
Ρεράσ. Καραπάνος Άθ. Άθανασιάδης 
Νικ. Καριτζινου Γεώργιος Ρίζου
Κων. X. Κροκίδα; Κωνστ. ’Α%τωνόπόυλος 
Μ. Κυριτζίδης Άθ. Καφφετζής
Μιχ. Άλεςόπωυλος Γ. Άθ. Μάρκο υ»( 11)

Παρά την τοιαύτην όμως δρασιν του 
Σωφρονίου τινές τών εν ’Άρτη ήκιστα <pu 
λικακ διέκειντο προς αυτόν. Εις τούτο ί­
σως συνετέλεσεν ή ύπεράγαν αύστηρότης 
αύτου έν σιτνδυασμώ μετά του πείσμονος 
καί δλως ιδιομόρφου αύτου χαρακτή­
ρας (12) . Άλλ’ έν πόση περιπτώσει καί 
ουτος υπήρξαν άτυχης, ώστε άντιμετώπι- 
σεν ού μικράς δυσχερείας καί κινδύνους 
εισέτι. άρχιερατεύων έν μέσφ πολλών ερί­
δων καί ταραχών(13).

Τολμηρά πραξις αύτου ύπήρξεν ή σν- 
ναίνεσις αύτου, δπως, εν τινι τών |ν  Πρε- 
βεξη ιερών Ναών τοποθέτησή κώδοη\ καί- 
τοι τό τοιουτον αύστηρώς άπηγορεύετο υ­
πό τών τούρκο/ν. πολλώ δέ μάλλον ή χρή- 
σις αϊτών έν τοι^ κωδωνοστασίοις τών 
Χριστιαντ/ών Ναών. Φαίνεται δ’ άτι, κα­
τόπιν τοιτου. έγένοντο έκ μέρους τών τυ­
ράννου* παραστάσεις εις τό ΟΙκουμενικόν 
Πατριαρχείου. Τούντεύθεν δ* ό Πατριάρ­
χης ^Ανθιμος Στ' (1853— 1855). τό β'

' πατριαρχεύωνί, δι" επισήμου παρτιαρχι- 
κού γράμματος παρήγγειλεν αύστηρώ; εις 
τόν νΑρτης Σωφρόνιον. δπο>ς δρη τον κοε- 
μασθέντα «ωδωνα έκ τού έν Ποεβέζη Ναού

(11) ΑύτόΘ. σελ. 365—366.
(12) Γ e  δ ε ώ ν Μ. Μνεία τών ποο έμου. 

Ιν 'Αθήναις 1934, σελ. 185— 186, 207# 208.
(13) Σ ε ρ α φ ε ί μ ,  ένθ* άν.

καί κατάργηση πάραιτα ταύτην ττήν ανή­
κουστου καινοτομίαν» (14).

Σοβαρόν, ές  άλλου, κίνδυνον διέτρεξε 
κατόπιν καταγγελίας τού τούρκου γενικού 
Λιοικητού Ήπειροι1 Χσυσνή πασά κατ’ 
αυτού τε καί τού Μητροπολίτου Δρι^νου-

ι οήσεις και φιλικός σχεσεις 
πρός τούς Λημ. Σκαλτσογι άννην καί Περ- 
πίλην, ών την τρομοκρατίαν καί την, κατ’ 
αυτόν, κακοποιόν δρασιν πολλαπλώς ύπε- 
θαλπον(16). Ώς έκ τούτου ήναγκάσύη

(14) Παπαδοπούλου Χρυσοστόμου (* Αρ­
χιεπισκόπου ’Αθηνών). Σελίδες έκ τής ιστορίας 
τής ’Εκκλησία Κωνσταντινουπόλεως κατά τον 
{θ' α ίΐνσ , έν <τιμ. τόμος Α. 'Αλιβιζάτου», ’Α- 
θηχτ. 1958, σελ. 355, σελ. 356. Ή  ’Εκκλη­
σία dr/τι τών κωδώνων, έττιτρεπόμενων υπό
τώ τούρκων μόνον εις τό Ά γιο ν  "Ορος καί 
τάς νήσους, έχρησιμοποίει σήμαντρα καί κρά- 
κτας, «οΐ όποιοι είδοποίουν κοινή ή ιδιαιτέρως 
τάς Χριστ:ανικάς οίκογενείας> διά την ττροσέ- 
λευσιν αι/τών έν τοΐς ϊεροίς Ναοίς (βλ. Στεψσ- 
νί6ουψ ένθ’ άν., σελ. 701).

(15) Κατηγετο ουτος έκ τής Καλλιπό-
λεως τής Άν. Θράκης. ’Από ’Επίσκοπος Κλοου- 
διουπόλεως έγένετο Μητροπολίτης Δρυινου- 
πόλεως, κατά. Δεκέμβριον του έτους 1847 και 
ουχί 17 Ίανουαρίου 1848, ώς γράφει ό μακα­
ρίτης Σάρδεο»/ Γέρμα.ός καί ό άκολοιθών
αυτόν Β. Μπάρας. ’Ανεδείχθη μέγας τής ε ν ι­
κής ελευθερίας εργάτης, εντεύθεν έπέσυρε την 
οργήν τών τούρκων καί κατεμηνύθη, διστρέξας 
καί ουτος τόν έσχατο·/ τών κηθύνων, άλλ’ ε- 
σώθη τελικώς, ώς έκ θαύματος. Κατά Σε­
πτέμβριον τού 1867 υπέβαλε «παραίτησιν οί- 
κειοθελή καί άβίαστον» άπό τού θρόνου α> 
του. (Βλ. Γερμανού, ένθ’ άνωτ. σελ. 57, Μπά­
ρα Β., Ή ’Επισκοπή Δρυίνουπόλεως, έν ♦’Η­
πειρωτική Έστίο», ετ. Α ' (1952), σελ. 673 
— 674, Τσοκοπουλου, ένθ’ άνωτ., σελ. 318,
483).

(16) *0 Δ. Σκαλτσογιάννης, πρόκριτος έκ 
Ρσδοβιζίου Ά ρτης, υπέγραψε μεθ’ έτέρων α­
γωνιστώ/ την προκήρυξιν διά την έξέγερσιν j 
τώ / Ctto6ou>xjv εϊσέτι Έίλήνων κοττα τό έπο .:* 
ναγκαστικόν κίνημα τού 1854 έν Ηπειρω, δ·α-| 
κριθεΐς είς τ °ύς άπελειθεοωτικούς άγωνας^ 
τής Ά ρτης (Βλ. Παπαγεωργίου Κ., Ή ’Η-^

Μ



«ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ» 905

ό Σωφρόνιος νά μεταβη εις την Κωυσταν 
τινοΰπολιν, δπερ έπραγμοοτοποίν σε τη .7 Α ­
πριλίου 1857. Αυτόθι δέ διέμεινε τρία ό­
λα έτη και μήνας εννέα άγωνιζόμενος διά 
την απαλλαγήν και διάίσωσιν aiitc ύ τοι» καί 
του Δρνϊνουπόλεως, ήν τίλικώς επέτυχε ν, 
<χφ’ ενός μέν διά της Ισχυράς προστασίας 
του τότε Μΐ|τροπαλίτσυ Κινίκου ’Ιωακείμ, 
άφ’ έτέρου δέ διά της παρουσιάσεως γε­
νικής άναφοράς τών Χριστιανών ιής §- 
παρχίας αυτού, δι* ής ύπερημύνοντο τής 
άθωότητος τού Ποιμενάρχου αύτών, προς 
δέ τούτοίς και κατόπιν γενναίας δωροδο­
κίας πά,ντων των τουρκιον ισχυρών (17). 
Ούτως ήδυνήίθη ήρεμος νά έπανέλθη εις 
την {?δραν τής παροικίας αιΥτου, κατ’ ’Ια­
νουάριον του 1861.

Κατά τό διάστημα τούτο τής έν τή βα- 
σιλευούση διοΰμοιής αυτού και δή κατά 
Σεπτέμβριον μήνα του 1858 κατέστη μέ­
λος τής ’Εθνοσυνελεύσεως, ήτις σκοπόν 
είχε νά συζητήση καί αποφασίση κατά του 
Γεροντισμοί^ 18)

Ό  Σωφρόνιος εν μηνί Μαΐφ του έτους 
1861 άντκμετώπισε νέαν δοκιμασίαν. ’Ε­
πτά ρχιώτ-ai τινές έξηγέρΌησαν κατ’ αυτού, 
είς δ’ εξ αυτών, έκ Θεσπρωτικού Πρεβέ- 
ζης καταγόμενος, όνόματ( Νικόλαος Λο-
πειρωτική Έπανάστασις τοΟ 1854, έν «Ή πει- 
ρωτκή Εστία», έτ. Η ' (1959), σελ. 856, 
956 έξ.).

(17) Σ ε ρ α φ ε ί μ ,  ένθ* άινωτ., σελ. 
129.

(18) Ή  πρώτη συνεδρία της υπό του Οί- 
κουμ. Πατριαρχείου συγκληθείσης Έθνοσυνε- 
λεύσεως τσντης έλαβε χώρα»;/ τη 7 ’Οκτωβρίου 
1858. ΜετεΤχον δ»’ αυτής οί Ίεράρχαι Θεσ­
σαλονίκης Νεόφυτος, Διδυμοτείχου Μελέτιος, 
Άνβριανουττόλεως Κύριλλος, Μελενίκου Διονύ­
σιος, Ά μασείας Σωφρόνιος, Ά ρτης Σωφρό­
νιος και Σωζοσγαθουττόλεως Δωρόθεος, ώς καί 
είκοσι λαϊκοί άντιπρόσωποι, οΐτινες συνέτα­
ξαν τους Γενικούς Κανονισμούς τού Πατριαρ­
χείου (1858— 1860) (β-λ. Κυριακίδου Ε., ‘Ι­
στορία τού συγχόνου Ελληνισμού ? τόμ. Β ', 
σελ. 17, 19, 25, Στεφανίδου, ένθ’ άνωτ., σελ. 
690— 691), τού αυτού. Οί πρώτοι μετά την 
άλωσιν χρόνοι τού Οικουμενικού Πατριαρχείου 
και ή γενεάις τού Γεροντισμού, έν «Εκκλησια­
στική "Αλήθεια» Κων)πόλεως, έτ. Λ Ε ' (1915).

γοθετίδης, ώς εκπρόσωπος τών ούτωσί δυ- 
σηρτστημένων, μεΐέβη είς την Κωνσταντι­
νούπολη', έλ'ίθαι κατ ήγγειλε ν έπισήμως έν 
τοϊς Παπριαρχείοις ιόν Μητροπολίτην ’Άρ- 
της. Αί διατιιπωθείσαί τοιουτοτρόπως κα- 
τηγορίαι. δεν είναι, γνωσταί. Πάντως φαί- 
vetai νά ήσαν σοβαραί, καίθ’ οσον έχρειά- 
σθη, όπως αποστολή είς την ν Αρταν Πατρι­
αρχική Εξαρχία, aftaiQTiofoioa έκ τών Μη­
τροπολιτών Γρεβενών Αγαπίου, Παραμυ­
θίας Διονυσίου και τού μεγάλου Συγκελ- 
λου τού Οικουμενικού Πατριαρχείου Μη- 
τροφάνους, ί'να έπιτοπίως έξετάση την δή­
μιου ργ ηύείσαν κατάίστασιν.

Ή  διαληφΟησα1 Πατριαρχική αντιπρο­
σωπεία οτΌάσασα είς 5'Αρταν ύπεχρέωσε 
τον Μητροπολίτην Σωφρόνιον και άπήλ- 
9εν είς Ιωάννινα, μιειτά τού Πρωτοσυγ- 
κέλλου αυτού Άρχιμ. Σωφρονίου Χρηστά 
δπυ(19), προς άίπρόσκοπτον και αμερόλη­
πτοι* περαίωσιν τού έργου αυτής.

Πράγματι* ςύσυνειίδήτως οί έπίσημοι 
ούτοιί απεσταλμένοι ΙργαίοΦέντες, καίτώρ- 
θωσαν νά συμβιβάσουν τούς διϊσταμένους 
καί νά συμφιλιώσουν τούτους προς τον 
Άρίχιερέα αυτών,| οστις ώκολούΟως επα­
νήλθε, μετά τιμής, είς τήν ’Άρταν, γενό- 
μενος ύφ* όλων δεκτός, μετ’ οδκοας e-υλα- 
βείας.

Άλλ’ cat περιπέτειαν τού 'Ιεράρχου έ- 
μελλον νά συνεχιισθούν μάλιστα δ’ έτι σφο- 
δρότερον. Λέγεται, στι ύπαιτιότητι τούτου, 
κα9’ οσον δέν έτη ρήσε τάς πρδς τούς Χρι­
στιανούς δοθείσας έκ μέρους αυτού υποσχέ­
σεις, έξήφθησαν χά πνεύματα, είπέρ ποιτ®

(19) Ούτος? μετά ταύτσ, έγένετο Μητρο­
πολίτης α) Βερροίας τή 3 Μα’ίου 1863, (3) 
Ίωαννίνων, τή 26 Μαΐου 1869, y) Θεσσαλο­
νίκης, τή 25 Σεπτεμβρίου 1889, παραιτηθείς 
οίκειοθελώς άρχάς Μαΐου 1893, Έ ν συνεχεία 
έξελένη δ) Λέρου καί Κάλυμνου, τή 23 Φε­
βρουάριου 1895, ε) Νικαίας, τή 29 Μαΐου 
1897, καί πάλιν στ) Ίωαννίνων, τή 22 Μάιου 
1902, έξ ής Μητροπόλεως παρητήθη όριστι- 
κώς κατά Μάϊον τού έτους 1906 καί ώς πρώ ­
ην Ίωαννίνων άττειδήμησεν είς Κύριον, εύρι- 
σόμενος έν ’Αθήναις, τή 15 Νοεμβρίου 1910. 
(Βλ. Γερμανού, ένθ’ άν., σελ. 71, 72, Τσακο- 
πούλομ ένθ’ άν., σελ. 476, έτ. Λ Γ ' (1958), 
•σελ, 14, 282, 290, 294, 299, 402, 408).
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άλλοτε,, έ,μπαθέατε σαν και διά τού εν *Αρ- 
τη Κωνστ. Καραπάνου άπέστειλαν δυσμε­
νείς αναφοράς προς τον Οικονομικόν Πα­
τριάρχην (τέλη του 1852), άξιούντες, ό­
πως μετατεθή έκ τής Μητροπόλεως 9Άρ~ 
της ό Άρχιερεύς Σωφρόνιος.

Ούτως έχόντων των πραγμάτων 6 Ίε- 
ράρχΐ}ς ούτος ήχθη εις την άπόφασιν, ό­
πως μετά6η και αύθις εις την Βασιλεύου- 
σαν. ’Αλλά και εν αύτφ τφ ταξιδίφ αυτού 
δσχε νέαν περιπέτειαν και ταλαιπωρίαν

Τή 7 Μαρτίου 1862, έκ Πρεβέζης, έ- 
πεβιβάσθη του αυστριακού άτμοπλοίου 
«Άρχιδουξ Λουδοβίκος», έκτελουντος το 
τής γραμμής δρομολόγιου. Καίτοι δ' ήτο 
έφωδιααμένος δι’ εισιτηρίου Α' θέσεως, 
έν τούτοΐς δ τε πλοίαρχος καί ο* τε τή θέ­
σει ταύτη υπάλληλοι τού πλοίου έπέδειξαν 
έναντι τούτου ου μόνον άσύγγνωστον δια­
γωγήν και απρέπειαν, άλλ* ουδέ την στοι­
χειώδη έξεδήλωσαν εύγέυειαν, όπως εξυ­
πηρετήσουν αυτόν |ξ  ύποχρεώσεως και κα­
θήκοντος, άπορρέοντος έκ τού έκδοθέντος 
καί κατατεθέντος αύτοίς εισιτηρίου.

’Εντεύθεν έκ τού άτμοπλοίου παρήγγει- 
λεν είς τον ’Αρχιδιάκονον καί επίτροπον 
αυτού Ματθαίον, όπως δεόιτως διαμαρτυ- 
ρηθη προς τό έν Πρεβέζη πρακτορεΐον 
τής έν λόγω εταιρείας, δπερ και έγένετο 
διά τούδε του έγγάφου*

«Προς τό! άίξιοσέβαστον Πρατκτορειον 
τής Άτμοατλοϊκής rΕταιρείας τού Αυστρια­
κού Λόϋδ,

Είς Πρέβεζαν
Ό  Σεβαστός μου Κύριος, Μητροπολί­

της νΑρτης Κ. Σωφρόνιος έπιβιβασθείς 
προχθές περί τάς δύο ώρας τής νυκτός, 
έπι τού άτμοπλοίου «Άρχιδουξ Λουδοβί­
κος» μέ είσιτήριον τής πρώτης θέσεως, 
κατ’ εύθεΐαν διά Κων)πολιν, ύπέστη πα­
ρά τού πλοιάρχου ανήκουστου περιφρόνη- 
σιν, όποια δεν επιτρέπεται νά ένεργήται 
ουδ’ &\ς αυτούς τούς έπί. τού καταστρώ­
ματος πάσης τάζεως έπιβάτας.

Αφού έκ πρώτης αφετηρίας εισερχό­
μενος έν τή αιθούση τού άτμοπλοίου ό Σέ­
βα σ. μου Κύριος, έχαιρέτησε μέ τον εύγε- 
νέστερον τρόπον τον πλοίαρχον δεν άντε- 
χαιρετίσθη άπέδωκε καθ’ έαντόν τό κίνη­
μα τούτο εις τόν άγενή χαρακτήρα τού

πλοιάρχου’. Μετ’ ολίγον έζήτησε νά πάρη 
καφέν αλλά παρά πάσαν προσδοκίαν τω ά- 
πήντησαν διά τής λέξεως «δεν iyeι».

’Εζήτησε νά συμπαραλάθη μεθ’ εαυτού 
έν τή αιθούση μικρόν δερμάτινου κιβώτιον 
περιέχον την πρόχειρον αναγκαίαν συ­
σκευήν του, αλλά και τούτο δέν τω έσυγ­
χώρησαν.

’Εζήτησεν έπι τέλους κλίνην διά τόν 
ύπνον, αλλά μέ τόν άποτομώτερον τρόπον 
τω άπηντησαν, δτι δέν δύναμαι νά τω 
δώσωσι, διότι έν τφ είσιτηρίω του κλίνη 
δέν έιιπεριείχετο.

Τοιουτοτρόπως δθεν περιφρονηθείς ό 
Σεβ. μου Κύριος παρά τού πλοιάρχου τοΰ 
άτμοπλοίου «Άρχιδουξ Λουδοβίκος;» ή- 
ναγκάσθη νά διωνυκ,τερεύση έπΙ του κατα­
στρώματος, καθ’ όσον καί έν ελλείψει ίαμ­
βου, δέν ήδύνατο και εις την ξηράν V ά- 
τοβιβασθή.

Συνεπεία 5θεν όλων τούτοι' διετάχθην 
παρά τού Σεβαστού μου Κυρίου νά φέρω 
είς γνώσιν τού ένταύθα πρακτορείου τής 
Άτμοπλοϊκής Εταιρείας τού Αυστριακού 
Λόϋδ, την ολως άπρεπή και τω κανόνι­
σμά) άντιβαίνουσαν διαγωγήν τοΰ πλοιάρ­
χου τούτου καί νά διαμαρτυρνθώ μέ τόν 
έπισημότερον τρόπον, ένφ άφ’ ετέρου ό 
Σεβαστός μου Κύριος έπιφυλάσσεται νά 
διαμαρτυρηθή είς Κέρκυραν, καί ποός την 
γενικήν τής 'Εταιρείας Διεύθυνσιν διαβί­
βαση τά παράπονά του, κατά του περι- 
φρονήσαντος αυτόν πλοιάρχου. Διότι ένφ 
και έκ τής κοινωνικής θέσεώς του, καί ως 
έκ των μετά τού ένταύθα πρακτορείου φι- 
).iy.(orcjcT(ov σχέσεών του, εύελπίζετο νά τύ­
χη πλείονος περιποιήσεως, δέν άπήλαυσεν 
ουδ’ αυτής τής υπό τού κανονισμού προ; 
τούς έπιβάτας τής πρώτης θέσεως όφειλο- 
μένης.

Τήν διαμαρτύρησιν ταύτφ’ προαγόιε­
νός νά διαβιβάσω κατά γραπτήν εντολήν 
τού Σεβαστού μοι Κυρίου έκ τού άτμο­
πλοίου σταλεισαν μοι, έξαιτούμαι όπως 
τό Πρακτορεΐον εύαρεστηθή νά διαβίβαση ; 
άντίγαφον ταύτης πός τήν γενικήν Λιεύ- 
θυνσιν τής Εταιρείας τού Αυστριακοί»; 
Λόϋδ, διά νά γείνη γνωστή ή διαγοηή 
τού πλοιάρχου «Άρχιδουξ Δουδοβίκο;», [ 
τήν όποιαν καί διά του τύπου θεωρώ κα-;



jo ιν του πολιτι-
\

^ιου 1862 
Ολοπρόθυμος 

u *Αρτης ’Επίτροπος 
χίμ. Ματθαίος» (20).

/  δ’ έγγραφον διαμαρτυ- 
, μέσφ του Μουνδέρη Πρε- 

ύ άκολούθου διαβιβαστικού,
,να γίνουν αί δέουσατ παρα-

\
' 'V τόν Μουνδέο ην Πρεβέζης.
/δοξότατε,

' Ο Σεβαστός μου Κύριος Μητροπολί- 
9 νΑρτης Σωφρόνιος έπιβιβαισθείς πρό­

βες τάς δύο ώρας τής νυκτός έπί του 
Ατμοπλοίου τής 'Εταιρείας τού Αυστρια­

κού Αόϋδ, «Άχιδούξ Λουδοβίκος» με ει- 
σιτήρισν πρώτης θεσεα>ς κατ’ ευθείαν διά 
Κωνστατπινσύπολιν, έπεριφρονι\ίθη παρά 
τού πλοιάρχου μέ τόν άπρεπέστερον τρό­
πον μή τυχών τής προς τούς έπιβάτας τής 
θέσεως ταύτης όφελομένης περιποιήσεως. *

'Ως πνευματικός οθεν προϊστάμενος 
της ’Επαρχίας ταύτης τιμώμενος παρά τής 
'Τψηλής Κυβερνήσεως του κραπαιοτώτου 
ημών ’'Ανωκπος Σουλτάν Άβδούλ ’Αζιζ Έ- 
φένδη μας, και μή ανεχόμενος την παρά 
τού πλοιάρχου τούτου γεναμένην αύτφ πε- 
ριφρόνησιν, διέταξε τόν υποφαινόμενον 
γραππώς έκ τού Άτμ οπλοίου ν’ άπευθύνη 
διαμαρτύρησιν πρός τό ενταύθα πρακτο- 
ρείον τής 'Εταιρείας Λόύδ μέ τόν έπισημό- 
τερον τρόποτ' κατά τής τοιαύτης τού πλοι­
άρχου διαγωγής.

Έσωκλείων δθεν ένδοξότατε Ινταύθα 
την πιρός τό πραικτορεΐον διαμαρτύρησιν 
μου, παρακαλώ νά την διαβάσητε έπισή- 
μως κα'ι συγχρόνως νά ευαρεστήθηκε νά 
μοί άναγγΘίλητε έγγράφο>ς τή παραλαβήν 
ταύτης μου.

Λέχθηκε παρακαλώ την διαβεβαίωσιν

• (20) ΙΟωδιξ Α ', ένθ’ άνωτ., σελ. 431, Βι-
<τάλη Φιλαρέτου, *Αρχιμ. Μία περιπέτεια τού 
Μητροπολίτου "Αρτης και Πρεβέζης Σωφρο­
νίου, έν έφημ. «Φωνή της Πρεβέζης», έτ, Β ' 
C1957).

τής ποός υμάς εξαίρετου ύπολήιψεώς .μου 
μεθ’ ής ύποσημειούμαι.

Πρέβεζρ τή 1) Μαρτίου 1862
Τής ύμετέρας Ένδοξότητος

'Ολοπρόθυμος φίλος
'Ο τού Μητροπολίτου ’Λρτης ΒειΧίίλης 

t  Αρχιδιάκονος Ματθαίος» (21).
Πρός τόν Ένδσξότατον Μοννδέρην 

Πρεβέζης Μεχυέτ Σιοή Έφένδην,
Εις Πρέβεζαν

ΆφιχθεΙς εις τήν Κωνσιταντινούπο'- 
λιν, μετά τήν απρόβλεπτον ταύτην καί έν 
πλώ δοκιμασίαν, άνέλαιβε νέον αγώνα, έπί 
δι&τίαν περίπου διαρκέσαντα, όπως δια- 
τ η ρήση τόν έν ’Άρτη Μ ητρ απολιτικόν αυ­
τού θρόνον. Έν τελεί ομο>ς έδόθη άλλη 
λνσις εις τό πρακύψαν αύτώ ζήτημα.

Πατριάρχου άναδειχθέντος, καιτί* ’Ο ­
κτώβριον τού 1863, τού από Άμασείας 
Σωφρονίου Γ '(2 2 ), προτάσει αυτού, προ·- 
ήχθη υπό τής περί αυτόν 'I. Συνόδου, είς 
τήν ούτω πως χηρεύσασαν Μητρόπολιν 
’Αμασείας (23), τή 17 Ίανουαρίου τού

(21) Αυτόθι
(22) ΟΟτος έποττριάρχευαε κατά τά  έτη 

1863— 1866 (Βλ. Γεδεών Μ. Πατριαρχικοί Πί­
νακες, έν Κωνσταντινουπόλει, σελ. 726, Μα- 
Θα, ενθ’ άνωτ. σελ. 184— 186, Ποσταδοπου- 
λου, ένθ’ άνωτ.).

(23) Μία έκ τών σπουβαιοτέρων Μητρο- 
λεων της Μ. ’Ασίας, άναδεχθεΐσα έπι της Ή ­
ττα ρχ ία ς ΈλΟπόντου άτπτό των χρόνων του ’Ι­
ουστινιανού. Κοοτά τα «τακτικά» ήτοι τήν τά*· 
ξιν πρωκαθεδρίας έν ταΐς ’Επαρχίαις του Οι­
κουμενικού Θρόνου φέρεται έχουσα τήν ιζ ' θέ­
α  ιν, έν άντιθέσει πρός τήν τής "Αρτης, ήτις, · 
κατά τό Συνταγνάτιον, κατείχε, μέχρι της έν*· 
τάξεως αύτής είς τήν Αύτοκέφαλον Εκκλησίαν 
τής Ελλάδος, την κε' θέσιν (Βλ. Κονιδάρη 
ιΓ., Α1 Μήτροττόλεις και Άρχιεπισκοπταΐ τού 
Οικουμενικού Πατριαρχείου και ή «τάξις» αώ­
των, τόμ. Α", τεύχος Α ', ‘Αμόχτεια έν «Μεγά­
λη ‘Ελληνική Ε γκυκλοπαίδειας τόμ. Δ ',  σελ. 
:178, 189, ένθα δμως έσφαλμένως άναγράφε­
ται ώς έτος μεταθέσεως τού ήμετέρου Σω­
φρονίου Β ' τό 1863 (1863— 1887), καθ’ δ- 
σον αυτή έλαβε χωράν τή 17 Ίανουαρίου 
1864, Χρύσανθού, του μακαριωτότου Πατριάρ­
χου Ί  εροσολυμων, Συνταγνόττιον περί όφφικί­
ων, κληρικάτων τής τού Χριστού άγιας Έιιο-
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άλλοτε,, έιμπαθέστεραν και διά τού εν *Άρ- 
τη Κωνστ. Καραπάνου άπέστειλαν δυσμε­
νείς αναφοράς πρός τον ΟΙκονομικόν Πα­
τριάρχην (τέλη του 1852), άξιούντες, ό­
πως μετατεθή εκ τής Μητροπόλεως *Άρ- 
της δ Άρχιερεύς Σωφρόνιος.

Οντως έχόντων των πραγμάτων δ ’Ιε­
ράρχης ούτος ήχθη εις την άπόφασιν, ό­
πως μεταβή και αυθις εις την Βασιλεύου- 
σαν. ’Αλλά και έν αύτω τφ ταξιδίφ αυτού 
εσχε νέαν περιπέτειαν καί ταλαιπωρίαν

Τή 7 Μαρτίου 1862/ έκ Πρεβέζης, έ- 
πεβιβάσθη τον αυστριακόν άτμοπλοίου 
«Άρχιδούξ Λουδοβίκος», έκπελούντος τδ 
τής γραμμής δρομολόγιου. Καιί.τοι δ’ ήτο 
έφωδικχσμένος δι’ είσι,τηρίον Α' θέσεως, 
έν τούτοίς δ τε πλοίαρχος και ο* τε τή θέ­
σει ναύτη υπάλληλοι τού πλοίου έπέδειξαν 
έναντι τούτον ον μόνον άσύγγνωστον διατ 
γωγήν και απρέπειαν, άλλ’ ουδέ τήν στοι­
χειώδη έξεδήλωσαν ευγένειαν, δπω; εξυ­
πηρετήσουν αυτόν §ξ ύποχρεώσεως καί κα­
θήκοντος, άπορρέοντος έκ τού έκδοθέντος 
και κατατεθέντος αυτοΐς εισιτηρίου.

Εντεύθεν έκ τού άτμοπλοίου παρήγγει- 
λεν εις τον Αρχιδιάκονον καί επίτροπον 
αυτού Ματθαίον, δπως δεόντως διαμαρτυ- 
οηθή προς ιό έν Πρεβέζη πρακτορειον 
τής έν λόγιο εταιρείας, δπερ και έγένετο 
διά τούδε τού έγγάφου*

«Ορός τό| άξιοσέβαστον Πρακτορειον 
τής Άτμοπλοΐκής Εταιρείας τού Αυστρια­
κού Λόύδ,

Εις Πρέβεζαν
Ό  Σεβαστός μου Κύριος, Μητροπολί­

της νΑρτης Κ. Σιοφρόνιος έπιβιβασθεις 
προχθές περί τάς δύο ώρας τής νυκτός, 
έπί τού άτμοπλοίου «Άρχιδούξ Λουδοβί­
κος* μέ είσιτήριον τής πρώτης θέσεως, 
κατ’ ευθείαν διά Κο>ν)πολιν, ύπέστη πα­
ρά τού πλοιάρχου άνηκονστον περιφρόνη­
σί ν, δποία δεν επιτρέπεται νά ένεργήται 
αύδ’ εις αυτού; τούς έπί τού καταστρώ­
ματος πόσης τάξεως έπιβάτας.

Άφον έκ πρώτης άφετηρίας εισερχό­
μενος έν τή αίθούση τού άτμοπλοίου δ Σε- 
6ασ. μου Κύριος, έχαιρέτησε μέ τον εύγε- 
νέστερον τρόπον τον πλοίαρχον δεν άντε- 
χαιρετίσθη άπέδωκε καθ’ έαυτον τδ κίνιμ 
μα τσδτο εις τδν άγενη χαρακτήρα τού

πλοίαρχον». Μετ’ ολίγον έζήτησε νά πάρη 
καφέν αλλά παρά πάσαν προσδοκίαν τφ ά- 
πήντησαν διά τής λέξεως «δεν εχει».

’Κήτησε νά συμπαραλάβη μεθ’ εαυτού 
έν τή αιθούση μικρόν δερμάτινον κιβώτιον 
περιέχον την πρόχειρον αναγκαία ν συ­
σκευήν του, αλλά καί τούτο δεν τω έσνγ- 
χώρησαν.

’Εζήτησεν έπι τέλους κλίνην διά τδν 
ύπνον, αλλά μέ τδν άποτσμώτερον τρόπον 
τω άπήντησαν, δτι δέν δύνανται νά τφ 
δώσωσι, διότι έν τφ είσιτηρίω του κλίνη 
δέν έιιπεριείχετο.

Τοιουτοτρόπως σθεν περκρρονηθείς δ 
Σεβ. μου Κύριος παρά τού πλοιάρχου τον 
άτμοπλοίου «Άρχιδούξ Λουδοβίκος* ή- 
ναγκάσθη νά διανυκπερευση έπί τον κατα­
στρώματος, καθ’’ όσον καί έν ελλείψει λέμ­
βου, δέν ήδι'νατο και εις την ξηράν ν’ ά- 
ποβιβασθή.

Συνεπεία σθεν δλων τούτων δίετάχθην 
παρά τού Σεβαστού μου Κυρίου νά φέρω 
εις γνώσιν τού ενταύθα πρακτορείου τής 
Άτμο πλοϊκής 'Εταιρείας τού Αυστριακού 
Λόϋδ, την δλως άπρεπή καί τφ κανόνι­
σμά άιντιβαίνουσαν διαγωγήν τον πλοιάρ­
χου τούτον καί νά διοηχαρτυριθώ μέ τδν 
έπισημότερον τρόπον, ένω άφ’ ετέρου δ 
Σεβαστός μου Κύριος επιφυλάσσεται νά 
διαμαρτυρηθή εις Κέρκυραν,’ και προς την 
γενικήν τής Εταιρείας Διεύθυνσιν διαβί­
βαση τά παράπονά του, κατά τού περι- 
φρονήσαντος αυτόν ίίλοιάρχου. Διότι ένφ 
και έκ τής κοινωνικής θέσεώς του, καί ώς 
έκ των μετά τον έντανθα πρακτορείου» φι- 
λιν.ωτάτων σχέσεών του,, εύελπίζετο νά τύ­
χη πλείονος περιποιήσεως, δέν άπήλαυσεν^ 
ούδ’ αυτής τής ύπδ τού κανονισμού πρός 
τούς έπιβάτας τής πρώτης θέσεως όφειλο- 
μένης.

Τήν διαμαρτύρησιν ταύτιμ' προαγόμε- ? 
νος νά διαβιβάσω καπά γραπτήν έντολήν κ 
τού Σεβαστού μοι Κυρίου έκ τού άτμο­
πλοίου σταλεϊσαν μοι, έξαιτούμαι άπω; 
τδ Πρακτορειον εύαρεστηθή νά διαβίβαση 
άντίγαφον ταύτης πδς τήν γενικήν Λιεό- 
θυνσιν τής ’Εταιρείας τού Αυστριακόν 
Λόϋδ, διά νά γείνη γνωστή ή διαγωγή 
τού πλοιάρχου «’Αρχιδούξ Δουδοβΐκο;», 
τήν όποιαν καί διά τού τύποι» θεωρώ κοτ
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θήχον μου νά φέρω εις γνώσιν του πολιτι-
σιιένου κόσιιου.« *

Πρέβεζρ. τή 9 Μαρτίου 1862 
‘Ολοπρόθυμος

Ό  τού Μητροπολίτου νΑρτης Επίτροπος 
t  Αρχιμ. Ματθαίος»(20).

Την τοιαύτην δ’ έγγραφον διαμαρτυ­
ρίαν άπέστειλε μέσω του Μουνδέρη Πρέ­
βεζά διά του άκολουθου διαβιβαστικού, 
προκρανώς ϊνα γίνουν αί δέουσας παρα­
στάσεις.

Προς τόν Μουνδέρην Πρεβέζης.
Ενδοξότατε,
Ό  Σεβαστός μου Κύριος Μητροπολί­

της ’Άρτης Σωφρόνιος έπιβιβασθεις προ­
χθές τάς δύο ώρας της νυκτός επί του 
Άτμοπλοίου τής ‘Εταιρείας τού Αυστρια­
κού Λόϋδ, «Άχιδούξ Λουδοβίκος» με εί- 
σιτήριον πρώτης θέσεως κατ’ ευθείαν διά 
ΚωνσταΛπινουπολιν, έπερίφρονήθη παρά 
τού πλοιάρχου μέ τόν άπρεπέστερον τρό­
πον μή τυχών τής προς τούς έπιβάτας τής 
θέσεως ταύτης όφελομένης περιποιήσεως. *

‘Ως πνευματικός αθιεν προϊστάμενος 
τής ’Επαρχίας τούτης τιμώμενος παρά τής 
‘Τψ)$.ής Κυβερνήσεως του κραπαιοτάπου 
ημών ,’Άνακτος Σουλτάν Άβδούλ ’Αζίζ Έ- 
φένδη μας, καί μή ανεχόμενος την παρά 
τού πλοιάρχου τουτου γεναμένην αβτφ πε- 
ριφρόνησιν, διέταξε τόν υποφαινόμενον 
γραπτώς έκ του ’Ατμοπλοίου ν’ άπευθυνη 
διαμαρτύρησιν πρός τό ενταύθα πρακτο- 
ρείον τής ‘Εταιρείας Λάύδ μέ τόν έπισημό- 
τερον τρόπον κατά τής τοιαύττης τού πλοι­
άρχου διαγωγής.

Έσωικλείων δθεν ενδοξότατε ένταυθα 
την πρός τό πρα^.τορεΐον διαμαρτύρησιν 
μου, παρακαλώ νά την διαβάσητε έπισή- 
μως καί συγχρόνως νά ευαρεστηθήτε νά 
μοί -άναγγείληιτε έγγράφως τη παραλαβήν 
ταυτηίς μου.

Δέχθητε πωραιζαλώ την διαβεβαίωσιν

• (20) Κώδιξ Α ', ένθ* άνωτ.,, σελ. 431, Βι-
ηάλη Φιλαρέτου, *Αρχιμ. Μία περιπέτεια του 
Μητροπολίτου "Αρτης και Πρεβέζης Σωφρο­
νίου, έν έψηιμ. «Φωνή της Πρεβέζης», έτ. Β ' 
Π 957).

i

της ποός υμάς εξαίρετου ύπολήψειός μου 
μεθ’ ·ής ύποσημειούμαι.

Πρέβεζρ τή 9 Μαρτίου 1862
Τής ύμετέρας Ένδοξότητος

‘Ολοπρόθυμος φίλος
Ό  τού Μητροπολίτου ’Άρτης Βεικίλης 

f  ’Αρχιδιάκονος Ματθαίος» (21).
Πρός τόν Ένδοξότατον Μουνδέρην 

Πρεβέζης Μεχμέτ Σιρή Έφένδη,ν,
Εις Πρέβεζαν

Άφίχθείς εις την Κωνσταντινούπο- 
λιν, μετά την απρόβλεπτον τ αυτήν καί έν 
πλώ δοκιμασίαν, άνέλαβε νέον αγώνα, έπΐ 
διετίαν περίπου δίαρκέσαντα, δπως δια- 
τηρήση τόν έν ’Άρτη Μητροπολιτίκόν αυ­
τού θρόνον. ’Εν τελεί οίκος έδόθη άλλη, 
λνσις εις τό πρακύψαν αυτω ζήτημα.

Πατριάρχου άναδειχΟέντος, καπ* ’Ο ­
κτώβριον τού 1863, τού από Άμασείας 
Σωφρονίου Γ '(2 2 ), προτάσει αυτοΰ, προ*- 
ήχθη υπό τής περί αυτόν Τ. Συνόδου, εΙς 
την ουτω πως χηρεύσασαν Μητρόπολην 
>Αιμαισείας(2,3), τή 17 ’Ιανουάριου του

(21) ΑάτόΘι
(22) Ούτος έπατριάρχευσε κατά τά  έτη 

1863— 1866 (Βλ. Γεδεών Μ. Πατριαρχικοί Πί­
νακες, έν Κωνσταντινουπόλει, σελ. 726, Μα- 
6α, ένθ’ άνωτ. σελ. 184— 186. Παπταδοπού­
λου, ένθ* άνωτ.).

(23) Μία έκ τών σπουδαιοτέρων Μητρο- 
λεων τής Μ. Α σίας, άνάδεχθεΐσα έπΐ της Έ - 
τταρχίας ‘Ελεπόντου άττό των χρόνων τού ’Ι­
ουστινιανού. Κατά τά «τακτικά» ήτοι τήν τά* 
ξιν πρωκαθεδρίας έν ταΐς Έτταρχίαις τού Οι­
κουμενικού Θρόνου φέρεται έχουσα τήν ιζ ' θέ- 
σιν, έν άντιθέσει πρός τήν τής “Άρτης, ήτις,· 
κατά τό Συντσγ νότιον, κατείχε, μέχρι τής έν* 
τάξεως αύτής ε(ς τήν Αύτοκέψαλον Εκκλησίαν 
τής ‘Ελλάδος, την κε' θέσιν (Βλ. Κονιδάρη 
if., Α1 Μήτρσπόλεις και ’Αρχιεπίσκοπου τού 
Οικουμενικού Πατριαρχείου και ή «τάξις» αώ­
των, τόμ. Α ', τεύχος Α ', Ά μάσεια  έν «Μεγά­
λη Ελληνική Εγκυκλοπαίδεια», τόμ. Δ ',  σελ. 
ι178, 189, ένθα δμως έσφολμένως άναγράφε- 
.ται ως έτος μεταθέσεως τού ήμετέρου Σω ­
φρονίου Β ' τό 1863 (1863— 1887), καθ’ δ- 
σον αύτη έλαβε χώραν τή 17 Ιανουάριου 
1864, Χρύσανθού, τού μακαριωτστου Πατριάρ- 
χου Ιεροσολύμων, Συνταγνάτιον περί όφφικί­
ων, κληρικάτων τής τού Χριστού ά γ ια ς Έκτ
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επομένου δχονς 1864, ό ημέτερος Σωφρό- «χε πολλας έθνικας.υπηρεσίας έν τώ 
νιος, 6 άπδ νΑρτης(24), δ στις άναλαδών κραοιατικώ άγώνι. Και άλ-εζοκιΰρησεΕ' 
την έν <r&rjj ποιμαντορίαν, συνέχιοεν α&- έθνυχ6ν ψ ' ^ α τών αύτόσε 
TWi απροσκοππο*; το έθνωφελες και ση- ~ *
μαντικόν §ογον του ποσ/ΛΠοχου α{ττου(2δ). ,Τ ,.
Ένίοχυοε τα μέγιστα και ύπεστήρι& την Ιούλιον μήνα του έτους 1ί
ελληνικήν γλώοσαν καί παιδείαν. Δι* ένερ- έξεμέτρησε τδ ζήν(26), έν Ταμεία  
γειών αντοΰ συνεστήθησαν έν τή επαρχία Κωνιττανπνοτττόλεοκ, αχεήόν ογδοηριοντΑ 
ναύτη υπερτεσσαράκοντα Σχολεία. Παρέ· της (27).

κλησίας και τής σημασίας αστών . . .  1715, w , „ Α- ,
. (26) Τσσκσττουλοο, ε*# άνωτ., er. ΛΓσελ. ογ .

ι (24) Τσοκσττούλου, ενβ’ άνωτ., σελ. 477. (1958), σελ. 168.
(25) Βοβολίνη Κ., Ή  Εκκλησία α ς  τσν (27) Κωσταρίδου Ευγενίαν, Ά ρχιμ. Ή ] 

άγώνα της Έλειβερίας, ’ΑΘηναι 1952, σελ. σύγχρονος ‘Ελληνική Εκκλησία, έν * Αθήνα ις 
234. .1921, σελ 223, 231.
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ΤΟ ΖΑΠΑΝΤΙ ΚΑΙ ΟΙ ΣΟΥΛΙΩΤΕΣ
‘Έ νας έποικισμός του 1823, πού δέν εγινε

$)οφνγικό ηρόβλημα στή νεώτερην 
Μ))’ ιστορίαν έδημιονργήθηκε για 
■j φορά ιιε τους πρόσφυγες ιού 1821. 
/.κΛ γεγονότα, πον κατά ιή διάρκεια 
ιαναοταικον αγώνα είχαν συμβή οτά 
ε κατοικοίψενα από τούς πρόσφυγες 

■;·ς εδάφη καί στα όποια γεγονότα με­
ν. από τους ϊόιονς πρόοψνγες είχαν 
Ji μέσος ενεργόνf έπροκάλεσαν τη με- 
Ιπιοη πολλών πληθυσμών ώς προσφν- 
ί  σέ διάφορα οημεϊα τής έπαναοιαιη- 
,ίης χώρας.
I ‘Ένας σημαντικός άριθμός προσφύγων 

ρηλθεν άπό την 1 2 3Ήπειρο με κέντρο κα- 
ίφνγής ιονς τή Δυτικήν Ελλάδα και ει- 
ίκώτερα το Μεσολόγγι. 3Από τον Αυγου­
λού κιόλας τον 1821 πολλοί κάτοικοι ά- 
ό τά περίχωρα τών Γιαννίνων, φεύγον- 
ας τις λεηλασίες καί τις πιέσεις τών 

Ιιουρκικών στρατευμάτων, καθώς καί οϊ 
Ικάτοικοι τών Καλαρρντών, νοτερ3 άπό ιήν 
Iκαταστολή τον απελευθερωτικόν τους κι- 
/ νήματος καί έκεί, είχαν ουσοωρευθή στό 

J Μεσολόγγι. Δέκα μήνες άργότερα, κατά 
/ τά τέλη δηλαδή του Μαιου του 1822, ό 
' πληθυσμός τον Μεσολογγίου είχε διπλο­
ί σιασθή άπό νέον ήπειροηικό κύμα προσηρν- 

γν)ν καί άπό τους ανδρείους Χειμαρριώ- 
τες πολεμιστές. Στό Μεσολόγγι καί στην 
9Ακαρνανίαν είχαν καταφυγει άκόμ-α καί 
οι κάτοικοι τον Κομπότι καί τής περιφέ­
ρειας τον, τνον τόσον είχαν καταπονηθή 
άπό τϊς ορδές τον Πεχλιβάν—Μπαμπά(Ι).

Ο πρόσφυγες τής 3/Αρτας, τιάνω άπό 
πεντακόσιες οικογένειες, φεύγοτηας τό ά-

1. ‘Αττ. Βσ&αλοττούλοιτ. «Πρόσφυγές και 
ιτροσφυριικόν ζφτϊμα κατά τή  ̂ Έτταν*άστ<»σιν 
τοΟ 1821», Θβσσαλονίκη 1939, σελ. 7.

νά τον τόπο τονς θέατρο του πολέμου έ- 
ζήτησαν διά τον Μακρννόρονς ιή σωτη­
ρία τονς στό Ξηρόμερο. «Καί έκεΐ μέσα, 
εις τό Μακρννόρος, έβλεπες άλλον πεσμέ­
νου, άλλον μπαϊλντισμένον άπό την πείνα 
καί τήν ξυπολνοιά κι3 αμάθεια* δέν ήξε­
ραν οί δυστυχείς νά βγούνε 7ΐολλοί έξω 
άπό τά σπίτια τονς, κι3 εκεί ήταν ντίπ 
κάμποσοι ξυπόλυτοι, μέ μπαλώματα τύλι­
γαν τά ποδάρια τονς· τάκοΰαν άπό τά φο­
ρέματα τονς», άφηγεϊται, αύτόπτ>/ς καί 
συμμέτοχος στην προσφυγιά τονς, 6 Μαί- 
κ,ρνγιάννης(2). Αυτοί διασώθηκαν στήΐ 
Κατούνα τού Ξηρομέρου καί ή συνοδεία 
τον γνωρίμου τονς όπλ,αρχηγόν Μακρν- 
γιάννη τονς άοφάλιζε κάπως άπό ιή ?.α- 
φνραγω,γία ιών ντόπιων οιραπιωιικών 
άρχηγών καί άλλ:ων κατοίκων τον Βάλ­
του, που ώσέγονταν νά τους άφαιρούρ 
δ,τι πολντιμον έφεραν μαζί τους. Μια γυ­
ναίκα άπό τήν οικογένεια Βράνη, θυγα­
τέρα τού Κομττότη, τήν έγύμνωσαν. *Ή θε­
λαν νά τής πάρουν ώς και τό δαχτνλίόι 
της ακόμα καί επειδή αυτό δέν έβγαινεν 
άπό τό χέρι της έλεγαν νά τής κόψουν τό 
δάχτυλο. Στά παρακάλια της νά μήν id 
κάμουν αυτό, άλλά νά κότμουν τή βέργα 
τον δαχτυλιό ιού, έδέησε νά συγκατανέψουν 
καί έτσι έγλύτωοε τό δάχτυλό της. Αύτό 
καί μόνο τό περιστατικό δείχνει τϊ άνν7ΐό- 
<ρορες ήταν οί προσβολές, που έτραβονσαί 
οί πρόσφυγες αυτοί άπό τους τηόπιους* 
προσβολές, που έκαμαν τό Μακρνγιάννη 
νά άναφωνήοη κατατγαναχτ ισμένος: «Καί 
άπό τότε βλέποντας αύτήνη τήν άρετή, σι-

2. Στραττιγγού Μσικ,ρυγιάννη: «Άττομνημα-
νεύματα», έκθ. I, Βλοοχογιάννη, τόμ. Λ, ’Α*· 
0qvai 1947, σςλ. 144,
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σχε πολλάς έΟνικάς υπηρεσίας έν τώ Μι-;■ έποίμενου "έτους 1864, ο ήμέτερος .Σωφρό­
νιος, 6 άίπό νΑρίτης(24), δ στις άναλαβων 
τήν εν αυτή ποιμαντορίαν, συνέχισήν αυ­
τόθι άπροσν^πτως τό έθνωφελες καί ση­
μαντικόν ε/ργον τού πρακατόχου αύττού(2*5). 
Ένίσχυσε τά. μέγιστα καί νπεστήριξΘ τήν 
ελληνικήν γλώσσαν καί παιδείαν. Δι’ ενερ­
γειών αυτού συνεστήθησαν έν τη έπαρχίςι 
ταύτη ύπερ τεσσαράκοντα Σχολεία. ΊΙαρέ-

κλησίαςι και τής σημασίας αύτών . . .  1715, 
; σελ. ο γ '.

|  ι (24) Τσσικοττοόλου, £νθ’ άνωσ\, σελ. 477. 
%\ (25) Βοβολίνη Κ., Ή  ’Εκκλησία είς τόν

' άγω  να τής ’Ελευθερίας, ’Αθή^κχι 1952, σελ.
234.

κοασιατίιχώ άγώνι. Καί άνεζωπύρησε το 
εθνικόν φρόνημα χών αύτάσε όμαιμόνων Α­
δελφών.

Κατ’ Ιούλιον μήνα τού έτους 188*7 
έξεμέτρησε τό ζήν(26), έν ’Αζαμεία τής 
Κύ>νσ*τατνΓΐνουπόλε(ος, σχεδόν όγδοηκο\Ί:ού- 
τηζ(27).

(26) Τσακοπτούλου, ένθ* άνωτ., gr. ΛΓ'
(1958), σελ. 168. · '

(27) Κωσταρίδου Εύγενίον, Άρχιμ. *Η 
σύγχρονος ‘Ελληνική ’Εκκλησία, £ν ’Αθήναις
,1921, σελ 223, 231.
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Κ. Σ. ΚΩΝΣΤΑ

ΤΟ ΖΑΠΑΝΤΙ ΚΑΙ ΟΙ ΣΟΥΛΙΩΤΕΣ
'Έ νας έποικισμός του 1823, πού δέν έγινε

Προοφνγιχό πρόβλημα στή νεώτερην 
ν ελληνικήν ιστορίαν έδημιουργήθ)/κε για 
j πρώτη τμορά ,ιιε τονς πρόσφυγες τού 1821.
Γ Πολιτικά γεγονότα, που -κατά τη διάρκεια 

τον επανασταικον αγώνα είχαν σνμβή οτά 
άλλοτε κατοικούμενα άπό τους πρόσφυγες 
αντους εδάφη και στα όποια γεγονότα με­
ρικοί από τους ■ίδιους πρόσφυγες είχαν 
λάβει μέρος ενεργόνf έπροκάλεσαν τη με­
τατόπιση πολλών πληθυσμών ώς προσφυ- 

} γιον σε διάφορα σημεία τής έπαναστατη- 
? μένης χώρας.
!>ί 'Ένας σημαντικός αριθμός προσφύγων

προήλϋεν άπό τήν 9Ήπειρο με κέντρο κα­
ν' ταφνγής τους τή Δυτικήν 'Ελλάδα καί εϊ- 
; δικιοτεσα ιό Μεσολόγγι. Άπό τον Αύγού-
( στον κιόλας τον 1821 πολλοί κάτοικοι α­
ν τιο τά περίχωρα τών Γιαννίνων, φενγον-
1 τας τις λεηλασίες καί τις πιέσεις τών
|  τουρκικών στρατευμάτων, καθώς καί οΐ

κάτοικοι τών Καλαρρντών, νοτερ9 άπό την 
: καταοτολή τον απελευθερωτικόν τονς κι­

νήματος καί έκεί, είχαν σνσσωρενθή ατό
Μεσολόγγι. Δέκα μήνες αργότερα, κατά
τά τέλη δηλαδή τον Μάιον τον 1822, ό 

I'.1 πληθυσμός τον Μεσολογγίου είχε διπλου- 
Γ σιασθή άπό νέον ηπειρωτικό κύμα ττροσφν-
2 γιον καί άπό τους άνδρείονς Χειμαρριώ- 
I τες πολεμιστές. Στο Μεσολόγγι καί στήν 
‘ Ακαρνανίαν είχαν καταφύγει άκόμα καί

οι κάτοικοι τοϋ Κομπότι καί τής περιφε- 
·· ρείας τον, ττον τόσον εΐγβν καταπονηθή 

άπό τις ορδές τού Πεχλιβάν—Μπαμπά(Ι). 
: Ο πρόσφυγες τής 9Άρτας, τιάνω άπό
1 πεντακόσιες οικογένειες, φεύγοντας τό ά-

1, Άττ. Βοίκαλοπούλου: «Πρόσφυγες καί
ττροσφυριικον ζήτημα κατά την Έττα\*$)στασιν 
τοΟ 1821», Θεσσαλονίκη 1939, σελ. 7.

νά τον τόπο τονς θέατρο τον πολέμου έ- 
ζήτησαν διά τον Μακρννόρονς τή σωτη­
ρία τους στο Ξηρόμερο. «Καί έχει μέσα, 
εις τό Μακρννόρος, έβλεπες άλλον πεσμέ­
νου, άλλον μπάίλντισμένον άπό τήν πείνα 
καί τήν ξιπολυσιά κι9 αμάθεια' δέν ήξε­
ραν οί δυστυχείς νά βγούνε ιτολλοί έξω 
άπό τά σπίτια τους, κι9 έκεί ήταν ντίπ 
καμπόσοι ξυπόλυτοι, μέ μπαλώματα τύλι­
γαν τά ποδάρια τους· τάκοβαν άπό τά ιρο- 
ρέματά τονς», άφηγείται, αύτόπτης καί 
σιψμέτ οχος στήν προσφυγιά τους, ό Μ ah 
κουγιάννης(2). Αυτοί διασώθηκαν οτή* 
Κατούνα τον Ξηρομέρον και ή συνοδεία 
τον γνωρίμου τονς όπλαρχηγοΰ Μακρύ· 
γιάννη τους ασφάλιζε κάπως άπό tij λα­
φυραγωγία τιον ντόπιων στρατιωτικόν* 
αρχηγών καί άλ.λων κατοίκο)ν τον Βολε­
τού, που ώρέγονταν νά τονς άφαιρονν 
ό,τι πολύτιμον έφεραν μαζί τονς. Μια γυ­
ναίκα άπό τήν οικογένεια Βράτη, θυγα­
τέρα τον Κομπότη, τήν έγύμνωσαν. ’ Ηθε­
λαν νά τής πάρουν ώς καί τό δαχτυλίδι 
της άκόμα καί έπειδή αυτό δέν έβγαινε* 
άπό τό χέρι της έλεγαν νά τής κόη>ονν τδ 
δάχτυλο. Στά παρακάλια της νά μην τδ 
κάμουν αυτό, άλλά νά κώμου ν τή βέργα 
τον δαχτυλιόιον, έδέησε νά συγκατανέψουν 
καί έτσι ϊγλ.ύτωσε τό δάχτυλό της. Αυτό 
καί μόνο τό περιστατικό δείχνει τι άνυττό- 
τρορες ήταν οι προσβολές, που έτραβουσαν 
οί πρόσφυγες αύτοί άπό τονς ντόπιους· 
προσβολές, που έκαμαν τό Μουκρυγιάννη 
νά άναφων)]ση καταγαναχτισμένος: «Καί 
άπό τότε βλέποντας ανιήνη τήν άρετή, οι-

2. Στροττηιγοί) Μακ,ρυγιάννη: «Απομνημο­
νεύματα», έκδ. I. Βλαχσγιάννη, τόμ. A, ’Α . 
Οηναι 1947, σελ, 144,
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χάθηκα ιό ρωμαϊκόν, οτ’ είμαστε ανύοιοηο- 
<ράγοι»(3).

Τελευταίοι Από όλ.ους τούς πρόοφυγες 
τής 9Ηπείρον έμπήκαν οι η Δυτικήν 'Ελ­
λάδα οι Σουλιώτες, προερχόμενοι από την 
νΑοσο της Κεφαλλωνιάς και τά άλλα 9Ιό- 
via νησιά, οπού σύμφα)Υα με συνθήκη^ 
μετά τηy έλ.εύθερην Αποχώρηοή τους α­
πό τό Σούλι, είχαν αρχικά καταψύχει.

Ή  μεταφορά εκείνη των Σουλιωτών 
στήν *v.4ooor είχε γίνει με είκοσιεφτά
τρορτηγα πλοία, ουνωδευμένα και από δνδ 
πολεμικά ((διά νά μη σιψβή τις απιστία 
εις την θαλαοσοπυρίαν παρά των *0θωμα­
νώι*», καθιος γράψει 6 Χρριστόιρορος 
Περραπβός. Κατά την υποσημείωση της 
φράσης τον αν της από τον Ιδιον «ή σύιι- 
ττιλενοις των πολεμικών τιλ.οίων δεν από­
βλεπε δι9 απιστίαν τινα των Τούρκων 
προς τ ονς Σονλιώτας, Αλλ.Α διά την ο­
ποίαν έτρεφαν προς αντοχές υποψίαν οι 
Τούρκον διότι, άν έλειπαν τά ρχγθέντα 
πλοία, οι Σονλιώται έσκόπεναν νά ντιά- 
γωοιν εις Μεσολογγίου και όχι εϊς Κε­
φαλληνίαν’ αντη ή μιοτική ουιιψωνία έ- 
προδόθη παρά τίνος φανλοβίου Σονλιώ- 
τον»(4). 9\4 r τό σχέδιό τους ιότε γιά
μιάν ομαδική προοόρμισή τους στο Με- 
οολλ.όγι δεν έπραγματοποιήθηκεν, όμως 
σιγά - σιγά από έκεϊ διαπεραιώνονταν στό 
Μεσολόγγι. ^4πό των άρχών του 1823 
και Ιδιαίτερα μετά τις μάχες τον Καρπέ- 
ντριον και τής Καλ.ιακούδας είχαν συγ­
κέντρωσή και ούτοϊ στο Μεσολόγγι.

♦* A »*
Ή  κατάσταση στήν έπαναοταπημένη 

Δυτικήν Ελλάδα, νοτερά από την αποτυ­
χία τής πρώτης τιολιορκίας από 7ονς 
Τούρκους τον Μεσολογγίου, δέν ήταν κα- 
Λ>2σι> ευχάριστη. Ή  Κυβέρνηση ήταν οέ 
άδννσψία νά Αντιμετώπιση τις αντιζηλίες 
των οπλαρχηγών, αλλά σέ ακόμα μεγαλύ­
τερη** Ανικανότητα είχε περιέλ.θει στό ζή­
τημα τής συντήρησης των στρατιωτικών 
οωιτάτων. 01 στρατιώτες τής Δυτικής 
Ελλάδος έξοικονομοννταν Από τϊς προσό- 3 4

3. Τού ίδιοι/, σττ. τταρ., σελ. 144.
4. Χριστοψ. Περραιβού: «’Απομνημονεύ­

ματα Πολεμικά», έκδ. «ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗΣ» άριθ- 
2, Άθηναι 1956, σελ. 126.
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δονς των επαρχιών, όπου οι ντόπιοι ο­
πλαρχηγοί είχαν τις έδρες τους, ενώ οΐ 
Σουλιώτες, που είχαν στέρησή τις προσό­
δους τής ρημαγμένης πατρίδας τους καί 
έζούοαν το δράμα τής προσφυγιάς, ξένοι 
στ ή χώρα τούτην έτ ρέφ>ονταν Από τους Με- 
οολογγΊτες. Μά οι Μεσολόγγιτες επιπρό­
σθετα διέτρεφαν και των άλ/Μν όπλαρ- 
χηγών τά σώματα, όταν στις παρα^ιονές 
επικείμενης πολιορκίας κατέφενγαν στο 
μεγάλο πσοοτρνγικό και στρατιωτικό κέν­
τρο τής Δυτικής Ρούμελης. 9Α).λα και οί 
Σουλιώτες, υποκινούμενοι Από τον έχ- 
ϋρευόμενο τους Μεσολόγγι τες καί γιά 
τούτο Αττοξενώααντα τον εαυτό τον Από
τ ονς ντόπιους οπλαρχηγούς Μανροκορδά- 
το — «θέλοιπα νά έχη ένα στήριγμα πολι­
τικόν καί προσακχικόν», καθώς γράφει <5 
Σάνχωπ— έγιναν Απαιτητικοί. Δεν τους 
έφθανε τό ότι έπαιρναν ταχτικά τότε τους 
ιιισθούς τους, Αλλά έζητονσαν έπι̂ αονα Α­
πό τους ΜεσολογγΙτες καί τούς Αναδρομι­
κούς μισθούς τους, Αφ9 ότον δηλαδή εί­
χαν πατύ/σει τό ελεύθερον έλληνικόν έδα- 
(ρος, γιατί 0μι> είχαν διασώσει Από τό 
Σούλι μαζί τους, το είχαν δαπανήσει 
στήν πικρή προσφυγιά τους. 'Έτσι μεγά­
λοι ήταν οί γογγυσμοί τών κατοίκων ε­
ναντίου τους καί συγκρούσεις Μεσολόγγι- 
τών καί Σουλιωτών άρχισαν τ*α οημειώ- 
νωνται, οπέρνοπας διαρκώς την Ανησυ­
χία και τον τρόπο στην πολιτεία. e0  Τρι- 
κούπης, χαρακτηρίζοντας τήν κατάστχχση) 
Αναγκάζεται νά γράψη στήν cΙστορία του 
πώς ((κατοικία μάλλον έχθρών ή ομογε­
νών έφαίνετο ή πόλις τού Μεσολογγίου ε­
πί τής έκεί Αφίξεως τον Μανροκορδά-
τον» (5).

Μερικά χαρακτηριστικά περιστατικά 
από τή συμπεριφορά τών Σουλιωτών τότε 
μέσα στό Μεσολόγγι μάς διέσωσαν αυθεν­
τικοί Αφηγητές. Δέν Ασκούνταν στα με 
κοινή συναίνεση παραχωρημένα Από τήν 
κοινότητα καταλύματα, Αλλα έζητονσαν 
σπίτια τής έκλογής τους Ανάμεσα σέ ε­
κείνα, πού εμεναν οί πρόκριτοι. Έξεσπί­
τωναν μέ τή βία τούς κατοίκους, άφαι- 
ρουοαν μέ τρόπο βίαιο τϊς ξυλείες τών

5. Σπυρ. I. Τρικούττη: «Ιστορία  τής Έ>. 
Έτταναστάσεως», ’Αθηναι 1925, Γ ',  σελ. 78.
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οππ ιών γιά νά ζεοταίνωνται καί μαγει­
ρεύουν τά φαγητά τους, μάλιοτα κατά 
μιά τέτοιαν αφαίρεση τών ξύλων έοκοτώ- 
θηκεν ένας ένοικος. Σε άπόοπαομα άνα- 
φοράς τον Άθαν. Ραζιικότσικ-α προς τή 
Αιενθνντ ικήν Επιτροπήν αναγράφονται: 
«Επειδή πολλοί οτρατιώται ηνωμένοι πη- 
γαίχΌνν εις ιά οπήτια ιών εντοπίων καί 
τα κατακρη\μνίζουν, μολονότι είναι γεμά­
τα από τούς ανθρώπους των μάλιοτα βια- 
ομένοι από to σημερινόν συιιδεδηχός, ο­
πού επηγαν 7ΐολλοι στρατιώται και εκρή- 
ανισαν τρία οπίτια των υπό την όδηγίαν 
μον, και μου έφονεύθη ένας στρατιώτης 
μόν χτυπηθείς από ένα ξύλον, ένω έπα- 
σχε νά’ κράτηση την ορμήν των κρημνι- 
οτών»(6). Έπροκαλσνσαν καθημερινό τα­
ραχές, ττον δεν ήθελαν και πολύ για να 
άπολήξονν σέ αιματοχιοία. αΥδριζαν τους 
κατοίκους και έφέρονταν αναιδώς προς 
τις γυναίκες και για να ταπεινώοονν και 
αυτόν τον 9Αρχηγό των Μεοολογγιτών, έ- 
ττηγαν και εγκαταστάθηκαν στο σπίτι της 
αρραβωνιαστικιάς τον. Αν το έοτάθιγκεν
α/ρορμή νά άνάψη πεισματώδης m μπλο- 
κή, όνο Σουλιώτες έσκοτώθηκαν, δυο Με- 
οολ,ογγίτες έτν[ηγώθιμκαν! Τελικό οι Με- 
σολογγίτες μ9 επί κεφαλής τονς τον ίδιο 
τό Φροντιστή τον Πολέμου Δημ. ΔεληγιJ 
ώργη, που έτρανματίστηκε τότε στο αρι­
στερό τον χέρι και έκτοτε τον έμειγεν ά- 
χριμπον, έπεκράτησαν και έτσι τους έδιω*- 
ξαν από τό σπίτι έκεϊτο. 'Ο Γραμματέας 
τού Βύρωνα Γάμδας οος έξης εγει διη■* 
γηθή τό έπειοσδιον αυτό: «’Ηκονοαμεν πι- 
στολισμούς και δεν έδραδύναμεν να μά- 

' θωμεν ότι οι Σουλιώται ήλθαν με τοί>ς 
εντοπίους εις χείρας, διότι κατέλνοαν εις 
οικίας απάντων των οικοδεσποτών οί ό­
ποιοι όταν Ιπήγαν εκεί, ήθέλησαν να τους 

! άποδιώξονν. Συνεπλάκησαν, έγενικενθη ή 
 ̂ συμπλοκή, έφονεύθη ένας Μεσολογγίτης 
V, κα\ μεθ* ημέρας άπέθανεν ένας Σονλιώ- 
' ; της από τα τραύματα, χό όποια είχε λά-
' , δει. Πολλοί δε άλλοι έπληγώθηοαν σόδα-
% -----------

6. Κ.Α. Στασινοττούλου: «01 Μεσολογγϊ-

ίται»/ Άθηναι 1926, σελ. 120.—  Του ίδιου; 
«Αί ττολιορχίαι του Μεσολογγίου» στο «ΔεΧτ. 
Ίοτορ. ΈΘ\ολ. Εταιρείας», τόμ. 9 (1926) 
σελ. 23 κ έξ. „ .

ρώς, μεταξύ tcor όποιων και ό φροντιστής 
τού πολέμου, άνθρωπος πολύ οέδας έμ> 
πνέων. 'Η  πόλις οννεταράχθη και 7ΐολλο\ 
έπίστεναν οτι τό κίνημα ήτο προμελέτη- 
μένον και on υπήρχε συνωμοσία κατά τής 
ασφαλείας τής πόλεως»(7),

Κάτα) από την τολμηρήν εκείνην ενέρ­
γειαν τών Σουλια*τών τι έκρύδονταν, κα­
θαρότερα θά τό πή ό Κόρ.πος Πστιαδό- 
πονλος: «Ο Μανροκορδάτος ϊδών ότι δέν 
ήδύνατο )·ά τον εχη ( τόν 9ΑΘ, Ραζηκότοι- 
κα δηλαδή) τιψλόν δργανον έχάλκενοε 
τήν δολορχ>νίαν του' θέλων δέ νά έπντύχη 
ταύτην ασφαλώς υπό σατανικής έιτπνεόμε- 
νος πονηριάς, ήδονλύγθη, ίνα έγγίξη αυ­
τόν εις τό ίερώτερον και τιμαλφέστεροΦ 
άντικείμενον' έπειθε λοιτών μίαν μ ά γ ­
κ α  Σουλιωτών κ ο ν ά κ ι  εϊς τήν οϊ- 
κίαν του Ποθητού Σιδέρη ΜεσολογγΙτον, 
εις ου τήν οικίαν διέμενεν ή μνηστή τοϋ 
Ραζηκότοικα, έλπιζών ότι δ Ραζής δέϊ 
ήθελεν άνεχϋή τό τοιοϋτον, ότι ήθελε τνο- 
ρενθή αυτοπροσώπως εις τήν άτκοτέρω ofa 
χίαν προς εκόίωξιν τής ανωτέρω μάγκας 
και οτι συμπλοκής γενομένης έμελλε yd 
έπέλθη άφεύκτως ό θάνατος τον Ραζηκό- 
τσνκα· άλλ9 αυτός, συνετός ών καί προει­
δοποιημένος περί τών πρσθέοεων τής μάγ­
κας αυτής, δεν έμετέδη μέν αντοτιροοώ- 
πως, έπεμφεν όμως τους γενναιοτέρους 
έκ τών στρατιωτών του, οιτινες μετά πει­
σματώδη αιμιπλοκήν, εις ήν δυό μέν έφο- 
νεύϋησαν Σουλιώται, δύο δέ έτραυμανί- 
σθησαν έκ ιών άνδρών τον Ραζηκότοικα, 
οί τελευταίοι ίσγνοαν νά έκδιώξουν τους 
Σονλιώτας και οντω διεσώθη ή τιμή τής 
μνηστής τον Ραζηκότοικα» (8). *0 Γάμ- 
δας καταγγέλλει προσέτι τους Σουλιώτες 
ώς έπ'κροδους διά τους κατοίκους, «οί ό­
ποιοι έπαοαπονονντο ότι τους είχαν κάμει 
περισσότερα άπό τους Τούρκους κακά,». 
Και κατακρίνει ό Γάιιδας ιδιαίτερα άπό 
όλους τους Σουλιώτες αρχηγούς τό Νότη 
Μ7ιστσαρη, που γιά νά αύξηση τόν άριθ'μό 
του· ανάριαν τον, έμεταχετρίζονταν κάθε

7. Του ίδιου, δττ. παρ., σελ. 60— 61.
8. Κ άρτου Ποπταδοττούλου: «Όδυσσευς

Άνδρουτσος και Γ. Βαρνακιώτης^, εκδ. «ΒΙ­
ΒΛΙΟΘΗΚΗΣ», άρ. 12, ‘Αθήναι 1957, σελ.
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μέσο γιά γά έξαχρειώση τονς στρατιώτες 
τών άλλων άρχηγών(9).

Μέ την Udia διάθεση και οι κάτοικοι 
του Μεσολογγίου εδλεπαν τη ουμυτερι φο­
ρά ιών Σουλιωτών μέσα στην πολιτεία 
τους. Οι άπεοτκυμμένοι του Μεσολογγίου 
οτη Συνέλευση τής Δυτικής Ελλάδος στό 
Α ίτωλικό, στη συνεδρίαση τής 23 Δεκεμ­
βρίου 1824, <(έπαράστησαν διά λογον τάς 
πολνειδείς ζημίας και έιογλήσεις,'όοας κα­
τά καιρούς νπέφερον έκ μέρους διαφόρων 
Σουλιωτών και u? ολον οτι εις την 7ΐάλιν 
των δέν ευρίοκονται Εθνικά σπίτια, έδέ- 
χθηοαν εις μερικά των ντιερ τάς 40 φα- 
μηλλίας, at όποΐαι και την σήμερον ακό­
μη ευρίοκονται εις την ττόλιν των έπρό- 
σθεοαν δε και αλλα δικαιολογήμαπα, τα 
οποία μέλλ,ουν ν’ άναφέρονν πρός την Δι- 
oixnjoiv, ή όποια δεν ήμπορεί νά κατα- 
πατ/jof] τον υτιεο ιδιοκτησίας Νόιιον»(10) 
Καί με an 'αφορά τους πρός τη Δ ιο[κηση 
οι Μεσολογγιτες παριστάιουν τους Σου­
λιώτες «βιαιότερους και από αντονς τονς 
έχθρούς» και λέγουν οτι «δσα κακά δέν 
έόοκάααοαν από τοί'ς Τούρκους, κατά δυ­
στυχίαν τα έδοκιμασαν από αντονς» καί 
διά μακρών τά άπαριθ{ΐουν(11). Ό  Τρι- 
κονπης χαρακτηριζει την κατάσταση «ώς 
αταξίας του Στρατιωτικόν» (12),

Λ Λ Λ
Στις μεταξύ των Σουλιωτών και τών 

ντόπιων διενέξεις ήρθε πολύ νωρίς να 
προοτεθή και μιά νέα αφορμή προστριβών. 
Και αυτή ήταν ή άπόη^αση τής Κιβερνή- 
σειος να παραχώρηση στους Σουλιώτες τ6 
Ζαπάντι*, ένα πλοιοιώτατο μουσουλμανικό 
τσιφλίκι στά βορειοδυτικά του *Λγριν(ον. 
Τών άναχωοηοάιπων Τούρκων τις πλού­
σιες έκείνες «έθνικές γαϊες»—  καθώς εί­
χαν όνομασθή άλες οι εκτάσεις, που μέ 
τήν εκδίωξη τών Τούρκων είχαν περί έλ­
θει δικαιαψατικά στό έλληνικό δημόσιο—  
οι κάτοικοι του Ζαπαντιου, μοναδικοί συν- 9 10 * 12

9. Κ. Α. Στασινοττούλου σπτ. τταρ., σελ. 
61 , 112.

10. 'Εφημ. «‘Ελληνικά Χρονικά» τοΟ Με­
σολόγγι οΟ, φυλ. 106 της 31— 12— 1824, σελ.
3.

Π . Κ.Α. Στασινοπούλου, δπ. trap., σελ. 63
12. Σ .Ι. Τριχούττη, δττ. παρ., Γ ',  σελ. 88.

τελεστές τής βίαιης φυγής τον Ιχθρου α­
πό αυτές, τίζ ήθελαν γιά λογαριασιώ τονς. 
'Ως έκ τούτον άναψεν ένας τέτοιος έρεθι- 
σιώς άνάμεσά τονς. ώστε μοιραίως τά 
πράγματα ώδηγοωπαν σέ έμφνλιο πόλεμο,

Τό ζήτιμοα τον Ζαπαντιον άσφαλχος εί­
χε ν άνακινηθή από τονς ίδιους τονς Σου­
λιώτες. Στην Τριπολιτοά, κατά τή συνε­
δρία τής Τοννίου 1823 τον Βουλευτικού 
τής δ εταίρας περιόδου «άνεγνώσθη προ­
βούλευμα τον Έκτελ.εστικού να άριθμ. 
1152 τής 1ης Τοννίου περί τών Σουλιω­
τών, έγκρίιοντος νά δσθή τό Ζαπάντι κα­
τά τον Βλωχόν τής Δυτικής 'Ελλάδος εις 
κατοικίαν τους, κα\ νά τον καλλιεργούν 
πρός ζωοτοφίαν τους* ή περί τούτον σκέ- 
ψις διαφιλονεικονμένη έμεινε τήν αέρι­
ον» (13). 'Η  τελευταία φράση «ή περί τού­
τον σκέφις διαφιλ.ονεικουμέηη» και ή ανα­
βολή της γιά τήν ανριον δείχνει πέος ή πρό­
ταση είχε τιροκαλέσεν ζωηρές συζητήσεις 
και αντιλογίες. Ά\πιδρονσαν πολλά μέλη 
τον Βουλευτικού, Ιδίως οι ντόπιοι, φοβού­
μενοι τό χάσιμο τον έδάφονς αντον καί τή 
γειτνίαοη τονς μέ τονς μαχητικούς Σου­
λιώτες. Φαίνεται μάλιστα βτι ή συζήτηση 
θά έξετραχννθηκε σέ βαρείς κατά τώ> 
Σουλιωτών χαρακτηοισιτονς, γιατί στή 
σννέ/.ενση του Βουλευτικού τής 4 Τοννίου 
1823 «άνεγνώσθη άηατρορά τριών Σονλιωι 
1823 «άνεγνώσθη διαφορά τριών Σουλιω­
τών, διατριβόντων έιπανθα, οίτινες πα- 
ραπονούνται ότι δήθεν έν τώ Βουλευτηριφ 
ώμιλήθη λόγος κατά Σουλιωτών* πράγμα 
τό οποίον δέν συνέβη ποτέ’ τους έδσθη λοι­
πόν ή άπόκρισις από χό Βουλευτικόν, ότι 
λόγος τις ενάντιος ονκ έρρέθη, μάλπστα ή 
Διοίκησις καί χό Γένος δλον τ ιμφ μεγά* 
λχος τους άνδρειους Σονλιώτας, καί ότι 
σκέπτεται νά τους ο\κονομήση»( 14). ν7 
σως «ό έν τώ Βονλειτηοίω όμιλψ^εις λό­
γος κατά Σουλιωτών μερικών βου/.ευτώ 
m είχε τήν αφορμήν του στις γενόμενε 
αταξίες τών Σονλκοτών στη Δυτικήν Έλ  
λ,άόα. 'Ένας ειδικότερος μελετητής τ 
προοφυγικού κατά τήν Έπαιάοταοτ] τ 
1821 ζητήματος βρίσκει χαρακτηριστικέ

13. «‘Αρχσΐα τής Ελληνικής Παλιγγ 
σιας», Άθήναι 1857— 1862, Β ', σελ. 54.

14. Όττ. παρ., Β ', σελ. 59.
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τίs λέξεις αυτές, γιατί ή διάκριση ότι «ή 
Διοίκησις και το Γένος δλον τιμρ μeyά­
λως τους άιδοείους Σουλιώτας» νομίζει 
τιώς «υποκρύπτει κάποιαν επιφύλαξη’ τώ). 
λοιπών cΕλλήνων προς τους δανμαζομέ- 
νους Σουλιώτας». Καί ερμηνεύει τη χα­
λαρή τούτη μεταξύ των Ελλήνων διαφό­
ρων τόπων, και μάλιστα απομακρυσμένων, 
συνεκτικότητα άποδίδοντάς την οτή γεω­
γραφική διαίρεση τής χώρας, οτή δυσκο­
λία τής επικοινωνίας, άλλα και στη μή 
ακόμη άναχώνενση και ονγκέραοη σε ένι- 
αίαν όλότητα τον έλληνικον πληθυσμόν, 
«τον διαστιζομέινν από αιώνων υπό ξενι­
κών καπά τόπους εποικισμό»’. Τελεία και 
ενσυνείδητος σνσοωμάτωσις δέν έαφανί­
ζεται κατά την επανάσταση\ τό δέ φαννό- 
μενον τής προδόμου συνεργασίας και σνν- 
εννοήοεως τ<7)ν ελληνικό»’ πΐηδνσμών 6- 
φείλεται είς τό κοινόν κατά τής δονλείας 
μίσος» (15).

•Την αντίδραση τον Βουλευτικόν στην 
παραγμορηση τον Ζαπαντιον οι Σουλιώτες 
τής Τριντολιτσάς έπροσπάδησαν νά τήν έ- 
ξονδετερώσονν. Με αναφορά τους έπανέ­
φεραν και πάλιν οέ πέντε στο Βουλευτικό 
τό ζήτημα. Στο Βουλευτικό} συνέλευση 9 
9Ιουνίου 1823, «άνεγνώσδη άναφορά τών 
ένταύδα διάτριβόντων Σονλιωτέον, ζητούι^- 
των διά νά δοδή εις απαντας τους Σονλι­
ώτας τόπος κατοικίας, καί γή πρός οικο­
νομίαν τής ζωοτροφίας των* διό σήμερον 
έγένετο σκέτμις καί ε\ς τό προβούλευμα 
τον 9Εκτελεστικόν νπ* αρίδα. 1152 περί 
αυτής τής ύτυοδέοεως* ή γνώμη τον Βου­
λευτικόν είναι δτι όταν φδάση 6 "Έπαρ­
χος τον Μεσολογγίου νά ϋεωρήση τον προ- 
βαλλόμενου τόπον παρά τον Εκτελεστι­
κού, και διαχωρίσας τον Ιδιόκτητον από 
τον έδνικόν εϊς αποφυγήν σνγχνοεως τίδν 
εκεί εγχωρίων, νά μερίση τό ήμισυ του. 
έδνικού κατ’ έκεϊνο τό μέρος, και αν δέν 
έξαρκέση νά τοΐς δοδή καί άπδ τά πλη- 
σιέστερα μέρη· έφ’ ώ καί έγένετο προβού­
λευμα νπ9 άριδμ. 109» (16).

Τό ύπ9 άριδμ. 109 έγγραφο τον Βον- 15 16

15. >Απτ. Βακαλσττού<λου, διτ. ττρ., σελ. 29, 
σημ·. 4.

16. «Άρχεΐά κ . λ / η : . Β ' ,  σελ. 67— 68.

λεντικού ποός τον ποόεδοο τού Έκτελε- 
σηκού, που έβγήκεν από τή μεγάλη πίεση 
που ασκούσαν οι πεισμονές Σουλιώτες ει- 
γεν ώς εξής: α Εν τη σημερινή οννελεύ- 
οει τον Βουλευτικού έγένετο σκέμης έν τώ 
προβονλενματι τον Εκτελεστικού νπ9 άριδ. 
1152 και ημέραν Την 5Ιουνίου, και τό 
Βουλευτικόν ένέκρινε δίκαιον και ωφέλι­
μον τό m δοδή τόπος κατοικίας εις τους 
άνδρείους Σονιλιώτας πρός τροφήν των. 
'Όσον δέ περί τον τόπον τον Ζαπαντιον, 
όπου ρητώς προσδιορίζει τό Σεβ. Εκτελε­
στικόν, Ιστογάσδη τό Βουλευτικόν Χνα γ ί- 
νη τούτο κατά τόν άκόλουδον τρόπον ό­
ταν νπάγη ό "Έπαρχος τού Μεσολογγίου 
είς τόν τόπον τον νά έπισκεψδή και δεω- 
ρήσΐ/ τόν τόπον εκεί, καί διαχωρίσας τόν 
ιδιόκτητον από τόν έδνικόν, είς αποφυγήν 
ουγχύσεως τών εκεί εγχωρίων, νά παρα- 
χωρήση τό ήμιον τού έδνικού τόπον κατ9 
εκείνο τό μέρος, και αν τούτο δέν έξαρκέ­
ση εις έξοικονόμησιν όλων τών Σονλιω- 
ττόν φαμιλλιουν, νά τοίς δοδή καί από τά 
πλησιέστερα μέρη τό άνάλογον μέρος τής 
έλλείφεωζ' δ δή και καδνποβάλλεται είς 
τού Εκτελεστικού τήν επίκρισιν. Τή 9 'Ι­
ουνίου 1823, έν Τριπολιτοφ. Ό  αντιπρόε­
δρος τού Βουλευτικού: Βρεοδένης θεοδώ­
ρητος. Ό  α' Γραμματεύς: Τω. Σκανδα- 
λίδης»( 17 ).

’Έτσι τό Βουλευτικόν έκρινε «δίκαιον 
καί ωφέλιμον γά δοδή τόπος κατοικίας εις 
τους άνδρείους Σουλιώτας πρός τροτρήν 
των», είχεν όμως καί τήν επιφύλαξη, τίτού 
τήν νπ έβαλε μάλιστα καί στήν κρίση τον 
5Εκτελεστικού, πώς πριν πραγμαιοποιηδή 
ή απόφαση εκείνη έπρεπε νά περιμείνονν 
οι Σουλιώτες τό φτάσιμο τού Έπαρχου 
τού Μεοολ.ογγιον στή δέση τον καί τή με­
τάβασή του έπειτα στο Ζαπάντι καί άτρού 
έκείνος «δ  ε ω ρ ή σ η» τόν τόπο, ya χορ- 
ρίοη τόν έδνικόν από τόν ιδιόκτητο, για 
νά μή δημιονργηϋούν προστριβές μέ τους 
ντόπιους, καί τό μισό τον έδνικού νά τό 
παραχωιρήση ατούς Σουλιώτες. "Α ν μάλι­
στα ό τόπος έκείνος δέν έφτανε για τήν 
αποκατάσταση δλ.ων τών Σονλιώτικων οι­
κογενειών, πρόταση τον Βουλευτικού ή-

17. *Oir. παρ^ σελ. 473.
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ταν νά δοθή καί μέρος άπό τις γειτονικές 
εκτάσεις, -

Λ  Λ Λ
νΕπαρχος στό Μεσολόγγι δεν έϊχεν ά- 

κόμα τ'οπσθετηθή και στην απουσία τον εί­
χε κατά μεγά/,ο ποσοστόν άποδοθ'ή ή άνα- 
ταραχή και ή οαλενμένη άσφάλ.εια τον τό­
πον. Οντα τα ίδια τά ττράγματα λοιτών έ- 
πίεσαν ώοτε νά άνακινηθή δημόσια θέμα 
Έπαρχον στη συνέλευση τον Βονλεντ ικον 
τής 30 Μαιου 1823y όπου «άναστάς ό νΑ ­
γιος ’Άρτης παρέοτησεν εις το Βονλευ- 
τΐκόν, δτι διό την ασφάλειαν τής Δυτικής 
Έλίάδος είναι άναγκαιον m  σταλή *Έ- 
τναοχος σημαντικός με εκτελεστικήν δννα- 
μιν, και μέ κάποιαν πληρεξουσιότητα εις 
μεταρρύθμισιν. και ώς τοιοΰτον επρόβαλε 
τόν στρατηγόν Κωνσταντίνον Μεταξάν έ- 
μεινεν ή οκέψις έπί την αύριοινύ 18). Σο­
βαρόν δμώς και ΙπεΊγον τό θέμα άττηοχό- 
λησε τό Βουλευτικό και στη συνέλευση τής 
1ης 9Ιουνίου 1823, όπου «έγένετο έπανά- 
ληηας σκέψεως εις τόν προβληθέιπα παρά 
τον e Αγίου ”Αρτης περί Έπαρχον Μεσο­
λογγίου, εις τόν όποιον βαθμόν έπροδλήθη 
6 κ. Κωνσταντίνος Μεταξάς ώς άξιος και 
ικανός καί ένεκρίθίη»(19). "Εγινε τότε 
καί το νπ* άριθμ. 79 προβούλ.ενμα τον 
Βουλευτικόν προς τό Εκτελεστικό μέ η­
μερομηνία 1 Πουν ίου 1823 καί μέ τό έξής 
περιεχόμενον. «Εν τή σημερινή συνελ.εύσει 
του Βουλευτικόν έγένετο λΑγος και σκέηπς 
περί Έπαρχον Μεσολογγίου καί παντός 
Καρελίον, καί προβληθείς 6 κύριος Κων­
σταντίνος Μεταξάς ώς άξιος καί ικανός 
είς έκείνο τό μέρος, Βν πολ.λά ουσιώδες 
καί αναγκαίου χρήζον τοιούτον άνδρός. 
νΐ>#τ’ αιπού λοιπόν τό Σεβ, Εκτελεστικόν 
πρέπον νά διορίοη άλ.λον αρχηγόν τον των 
Κεηπτλ.λ.ηνέων τάγματος t ον άν έγχρίιηη ά- 
ξιον καί γνιορίση εύάρεστον καί έκείνω 
τώ τάγματι, ώστε ι·α μεΐνη εις την αυτήν 
άριτονίαν καί τάξη" ά δη καί καθνποβάλ.- 
λονται είς τον Εκτελεστικόν τήν ίπίκρι-
otir»(20).

f0  Κ. Μεταξάς διωρίοτηκε στίς 4 57- 
οννίον 1823 Γενικός 5Έπαρχος τής Δυ- 18 19 20

18. *Όττ. trap., Β ', σελ. 51.
19. "Ο'ττ. ττοΰρ., Β ', σελ. 53.
20. "Όττ. τταρ., Β ', σβλ. 460.

τικής Έλλ.άδος καί μέ άλ,λο Διάταγμα στις 
13 yΙούνιον 1823 τον άπονέμονταν στρα­
τιωτική έξονσία σέ ολόκληρη τήν περιοχή 
τής δικαιοδοσίας τον. Έ  αναχώρησή τον 
γιά τό ΜεσολΑγγι έκρίνονταν καί άπό τή 
Διοίκηση καί άπό τή Διοικητικήν Επιτρο­
πή Μεσολογγίου επείγουσα, γιατί ειδήσεις 
έφερναν ώς ποοπαρασκεναζομένην εκστρα­
τεία τον Μονσταή Πασά τής Σκόδρας κα­
τά τον Μεσολογγίου. Τό ταχύτερο λ.οιττόν 
έπρεπε νά ληφθοϋν μέτρα κατάλλ.ηλα ε­
ναντίον της. 9Έφτασε στο Μεσολόγγι τόν 
’Ιούνιο τον 1823 καί σημαντικές υπήρξαν 
οι υπηρεσίες, που έπρόσψερεν εκεί, σιννερ­
γαζόμενος αρμονικά μέ τό Μάρκο Μττό-
τσαρη καί τους άλλους στρατιωτικούς αρ­
χηγούς τής Δυτικής Στερεός. Χωρίς βέ­
βαια νά σπανίζουν καί of έπικρίσεις κατά 
τον προσώπου καί τον έργου τον Κ. Μ έ­
ταξα — 6 ιδιαίτερος γιατρός του Βύρωνα
Μίλλιγγεν π.χ., που είχε γνωρίσει τό Με- 
ταξά στο ΜεσολΑγγι, τόν λ.έει ανίκανο καί 
αυταρχικόν— όμως 6 Α. Γονδας τόν χα­
ρακτηρίζει ώς πατριώτη, ευσεβή καί με- 
τριόφρονα.

Πρώτο ζήτημα, πον ή άμεση λύση τον 
έζητονσε τον Έπάρχον τήν ενέργειαν, ή­
ταν τό θέμα τον Ζαπαντιον.Γιατί ή στά­
ση τού Βουλευτικού. φαινομενικά υποχω­
ρητικής κυρίως όμως παρελκυστική, έτσι 
που οι άντιδρώντες έκέρδισαν χρόνο καί 
ώργάιποσαν τή μεγάλην άντίδραση τών 
ντόπιων οτήν παραχώρηση τον Ζαπαντιον 
στους Σουλιώτες, ήταν ι*πέρ τής αναβολήν 
στ ή λ.ήη>η άποφάσεως. «Τό τον Ζαπαντιον 
ζήτησα ήτον αίτιον τών μεγάλων διχονοι- 
ών μεταξύ τώ* δπλ.αρχηγών. Έ  Έθνοον- 
νέλεΐΌΐς είχεν αποφασίσει νά δόχ>η εις 
τους Σουλιώτας τό Ζαπάντι μέ δλας τάς ; 
τουρκικός ιδιοκτησίας, τούτο δμως δνση-f 
ρέστιμτε πολύ ζονς εντοπίους, οϊτινες ε-ΐ 
χοντες τάς αξιώσεις των δέν άνέχοιπο'ζ 
τους Σουλιώτας»> διαπιστώνει* ό Μεταξάς> 
στό Μεσολ.όγγι(21). ’Αλ)Α οτήν πε ρίπτω-; 
ση τών Σουλιωτών ήταν άντίθετες καί* 
ανίες οι κρίσιμες στιγμές„ που επεονον-

21. Κ. Μετσξά: «ΜστορΓκά ’ΑττομνημίΡ
νεύματα έκ της Έλλην. Έ^αναστάσεως», έκ* 
«ΒΙΒΛΙΟΘΗΚΗΣ», άρ. 6, Άθηναι 1956, σε
78— 79.



σε τότε 6 τόπος. Ζήτημα προσφνγικής α­
ποκατάστασης, αργά ή γρήγορα, θά έδη- 
μιονργονοαν, γιατί ήταν πια ένα ζήτημα 
γενικό σέ όλες τις έπαναστατημένες περιο­
χές, αλλά στη Δυτικήν 'Ελλάδα φαίνεται 
νά έπιοπεύτηκεν, επειδή οι Σονλιώτες α­
ναστάτωναν τό Μεσολόγγι, και τό σπου­
δαιότερο, γιατί άν δεν ικανοποιούνταν τό 
αίτημά τους, έζημιώνονταν σοδαρά 6 αγώ­
νας. Ή  γκρίνια, λοιπόν, που είχεν άνά- 
ψει μεταξύ τους, έκινδννενε νά ματαιώ- 
ση την έκοτρατεία των Έλ.λήνων τής Δυ­
τικής Ελλάδος κατά των Τούρ<κων(22 ).

Τα πράγματα όμως καιώρθωσε νά τά 
συμβιδάση με ακρα δεξιοτεχνίαν ό ’Έ ­
παρχος Κ. Μεταξάς. Μέσα στις πρώτες 
ημέρες τον 5Ιουλίου 1823 συγκροτήθηκε 
με την πρωτοβουλία τον συνέλευση των 
στρατιωτικών και τών προκρίτων στα 
«Κερασοβίτικα Καλύβια», μιά τοποθεσία 
«κειπρικτ/ν και λίαν κατάλληλον». Και ε­
κεί, «υπό την σκιάν τών δένδρων», είχαν 
σνναχθή οί οπλαρχηγοί τής Δυτικής Ε λ ­
λάδος,, αρκετοί πρόκριτοι και πάνω από 
δυο χιλιάδες στρατιώτες. «Ενμενώς καί 
πααιχαρώς με νπεδέχθησαν καί έκει ά- 
νέγνωοα τά έγγραφα τον διορισμού μον* 
είτα τους παρέστησα ότι μόνον ό έπικείμε- 
νος κίνδυνος τής πατρίδος των μέ κατέ- 
πείσε νά έλθω να σνναγωνισθώ μετ’ αυ­
τών. Διά τής καρτερίας, τής όμονοίας καί 
διά τής βοήθειας τον °Υφίοτου δυνάμεθα, 
αν θέλω μεν, νά νπερδώμεν όλα τά έ μπό­
λια καί m  κατατροπώσου μεν τον εχθρό)*», 
γοά/μει δ Μεταξάς γιά την πρώτη δημο­
σίαν επαφή τον με τον κόσμο τήςΔυτικής 
Ελλάδος(23). ‘Όσο γιά τδ έπίμαχο σή­
μερα ζήτημα τον Ζαπαντιού τους απέδειξε 
πέος «οντε δ τόπος εκείνος, ούτε ή Δυτι­
κή Ελλάς έδννσμεθα νά είπωμεν ότι ή- 
7ον έλενθέρα, διότι τούτο κρέμαται άπο 
7 ή)> τύχην τον πολέμου καί άπδ την έπιτυ- 
χίαν τής έπαναστάσεώς μας, καί ότι εί­
ναι μωρία νά φιλονεικώμεν διά πράγμα, 
τό όποιον είσέτι δέν οαιεκτήσαμεν *Αν δέ 
ή Διοίκησις παρέχω ρήσε τδ Ζαπάντι εϊς 
τους Σουλιώτας, έπραξε τούτο πρός παρη­
γοριάν των καί *ίνα σννοικιοθώοι, άφού 22 23

22. ’Anrr. Βσκ^χλοατ ούλου,, δττ. τταρ., σελ. 32.
23. Κ. Μεταξα^ δττ. ττσρ., σελ. 81— 82.

άπώλεοαν τήν πατρίδα των. Ά λ λ 9 είναι 
τώρα εις κατάοταοίν ούτοι νά λάδωοι κα­
τοχήν ένός τόπου πανταχόθεν εκτεθειμέ­
νου εις τάς είσδολάς τών έχϋρο)ν; Διά 

'τούτο δέ δεν πεσιώρισε τά δικαιώματα 
εκείνων, ο'ίτινες έχουν αξιώσεις επί τον 
τόπου τούτου, ίνα τά έξασκήσωοι, και ότι 
θά σννέλθωοι καί άλλαι Έθνικαί Συνε­
λεύσεις, όπου ήδύνατο νά καθυαιοδάλωσι 
τά παράπονά των. Μάταιοι λοιπόν είναι 
at τοιούτου είδους έριδες, διότι, άν βοή­
θεια τού *Υψίοτον προοδεύση ή έπανάστα- 
οίς μας καί ελειθερωθή ή ‘Ελλάς, Κύριος 
oh3ε 707ε ποια Κυδέρνηοις θέλει σιοιηυή, 
πρός ήν οί πολΐται δύνανται νά άποταθώσι 
πρός άναγνώριοιν τών δικαιω\ΐιάτων των, 
επομένως είναι μωρία νά φιλονεικοψεν 
ήδη δι’ αντικείμενα, μή όντα εις τήν εξου­
σίαν μας» (24). Μποός στις κρίσιμες, λοι­
πόν, περιστάσεις άποφασίατηκε νά άναδλη- 
θή τό ζήτημα τού εποικισμού — άλλωστε 
αυτό τό ίδιο τό Ζαπάντι ήταν μόνιμα έκτε- 
θειμένο στις εχθρικές προσβολές— και 
κατά προ>το καί κύριο λόγο νά ληφθονν 
προφυλαχτικά μέτρα γιά τής ένδεχαμένης 
εχθρικής επιδρομής τήν αντιμετώπιση. 
»Κατ έπεισα τους οπλαρχηγούς νά μή γί- 
νη πλέον λόγος περί Ζαπαντιον, αλλά νά 
συνεννοηθώσι μέ τους Σονλιώτας, ίνα έκ- 
στρατεύσωσι κατά τών Τούρκων», Επιλέ­
γει ό Μεταξάς γιά τό αποτέλεσμα τής συ­
νέλευσης εκείνης ώς πρός τό θέμα τού 
Ζαπαντ ιον(25).

Φ φ φ φ φ φ φ $ $
’Επειδή ιιεταξυ τών πολλών άρθρων, 

που διατυπώθηκαν κατά τή συνέλευση τών 
άρχηγ/ών τής ’Ανατολικής καί μερικών τής 
Δυτικής Ελλάδος στά Σάλωνα, στις 24 
Ά πρ ι/Jov τού 1824, ήταν καί το έξής γε- 
νικτυτερον χαρακτήρα έβδομον άρθρο, τιον 
(όριζε πώς «οσοι Χριστιανοί καταφύγοίοιν 
από τάς υποδουλωμένος έπαρχίας εϊς τά 
έλ.εύθερα τής Ελλάδος μέρη, θέλωνσιν 
είναι δεκτοί ώς αδελφοί, άπολ,αμδάνοντες 
τά αυτά μέ τους λ,οιπους ‘Έλληνας δικαι­
ώματα, θέλ,ονσι μεταχειοίζεσθαι τήν εθνι­
κήν γην ώς καί οί αύτόχθονες, λαμβάνοτψ- 
τες καί πληρώνοντες τά αυτά μέ τους αν-

24. ΤοΟ ίδιον, δττ. παρ., σελ. 82— 83. <
25. ΤοΟ ϊδιον, δττ. ττοβρ., σείλ. 83.
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7όχθονας, ή δε λέξις ξ έ ν ο ς  δέν θέλει 
άναφέρεταί καθόλου μεταξύ ζών 'ΕΏ.ή- 
νω*’»(26) είχε πιστευθή ότι και η πρώ­
τη οκέιρη γιά έποικισμούς προοφυγικών 
τ τ Λ - ι ; - ανήκε οτή συνέλευση των Σα- 
λώνων(27), ’ Οχι δρθά όμως! Ή  γένε- 
οη τής πρώτης ιδέας για άποκατάοτίχοή 
προοη?ύγων κατά την έλλ.ηνικήν έπανάστα- 
οη χρονολογείται ένα χρόνο προγενέοτερα 
και έκδηλώθφκε ο το ζήτημα τον Ζ  απάν­
των. Και ή μπορεί μέν να είναι χαρακτη- 
ριοτική ή έπιφυλακτικότητα και ή σνντη- 
ρητικότητα των Ιθυνόντων στην προσπά­
θεια των Σουλιωτών για μια μόνιμη ν εγ­
κατάστασή τους οτή Δυτικήν Έ/Λάδα, μέ- 
τρον άγιχ&στον ώς τότε στά κοινωνικά 
χρονικά τής χώρας„ όμως το Ιδιον αντι­
δραστικό φαινόμενον είχε σημειωθή και 
κατά τή συζήτηση τής αίτησης τών έξ 'Α ­
γιου 9Όρους προσφύγων μοναχών γιά έγ- 
κατάσταοή τους οτήν Πελοπόννησον, όττότε 
το Βουλευτικό κατά τή συνέλευση τής 20 
Μαρτίου 1822 άπεφάσισε: «και το μεν ζη­
τούμενου υποστατικόν είς τό νά καλλιεργή- 
ται υπό τών πατέρων εγκρίνειαι νά τοις 
δσθή με τήν συμφωνίαν ρητώς. έν καιρώ 
τής άποκαταστάσεως τών πραγμάτων και 
τής συστάσεως τού Μοναστηρίου των νά 
έπιστυέφεται ό τόπος είς τό Γένος»(28). 
9Αλλά οί τότε πολεμικές συνθήκες δέν έπέί 
τρεψαν καί αύτού τού μέτρου τήν έφαρ- 
μογή(29).

Οί περιπέτειες τον πολέμου, που συ­
νεχίστηκε με μεγαλύτερη οφοδρότητα κα­
τά ^τό ύπόλοιττο διάστημα τού 1828, κα-

26. Έφημ. «'Ελληνικά Χρονικό» τοΟ Μεσο­
λογγίου, άρθμ. φύλ. 36 τής 3 Μα Του 1824—  
Δημ. Λουκάττουλου: «Ό  Ρουμελιώτης καπετά- 
νος του 1821 ΆνδρΤτσος Σαφόκας και τό άρ- 
χεΤο του»? 'Αθήνα 1931, σελ. 76.

27. Δημ. Ζωγράφου: « Ιστορία  τής 'Ελ- 
λην. Γεωγραφίας», Β' (1821— 1823), ’Αθή­
να ι 1923.

28. «’Αρχεία Έλλην. Παλληγγενεσίας*, ’Α­
θήνα» 1857, Α ' σελ. 10, 18, 90.

29. I. Φιλήμονος: «Δσκίμιον ττερι της *Ελ. 
Έπταναστάσεως», τόμ. Δ ' 1861, σελ. 283—  
284, 290.

θώς καί τά ακόλουθα χρόνια, ήμτιόδισαν 
τήν υπέρ τών Σουλιωτών λύση τον 
ζητήματος τού Ζαπαντιον. Είναι όμως α­
λήθεια πώς καί αργότερα ό Μανρσκορδά- 
τος έφρόντισε νά ληφ'θουν ιιέτρα εξοικο­
νόμησης τών οικογενειών τών Σουλιω­
τών. Σε προκήρυξή του τής 22 Δεκεμ­
βρίου 1824 από 9Ανατολικό διακήρυττε 
σχετικά: «“Οσον διά τάς φαμιλλίας τών 
Σουλιωτών, δεν είναι βέβαια δίκαιον τό 
ν’ άφεθονν απεριποίητοι, ένόσον ή Σ. Δι- 
οίκηοις νά λάβη φροντίδα περί αυτών, κα­
θώς υπόσχεται είς τά τελευταία της έγ­
γραφα, διορίζονσα μά/πστα τους κατοίκους 
καί τών δυο πόλεων (Μεσολογγίου καί 
Αίτωλικον δηλ.) νά τους περιποωΰνται· 
άς προσθέσο)μεν καί ότι, όταν λειψή τό 
βάρος τών άλλων κονακίων, ή έξοικοιό- 
μησις τούτων τών φαμιλ.λιών δεν είναι 
τόσον δύσκολ.ος, καθώς οι Ίδιοι τό ώμολό- 
γησανν( 30).

Τό άλυτο καπά τή διάρκεια τής επα­
νάστασης ζήτημα του έποικιοιων τών Σου­
λιωτών άνακινήθηκε καί μεταπελευθερω­
τικά. Σώζεται διάταγμα τής 20 Νοεμ­
βρίου 1837 καί άλ.λ.ο τής 1 Νοεμβρίου 
1838. μέ τά όποια ιδρύονταν σννοικισιώς 
ΤΙπειρωτοσουλιωτών στο Μ γρίπον. ’Αλ­
λά καί τότε τό χρόνων αυτό ζήτιμια δεν 
εύρήκε τή λύση του, γιά τούτο καί εκείνοι 
μέ αναφορά τους στις 24 Μαιον 1851 έ- 
πανει*θύμιζαν τό αίτημά τους καί έζητού- 
σαν αποκατάσταση, «ώστε οντω νά πανσω- 
οι περιπλ.ανώμενοι ακτή μονές καί ανέ­
στιοι, αφού τά πάντα άπώλεσαν υπέρ τής 
κοινής πατρίδος και αφού ή πατρίς αυτή 
τοσάκις νπεχρεισθη διά τών νομίμων αν­
τιπροσώπων της νά τους άνταμείη>η γεν- 
)αίως. . -». _ ~

Καί - επί τέλους έγινε τότε ό έποικι- 
σμός τους, οχι όμως στο 9Αγοίνων, άλλ.ά 
στ ή Ναύπακτο(31).

30. Έφημ. «'Ελληνικά Χρονικά», άριθ. φύλ. 
5 τής 17 * Ιανουάριου 1825, σελ. 2.

31. Έμμαν. Πρωτοψάλτη: «Πρόσφυγες κα­
τά  την 'Ελληνικήν Έτπανόβστασιν», ττεριοδ. «Νέ­
α  Εστία», τόμ. 44 (1848), σελ. 1155— 1156.
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ΣΤΑΥΡΟΥ ΙΩΣ. ΠΑΠΑΔΑΤΟΥ

Al ΙΛΑΥΙΚΑΙ ΔΙΕΙΣΔΥΣΕΙΣ ΕΝ ΑΓΙΩ ΟΡΕί

30 ΡΩΣΣΙΚΑΙ ΕΝΕΡΓΕΙαΙ ΠΡΟΣ ΠΕΡΙΣΤΟΛΗΝ ΤΩΝ ΕΚΤΡΟΠΩΝ

'Ως ήτο φυσικόν, αι έν Ά γίφ  *Ορει άσχημοσύναι των Ρώσων μοναχών, 
περιήλθον αμέσως εις γνώσ,ν των Ρώσσων τής μεγάλης Ρωσσίας, οΐτινες βλέπον* 
τες, ότι ή πραγματοποίησή των κατακτητικών αυτών σχεδίων απειλείται μέ κα­
ταστροφήν, παντοιοτρόπως προσεπάθησαν νά άναχαιτίσωσι τήν ρογδαίως έπερχο- 
μένην βεβαίαν αυτών καταστροφήν, άφ* 1 2 3 ενός μεν διά τής βελτιώσεως τής θέσεως 
των μοναχών των εν Ά γίφ  *Όρει, άφ3 * * ετέρου δέ διά τής παρεμποδίσεως είσόδου 
εν αυτφ, παντός στοιχείου δυναμένου νά έπιφέρη καί την έλαχίστην ζημίαν. Ου* 
τω σειρά Αλληλοδιαδόχων προστατευτικών επεμβάσεων, είναι τό χαρακτηριστικόν 
τών Ρωσσικών ενεργειών.

Προς περιστολήν τών καταχρήσεων καί υπερβασιών τών Ρώσσων, ή Ρωσσική 
,Κυβέρνησις προεκάλεσε τήν επέμβασιν του Πατριάρχου ’Ιωακείμ Γ', οστις άπέστει- 
λεν επιστολήν προς τήν Τεράν Κοινότητα (I), δι3 ής παρεΐχεν οδηγίας περί τής 
ακολουθητέας έναντι τών Ρώσσων πολιτική:. Έν αυτή συν τοις ά'λλοις συνιστώντο 
«α) αν έκ τής εξελέγξεως άποδειχθή, ότι οι Ρώοσοι ή οΐ Βλάχοι μοναχοί Κελλίου 
τίνος ή Καλύδης ΰπερέδησαν τον ώρισμένον υπό τής καθεοτώοης έν eΑγίφ "Ορει 
τάξεως άριϋμόν, οϊ πλεονάζοντες τούτων δέον νά άποβληθώσι. 6) ν άποβληθώοιν 1· 
πίοης και οί φνγόδικοι ή φυγόστρατοι ώς απαράδεκτοι και οντοι εν Άγιο) Ορει. 
γ) νά μή ώσι δεκτοί τον λοιπού οί εκ Ρωσσίας έρχόμενοι, ΐνα μονάσωσιν, &ν μή 
φέρωσιν ένδεικτικόν τον * Επισκόπου τής Πατρίδος αυτών και του Οικουμενικού 
Πατριαρχείου, δ) νά μή χειροτονώνται οντοι εις cΙερείς Ιπ* ούδενι λόγω, άν μή φέ· 
ρωσιν Αποδεικτικόν τού 3Επισκόπου ανιών, έπίσης υπό τού Πατριαρχείου κεκυρω· 
μένον κ λ.π,»(2) ΚΙς τούς παραβάτας τών ανωτέρω κανόνων δ Πατριάρχης ’Ιωα­
κείμ Γ' διά τεωτέρας έπιστο>ής του (3) έπιβελε τήν ποινήν τής εξορίας εις τήν 
Σκήτην 'Αγίας *Αννης. Μεταξύ τών έξορισθέντων ήτο καί δ πρώην Πηλουσίου 
Άμφιλόχιος.

Τήν 25ην Δεκεμβρίου 1896 τό έν Θεσσαλονίκη Ρωσσικόν Προξενεΐον δι9 έγ· 
γράφου του προς τήν 'Ιεράν Κοινότητα, άνεκοίνωσεν άπόφασιντής Ρωσσικής Συν­
όδου, καθ’ ήν οί προς κουράν παρουσιαζόμενοι, έδει νά εχωσι πιστοποιητικά α­
παλλαγής εκ τής Στρατιωτικής Υπηρεσίας κεκυρωμένα υπό τού Αύτοκρατορικοϋ 
’Επιτρόπου τής Συνόδου καί τού επί τών Στρατιωτικών 'Υπουργού. (4) ’Αργό- 
τερον δέ (5-1Μ898) τό αυτό Προξενεΐον δι3 εγγράφου του ήξίωσε τήν μή πρόσ· 
ληψιν μοναχών ά'νευ εγγράφου συγκαταθέσεως τών γονέων των.

*Η ‘Ιερά Κοινότης όμως, καίιοι ήδύνατο στηριζομένη εις τά έγγραφα τού 
Προξενείου, νά απαγόρευση τήν είσοδον παντός άντικανονικώς εισερχομένου καί

* Συνέχεια έκ τού προηγουμένου σελ. 802.
1. ‘Υπό χρονολογίαν 15—7 — 1880.
2. —Σμυρνάκης σελις 233.
3. 'Υπό χρονολογίαν 16—10—1880,  ̂ ^
4. Σμυρνάκης σελις 269. Τό έγγραφον τούτο φέρει αριθμόν 359 ή χρονολογία δέ

τούτου άλλαχού άναφέρεται ώς 23—12—1896, ώς είς Κτέναν, Απαντα κ.λ.π. σ3λ. 884,
δπου καί παρατίθεται όλόκληρον τό κείμενον τού έγγραφου.

α



νά έξαλείψη ούτω άφ* ενός μέν τήν έστίαν της δημιουργίας των έκτροπων καί ά* 
σχημοσυνών, άφ’ ετέρου δέ νά άπομακρύνη τον κίνδυνον της καταλήψεως και των 
λοιπών 'Ιερών Σκηνωμάτων υπό των Ρώσσων, ήρκέσθη μόνον νά κοινοποίηση 
τά έγγραφα ταύτα εις τάς ‘Ιεράς Μονάς, ΐνα τεθώσιν εις τό Άρχεΐον αυτών προς 
ασφαλή διαφύλαξιν (!!) (7).

Προς πλήρη κατατόπισιν του αναγνώστου επί του ποιοτικού υλικού του ερ­
χόμενου εκ Ρωσσίας εις "Αγιον ’Όρος προς τον σκοπόν ν’ άσπαθή τον μοναχικόν 
κοινοβιακόν βίον, παραθέτομεν εν συνεχεία απόσπασμα επιστολής ’Ορθοδόξου 
^ανωνύμου ασφαλώς) προς τον Πατριάρχην Κωνσταντινουπόλεως Κωνσταντίνον Ε'
«. . τίνες εϊοιν οί αβλαβείς οντοι άσχηταί, είς ούς Ιχχωρούνται μετά πολλής τής ά« 
φοσιώοεως τά διάφορα Κελλία των rΙερών Μονών; ΕΙσιν οί μάλλον αυθαίρετοι, μή 
νηφάλιοι, ολιγόπιστοι, διεφθαρμένοι και κερδοσκόποι, οΐτινες συχνά έκδιωκόμενοι 
Ικ Ρωσσίας καταφεύγουσιν έν * Αθω, ένθα άποκτώσιν, ίδια Κελλία άποστέλλονσι δέ 
άνά την Ρωσσίαν κλαυθμηράς έπικλήσσις > ορίζοντες και τιμήν διά μνημόσυνον των 
ονομάτων, Έν έχείνω δέ τώ ' Αγιωνύμω "Ορει άναστηλοϋσι την μέθην χα'ι διαφθο· 
ράν, τάς αγνώστους ταύτας εν νΑθεο μάστιγας προ τής άφιξεως αυτών. Πολλοί δέ 
μεταδαίνωσιν είς Κωνσταντινούπολή ένθα κνλίονται και δργιάζουσι μετά φανλοβίων 
γυναίων» (2).

’Επειδή τότε παρετηρήθη άθρόα αποστολή έπιστολών εκ μέρους των μονα­
χών (Ρώσσων τε και Ελλήνων) είς Ρωσσίαν, προς τον σκοπόν \ής αποστολής έ· 
κεΐθεν χρημάτων, διά την συντηρησιν δήθεν τών ’Ιερών Σκηνωμάτων καί διατρο­
φήν αυτών, ενώ δ πραγματικός σκοπός αυτών ήτο δ άκοπος πλουτισμός, ή 'Ιερά 
Κοινότης διά τής ύπ* άριθ. 4 από 27 9-1898 εγκυκλίου Επιστολής της, προς τάς 
'Ιεράς Μονάς, συνέστησε τήν άπαγόρευσιν τής διεξαγωγής αλληλογραφίας τών μο­
ναχών μετά τών Ρώσσων τής Ρωσσίας, ώς καί τών εκεί ευρισκομένων αγιορειτών 
μοναχών, μή είσακουσθεΤσα δμως (3). ’Επί του Ιδιου θέματος ή 'Ιερά Κοινότης 
άπέστειλεν επιστολήν καί προς τον εν Κωνσταντινουπόλει Ρώσσον Πρεσβευτήν 
Νεδίλωφ(4). Παρά τήν λήψιν τών μέτρεον τούτων ούδέν θετικόν επειεύχθη άποτέ- 
λεσμα. Ή  Ρωσσία άφ* Ινός, καίτοι εξεδήλωσε τήν επιθυμίαν τού περιορισμού τών 
άισσθαλιών διά τής παρεμποδίσεως τής Μοναχικής κουράς παντός μή προς τούτο 
Ικανού, εν τούτοις κατά βάθος δεν επεθύμει τήν πιστήν εφαρμογήν τών ύπ* αύιής 
προταθέντων μέτρων, διότι κυρίως ενδιεφέρετο διά τήν υπαρξιν εν 'Αγίφ *Όρει 
μεγάλου αριθμού Σλαύων μοναχών, ινα ύπερέχωσιν όΰτοι τών Ελλήνων, τούιο δέ 
δεν ήδύναντο νά επιτύχωσι διά τής αποστολής θεοσεβών καί εναρέτων, διότι δ α­
ριθμός αυτών ήτο τά μάλιστα μικρός, κατ’ ανάγκην δέ έδει νά προωθηθώσι πάν- 
τες οί Ιπιθυμόύντες, είς οίανδήποτε κοινωνικήν και αν άνήκον τάξιν, ανευ ελέγχου 
τού παρελθόντος αυτών. Ά φ ’ ετέρου ή Ιερά Κοινότης μή στέργουσα είς τάς προ- 
τροπάς καί υποδείξεις, έστω και επιφανειακός τών Ρώσσων, ώς καί τάς ειλικρινείς 
τοιαύτας Ελλήνων τινών, δεν ελαβε σοβαρώς ύπόψιν της τον έπαπειλούμενον κίν­
δυνον καί έχουσα μόνον ώς κύριον καί προταρχικόν σκοπόν τήν διατήρησιν άλω- 
βήτου τού Πανορθοδόξου χαρακτήρος τού Αγίου ’Όρους, ήρκέσθη είς την τυπικήν 
μόνον κοινοποίησιν τών απαγορευτικών κανόνων, άφεθείσης ούτω Ιλευθέρας τής 
δδού προς είσοδον παντός επιθυμούντος μέ τά οδυνηρά, ώς θά ίδωμεν, εν ?τεσι 
1912*1913 γεγονότα.

31. ΡΩΣΣΙΚΟΝ ΚΟΜΙΤΑΤΩΝ ΚΑΙ ΡΩΣΣΙΚΗ ΚΒΛΛΙΩΤΙΚΗ ΑΔΕΛΦΟΤΗΣ ΕΝ
ΑΠΩ ΟΡΕΙ.

Είς άνάμνησιν τής στέψεως τών αύτοκρατόρων τής Ρωσσίας Νικολάου Άλε-
1. Πρβλ, καί Σμυρνάκην σελίς 260.
2. Βλέπε 2μυρνάκην οελις 239—240.
3. Βλέπε Σμυρνάκην σελίς 289 καί 254—256.
4. Σμνρνάκης σελίς 255.
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ζάνδροβιτς και τής συζύγου αυτού ’Αλεξάνδρας Θεοδωροβνας, ιδρυθη κατά  ̂ τας 
άρχάς τού έτους 1898 έν ‘Α γίω’Ό ρειή .Ρωσσική Κελλιωζιχ'ή άδελφόττιςί κύριον 
σκοπόν έχουσα τήν ύποστήριξιν των Ρωσσικών Κελλιων κατά διαφόρων αντιδρα- 
σεων, ίδίςι δέ προς ύπεράσπισιν αυτών έκ μέρους των Ελλήνων μοναχών και των
κυριάρχων Μονών των· Της αδελφότητος ταύτης έκτελεστικη έπιτροπή ητο το χο~ 
μιζάζον, άποτελούμενον έκ τινο^ν μελών αύιης, έδρευόντων εις την Μονήν τού Α­
γίου Παντελεήμονος

- Συνήθης τόπος συνεδριάσεων τής αδελφότητος ήτο το Χελανδαρινον Κελλίον 
τού ‘Αγίου Ίωάνου τού Χρυσοστόμου. ’Απηρίθμη τακτικά μέλη 18, έπίτιμα^ΐβ 
μεταξύ των οποίων και ό Μητροπολίτης Σερβίας Μιχαήλ, πρόεδρος δέ αυτά>ν ητο 
ό ‘Ιερομόναχος Κύριλλος, Γέρων τού ανωτέρω Κελλίου. (I) *Η σύστασις τής άνω* 
τέρω αδελφότητος εγνωστοποιήθη αμέσως διά τής δημοσιεύσεως τήν 14·5·1898 
τού έτησίου άτολογισμού αυτής, είς τον όποιον ήσαν άναγεγραμμένα κονδύλια διά 
τήν όρωγήν τών ερημιτών Ρώσσων μοναχών, προς έκτύπωσιν Ρωσσικών βιβλίων, 
διά τήν υποτροφίαν Ρώσσων μοναχών, κ.λ.π. (2).

*Η Κελλιωτική αδελφότης, σιωπηρώς όοεγνωρίσθη υπό τής Τσαρικής 
Κυβερνήσεως καί παρ' αυτής παρεχωρούντο τά εν τφ άτολογισμφ της αναγραφό­
μενα κονδύλια, διότι αύτη δεν εκέκτητο περιουσίας τίνος έν ‘Α γίφ ’Όρει, δεν είναι 
άμοιρος δέ συνδρομής προς αυτήν, ή τήν 2—5—1898, δλίγας δηλαδή ήμέρας προ 
τής κοινοποιήσεως του απολογισμού, αποστολή έκ μέρους τή ς’Ακαδημίας Ε πιστη­
μών τής Ρωσσίας, έπιτροπής προς επιστημονικήν δήθεν μελέτην.

Τήν κατά τού Ελληνικού στοιχείου άντιπάθε.άν της, ή Κελλιωτική ’Αδελφό­
της έξεδήλωσεν αμέσως διά τής δημοσιεύσεως είς τήν εφημερίδα «Έ κκληοιαοζι· 
καί έίδήόεις» τής Πετρουπόλεως, ή οποία ήτο δργανον τής Ρωσσικής Συνόδου, 
δριμυτάτου άρθρου, διακρινομένου διά το σφοδρόν κατά τών Ελλήνων μοναχών 
πάθος του. (3)

Τό Κομιτάτον τής Κελλιωτικής αδελφότητος διά τής ύπ’ άριθμ. 159 Συνε­
δρίας αύ ού προήγαγε τό Κελλίον τού * Αγίου Ίωάννον τον Θεολόγον, το όποιον 
of Ρώσσοι είχον μετατρέψει είς Σχολήν διδαχής τής Ρωσσικής και Ελληνικής 
γλώσσης, είς Σκήτην, δλως άναρμοδίως, διότι τό Κομιταων, δν μόνον αρχή τής 
μή άνεγνωρισμένης υπό τής Ίεράς Κοινό ,ητος Κελλιωτικής ’Αδελφότητος, μόνον 
νά παράνομη ήδύνατο καί ούχί νά εκδίδη άποφάσεις μεταβολής τών ανέκαθεν έν 
‘Αγίφ νΟρει κριαούντων. (4)

Κατόπιν διαμαρτυρίας τής‘Ιεράς Κοινότητος καί τού Οικουμενικού Πατριαρ­
χείου, προς τήν ‘Ιεράν Σύνοδον τής Εκκλησίας τής Ρωσσίας, ή τελευταία εδημο· 
σίευσε δήλωσιν, δι* ής κατεδίκαζε τάς ένεργείας τής Ρωσσικής Κελλιωτικής ’Α­
δελφό ιητος, ώς έρχομένας είς άντίθεσιν προς τά θέσμια τού ‘Αγίου *Όρους, δπου 
ούδεμία ετέρα άρχή, πλήν τών Μονασιηριακών καί τής ‘Ιερας Κοινότητος, άνα- 
γνωρίζεται(5).

’Αποτέλεσμα τής δημοσιεύσεως ταύτης ήτο ή μή πλαισίωσις τής ’Αδελφό­
τητος διά νέων μοναχών, ή παρακμή καί ή έξαφάνισις αύτής (6). 1

1. Βλ. Σμυρνάκην σελ. 261.
2. Βλ. είς Σμυρνάκην σελ. ’<61 έτησίαν λογοδοσίαν τής έν "Δθφ Ρωσσικής Κελλιωχι- 

χικής αδελφότητος, γενομένην χήν 14ην Μαΐου 1Η98-
3. Σμυρνακης οελ. 263 όπου παρατίθεται κατά μετάφρασιν χού ίδιου έκ χοΰ Ρωσσικοϋ 

όλόκληρον δημοσιενθέν άρθρον.
4. Βλ. καί ανωτέρω παρ. 28.
5. Ή  δήλωσις αΰτη έδημοσιεύΟη είς τό ύπ* άριθ. 52 χής 28—12—1900 φύλλον χής 

έφημεριδος «’Εκκλησιαστικοί Είδήσεις» τής Πετρουπόλεως.
6. Σήμερον έν Άγίφ "Ορει οήδείς λόγος γίνεχαι περί χής Κελλιωτικής ’Αδελφοίήχος.
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32. Η ΑΪΡΕΣΙΣ ΤΩΝ ΟΝΟΜΑΊΌΛαΤΡΩΝ

Κατά τάς άρχάς του Κ' αίώνος ένεφανίσθη έν Άγίορ Όρει και μεταξύ των 
Ρώσσων μοναχών αποκλειστικούς, παράδοξός τις αΐρεσις, άποκληθεισα «Αΐρεσις 
τών όνοματολατρών». 'Ιδρυτής και κήρυξ τής αίρέσεως ταύτης, ύπήρξεν ό Ρώσσος 
μοναχός *Ιλαρίων> τής Σκήτεως του Άγιου Άνδρέου (Σεράϊ). Ή  αΐρεσις αυτή έ* 
δόξαζεν, δτι εις τό ό'νομα ’Ιησούς, υπήρχε θεία ίδιότης και οτι τό όνομα ’Ιησούς 
είναι αυτός 6 Θεός. Εύρουσα πρόσφορον προς άνάπτυξιν έδαφος, ή αΐρεσις αυτή, 
λόγο) τον χαμηλού πνευματικόν έπιπέόον των Ρώαοων μοναχών, των έν τη ρηθείοη 
Σκήτη όιονντων% ήρχισεν άλματωδώς μεταδιδόμενη, εις τρόπον ώστε περί τό ?τος " 
1910 νά διαμορφτοθή εις μικράν Κοινότητα, διά την συγκρότησιν τής όποιας πρω­
τεύοντα ρόλον διεδραμάτισε, πλήν ίου μονάχου Ίλαρίωνος, ό 'Ιερομόναχος * Α ν­
τώνιος Βουλάκοβιτς.

Τό γεγονός τούτο, εφερεν άναστάτίοσιν είς τήν 'Ιεράν Κοινότητα του Άγιου 
Όρους καί τάς Μοναστηριακός Άρχάς, διότι ή αΐρεσις αυτή ύπενόμευε τά θ ε ­
μέλια του * Αγιορειτικοϋ Μ οναχισμοί καί ήπεϊλει αυτόν μό τέλειον άφανι- 
σμόν, λόγο) τής μεγάλης αυτής έξαπλοόσεως και του φανατισμού των δπαδών της.

Τοιαυτην εκτασιν έλαβεν ή αΐρεσις αυτή, ώστε προύκάλεσε την προσοχήν 
του Οικουμενικοί Πατριαρχείου και τής Ρωσσικής Συνόδου, ώς και τής Ελληνι­
κής Ι\υβερνήσεως, ήτις λόγο) των τότε άρξαμένων Βαλκανικών πολέμων απέβλε- 
πεν είς τήν προσάρτησιν, έν τω Έλληνικώ Βασιλεία,), του Αγίου Όρους, πλήν 
ουδέν τό θετικόν ένηργήθη, άρκεσθέντος μόνον του Πατριάρχου Κοησταντινου- 
πόλεως Ιωακείμ Γ \  νά καταδικάση ώς βλασφήμους τούς οπαδούς τής τοιαύτης 
αίρέσεως διά τής από 12 9 1912 προς τήν Ίεράν Εθνότητα έπισιολής Του, ώς 
επίσης και διά τής άπό 2 4-1913 όμοίας του.

Τήν αυτήν έποχήν ό μοναχός Ίλαρίων, προς αντιπερισπασμόν τών άνωτέρω 
ενεργειών του Οικουμενικοί ΓΙατριάρχου και προς έξουδετέρωσιν τών άντιδράσεων 
τής Πέρας Κοινόιητος, έξέδωκε βιβλίον υπό τον τίτλον α Είς τά "Ορη τοϋ Κ α ν  
κάσαν» εις τό όποιον προσεπάθει νά έπιτΰχη θεωρητικήν θεμελίωσιν τής ύπ* 
αυτοί διαμορφωθείσης αίρέσεως. ‘Η κυκλοφορία του βιβλίου τοΰτου δμωζ άπηγο- 
ρευθη έν Άγιο) Ό ρει.

Τό Οικουμενικόν Πατριαρχειον, παραλλήλως προς τάς έπιστολάς του Οίκου- 
μενικου Πατριάρχου, άπέστειλεν έν Άγίορ Ό ρει τήν 16*5*1913 τον Συνοδικόν 
Αρχιεπίσκοπον Νίκων, μετά καθηγητών τινων τής θεολογίας, με σκοπόν τήν νου­
θεσίαν τών Όνοματολατρών, τήν προτροπήν αυτών είς μεταμέλειαν καί τήν παροχήν 
συγγνώμης είς τούς είλικρινώς μετανοούντας. Ό  φανατισμός δμως τούτο)ν υπήρξε 
τοιοίτος, ώστε παρά τάς καταβλητέείσας άοκνους και φιλότιμους προσπάθειας τών 
άποσταλέντων, παρά τάς υποσχέσεις καί τάς άπειλάς αιωνίων κολάσεων, ούδείς 
τών μυηθέντων, μετεμελήθη. Ό  Αρχιεπίσκοπος Νίκων, άποτυχών παταγωδώς είς 
τήν αποστολήν του, άπεχτυρησε του Όρους απογοητευμένος.

Τό Άγιον Όρος, άπιλευθερατθέν τότε, προσηρτήθη είς τό Ελληνικόν Βα­
σίλειον. Ή  Ελληνική Κυβέρνησις φοβηθεΐσα έπέκτασιν τής αίρέσεως καί δημιουρ­
γίαν οδτω σοβαρός καταστάσεως, επί uT) λόγη), δτι ήρχισε διαδιδομένη είς τήν 
Μονήν του Αγίου Παντελεήμονος, έζήτησε τήν έπέμβασιν τής Ρωσσικής Κυβερ- 
νήσεως, ή Γΐς μή δυναμένη διαφοροτρόπως νά έπιβληθή είς τούς ομογενείς της, 
άπέστειλε τό Πολεμικόν Ιίλοΐον *Χέρσων» είς την Μονήν Αγίου Παντελεήμο- 
νος, ΐνα παραλάβη τούς είς τήν ρηθεΐσαν αΐρεσιν άνήκοντας καί μεταφέρη αυτούς 
είς Ρωσσίαν. Του Σκάρους έπέβαινε καί Λόχος πεζικού, μέ άποστολήν τήν λήψιν 
μέτρων πρός πρόληψιν έκτρόπων. Πράγματι τήν 23 6*1913 τό πολεμικόν τούτο 
κατέπλευσεν είς τήν Μονήν του Αγίου Παντελεήμονος, έξήλθεν δ Λόχος ιο ί πε­
ζικού είς τήν άκτήν καί συνεγκέντρωσεν έξωθι τής Μονής δπαντας τούς μοναχούς

990, iHITBlPOtlKH E itlA j



ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ» 931

τής Μονής Ά>ίου Παντελεήμονος και τής Σχήτεως τού 'Αγίου Άνδρέου, οίτινες 
είχον Ικ των προτέρων ειδοποιηθη νά παρευρίσκωνται εκεί και δ έπικεφαλής τής 
δυναμεως Ικάλεσε τούς ανήκοντας εις την αϊρεσιν των Όνοματολατρών ή νά πει* 
θαρχήσωσιν εις τάς εντολ ίς τού ΟΙκουμενιχού Πατριαρχείου και τής Ίεράς Κοινό* 
τητος, ή νά Ιπιβιβασθώσι τού σκάφους καινά άναχωρήσωσιν εις Ρωσσίαν. Τήν 
στιγμήν αυτήν άπεκορυφώθη ό φανατισμός των Όνοματολατρών. ΙΙροπορευομέ- 
νου τού μοναχού Ίλαρίωνος κα'ι τού Ίερομονάχου ’Αντωνίου Βουλάχοβιτς, ό είς 
μετά τον άλλον έπεβιβάσθησαν τού σκάφους. Τό περίεργον είναι, ότι ονδεϊς τών 
όηαδών τής αίρέοεως ταυ της μετεμελή^η καί παρέμεινεν έν *Α γίφ  Όρε*.

Ούτω άποκατεστάθη προς τον παρόν ή τάξις έν Ά γίω  Ό ρει, ( i) σοβαρώς 
άπειληθεισα εκ τής επεκτάσεως τών Όνοματολατρών.

Τάς δοξασίας ταύτας τού μοναχού Ίλαρίωνος παραδέχονται σήμερον μοναχοί 
τινες, διαβιούντες είς τήν περιοχήν τής Καψάλας.

Μετά πάροδον χρόνου τίνος ή Ρωσσική Εκκλησία παρεκάλεσε τό Οίκονμε· 
νικόν Πατριαρχεΐον, δπως έπιτρέψη εις μερικούς εξ αυτών νά Ιπιστρεψωσιν *ίς 
‘'Αγιον’Όρους, πλήν όμως ό Οικουμενικός Πατριάρχης Γερμανός, διά τού ά-ιύ 
11-12-19)3 Γράμματός του προς τήν Ίεράν Σύνοδον τής Εκκλησίας τής Ρωσσίας, 
εδήλωσεν, οτι δεν είναι επιτρεπτή ή επιστροφή τούτων εις "Άγιον Όρος, διότι είναι 
λίαν άπίθανον νά Ιχωσιν είλικρινώς μετανοήση καί νά είναι ούτω ακίνδυνοι διά 
τήν ήσυχίαν τού τόπου. Ούτω ούδείς επέστρεψε (2).

1. Τόν αριθμόν τών άποχωρησάντων Ρώσοων μοναχών άναβιβάζουσι τινές είς 10.0CO. 
"Αλλοι άναβιβάζουσιν αυτόν τό πολύ είς 2.000 μοναχούς. Μή ύπαρχούσης συγχρόνου *Ioto- 
ρικής πηγής δέν είναι δυνατόν νά έξακριβωθή ό ακριβής αριθμός αυτών. Πάντως ό όρι* 
θμός τούτων θά ήτο σεβαστός καί τούτο μαρτυρεί ή ανησυχία άφ’ έ>ός τών ‘Αγιορειτικών 
'Αρχών καί του Οικουμενικού Πατριαρχείου, ώς καί τής Ελληνικής Κυβερνήσεως άφ’ έτε­
ρον. Παρά τινων σήμερον υποστηρίζεται, ότι ή Τσαρική Κυβέρνησις έδημιούργησε τήν σο­
βαρόν αυτήν κατάστασιν εκμεταλλευθεϊσα τήν οΐρεσιν τών Όνοματολατρών, ϊνα μετακσλέση 
έ | ‘Αγίου Όρους σεβαστόν αριθμόν Στρατιωτικής δυναμεως, όν είχεν άποστείλει ύπό τό Μο­
ναχικόν Σχήμα, διά κατακτητικούς σκοπούς και χρησιμοποίηση αυτόν αλλαχού προσφορώ- 
τερον. *Β εκδοχή αύιη δέν φαίνεται πιθανή, διότι ό αριθμός τών άποσυρθέντων μονοχών 
ήτο ελάχιστος έν συγκρίσει πρός τήν στρατιωτικήν δύναμιν τής Τσαρικής Ρωσσίας άφ* έ*ό’, 
άφ* ετέρου δέ, διότι άποβλέπουσα ή Ρωσσία είς τήν κατάληψιν το ύ ‘Αγίου Όρους, συμφέ­
ρον θά είχε νά διατηρή στρατιωτικήν δύναμιν έν ‘Λγίο> Ό ρει τ} ηύξημένον άριθμόν μοναχώ», 
παρά νά μείωση αυτόν.

Ό  Α. Βαμβέτσος. Τό Ά γιον Ό ρος καί ή ‘Ελληνική Πολιτική, άναφέρει ότι τό π ο ­
λεμικόν πλοίον και 6 Λόχος πεζικού κατέλαβον προσωρινούς ζην Μονήν τον *Αγίου 
Παντελεήμονος μέ σκοπόν νά έπιβάλωαι την τάξιν, ήτις είχε διασαλευθή ύπό τών 
όπαδών θρησκευτικής τίνος αίρέαεως. Ό  συγγραφεύς ούιος ούχί μόνον τήν Ιστορικήν 
άλήθειαν δέν έγνώριζεν, άλλ* ούδέ και τήν ονομασίαν τής αίρέαεως, περιέργως.

Βλ. καί Μεταζάκην σελ. 37. Όμοίως είς Άγιον Παύλον Ξηροποταμίτην (τεύχος 4 8 -4 9  
σελ. 139) όπου ό Διάκονος Κοσμάς (Άνωνύμως^ αναγράφει, ότι ό μοναχός Ίλαρίω ν έμό· 
ναοεν είς τα ’Ό ρη τον Καυκάσου και ούχί εις *Αγιον  “Ορος—ένώ τούτο δέν είναι αλη­
θές—καί ότι ή Ιερά Κοινότης κατόπιν προσφυγής τής Μονής τού Βατοπεδίου έλαβεν άπό- 
φασιν άπελάσεως έκ τού ‘Αγίου Όρους αυτών καί ότι δυνάμει ταύτης 560 Ρώοσοι μοναχοί 
διά Ρωσσικών πλοίων μετεφέρθησαν είς Ρωσσίαν. Τό αληθές είναι, ότι ή ‘Ιερά Κοινότης 
διεμαρτυρήδη, πλήν όμως ή άναχώρησις τών Ρώσσων άνερχομένων είς 2000 περίπου, συν- 
ετελέσθη πρωτοβουλίςι τής Ρωσσική; Κυβερνήσεως, κατόπιν αίτήσεως τής Ελληνικής τοι- 
αύτης. , '

Περί τών διαδιδομένων τότε φημών, περί αποστολής Ρώσσων στρατιωτών εν Άγ»Φ 
Ό ρει ύπό τό Μοναχικόν Σχήμα δι* απώτερους σκοπούς βλ. Π. Καρολίδην: *Η Ένεστώοα
κατάστασις έν τφ Άγίτρ "Ορει σελ. 13 καθ' όν: Τα λεγάμενα παρ' ήμΐν περί Ρώσοων 
Στρατιωτικών μετεμφιεσμένων ώς μοναχών καί διαμενόντων έν τ φ Ό ρ ε ι καί περί π ό λε* 
μεφοδίων πεμπομένω ν διηνεκώς εκ Ρωσσίας είς τα Ρωσσικά Μοναστήρια τον **Ορους 
είσί μυθεύματα άνονοια καί αηδή*. * Η γνώμη του ΚαρολΙδη δ μως δεν είναι ορθή, διό τι 
είναι γεγονός, οτι Ρώσαοι οτρατιώται υπό μορφήν μοναχών εύρισκοντο £ν Ά γ Ιψ  "Ορει.

2. «... ’Επειδή δέ ούκ άπίθανον £οτίχαί μετάνοιαν δηλώσαντας τούτους , πράγματα  
καί σκάνδαλα παρασχειν καί αύθις τφ  *Αγιωνύμφ "Ορει έ π  αν ερχομένους, έγνωμεν, ϊνα
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OT. AI META ΓΗΝ α ΠΕΛΕΥΘΕΡΩΣΙΝ TOY ΑΓΙΟΥ ΟΡΟΓΣ ΡΩΣΣΙΚΑΙ 
Π ΡΟΣΠ α ΘΕΙα Ι ΕΠ ΕΚ *αΣΕΩΣ

Τάς πρωϊνάς ώρας τής 2ας Νοεμβρίου 1912 δ Ελληνικός Στόλος υπό τόν 
Ναύαρχον Κουντουριώτην κατέπλευσεν εις τόν λιμένα Δάφνης'Αγίου’Όρους, άγη­
μα δε υπό τόν Σημαιοφόρον Γεώργιον Παπαγεωργίου άνήρχετο εις τάς Καρυάς, 
κομΐζον τό χαρμόσυνον τη; Ελευθερίας άγγελμά. (1) Πό&οι αΙώνων έγίνοντο 
πραγματικότης. Ή  έλπϊς άναστάσεως πάντων των ύποδονλων άδελφών, 
έ&έρμαινε τάς καρδίας των βΑγιορειτών πατέρων. Τιμαί εις το άγημα χα'ι ψη­
φίσματα προς τόν ά ιελευθεροηήν Βασιλέα, μαριυρούσι την συγχίνησιν αυτών, 
ήτις δεν ήτο απλώς φαινομενική έχδήλωσις, άλλα άπότισις φόρου τιμής προς 
τούς άπελευθερώσαντας αυτούς, από την μακραίωνα δουλείαν. Ουτω την αυτήν 
ήμέραν εν τη ΜΕ'. Συνεδρίςι τής 'Ιεράς Κοινότητος καθωρίζοντο χά τής υποδοχής 
τού αγήματος, εν τή ΜΣΤ' τής επομένης άπεφασίζετο ή αποστολή ψηφισμάτων είς 
τού: συνεργήσαντας διά την άπελευθέρωσιν τού Ά γ ;ου Όρους, διά γλαφυράς δέ 
και ζώσης γλώσσης έξεδήλουν τά αισθήματα, άτινα εγέμιζον τήν ψυχήν των πα­
τέρων άμα τφ χαρμόσυνα) τής άπολυτρώσεως άγγέλματι.

Ή  χαρά δμως αυ*η δεν διήρκησεν έπι μακρόν. 'Η  πληροφορία περί ύπο· 
βολής υπό τής Ρωσσίας προτάσεως άνεξαρτητυποιήσεως τού 'Αγίου Όρους, τής 
άνακηρύξεώς του δηλαδή εις πολιτείαν αύιόνομον, έπεσκίασε πάσαν χαρμόσυνον 
εκδήλωσιν. Λίαν προορατικοί δντες οι 'Αγιορειται μοναχοί, αμέσως άντελήφθησαν 
τούς πραγματικούς σκοπούς τής Ρωσσικής προτάσεως. Ό  φόβος τής αλλαγής τού 
αύθέντου τούς κατέλαβεν αμέσως. Ή  μακραίωνος δουλεία υπό τόν Τουρκικόν ζυ­
γόν είχε καταστήσει αυτούς λίαν επιφυλακτικούς και εις τάς εκδηλώσεις των άχρως 
συνεσταλμένου:. Διά τούτο ή δοκιμασία είς ήν εμελε νά νποδληθώσιν, άπήτει 
άγώνα τραχύ, και σκληρόν, ίπίμονον και πλήρη Θυσιών.

Ό  αγών βεβαίως ήρχισεν άμέσιος. Οί 'Αγιορειται μονάχοι ευθύς αμέσως εξε- 
δήλωσαν τόν αποτροπιασμόν των διά τάς Ρωσσικάς προθέσεις και τελικώς εξήλθον 
νικηταί. Τά διατρέξαντα γεγονότα άναφερόμενα κυρίως είς τόν διπλωματικόν το­
μέα καί τήν διεθνή τού 'Αγίου "Ορους κατοχύρωσιν, θέλουσιν απασχολήσει ήμάς 
εις τό Β' Μέρος τής παρούσης εργασίας. Ενταύθα θά πραγματευθώμεν μόνον 
σχέσιν εχοντα με τήν άπελευθέρωσιν τού 'Αγίου Όρους, γεγονότα τινά, άπορ- 
ρεύσαντα εκ των Ρωσσικών ενεργειών.

Κατ’ άρχάς άπεστάλησαν συγχαρητήρια ε/γραφα εις τούς συνεργήσαντας είς 
τήν απελευθέρωσή τού 'ΑγίουΌρους, Βασιλέα Γεώργιον Α \ ΙΙρόεδρον Κυβερνή·' 
σεως Ελευθέριον Βενιζέλον και Διάδοχον Κωνσταντίνον. (2) Επίσης διά τού Ση­
μαιοφόρου Παπαγεωργίου άπεστάλη επιστολή είς τήν *Ιεράν Σύνοδον τής Εκκλη­
σίας τής Ελλάδος και τόν Ναύαρχον Παύλον Κουντουριώτην. Προς τόν τελευ- 
ταιον τούτον οί 'Αγιορειται Πατέρες ετρεφον ιδιαιτέραν συμπάθειαν καί σεβασμόν- 
Ό  γενναίο; ούτος ’Αξιωματικός δεν εστερεΐιο και πολιτικής όςυδερκείας. Γιώστης 
τής ψυχοσυνθέσεθ)ς τών μοναχών καί κάτοχος τών ίσχυόντων θεσμίων εσπευσε διά 
τού Σημαιοφόρου Παπαγεωργίου νά διαβεβαιώσρ τήν 'Ιεράν Κοινότητα, δτι ή 'Ε λ · 
ληνική Κυβέρνησες δεν έρχεται κατακτητής είς τό 'Άγιον "Ορος, άλλά ώς 
έλεν&ερωτής αντοϋ , δτι ό άποβιβαζομενος Στρατός έχει προσωρινήν άποστολήν 
τήν έξασφάλισιν τής δημοσίας ιάξεως και δτι ή *Ελληνική Κυβέρνησις #ά σε· * 1

μη δεις ex τούτων In  ανέΧ&η είς * Αγιον *Ορος, τον&* δπερ και δίκαιον και nqenov λο· 
γιζόμο&α,..* Άγιος Παύλος ό Εηροποιαμίτης t. 48—49 σελ. 140.

1. Ό  Μιλ. Καραβοκυρός: 'Ανασκευή υπομνήματος Ρώοσων κ.λ.π. σελ. 25 παρ. 8 
άοιόχως όμιλεΐ περί καταλήψεως τού Αγίου "Ορους ύπό τού Ελληνικού στρατού και ούχί 
περί Απελευθερώσεις.

. . 2. Βλ. είς Μετοξάκην σελ. 22 έπ. τα κείμενα τών άποσταλεισών επιστολών.



βαο&ΰ άπολντως τό άρχα ϊον προνομιακόν κα&εοτώς τοϋ * Αγιον  ’Όρονς (1). Τά 
μάλιστα κολακευτικά λόγια τον Αρχηγόν τον σιόλον, έοαγήνενοαν τάς ψνχάς των 
*Αγιορειτών μοναχών και κατέστησαν αντάς σκλάβους των.

Όλίγας ήμέρας μεστήν είσοδον του Ελληνικού αγήματος είσήρχβτο έν *Λ· 
γίω Όρει τό 20ον Σύνταγμα πεζικού δυνάμεως S0O άνδρών υπό τον ταγματάρχην 
Καρέχλην. Περί τό τέλους Νοεμβρίου δέ, Βουλγαρικόν στρατιωτικόν απόσπασμα 
δυνάμεως πεντήκοντα άνδρών, υπό τό πρόσχημα τής φιλικής έπισκέψεως εισήρχετο 
εν βΑγίο) Όρει καί κατέλυεν έν τή Μονή του Ζωγράφου, άποσκοπι/Ον εις την μελ­
λοντικήν καταληψιν αυτής και του Αγίου Όρους όλοκλήρου (2).

Κατά τό έτος 1913, ώς έν τώ Β'· μέρει θά ίδωμεν, ήρχισεν έν Λονδίνφ ή 
Πρεσβευτική Συνδιάσκεψις, μέ σκοπόν τήν έξευρεσιν λυσεως έπι του Άγιυρειτικοΰ 
ζητήματος, κατόπιν τής υποβολής τής Ρωσσικής προτάοεως περί δημιουργίας |/ιυ · 
θέρας Άγιορειτικής πολιτείας. Πλήν των άλλων ενεργειών, ή Ιερά Κοινότης άπε- 
φάσισεν όπως άποσιείλη αντιπροσωπείαν εις ’Αθήνας προς υποβολήν ψηφίσματος 
εις τήν Α.Μ. τον Βασιλέα Κωνσιαντΐνον άποσκοποΰντος εις τήν ζωηροτέραν έκδήλω- 
σιν του προς “Ένωσίν των μετά τής μητρός Ελλάδος, πόθου των Τότε διά πρώ· 
την φοράν εις την *Αγιορειτικην ιστορίαν παρετηρήθη τό φαινόμενου τής έκτος του 
f Αγιον ”Ορους μ^ταβάσεως τον Πρωτοεπιστάτον. *0 "Αγιος Πρώτος ή άργότερον 
Πρωτοεπιστάιης καλούμενος, ουδέποτε άπεμακρυνετο τής έδρας αύτοΰ, σπανίως <νέ 
καί τή έγκρίσει τής ‘Ιεράς Κοινότητος, ήδυνατο νά μεταβή εις Μονήν, ή ετερον 
Σκήνωμα του Αγίου Όρους. Χάριν δμως τής Εθνικής ύποθέσεως παρεμερίσθη 
σαν οί τύποι και ό Πρώτος του Όρους μετά τής Επιτροπή;, κρατών τήν Έ^ιιστιι 
τικήν του Ράβδον, άνεχώρησε διά τήν Πρωτεύουσαν χομίζων τό ψήφισμα. Kui 
θείρ προνοίρ έξελήχθησαν ούτω τά καθέκαστα, ώστε τό έτος εκείνο Πρωτοεπίστά- 
της νά είναι ό αντιπρόσωπος τής Σερβικής Μονής Χελανδαρίου, Σέρβικες κατα­
γωγής ‘Ιερομόναχος Κλήμης. Και ό σεπτός ουτος άνήρ, άναγνωρίσας, οτι μόνον 
υπό τό ’Ορθόδοξον Ελληνικόν Κράτος, είναι δυνατή ή διατήρησίς του ‘Αγιορ^ι- 
τικού καθεστώτος αλώβητου, άφιχθεις είς ’Αθήνας τήν 17ην ’Οκτωβρίου 1913, 
κστηυθυνθη αμέσως είς τά ανάκτορα και γενόμενος δεκτός αμέσως υπό του Βασι 
λέως προσεφώνησεν αυτόν, διά των έν τόο ψηφίσματι ρήσεων, άποδείξας, δτι ο! έν 
*Αγίφ Ό ρει μοναχοί αδιακρίτως Έθνότητος καταγωγής, ζητώσι νά παραμείνωσιν 
υπό τήν σκεπήν τού έλευθερωτοΰ Βασιλέως (3).

Τό γεγονός τής αποστολής του ψηφίσματος, εχει λίαν σοβαρόν σημασίαν διά 1

1. Μεταξάκης σελ. 172.
2. Τάς ένεργείας καί τήν τύχην τού άποοπάσμιτος τής συμμάχου τότε Βουλγαρίας, 

εϊδομεν ανωτέρω έν παραγράφφ 16.
3. Τό έπιδοθέν ψήφισμα εΐχεν ούτω «Εύσεβέστατε Βασιλεύ, Πέντε ολοκλήρους ο Ιω­

νάς αί Βασιλικοί καί Αύτοκρατορικαί Μοναί τού Άγιωνύμου Όρους, τά αΙώνια ταΰτα μιη- 
μεΐα τής ευσεβείας των άοιδήμων Αύτοκρατόρων τού Βυζαντίου περιέμενον τήν Μεγάλε iS- 
τητά σου νά φέρη είς αύτάς τήν ελευθερίαν καί τήν άρχαίαν αυτών εύκλειαν. Καί ήλθες 
Βασιλεύ Ένδοξε, ήλθες άκριβώς, δπως ό *Αγιος τόπος Σέ ώνειρεύετο, δπως αί δεήσεις των 
μοναζόντων Σε έζήτουν παρά τού Θεού. Άλλ* Ιδού, δτι τό πνεύμα τού κόσμου επιχειρεί νά 
καταστρέψη τό έργον τού Θεού. Ό  μέγας Θεός ώρισε Σέ ιόν γνήσιον διάδοχον των εύσεβών 
Ίδουτών των 'Ιερών Μονών τού Αγίου Ό ρους Ελευθερωτήν αυτών, άρα καί Κυβερνήτην 
καί Προστάτην, άλλ’ ή άνάρωπίνη ματαιότης ζητεί νά άποσπάοη ήμά; τής Πατρικής Σου 
έξουσίας καί παραδώση είς προστάτας πολλούς, ΐνα μή έχωμεν ούδένα. "Οχι Βασιλεύ Ευσε­
βέστατες δεν άνεχόμε&α τήν αδικίαν ταντην , διότι αντιβαίνει είς τό θέλημα τού Θεού χαί 
άπεφασίσαμεν πρό τής Σεπτής Είκόνος τής Αειπάρθενου Μαρίας, οτι ούιε ζωή. ούτε θάνα­
τος δύναται νά χωρίση ημάς από Σού, τού απεσταλμένου πρός ημάς υπό τού Θεού. Τήν 
άπόφασιν ήμών ταύτην καταθέτομεν γραπτήν βίς τάς Βασιλικός Σου χειρας. *Βν ‘ Άθήνοις 
τή 17—10—1913». Τά τής τελετής τής παραδόσεως τού ψηφίσματος λεπτομερώς περιελή· 
φθησαν είς τό πρακτικόν τής ΟΣΤ\ Συνεδρίας Ίεράς Κοινότητος τής 28—10—-1913.



την μετέπειτα έξέλιξιν της Άγιορειτικής ύποθέσείυς, διότι τοϋτο ύηογράφωαι 
και οί άντιπρόσωποι τών τριών Σλανϊκών  Μονών,υπέρ μαρτυρεί, δτι καί οί 
Ρώσσοι μονάχοι του * Αγίου Όρους δεν συνεπάθουν κατά βάθος τούς κυρβερνών- 
τας τήν χώραν των καί δεν διέκειντο εύμε^ώς προς τάς προτάσεις περί αύτονομή- 
σεως τού ‘Αγίου Όρους, τάς ύπ’ αυτών ύποβληθείσας (1).

3*. ΡΩΣΣΙΚΟΣ ΣΤΡΑΤΟΣ ΒΝ ΑΓΙΩ OPEL

Μετά τήν Αποτυχίαν των Ρο^σσων εν τή Πρεσβευτική Συνδιασκέψει προς 
αύτονόμισιν τού ‘Αγίου ’Όρους και μέχρι τού έτου; 1917, ούδέν σοβαρόν γεγο­
νός άφορών τήν μεταβολήν τής ‘Αγιορειτικής τάξεως έλαβε χώραν.

Κατά τάς άρχάς δμως τού 1917, διε εις τήν Μακεδονίαν εύρίσκετο λόγορ τής 
εμπολέμου καταστάσεως Στρατός ιών Μεγάλων δυνάμεων, οί Ρώσσοι άποβλέποντες 
είς μελλοντικήν άνακπησιν τού Άγιορειτικσύ ζητήματος έπέτυχον τήν άποστολήν 
Ρωσσικού Τμήματος έν ‘Αγίφ ’Όρει, υπό τό πρόσχημα τής έκτελέσεως πολεμικής 
αποστολής.Ουτω τήν ΐ5ην ‘Ιανουάριου 1917, άπεβιβάζονιο συγχρόνους εις τάς Μονάς 
Βατοπεδίου, Ζωγράφου καί 'Αγίου Παντελεήμονος, μικτά αποσπάσματα έκ Ρωσσι- 
κού καί Γαλλικού Στρατού, υπό τήν Διοίκησιν τού Γάλλου ’Αξιωματικού Γεωρ­
γίου Σίξ (six) καί τού Ρώσσου τοιούτου Λουθιρανού Έδουάρδου Δίτς. Αφορμήν 
είς τήν εγκατάστασιν Ρωσσογαλλικών στρατευμάτων έν 'Αγίω ’Όρει, εδωκεν ή δη* 
μοσιευθεισα είς τον Ελληνικόν τύπον κατηγορία υπό εξόριστων τινών μοναχών 
τής Μονής Βατοπεδίου, υποκινούμενων υπό τών Ρώσσων Κελλιωτών, δτιοί προϊ- 
οτόμενοι της Μονής Βατοπεδίου ίφοδιάζονοι διά πρώτων υλών και τροφίμων τά iv 
τη Μεοογείοο δρώντα Γερμανικά νποβρύχια(2).

Πρώτη αυιών ένέργεια ήτο ή πολιορκία τής Μονής Βατοπεδίου καί ό έξα- 
ναγκασμός τών μονοχών αυτής προς αποδοχήν ά'νευ ορών τών προτάσεών των(3). 
Ουτω οί άποβιβασθέντες ώς προστάται φαινομενικώς, κατακτηταί δμως τή ούσίφ 
Ρώσσοι, έπέβαλον αμέσως τάς θελήσεις των. Προέβησαν είς τήν σύλληψιν απάν­
των τών κατηγορηΜέντων επί συνεργασία μετά τών Γερμανών, Αδελφών τής Μο­
νής καί έξετόπισαν αύτούς είς τά εν τή Μυτιλήνη στρατόπδεα, ενώ ταυτοχρόνως 
έπανέφερον καί έγκατέστησαν είς τάς προτέρας θέσεις των τους φίλους των μονα­
χούς, οιτινες πρότερον είχον έξυφάνει τήν κατά τών πρώτων κατηγορίαν. (4)

Δεν περιωρίσθησαν δμως είς τάς έν τή Μονή Βατοπεδίου ενεργείας των, 
Αλλά προέβησαν εις πλεΐστας δσας αυθαιρεσίας κατά τού Ελληνικού στοιχείου. 
’Αντικατέστησαν Αμέσως τον Άρχιγραμματέα τής 'Ιεράς Κοινότητος, ‘Αρχιμαν­
δρίτην Χριστόφορον Κτέναν, άνδρα πολυμαθέστατον, πολυγοαφότατον καί 0ξυ· 
νούστατον, μεγάλως συμβάλαντα είς τήν καταπο/.έμησιν τής Ρωσσικής προτάσιως 
περί αύτονομήσεως τού ‘Αγίου Όρους Ιν τή Πρεσβευτική τού Λονδίνου Συνδια 
σκέψει, διά τού Ελληνομαθούς Γάλλου ’Αστυνομικού Καρδανιυ, ίνα ουτω καθί­
στανται κοινωνοί απασών τών Αποφάσεων τής 'Ιερά; Κοινότητος. Επίσης προέβη­
σαν είς τήν σφρσγισιν τού Ταμείου τής 'Ιεράς Κοινότητος, ίνα ελέγχωσι τήν οικο­
νομικήν αύτής κίνησιν.

( Σ υ ν ε χ ί ζ ε τ α ι )  * 1 2

2. Έ κ τών τριών Σλαυϊκών Μονών ή μέν Χελανδαρίου καί Ζωγράφου δέν υπέγραφαν 
τά ύποβληδέντα κατά μηνά Φ)ριον 1913 είς τήν Πρεσβευτικήν Συνδιάσκεψην έγγραφα, ή δέ 
τοΟ Ρωσσικοΰ δέν υπέγραφε τό Ένωιικόν φήφισμα.

1. Βλ. Κτέναν/ "Απαντα κ.λ.π. σελ. 618. 'Ομοίως τού αύτοΰ: Τά Γράμματα έν "Αγίφ 
Ό ρ ει σελ. 66—66.

2. Κτ3νάς "Απαντα σελ. 518 έπ.
3. Βλ. Κτέναν: "Απαντα κ.λ.π. σελ. 618 έπ. καίΚτε\άν. Τά Γράμματα έν ‘Αγίφ "Ορει 

σιλ. 66 έπ!
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ΚΑΘΩΣ ΧΑΡΑΖΕ Η ΛΕΥΤΕΡΙΑ

S ’ αυτό ακριβώς το αποφασιστικό στά­
διο είχε τεχνικά φτάσει ή αντίσταση των κα­
τοίκων τών Τιαννίνων κα'ι της υπαίθρου, 
εναντίον, από τη μιά μεριά, τού δυνάστη, 
που μέ πειθαρχία, κι’ ενθουσιασμό, απο­
φασιστικότητα κα'ι περιφρόνηση του κίν­
δυνου, προετοίμαζαν την αποτίναξη, κι’ α­
πό την άλλη, τής ’Αλβανό ρουμ α.γικής προ­
παγάνδας, πού διαθέτοντας την έξουσίαι 
του Τούρκικου κράτους και άφθονώτατο 
το χρυσίο, εργαζόταν εντατικά νά δημι­
ουργήσουν μέσα στα έλληνικώτατα Γιάν- 
νινα καί την έλληνικώτατη ’Ήπςιρο, έπι- 
κρατούντας τάιχα, αλλόφυλους κι’ άλλό- 
θρησκους πληθυσμούς, και νά καταπατή­
σουν τά χώματά μας.

Οι ’Αλβανοί, (ονειρευόταν νΑκτια και 
Μεσολόγγια, κι’ ή Ρωμανική ποοπαγάν- 
δα, Ρουμάνους, μέσα, στους ελληνιικώταε 
τους, αλλόγλωσσους μονάχα ομοεθνείς του 
Κουστάλλη, του Άβέρωφ, του Ζαλοκώστα, 
του Κωλέττη καί τόσων άλλων.

Ή  Ρουμανική προπαγάνδα, είναι, στην 
’Ήπειρο από πολύ παληό καιρό συνυφα- 
σμενίη μέ τήν ’Αλβανική.

Μιά γενική λοιπόν —λειψή πάντοτε— 
επισκόπηση του «’Ηπειρώτικου ζητήμα­
τος» όπό τόν καιρό που ανακαλύφτηκε έκ· 
τού μηδενός τό Κουτσοβλαχικό ζήτημα, ί­
σαμε τόν καιρό πού αυτό λύθ»]κε μέ τά ό­
πλα, θά ήταν αναγκαία, πιστεύο) για ν’ 
αναλυθούμε σέ πλατύτερη κάπως έκτα­
ση, μέ τι είχε νά πολεμήση ή Ήπ. Εται­
ρεία όσο και ό Ελληνισμός γενικά, ελεύ­
θερος κι’ υπόδουλος.

’Έτσι, θά έκτιμηθή καλλίτερα, κι’ ή

* Συνέχεια έκ του τεύχους 101 σελ.

δράση, Γάλα κι.’ ή άΐντίσταση τού Ηπει- 
ριοτη τής εποχής εκείνες.

Γύρω στα 1850, σέ μιά εποχή Μεγά­
λων προσηλυτιστικών εξορμήσεων τού Κα­
θολικισμού, για πρώτη φορά οί Κουτσο- 
βλαχικοί πληθυσμοί τής Αττικής Βαλκανι­
κής, θεωρήθηκαν υλικό κατάλληλο, γιά 
θρησκευτικό—πολιτική στην αρχή, κατόπι 
καθαρή πολιτική εκμετάλλευση.

’Από τήν ιδία αυτή εποχή χρονολογεί­
ται καί τό κήρυγμα τής ανάγκης αδελφο­
σύνης άνάμεοα στους Κουτσόβλαχους τών 
περιοχών εκείνων καί τούς ’Αλβανικούς 
τους πληθυσμούς, πού δέν είχαν τότε έθνι- 
κή συνείδηση: Οί δυο αυτοί λαοί, λόγω
τής συμβίωσής τους καί κοινών τρόπων 
ζο>ής, κηρύχτηκαν, γιά λόγους, φυσικά 
προπαγάνδας, αδελφοί καί άξιοι ίδιαίτε -̂ 
ρης εθνικής υπόστασης.

Τά κηρύγματα αυτά, προέρχονται αρ­
χικά από τήν Καθολική προπαγάνδα. Ταυ­
τόχρονα όμως, τυχαία ή σκόπιμα, εμφα­
νίζεται στή Βαλκανική κι’ ή ςουμάντκη) 
κίνηση;: Δύο μορφωμένοι Ρουμάνοι νέοι,· 
ύστερα από μορφωτικό τους ταξίδι στήν 
’Ήπειρο1 καί τήν Αλβανία, μέ τήν προ­
στασία τών Τούρκικων αρχών, ανακαλύ­
πτουν «τυχαία.» τούς Κουτσόβλαχους, συ­
νάγει ρουν ,μέ τόν τύπο τήν κοινή τής Ρου­
μανίας γνώμη, βγάζουν βιβλία, κηρύσσουν 
κουτσόβλαχους όλους τούς ^Ελληνες, ίσαμε 
τό Ταίναρο, και χαιρετούν τό Μπότσαρη, 
τό Γρίβα, τό Τζαβέλλα, «παιδιά τής Πίν­
δου», «αίμα της Ιταλίας», «Ρουμάνους 
τής Μακεδονίας».

Σπρώχνονται ταυτόχρονα στο προσκή­
νιο κι’ οί ’Λρ6 α νιτόβλαχοι, κι* ιδρύεται 
στο Βουκουρέστι ή «’Αλβανική ’(Εταιρεία».
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Μετά την είσβολή του Γρίβα στήν νΗ- 
πειρο (1854), Ιδρύεται ατά Γιάννινα καί 
Ρωσικό προξενείο.

Παράλληλα, έντείνεται και ή δράση 
τής Βουλγαρικής εθνότητας, κι’ όξύτατο 
ϊχο{ την εποχή αυτή εμφανίζεται το Μα­
κεδονικό ζήτημα, που παραφυάδα του εί­
ναι το ’Ηπειρώτικο.

Στα 1860, ίδρύεται στο Βουκουρέστι 
τό Μακεδονο—Ρουμανικό Κομιτάτο, κι’
αρχίζουν οί προκηρύξεις «προς τούς Ρου­
μάνους τής ’Ηπείρου, Μακεδονίας, Θεσ­
σαλίας και Αλβανίας»,

Στο νεοσύστατο Ρουμανικό Κράτος, 
κατάσχονται, τεράστιες έλληνικές μοναστη­
ριακές περιουσίες, πού χρησιμοποιούνται 
για τή ρουμανική κατά τής Ελλάδας προ­
παγάνδα, κι’ Εμφανίζεται επί σκηνής ό 
περίφημος Μαργαρίτης, Ελληνοδιδάσκαλος 
από τή Βλαχοκλεισούρα τής Μακεδονίας, 
πού Εξελίσσεται σε σημαίνοντα παράγοντα 
τής ρουμανικής προπαγάνδας.

’Αρχίζουν νά ιδρύονται τά πρώτα ρον»- 
μανικά σχολεία κι’ όξύνεται ή διαμάχη με­
ταξύ ρουμανιζόντων κι* Ελληνικού κλήρου.

Στά 1886, Ιδρύεται Ρουμανικό Γυμνά­
σιο, και στά Γιάννινα.

Τό χρυσάφι χύνεται άφθονο στις πε­
ρί οχε- δπσυ ασκείται ή προπαγάνδα.

Στά 1878, μέ πρωτεργάτες Κορυτσαί- 
ους τού εξωτερικού, ιδρύεται και ανεξάρ­
τητο ’Αλβανικό Κομιτάτο, πού φυσικά συ­
νεργάζεται μέ τούς ρουμα\ ίζοντες, έναντί- 
ον τής Ελλην. Εθνότητας,

Στά 1892, λειτουργούν στη Μακεδονία 
25 ρουμα\ικες έκκλησίες, κι’ οί ροτ'μανί- 
ζοντες, αποφασίζουν νά Ιδρύσουν δύο ρου­
μανικές ’Επισκοπές· τή μιά τους στά Γιάν- 
νι να.

Τό Πατριαρχείο μας τότε ανοίγει' όξύ­
τατο έναντίον τους αγώνα, καί κινητοποι­
ούνται άιιέaco; 5)>εζ οΐ εθνικές δυνάμεις.

Οί Τούρκοι τοίβτυν τά χέρια τυος α­
πό χαρά, και ρίχνουν, δσο μπορούν περισ­
σότερο λάδι οτί] φωτιά τού κόρωνε.

Ή  πανωλεθρία τού 1897, κάνει πιο α­
παιτητικούς τούς Ροιμάνοι»ς· μά μπαίνουν

τώρα στή μέση ή ’Ορθόδοξη Ρωσσία κι* 
ή Καθολική Αύστρουγγαρία, πού καί για 
τά δικά τους βέβαια συμφέροντα, δε θεω- 
ρούν ά\τ»κτή την ύπαρξη Ρουμάνου Μη­
τροπολίτη για, τούς Κσυτσόβλαχους.

’Αλλά κι’ ή Καθολική §πισης ’Εκκλησία, 
έλτονα κι’ απροσδόκητα, κηρι^σσεται εχ­
τρός τής ρουμανικής προπαγάνδας, πού 
προσπαθεί νά τή στρέψη πρό; τό μέρος 
της. ’Ισχυρός σύμμαχός της, εΐναι ή Αύσ- 
τροουγγρική Αυτοκρατορία, πού εχει βλέ­
ψης στην ’Αλβανία, τήν νΗπειρο και τή 
Σαλονίκη.

Πολύ χαρακτηρι στική γιά τά θέματά 
μας, είναι μιά προκήρι>ξη τού 1887, έρ­
γο τού πάτερ Φαβεΐριάλ καθολικού προση- 
λυτ/σ7ΐ) και τον Μαργαρίτη «προς τον αλ­
βανικό λαό», γραμμένη σέ αλβανική και 
ρουμάνΐ/.r,· γλώσσα, πού ήταν μιά σφοδρό­
τατη επίθεση κατά τού Ελληνισμού, και 
καλούσε, ’Αλβανούς και Κουτσόβλάχους, 
νά ενωθούν ενάντιο του, και νά ζούν α­
δελφωμένοι, εξω από κάθε Εκμετάλλευσή 
τους από τήν Ελλάδα.

Κι’ οί Βούλγαροι από την άλλη μεριά, 
προσπαθούσαν κι* αυτοί \ά έγκα&ιδρύχΗΛη· 
στά Βαλκάνια τήν ηγεμονία τους.

Τό ΜαυροβουνΓ επίσης κι* ή Σερβία, 
κυνηγούσαν κι* αυτοί τις εθνικές τους διεκ­
δικήσεις.

’Αλλά κι* ό Ελληνισμός, ελεύ»θερος καί 
υπόδουλος άντιδρούσε λυσσαλέα, παθιγτικά 
καί Ενεργητικά.

Μέ σύμμαχο τόν Καθολικισμό, δρούσε 
Επίσης στον τόπο μας, δχι μονάχα ή Αύσ- 
τρουγγρική αλλά κι’ ή ’Ιταλική προπαγάν­
δα διασταυρωνόταν δέ επιπρόσθετα απάνω 
του, αλλά καί γενικώτερα στί] Βαλκανική 
καί γερμανικά καί οωσσικά συμφέροντα.

Καί τό ελεύθερο Ελληνικό Κράτος;
Στο στίβο τής Βαλκανικής, πολεμούσε 

μέ τού;: κληρικούς κυρίως καί τούς δάσκαν· 
λούς του, τούς (ίφαΤτι: αϊτούς ήρωες τής 
νεώτερης ιστορίας μας* αργότερα, προσ­
τέθηκαν κι* οί εθνικές οργανώσεις, τά κο­
μιτάτα. οί αντάρτες, αλλά καί οί πα\τοδα- 
.τέ- συμμετοχές, καί τών υπόδουλων.

Άπό έγγραφα τών ’Αρχείων τού eT- 
πουργείου τών ’Εξωτερικών τής Αυστρίας,

I i
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παίρνουμε τις πιο κάτου, σχετικές για τό 
• θέμα μας πληροφορίες:

Γύρω στα, 1866, συνεπακόλουθα μέ τή 
μεγάλη τότε Κρητική ’Επανάσταση, ση­
μειώνεται επαναστατική και στην ’Ήπειρο 
κίνηση, και σημαντικός άπ’ αυτή αναβρα­
σμός. Τό Γενάρη τον 1869 ό Αυστριακός 
στα Γιάννινα Πρόξενος, σέ σχετική εκιθε- 
σή του αναφέρει —μεταξύ άλλων και— τά 
εξής:

« . . . .  καθημερινώς καταφθάνουν εις 
την πάλιν καθ’ ομάδας, αποσπάσματα Άλ- 
βανών βασιβουζούκων προερχόμενων έκ 
τον εσωτερικού τής ’Επαρχίας, κ α ι.. . εί­
χα —γράφει— την ευκαιρία νά διαπιστώ­
σω ότι, μεταξύ των εθελοντών,.. . ευρίσκε- 
ται ένας μέγας αριθμός νεαρών στρατιω­
τών, οί όποιοι, μόλις έχουν ύπερβή την 
παιδικήν ηλικίαν... Όιμάδες δέ νεαρών 
’Οθωμανών, διασχίζουν τάς οδούς και άδω- 
σιν άσματα έξερε-θιστικά κατά των Χρι­
στιανών

Ή  ’Ήπειρος —και οί Χριστιανοί υπό­
δουλοί της— όπως διαφαίνεται άπό τά έγ­
γραφα αυτά, άπό τον καιρό πού συγκρο- 
τήίθηκε σέ βασίλεια τό Έλλην. ’Έθνος, βρι­
σκόταν, μπορεί νά πή κανείς —μέ υποκι- 

ί νήσεις καί ενισχύσεις του (κομιτάτα, αν­
τάρτικα σώματα κ,ίλ.π,.)— σέ μόνιμη την 

|  εποχή αύτή κατάσταση διαλείποντος καί άλ* 
ίλ ληλοδιαδεχόμιενου επαναστατικού πυρετού,
;· _ τόσο ενάντια στους άφεντάδες Τούρκους, 

όσο καί ενάντια στό Αλβανικό στοιχείο, 
\, πού σχεδόν συγκτιβερνούσε (μέ αρπαγές,

δηό>0Εΐς, καί παΎΤοδαπές βιαιότητες), άλ- 
if λά κι’ άπ’ άλλη μεριά, αντιδικούσε στό 
|· μοίρασμα μ αυτούς.
> , Τό γιά τέσσερες αιώνες σκλαβωμένο

’Έθνος, ζητούσε τιορα, τήν ολοκληρωτική 
. αποκατάστασή του. Τα όνειρα τού «ύπε-
V ρεθνικού κόμματος» τού μέχρι τότε έλευθε- 
ί] ρωμένου ελληνισμού, έφταναν ίσα μέ τήν 

παλιά πρωτεύουσα του, τό Βυζάντιο* κι’ 
οί ραγιάδες, βρισκόταν, σέ διαρκή διαμάχη 
μέ τον κατακτηιή καί καταπιεστή.

Ή  Ελληνική Εταιρεία, εναποθήκευε 
| . κάθε τόσο όπλα στην "Αγια—ΑΪαυρα (Λευ- 
ι κ-άδα), καθώς και σέ κατάλληλα παιραλια- 
1 V κά τής ’Άρτας σημεία, κι’ είχε οργανώ­

σει μυστικό Κομιτάτο, σέ όλα τά τμήματα 
τής Ηπείρου. Τό «'Τπερεθνικό κόμμα», 
αγωνιζόταν αδιάκοπα νά άναδιοργανωθή 
κατά τό πρότυπο τού σύγχρονου του έπα- 
ναμτατικού ’Ιταλικού πού εργαζόταν κι’ 
αύτό γιά τήν οριστική απελευθέρωση τού 
εδάφους τής ’Ιταλίας άπό τον Αύστρια/κό 
καταίκτητή καί πού μ’ αυτό, γιά τον αντί­
στοιχο σκοπό συνεργαζόταν: Ή  ’Ιταλία
τού τότε, συμφωνεί νά πίροσαρτηθούν στην 
Ελλάδα ή Θεσσαλία καί ή ’"Ηπειρος, καί 
σά μόνο της αντάλλαγμα, ζητεί τήν Κέρ­
κυρα.

’Ανάμεσα στα έγγραφα τού Αυστρια­
κού αρχείου, σημειώνουμε καί ένα τού 
1867, εκδομένο άπό μιά «επί τών συνόίρων 
’Ηπείρου καί Θεσσαλίας Κυβέρνησιν» καί 
απευθυνόμενο πρός τό «Κομιτάτον πρός ύ- 
ποστήριξιν τού 'Ιερού Άγώνος», καί τούς 

. εις τά Ιωάννινα καταφυγόντας θεσσα- 
λους»,. «’Σαμμορίες», άπό εκατοντάδες άν- 
ταρτών άποτελούμενες, συγκρούονται και
συνάπτουν μάχες, μέ πολυάριθμα καί όρ- 
γανωμένα, κάτω άπό τήν αρχηγία πασιά- 
δων στρατιωτικά τών Τούρκων σώματα· 
καί τό Ελληνικό στά Γιάννινα Προξενείο, 
αναπτύσσει κι’ ca’rro αντίστοιχη δράση μέ 
τή βοήθεια καί πέντε χιλιάδων καί πλέον 
οικογενειών Ελλήνων υπηκόων, όσες είναι 
εγκατεστημένες στην υπόδουλη ’Ήπειρο* 
κατ’ ουσίαν μέν υπηκόων τής 'Τψηλής 
Πύλης, πού όμως ύστερα άπό ενα μόνο τα­
ξίδι τους στό ελεύθερο Βασίλειο, -είχαν ευ- 
κολώτατα πάρει τήν Ελληνική υπηκοότη­
τα. "Ολοι σχεδόν οί γιατροί καί δάσκαλοι, 
είχαν· τότε Ελληνική υπηκοότητα.

Παρόμοιο Κομιτάτο zlygv δργανωθή 
κάτω άπό τήν προεδρία' τού «νέου Τσιγά­
ρα», καί στά Γιάννινα, πού —ας σημειω- 
θή εδώ— ή 'Τφηλή Πύλη, τό θεωρούσε 
σαν πολιτικό σημείο, όχι μονάχα τής Ή- 
πεί.οου, αλλά καί τής Θεσσαλίας.

Ή 1 άπό τό «’Τπερεθνικό» τού μέχρι 
τότε ελευθερωμένου τμήματος τής 'Ελλά­
δος «κόμμα» ίδρυση τής «Ελληνικής Ε ­
ταιρείας», και ή άπ’ αυτή οργάνωση «κο­
μιτάτων» καί ένοπλων αντάρτικών σωμά­
των στήν υπόδουλο, καθώς καί «προσωρίτ



- νών' Κυβερνήσεων» στά Τουρκο ελλη νικα δονία ν.άι την ’Ήπειρο, δ ένοπλος άγώ-
* σύνορα, χρονολογούνται άπδ πολύ, φαίνε- νας.. \

.ται, γρηγοτώτερα, μέ ένταση κυρίως δρά- Εναντίον* ton' * ρόυμανό—αλβανικών
* σης, τδν καιρό της ενσωμάτωσης τής Έ- συμμοριών στην ’Ήπειρο, , οί αντάρτες, ή

πτανήσου στην Ελλάδα (1864), μέ την Ήπειρ. Εταιρεία, δλος δ ύπόδονλος |λ-
δποία άποκτούίσαν τώρα βάσεις έξορμήσε- ληνισμός, ρίχνονται στη δράση καί την

* > _
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ων, καί άίπδ -θαλάσσης.

’ιΕπανασταταιά κομιτάτα — σέ συνερ­
γασία με τά αντίστοιχα ’Ιταλικά— είχαν 

. Ιδρυθη καί στην καρδιά των Ελληνικών 
παροικιών τής Γένουας, του Λιβδρνου, 
τής Νεάπολης, τής ’Αγκώνας, τής Μάλτ 
τας άκόμα.

αντίδραση: διπλωματικά επεισόδια, δολο­
πλοκίες, χρυσάφι* συγκρούσεις, φόνοι, εί­
ναι ή ατμόσφαιρα; πού περιβάλλει τά ιστο­
ρικά τής εποχής, άπδ τδ 1903 κι’ επειτα.

Τδ Σεπτέμβρη τού 1906 δολοφονούν τό 
Μΐγτροπολίτη Κορυτσάς Φώτιο.

Είναι ή εποχή τής έντονης δράσης των 
Κομιτάτων.

’Κατά τδ 1900, φαίνεται νά καπάζη κά­
πως ό σάλος: Προστριβές όμως μεταξύ
των Κεντρικών Δυνάμεων χ<χ\ τής Βουλ- 
γαριας, συντελούν σέ σννδαυλισμδ άπδ τις τη δράση τής Ήπειρ,. ‘Εταιρείας. 

. πρώτες τού Κουτσοβλαχικού ζηρττρμ αττος.
’Οργανώνεται τότε καί άρχίζει στη Μακε

Αυτά είναι σέ χοντρικές γραμμές τα 
πλαίσια πού περιβάλλουν την ϊδριση και
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ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΑ ΜΟΙΡΟΛΟΓΙΑ
*Η  Συλλογή τών «ν Ή π ε ίρ φ  μοιρολογιών είναι εργον 
έ&νιχόν ώς άποδεικνυόντων και τούτων την έ&νιχήν η­
μών καταγωγήν και λίαν περίεργον .

I . Α Α Μ Π Ρ ΙΑ Η Σ

Α'

Το μοιρολόγι αναπόσπαστο μέρος των 
γύρω ώπό χό νεκρό φροντίδων, αποτελεί ί­
σως τό αρχαιότερο καί πιο έκλεχτό είδος 
της λαϊκής μας ποίησε ως. Γέννημα κατ’ 
εξοχήν τής γυναικείας ψυχής καί φαντα­
σίας το πένθιμο αυτό τραγούδι, μέ κίνητρο 
μοναδικό τό βαθύτατο πόνο καί την απελ­
πισία άίπό τό χαιμό αγαπημένου προσώ­
που, στάθηκε πάντοτε κυρίαρχη στοιχείο 
τής ζωής του λαού μας, μιας ζωής, που ή 
μαύρη σκλαβιά τή βαστούσε αδελφωμένη, 
όλότελα Εξοικειωμένη μέ τό θάνατο, σέ 
τρόπο, πού και τάλλα του τά τραγούδια 
νά πάρουν πολύ από τό θλιβερό του χρώ­
μα*. «Κι όλα σας κι ή χαρά σας μοιρολόι 
πικρό κι αργό» κατά πώς λέει γι’ αυτά 
κι ό που τής. Ο προσεχτικός μελετητής 
έρευνώντα; τά σύγχρονα μοιρολόγια τού 
ελληνικού λαού καί ύποβάλλοντάς τα και 
στήν πιό πρόχειρον άκόμη σύγκριση μέ 
τούς όλαφυρμούς των Αρχαίων 'Ελλήνων
δεν μπορεί παρά νά παρατηρήσει Ενα πλή­
θος όμοιότητες εσωτερικές καί εξωτερικές 
άνάμίΐσά τους, ίσιος γιά νά καταδειχθή α­
κόμη μιά φορά καί κατά τον κατηγορημα- 
ηκώτερο τρόπο* ή αδιάσπαστη, ή θαυμα­
στή συνέχεια τής Φυλής άνά τούς αιώνες. 
"Οπως καί τότε, καθώς μάς πληροφορεί δ 
"Ομηρος, ποορακάθοντες ατό νεκρό δίπλα 
«άοιδοί θρήνου Εξαρχοι», πού θρηνούν 
«στενόεσσαν. άοιδών» οί δέ γυναίκες «έπι- 
στ.ενάγονται», τό ίδιο περίπου συμβαίνει 
καί σήμερα κι άς πέρασαν άπύ τότες τρεις 

* χιλιάδες χρόνια. Αλλά. κι άργότερα κατά

τούς κλασσικούς χρόνους, γιά νά παρακο­
λουθήσουμε τη μακρότατη Ιστορική πορεία 
τού ^Εθνους- νάλογα μοιρολόγια έψαλλαν 
στους νεκρού; τους γυναίκες θρηνωδοί, 
μιά Ιδέα τών όποιαν —επειδή δείγματά 
τους γνήσια δεν διασώθηκαν ώς τις ημέ­
ρες μας— μπορούμε νά πάρουμε άίπό τούς 
κομμούς (θρήνους) τών αρχαίων τραγω­
διών. Παραπλήσιου περιεχομένου καί πλο­
κή; μέ τά σημερινά ήταν καί τών Βυζαν­
τινών τά μΟΊρολόγια, καθώς καί εκείνα τών 
μέσων χρόνων γενικώτερα. πού γυναίκες 
'μοιρολογίστρες πολλές φορές μέ ώμειβή 
τραγοχ>δούπαν καί πού κι αυτών σαφή ει­
κόνα παίρνομε, ‘έλλειψη αυτούσιων δειγμά­
των, άπό διάφουα γνωστά μεσαιωνικά κεί­
μενα..

Πόσο καταβλητικά όμοιος ϊίναι αλή­
θεια —γιά νά γυρί/σωμε στήν άφεπγρία 
τής σκέψης μας— ό σπαρακτικός θρήνος 
τής Ανδρομάχη, τή; ^Εκάβης καί τής 
Ελένης μπροστά στο νεκρό τού "Εκτορα 
μέ τά δικά μας μοιρολόγια τά τωρινά, 
τις ποιητικές αυτές διαχύσεις τού πόνου, 
πού άκοιΤμε σέ παρόμοιες άκριβώς περιπτώ­
σεις !. . . Κι είναι αδύνατο νά μην ανα­
γνωρίσει ό άνθρωπος τής έπογής μας σ’ 
εκείνο· τον ικανό καί πέτρες άκόμη νά ρα­
γίση θρήνο τή; Ήιλέκτρας τού Σοφοκλή, 
πάνω στήν τ.-φροδόχο πού θαρρεί πώς 
κλειεί τή στάχτη τού Όρέστη, την Εμπνευ­
ση, τό πάθος καί τίς Εντονε; έ,κδηλώσεις 
τής λύπης μέ τί; οποίες πολλές άΐδελφές 
κλαίνε καί τιάρα τό χαμό τών αδελφών 
τους!. . .

’Εκείνο πού κατά’το Φιοριέλ διακρίνει
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ένα μοιρολόγι από πάλλα μας δημοτικά 
τραγούδια, είναι δτι afirro δέν στιχουργεΐ- 
ται έκ των προτέρων —δχι πάντοτε θάλε· 
γα εγώ— αλλά συχνότερα ςώτοσχεδιάζε- 
ται και μάλιστα τη στιγμή πού απαγγέλλε­
ται. Τό αύτοσχεδίασμα αυτό, πού ό ίδιος 
Γάλλος σοφό; χαρακτηρίζει σαν τό ποιητι- 
κώτερο και πλέον λαϊκό δλων των ειδών 

'αυτοσχέδιασα ού. γίνεται σέ στίχους πάνω 
•στα συνήθη μέτρα των άλλων δ βιοτικών 
τραγο\*διών κα\ τραγουδιέται στον Ιδιο 
πάντα άπαράλλαχτο σκοπό. Ό  σκοπός του 
καθώς και των άλλων μοιρολογιών είναι 
λυπητερός, δπως ταιριάζει στην περίστα­
ση, άρκ>ετά άργός για νά δωση τό χρόνο 
στις λέξεις νά παροτντιασθούν στη φαν­
τασία, πού τυχαία τις αναζητεί και κατα­
λήγει σέ τόνους διαπεραστικούς, πράγμα 
πού δέν συμβαίνει μέ τά συνηθισμένα μας 
τραγούδια. Οι γυναίκες τού τόπου μας 
5έν άσκούνται βέβαια στο μοιρολόι χωρίς 
άποχρώντα λόγο, κα’θώς συμβαίνει μ’ άλ­
λες άλλων περιοχών τής χώρας (Μάνη). 
’Εκτός ώπό την περίπτωση τής απαγγελίας 
του μπροστά στο νεκρό, τό μοι ρολογι α­
νεβαίνει στά χείλη τους σάν ξεχείλισμα 
άμετρου πόνοι» πού προκαλεΐ ό θάνατος 
και μόνο στις ώρες τής μοναξιάς τους μέ­
σα ή έξω από τό σπίτι. Κι δλες καλά—κα­
λά δέν ξέρουν ή δέν μπορούν νά μοιρολο­
γήσουν. Σ ’ ένα χωριό ακέραιο ζήτημα νά 
βρεθούν πέντε—δέκα γυναίκες πού >νίχοτ*ν 
ώς ένα βαθμό αναπτυγμένη την ικανότη­
τά νά μοιρολογούν, νά γνωρίζουν ακόμα 
ένα αριθμό ικανό μοιρολογιών και ν’ αυ­
τοσχεδιάζουν καμμιά φορά γύρα άπό τό 
νδκρό, κι αυτές κατά κανόνα καλούνται ή 
πάνε από συιήθεια Απρόσκλητες στή σττγτ,αε- 
κ6ιμένη αυτή περίπτωση,

ΆναφέροΛται δμως και παραδείγματα 
γυναικών ήπειρωτισσών, πού εμπνευσμέ­
νες από λύπη απέραντη απάγγειλαν για 
πρώτη φορά μπροστά στο νεκρό τους, νε- 
ον πάντοτε, στγκινητικώτατα μοι ρολόγια, 
διακρινόμενα για την όρμητική έξαρση και 
την καταπληκτική δύναμη τής έκφράσεώς 
τους. Χαρακτηριστική είναι ή περίπτωση 
αυτοσχεδιασιιού μοιρολογιού σέ ώρα κορι*· 
φώματος τού πόνου, πού αναφέρει ό Φω- 
ριέλ στον είσαγωγικό τής γνωστής συλλο­
γής του λόγο, αυτού τού εύαγγέλιου της

Δημοτικής μας ποιήσεως, πού στάθηκε 
στόν καιρό του, κατά τις πιο έγκυρες γνώ­
μες, τό σπουδαιότερο άνοιγμά του ποιητι­
κού ορίζοντα του κόσμου!

Μιλάει λοιπόν εκεί ό Φωριέλ για μια 
φτωχή κι απλοϊκή μετσοβίτισσα, πού δεν 
διακρίνοντοαν βέβοαα ,γιά τήν ευφυΐα της 
και πού ό άνδρας της πεθαίνοντας την 
άφησε νέα κι έρμη μέ. δυο παιδιά στήν 
αγκαλιά. Ή  γυναικούλα αυτή τού λαού, 
άπαχαιρέπησε τό νεκρό Νικολό της μ ένα 
τόσο σπαραχτικό -καί παροοστατικώταπο μοι­
ρολόι, πού κατασυγκίνησε τούς εκ^ηκτους 
παριστάμενους κι ήταν τόση ή ψυχική της 
ένταση, καθώς τολεγε, πού ~ τελειώνοντας 
έπεσε λιπόθυμη κι δμοια μέ τό νεκρό. ..

Μιά άλλη παρόμοια περίπτωση, πού 
μπορεί νά παραβγή σέ τραγικότητα μέ 
σκηνή αρχαίας τραγωδίας, αναφέρει κι 
ό Λαιμπρίδης, αυτό; ό άκατάπόνητος ερευ­
νητής τής ιστορίας καί λαογραφίας τού 
τόπου μας. «'Ότε διανυκτερεύοντες καί ά- 
γρι^ώντες. λέγει (Άγ. Β' σελ,. -24i9J— 
250), άντεγράφομεν σελίδες τής ουγγρα- 
φής ήμών ταύτης, ΐνα πέμψωμεν τώ τυ­
πογράφο) εις ’Αθήνας, αίφνης περί μέσα 
νύχτας τή; 28)11)1880 α|/ονομεν κρουομέ- 
νην τήν θύραν. ήμών. Τις 6 κρούων; ’Α­
πεσταλμένοι κομίζοντες θλιβέράν άγγελίαη· 
και προσκαλούντες ημάς ΐνα μεταβώμεν 
αυθωρεί εις τήν ιδιαιτέραν πατρίδα ήμών 
Ά νω  Σουδενά τού Ζαγοριού, επειδή ή ά­
τυχης έξ αδελφού νύιιφη μας Στασινή 
Λημ. Λαμπρίδου άπεβίωσεν αίφνης. Άνε- 
χωρήσαμεν πάραυτα κοπαλτπόντες την αν­
τιγραφήν. Φθάσαττες δέ εκεί ευριομεν 
τήν έννεαέτιδα ήμών ανεψιάν Άροτρών 
καθψιέτην παρά τή νεκρά μητρί αυτή; 
μοιρολογούσαν τάδε:

Mi) μού τήν πάρεις ουρανέ 
μή μού τήν κρύψεις* χώμα 
γιατ’ ·;Γναι ή μαννούλα μου 
θέλω νά ζήσ’ ακόμα. .. κ.λ.π.

Και συμπεραίνει ό αείμνηστος Ήπει- 
ρώττς: «Ή νεκρική ούττο; ειπεΐν ποίησις 
έν Ήπείρω, είναι ποι ιμπκαπάτη και σι*γ- 
κινιγαωτάτη και αντάς τάς σκλνηροτέρας των 
καρδιών κατασνντρίβουσα*.

Διότι τά μοι ρολόγια είναι, καθώ; εί­
παμε, σε μεγάλο τους μέρος άυτοσχεδιά-
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σματα της στιγμής, δημιουργήματα μιας 
ψυχικής κατάστασης παράφορης και αφύ­
σικης, ένδς παραληρήματος πόνου, άπο- 
• βαίνει δυσκολότατη ή απομνημόνευση και 
διατήρησή τους κι άπ’ αυτήν άκόμα τή<ν 
ποιήτριά τους, ή οποία ηρεμώντας αργό­
τερα καί μακριά απ’ την έπήρεια των Ι­
διαίτερων έκείνων συνθηκών πού τη- τα 
έμπχτυσαν, στέκεται ανίκανη νά έπανα- 
φέρη στη μνήμη το ειπωμένο μοιρολόι στο 
σύνοδό του, έκτος άπο μερικούς σκόρπκνυς 
στίχους του.

Πράγματα, όσες* φορές έπεχε-ίρησα κα­
τά σύσταση τρίτων νά καταγράψω §να τέ­
τοιο αυτοσχέδιο θρηνητικό τραγούδι, πού 
είπώθητκε σε ώρισμένη περίπτωση από γνω­
στές πάνω στο νεκρό αύτοσχεδιάζουσες κι ά­
ρεσε όμολαγνμένω; και καταισυγκίνησε τούς 
άκροατά; όλους χωρίς εξαίρεση, πάντοτε 
πσσσέκρουσα στη φανερή αδυναμία τη;, 
στην ανεξήγητα, ώς ένα σημείο, Ιπίμονη 
άρνησή τους \·ά μου τό έπα'νσλάβοτη'. Δεν 
αποκλείω όμως κάποια abro τά στο τέλος ' 
τού παρόντος παρατιθέμενα νάνοα τέτοια 
αυτό σχεδιάσματα αύτών πού ιιού τά, ανα­
κοίνωσαν, πράγμα πού μού άιπόκρτ'ψα'ν 
σκόπιμα ίσως.

'Τπάρχει όμως κι ένας αριθμός μοιρο- 
λαγιών, μικρός σχετικά, πού διαπηρήθη* 
καν παραδοσιακά στά κύρια σημεία τους 
κι έξακολοτθούν νά χρησιμοποιούνται προ- 
σαριιοζόΐιιενα πάντοτε κατά τις περιστά­
σεις. Τέτοια είναι στο σύνολό τους σχε­
δόν καί τά μοιρολόγια τής συλλογή: μου 

| πού σέ συνέχεια παραθέτω,. Καιρό; όμως 
νά τοποθετήσουμε τό μοιρολόι μέσα στον 
ιδιαίτερο περίγυρό του, σχό καιθαυτό λί­
κνο του, μιά κι είπαμε αρχή—άρχή, πώς 
αποτελεί μέρος κύριο των γύρω αϊττό τό 

4 νεκρό φροντίδων, ίσως τό πιο ποιητικό, 
τό πλουσιότερο σέ εκδηλό>σεις ποικίλες για 
τήν προκείάενη απώλεια, πού φαρμακώ­
νουν, όσο διαρκούν, και των πιό σκληρών 
τις καρδιές. ’Αφού λοιπόν αλλάξουν τό 
νεκρό μέ τά πιό καλά σκουτιά του, τον 

ή τοποθετούν πάνω σέ στρώμα στη μέση 
ίτού σπιτιού καί γύρω του άραδιάζοντα

ίΥ/χντά—κοντά σέ χαμηλά σκαμνιά ή κού­
τσουρα οί γυναίκες γυρμένε; πρός τό λ&ί- 

Αφ,ανο σάν κλαίουσες Ιτιές, δικές και ξέ- 
' ■ .... μένες και νεό)τερες καμιμιά ελ

κασαριά τό πολύ,ι Μιά απ’ όλες αύτές πού 
τό κατέχει καλύτερα, αρχίζει κατόπι έτσι 
από μόνη της, τό μοιρολόι κι οί. άλλες ό­
λε; μαζί, τήν ακολουθούν. Κάποιες μικρές 
παύσεις τού χορού τών ολοφυρόμεΛ^ον αύ- 
τών γυναικών, καλύπτονται από κραυγές 
διαπεραστίΓκές πόνου ή απεγνωσμένες έπι- 
■κλήσεις πρός τό νεικρό τών στενότερων 
τοτ* συγγενών, μάννας, αδελφής, γυναίκας 
ή κόρης, πού μοναχά αυτές καί όχι οί ξέ­
νες δέρονται, κατά πώς λεν έδώ, καί κο­
πανιούνται.

’Απαράλλαχτα σάν σιά πανάρχαια χρό­
νια καθώς παρατηρεί κι ό πρττανίς τών 
φιλολόγων μας ό Κακριδής. (Όμηρ. θέμα­
τα σελ. 76) «Ρυναίκα, μάννα, νύφη, κάθε 
μιά της έχει καί κάτι άλλο νά πή αποχαι­
ρετώντας τον αγαπημένο νεκρό, κάτι άλλο' 
νά τού θυμηθή, γιά κάτι άλλο νά τον κλά- 
ψη. Τή μοναξιά τής χωριάς θρηνεί ή 'Αν­
δρομάχη. τη μοναξιά τής μισημένης γν- 
ναίκας ή 'Ελένη. Κάθε μιά βυθισμένη στο 
πόνο της, τά λόγια τους δέ βρίσκονται, σε 
ανταπόκριση μεταξύ τους. Καί μόνο ό κα­
θολικό; θρήνος τού κόσμου, πού συνοδεύει 
καί τών τριών τό ιιοιρολόϊ, μόνο ο.ύτός δέ­
νει τή σκηνή σ’ ένα σύνολο.

’Ακριβώς τό ίδιο γίνεται καί σήμερα. 
Τό vsxoo τον κλαίει ή μάννα, ή γυναίκα, 
ή αδελφή κάθε μιά από τή δική της πλευ­
ρά* αδιάφορη γιά τον πόνο τών άλλων 
είναι τό δικό της πόνο πού θέλει νά έκ- 
φράση. Τήν ενότητα τή δίνε» πάλι ό χο­
ρός τών γυναικών γύρω, πού μέ τό κλά­
μα του συνοδεύει νόθε φορά τό μοιρολόι».

Πολύ σπάνια θά βρεθή καμμίά νά αύ- 
τοσχεδιάση, πάνω στο νεκρό, συνηθόστερα 
όμως, καθώς πληροφορήθηκα, τραγουδι­
ούνται μωρολογία γνωστά ά)πό προτύτερα;. 
Τό αύτοσχ*?δί«σμα —επίιιιένο) Ιδιαίτερα
στο είδος αϊτό τής λαϊκής πνευματικής πα­
ραγωγής σάν τό πλέον άπό κάθε πλευρό 
ένδιαφερτικό άλλα καί γιατί παρά τις 
προσπάθειές μοι» δέ.ν δυνήθηκα νά έξα'Οφα- 
λίσω δείγμα τη» αναμφισβήτητο πλήν ε­
νός κ.| αυτού μόνο σέ μερικούς του στί­
χους— τό αύτοσχεδίασμα λοιπόν στήν πε­
ρίπτωσή μας καΜωμένο καί ψαλλόμενο α­
πό γυναίκα) μέ Ιδιαίτερη ποιητική φλέβα, 
είναι, καθώς είπαμε, προϊόν στιγμιαίας 
έμπνευσης καί οδύνης υπέρτατης, διάκοι-

t t
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νόμενο για τό βαθύ κι Εντονο αίσθημά του. 
πάντοτε δέ πληρώνεται με τά πώ πολλά 
δάκρυα άπό μέρος καί των πιο ψύχραι­
μων άκόμη. Μ ’ αυτό Εξυμνούνται συχνά οΐ 
αρετές του νεκρού. υπογραμμίζεται τό κε­
νό. που άφήκε στην οΐκογένεια δ χαμός 
του ή θρηνεΐται ή ματαιότητα των Εγκο­
σμίων για παρηγοριά των συγγενών. ’Άλ­
λοτε πκόα Εκεί παραγγέλλουν στδ νεκρό νά 
φέρη διάφορες είδήσεις σέ νεκρούς συγγε­
νείς, πού πέθαναν μπροστά άπ’ αυτόν, για­
τί, καθώς πιστεύουν σι Ήπειρώτες, δ νε­
κρός και μετά τό θάνατό του δεν παύει νά 
Ενδιαφέρεται για τούς ζωντανούς δικούς 
του.

,Ό  Ν’,. Πατσέλης μάλιστα («Τό Δελβι- 
\ά:/χ τής ’Ηπείρου* σελ. 237) άναφέρει 
τό έξης περιστατικό κατά διήγηση τού πα- 
τρός του. Κάποια γυναίκα καθώΓ μοιρο­
λογούσε νεκρόν, τον' Επιφόρτιζε μέ τόσες 
παραγγελιές και τάματα για αγαπημένο 
της πρόσωπο, ποό/ε αετό καιρό πεθάνει, 
πού παρατκαθήμενή της την παρακά-
λεοε νά σταματήση, γιατί ό θρηνούμενος 
νεκρός ήταν τόσο φιλότιμος καί καλός, πού 
θά γύριζε στην ανάγκη καί μέρες δλόκλη- 
ρες τόν κάτοχ Κόσμο για νά τόν βρή και 
νά τού τις μεταδώση!.. i 'Όταν πάλι δ 
νεκρός είναι μικρήν ηλικίας ή αυτοσχε­
διάζουν? a θά τού πή νά μή χολιάζη τστό 
ταξίδι πού τόν πάει δ μαύρος καθαλλάρης», 
γιατί Er/εί θά βρή δικούς καί σιγγενείς 
προαστοθαμένονς —καί τού; αναφέρει ό- 
νομαστιτ/.ά— πού θά τόν τηρούν καί πρό­
θεμα θά τόν φροντίζουν. Άναφέοονται ο- 
uo>c και τέτοια αυτοσχέδια μοιρολόγια γυ­
ναικών τού χωριού μέ άσ\*ναρτησίες καί 
φλυαρίες Εκνευρίστηκες καί πού και πού 
καί καμμίαν αστειότητα, αθέλητη βέβαια 
πού μόλις κατώρθωσαν οί παρευρεθέντε; 
νά συγκρατήσουν Εξ αιτίας της τά γε­
λοία. Ό μω ς ή, πώς νά την πώ, ασυδοσία 
αύτή των γυναικών, τό νά λένε δηλαδή αυ- 
τασχεδιάζουσες ιιαοόστά στο νεκρό δ,τι 
σχεδόν τούς κατεβάσει εΐν-αι δικαίωυα ιε­
ρό πού κανείς δεν Εσκέφθικτε ποτέ νά πα­
ραβίαση. ’Έτσι μέ συχνή Εναλλαγή τών κο- 
ρυφαίοχν τού χορού αυτού τά μοιρολόγια 
συνεχίζονται ως ο του βασιλέψει ό ήλιος. 
σπάνε καί σταματούν. Τήν \ώχτα δέ μοιρο- 
λογοάτν, γιαπί, καθώ; λέν, τότε πάει ύ

Χάρος τούς νεκρούς νά ;ιιοϋν νερό καί το 
πολλά τά /βάμματα τών ζωντανών τούς τό 
θολώνουν. Κάτι παραπλήσιο δηλαδή μέ 
κείνο πού τραγουδάει στη λήθη του ό Μα­
βίλης. Τά χαράματα άρχινούν πάλι καί μέ 
τήν ίδια τάξη τό μοιρολόγημα, εις τήν ώ­
ρα πού θά σηκώσουν τό νεκρό, όπότε τού­
το. σάν Εκδήλωση ομαδική, παύει δριστι- 
κά.

Γενυ/ώτερα τά μοιρολόγια καί Ιδιαίτε­
ρα αυτά τής μικρής συλλογής μου, πού α­
κολουθούν, μπορούν νά καταταχθούν, -ανά­
λογα μέ τό περιεχόμενό τους, σέ μοιρολό- 
γΐα Επαινετικά τού νεκρού ή άλληγορικο 
καί σέ κείνα τού Κάτω Κόσμου καί τού 
Χάρου, διαίρεση πού Ακολούθησαν καί 
προγενέστεροι συλλέχτες. Σέ μερικά άπ* 
αυτά. καθώς θά Ιδή ό αναγνώστης, δ θά 
νατος παρομοιάζεται με τήν μαύρη ξένη- 
τειά, πού κι αυτήν τό ίδιο έκλαψεν δ 
λαός μας, γιατί'«η ξενητειά κι ό θάνατος 
αδέλφια λογιούνται*, κι δ Χάρος, άγριος 
κουρσευτής τών ψυχών κι εκδικητής άσ- 
πλαγχνος, αντίθετα πρός τάς παραδεγμέ- 
να- Χριστιανικός άπτιλήψεις. "Ολα τους 
δίνονται αυτούσια, καθώς καταγράφτηκαν 
άιπό τό στόμα γυναικών τού χωριού (Βελ- 
τσίστα). αληθινά πλούσιων λαϊκών ψΐηών, 
χωρίς διορθωμές ή συμπληρώσεις, έκτος 
ελάχιστων περιπτώσεων ελαφρής αποκα­
τάστασης κειμένων, μέ βάση βέβαια πα­
ραλλαγές τους, που παραλείφθησαν καί κα­
τά τή μέθοδο, πού συνιστά στά προλεγόμε- 
να τής Εκλογής του δ πατέρας τή; λαο- 

. γραφίας μας ό Πολίτης. Ά ς  μή φαλή πα­
ράξενο, πώς κανένα τους σχεδόν δέν ε- 
χ·3ι τίτλο, αλλά πολύ φυσικό, άφού τό εί­
δος οί»τό τών δημοτικών τραγωδιών, Εκ­
τός τού πολύ περιωρισμένου κύκλου μέσα 
στον όποιον κινείται καί πού κάνει τή χρή­
ση τού τίτλου μάλλον περιττή, δέν λέγεται 
κατά παραγγελίαν άλλ’ ολωσδιόλου αυθόρ­
μητα καί κατά τήν απόλυτη προτίμηση 
τού τραγουδιστή τον. Πέρα τέλος από τί; 
σοβαρές δυσκολίες πού παρουσιάζει ή σ\·λ- 
λογή τών μοιρολογιών ύποχρ?ούμε\ον πολ­
λές φορές τού συλλογέα νά έγ/αταλείπη 
όπως—όπως τήν προσπάθειά του otto τί: 
ιδιαίτερες run θήκες πιύ αυτή ή Ιδια στήν 
πορεία της διμίουργεί, θά δυνηθή καί β 
αυτά ύ άποιοσδήποτε μελετητής του; νά
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χαρή , ξέχωρα· άπό τόν αγνό ποιητικό πρω­
τογονισμό τους, τις σπάνιάς εκείνες αρε­
τές των άλλων τραγουδιών τού λαού μας, 
για τις όποιες σέ προγενέστερη σχετική 
εργασία) μας μάς δόθηκε ή ευκαιρία νά 
μιλήσοτψε. Έίπί πλέον μιά πρόχειρη πα­
ραβολή τους με κείνα τη- συλλογή; του 
Πολίτη, δείχνει. πώς μονάχα λίγοι σκόρ­
πιοι στίχοι, τους ταιριάζουν κι ένα—δυο 
όλο—όλο (όπως Εκείνο «Του λεβέντη και 
του Χάρου —Εκλογή σελ, 221— όπου 
στην Επιθανάτια άγωνία του άυθρώπου δ 
λαός φαντάζεται σαν πάλη μέ τό Χάρο-, γΓ 
αυτό καί χαροπάλεμα τή λέει) πού μπο­
ρούν νά χαρακτηρισθούν σάν παραλλαγές 
τους συνηθισμένες. Τούτο μαρτυράει, κα­
τά τή γνώμη μας, την άφάνταιστη ποικιλία 
των τραγουδιων αυτών στον ευρύτερο Ελ­
ληνικό χώρο καί τόν αστείρευτο ψυχικό 
πλούτο τού αληθινά μεγάλου ποθητή τους. 
Καί κάτι άλλο ακόμαν ’Από την πρώτη κι 
ολας ματιά πού θά ρίξη κάνεις επάνω 
τους, θά παρατηρήση όχι χωρίς ’έκπληξη, 
πώς σέ κανένα τους δέ γίνεται λόγος γιά 
Κόλαση ή Παράδεισο, άκριβώς όπως καί 
σέ κείνα των προ Χριστού 'Ελλήνων. ’Έ ­
τσι καθό)ς παρατηρεί ό ίδιος διαπρεπής ε­
πιστήμονας (Κ ακριβής έ.ά. σελ. 97) ανα­

λύοντας τόν "Ομηρο καί θέλοντας νά το­
νίση αυτή τή χτυπητή δμοιότητα των πα· 
ληών προ; τά νέα μοιρολόγία —σημείο, πού 
κι εμείς ιδιαίτερα επιμείναμε— 6 ’Οδυσ- 
σέας κατεβαίνοντας στον *Άδη «δεν βλέπει 
θεριά καί τέρατα, άλλ’ ανθρώπους, τή μη­
τέρα του, άλλες γυναίκες όνομαστές, τούς 
συντρόφους τού πολέμου. Καί οι νεκροί 
μόλις άίναχτήσουν τή μνήμη τους άναθυ- 
μούνται την παληά τους ζ<οή ζητούν νά 
μάθουν γιά τούς δικούς των λαχταρούν τόν 
’Απάνω Κόσμο μέ τις χαρές του καί μι­
σούν τό σκοτάδι πού τούς κρατεί.

Τόν ιό ιο1 καημό δεν εκφράζουν καί ΐά 
σημερινά μας μοιρολόγία); Αυό χιλιάδες
χρόνια έχουν περάσει άπό τότες πού γίνα* 
με Χριστιανοί κι όμως στα μοιρολόγία μας 
δ Παράδεισος καί ή Κόλαση είναι άγνω­
στα,. Καλοί καί, κακοί, όλοι, όταν πεθαί­
νουν, πηγαίνουν στον Κάτω Κόσμο

«πού κόρη μάννα/ δέ μιλεΐ μηδέ στήν κόρ’ 
(ή μάννα r

μηδέ τά τέκνα στούς γονιούς μηβέ σί γο- 
(νιοί στά τέκνα

κι ό βασιληάς άκόμα έκεΐ μ’ όλου; μας 
(είναι ίδια!».

Β '

Λεβένης ν9 εοοβόλογε πό μιά ψηλή ραχούλα 
με τό φεσάκι τον στραβά και την τσαμπά χτενομένη 
και .τό μονστάκο κλάνδσντας, 
μέ τό μαντήλι στο λαιμό και τό παλτό τον δίπλα, 
κι ό Χάρος τόν άγνάντεψε άπό ψηλό τοοιψπάρι 
παησέ και τόν καρτάρεσε σ’ ένα στενό σοκάκι.
Λεβέντης τόν άγνάντεψε και πίσω τον γνρίζει.
— Πέρα μωρέ λεβέντη μου πώς 7ΐέραγες κφϊ πρώτα.
— Καλημερά σου Χάρε μου και σκυφτώ τό κεφάλι.
—Λεβέντη'μ9 πονδεν έρχεσαι λεβέντη μ’ που παγαίνεις;
— Από τά πράτα ν9 έρχομαι οτό σπίτι μου παγαίνω 
— Λεβέντη δός μου ιήν ψυχή σ’ λεβέντη μ’ δ'ά σέ πάρω. 
— Δίχως άνάγκη κι άρρωστειά τό τϊ ψυχή νά σ’ δώκ<ο;
—Ν 9 έμενα μέστειλ9 ό Θεός παιδί μου νά σέ πάρω 
μα ν9 αειντε νά, παλαίψωμε οέ μαρμαρέν t αλώνι.
Σά τιάηοαν και πιάστηκαν πό τό πρωί ώς τό βράδυ~ 
κι άπό τό γύρισμα του ήλιον που πάει νά βασιλέψη 
κουγώ τό νέο πού ιβόγγιξε και βαρναναοτενάζει.
— Τ  έχεΙς λεβένι9 μ 9 και βόγγιξες και βαρναναστενάζεις;
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— Ό  Χάρος άξιώτερος άξιώτερος 9πό μένα ‘ : ; :
πό τή τοιαιτπά μου μ 9 Άρπαξε καί ο9 ν* αγκαλιά τ* μέ πήρε. -  . ‘ V

- - Μια βλάχαν9 έροδόλαγεν από ψηλη ραχούλα . 1 ' '
μέ τη ραχούλα τ ς  γνέθοντας τ9 αδράχτι της γιομάτο. '  V . ; : '
Κ ι δ Χάρος την άγνάντεψε από ψηλη ραχούλα 
π α ψ ε  και την ηαρτέρεσε ο9 ένα οτενό οοκκάκι9 _ \  - /  '
— Καλημερά οον Χ άρε μου 'καλώς τη βλαχοττοόλα., ' \  _ V
— Βλαχά μ 9 τό ηονθεν έρχεσαι βλαχά μ9 το πού πηγαίνεις;

*' * — 9Από  τό οπίτιν έρχομαι ατά τιρόδατα πηγαηιο  ‘ ζ · / / - - ’ τ .·
; ♦ πάω αλάτι καί ψο\ιά τοαρούχια του τοομπάνον.

— Ν 9 εμένα μ 9 έστειλ9 ό θ εός βλαχά μου να οέ πάρω \  ; -
—Ν' έχω  παιδιά παραμικρά τιοννεϊ στη οαρμανίτοα
κι άντρας μου είναι παρανηός καί χήρος δέν τον ττρέπει. . .ί ^

§£4  A α ^  ^ a ^-*-~— y ^ y y ^  / ^HfitiPrtfflKH I l f l V
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Γιά πιάστε με νά σηκωθώ καί βάλτε με νά κάτσω 
φερητε ,ιί καί γλυκό κρασί νά πνω γιά νά χορτάσω > 
νά πώ τραγούδια, θλ.ιδεοά καί τιαραπονεμένα.
X 9 άφήνχο γειά οτό σόϊ μον ο9 ό/.ονς τους συγγενείς μου 
ν* αφήνω καί τής ιάννας μον τρία γυαλιά φαρμάκι 
τδνα νά τιίνει τό πουρνό ι9 άλλο τα μεοημέρι r
τό τρίτο τό κα/.ντερο τ9ν ώρα που γέρ9 ό ήλιος. -

Ν ’ ό ήλιος έδαοίλεψε βαρεία βαλαντοψένος - .
μήνα με άοτρι μάλωνε μηνά καί μέ την πούλια - .
μηνά με τον αυγερινό μηνά με τό φεγγάρι.
Ούτε με τάοτρι μάλωνε ούτε καί μέ την πούλια % 
κι ουδέ μέ τον αυγερινό ούδέ μέ τό φεγγάρι.
Ό  Χάρος κάνει μιά χαρά ό Χάρος κάνει γάμο 
σφάζει τιαιδάκια σάν άρνιά γυναίκες προδατίνες 
σφάζει τής χήρας τον νγιό σάν τό παχύ κριάρι, ~ .
Σφάζει9 ή χήρα κόφτεται κι από κοντά πηγαίνει.
— Χαρίοι μ9 Χάρε μ9 τόν νγιό χαρίσι μ9 τό τταιδί μον. 
Χαρέ μ9 οον τάζω γράιφατα Χαρέ μ οοϋ τάζω γρόοια 
σου τάζω κίτρινα^ φλουριά οέ πρόοινο μετάξι 
οον τόίζω καί τό στιίτι tuov καράδ9 αρματωμένο. “  ̂ -
— Δεν άτιεράγονν τάματα δέν άπεράγουν γρόοια 
καί ούτε κίτρινα φλουριά οέ πράσινσ μετάξι 
ούτε καί τό σπιτάκι οον καράδ9 άρματωμένο. "

ι9Εμένα μέστελ9 ό θεός τό γιο σου νά οον πάρω. ν  '·
— Τό σάν μέ πάρεις Χάρε μον τό τιίσω νά ιιέ φέρεις 
έχω γυναίκα παρανειά καί χήρα δέν τής τιρέπει 
κν έχω τιαιδιά παροΛίικρα δλα οτή οαρμανίτοα 
έχω τά τιράτ9 άκούρευτα καί τό τυρί οτό ζύγι.
— Τά πρόβατα κουρεύονται καί τό τυρί ζνγιέται 
καί τά μικρά οον γένονται κι ή χήρα κυβερνιέται

\ .■
• .j/ Λ
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Mayya και γνιός έκάϋονταν ψηλά οέ μαξιλάρι 
μάννα κρατάει τό χέρι κι 6 γνιός της ξεψυχάει.
~ Γ ιά  σβήσε μάννα τό κερί και πιάοε μ* τό κεφάλι 
και ρώτα την καρδούλα μου πότε θά βγή ή ψυχή μου.
— "Αν τδχεις Κώστα μ νά χαϋ'ης κι αν τοχεις νά τιεθάνης 
τη κόρη π* άρραβώνιαοες ποιος θες νά τήνε πάρη\
— *Έ χ * αδελφό μικρότερον κι άς πάει νά την πάρη. .  ·
Με τάργανα βραχνά— βραχνά τό ψίκι μέο* τά μανρα 

_ κι ή κόρη τούς άγνά>*τενε άπο τό παραθύρι.
Τη μάννα της Ιφώναξε τη μάννα της φωνάζει.
— Μάννα μ 1 τό ψίκι πώρχεται ποιά νύφη θέλα πάρει 
άπ* έχουν τάργανα βραχνά καί μαυροφορεμένα;
— Κορή μ’ τό ψίύ άπόρχεται έοένα θέλα πάρουν
και τάλογο του Κοοσταντή όέν τώχν’ άρματωμένο ^
γιατί ό Κώστας χάθηκε κι ερχετ’ 6 αδελφός του.
Σαν επιακαν και ζύγοοσαν oV αυλόπορτα τής νύφης 
νά! βγαίνουν κι οι συμπέθεροί κερνοννται κι εντνχιοννται 
{<Χαϊρλίτικα ονμπεθεροί τά ζήοουν τά παιδιά μας».
Τη νύφ* κορνάγουν τό σταυρό τ’ γαμπρόν τό δεχτνλίδι.
Βγαίνει ή νύφη και τούς κραίν* ή νύφ’ καί τούς μιλάει.
— Σύρτε ξένοι μ9 στα σπίπια οας δικοί μου οτά δικά οας 
και σύ βρε καλαντράδελφε άλλη γυναίκα πάρε.
’Εγώ θέλω τόν Κώοτα μου την πρώτη μ9 αρραβώνα.

—  6 —
' Ό  Γελαντζής με γέλασε τής νύχτας τό φεγγάρι 

έπήρ9 ένάν ανήφορο κι ένα κοντό πλαγάκι 
νά βρω κλαράκι φουντωτό οέ πέτρα ριζωμένο 
νά γύρω ν’ αποκοιμηθώ λιγόν ύπνόν νά πάρω. ,
Κονγώ τά πεύκα που βογγοϋν καί οι όξυές ττού στρίζουν 
κονγώ ταηόόνια πού λαλούν καί τα πουλιά τό λένε ' 
κονγώ τις πετρο7ΐέρδικες πού ουχνοκαταριώνται.
—Τ’· έχεις πέρδικα ,α’ και λάχεις καί ονχνοκαταριέοαι 
μηνάτ? τ’ αυγά οον μελανά καί τά πουλιά σου μανρα;
—Ουδέ τ’ αυγά μου μελανά και τά πουλιά μου μανρα 
6 οταυραητός άπέραοε καί θέλει νά μέ φάει.
Κάλλια νά φάει τά νύχια του τά νυχοποδαρά του t
παρά νά φάει την τιέρδικα την άηδονολαλονοα

— 7 — ‘ ■
Που πήγα καί λημέριασα στον Χάρου τό λιμέρι!
Κι ό Χάρος μέ τή Χάραινα τόν κούω πον μαλώνει.
—Ανάθεμά οε Χάρε μου πον τις ψυχές }tov φέρνεις.
"Ολους τους νηονς που μονφερες κι όλα τά παλληκάρια 
και τοντα τα μικρά παιδιά δέ μπόρ* ά τά μερώσω.
Κλαίγουν τή νύχτα γιά βυζί καί τό ταχιά γιά μάννα 
καί τά γλνκοχοοράματα γιά τό γλυκό πααέρα.
Παίρνω τά σκώνω σ ν' άγκαλιά καί στό μπαξιέ τά βάνω 
νά παίξουν τό γλυκόμηλο νά λησμονήο'ν* τή μάννα* Λ';.,

«ΗηβΙΡΩΤίΚΗ ΕΣΤΙΑ·
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Με γελαοάνε τά πουλιά τής ’'Ανοιξης τ αηδόνια 
με γέλαοαν και μονειπανε ό Χάρος δέ ok παίρει.
Βάνω φκειανώ τά σπίτια μου ία μοορμαροφκειαομένα ' 
tf/κειάνω τϊς πόρτες μάλαμα το παρα&νρι’ ασήμι 
φκειάνο) και το οκαλο'φατα όλο μαργαριτάρι.
Στο πασαϋύρ3 άκούιιπησα τους κάμπους άγναντεύο 
βλέπω τον κάμπο utoaoivo τδν ονρανο γαλάζιο 
βλέπο) το Χάρο πώρχεται έρχεται νά με ττάρει.
'Λ <[οε με Χάρε άφοε με πέντ' έξ όκτώ μερούλες 
για να χαρώ το οπίτια μου το μαρμaqocpxeιασμένα 
και τδ Σαδδάτο νά λουστώ την Κυριακή ν Α?2 άξω  
και τη Δευτέρα το πουρνά έρχομαι μοναχή μου.

\
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Ό  ήλιος έβαοίλεψε κι ή νύχτα ήρθε τυάλι 
κι έτοι του δόιby/’ ό καιρός τον Χάρον νά oh πάρειΚ 
— Παράγγειλέ μου γυιάκα μου το πότε ϋ'έλεις ιαρ&εις 
νά οτρώοω ρόδα ονά βουνά τριαντάφυλλα οπούς κάμπους; 
— Κι αν οτρώοεις ρόδα ιιάζευτα τριαντάφυλλα μύρισέ τα 
κι έγώ πίοοο δεν έρχομαι \καϊ πίσω δε γυρίζο) 
πήγα οτοϋ Χάρου το στενά οτοϋ Χάρον το σαράγια . 
tC άρνιέτ’ ή μάννα τδ παιδί και ιό παιδί τή μάννα 
άρνιέται και τ' Αντρόγυνο και πιά δέν Ανταμώνει.
Για κάτοετε σιγήσετε )ά ιδουμε τυοιός μάς λεΐ7ΐει.
Μου λείπ' ό γνιός μου του σπιτιού ό πρώτος νοικοκύρης. 
ΎΗταν οτδ σπίτι φλάμπουρο στην έκκληοιά φανάρι.
Τό φλάμπουρο τσακίστηκε και τδ φανάρι οδήοτη.
θολώσατε το μάτια μου τις στράτες να κοιτάω
και τούς διαβάτες νά ρωτώ κι άπάντησ’ νά μην παίρω.
—Μην είδαταν τό γυιάκα μου τόν πολναρροχ)τημένο;
— ’Εψές προψές τόν είδαμαν στον Χάρον τό οαράγι 
ό Χάρος έτρεογε ητοψιί καί κείνος τόν κερνούσε 
κι Απ’ τό πολύ τό κέρασμα έπεσε τό ποτήρι.
Γυρίζ’ ό Χάρος καί τον λέει γλυκά τόν ίρωτάει:
— Τ’ έχεις παιδί μου καϊ βογγάς και βαρναν άστε τάζεις; 
μήνα πεινάς μήνα διψάς μην έχεις κακή, μάννα;
~-0#τε πεινώ ούτε διψώ οϋτ* έχω κακή μάννα,
(λυμτγδηκα τή μάννα μου τή δόλια μου γυναίκα.
’'Ημουν τριών μεροτν γαμπρός δώδεκα χρότονς σκλάβους. 
— Τραγούδησε βρέ σκλάβε μον για τά ok λευτερώσω;
— Τδ τϊ τραγούδια τά σου πώ έσένα νά ο’ Αρέσουν;

— 10 —
— Τ’ έχεις  καημένε κόρακα καί σκούζεις καί βρνκάζεις; 
Μηνά διψάς γιά ' αίματα μηνά πεινάς γιά λέσια;
— Ουδέ διψώ γιά αίματα ουδέ πεινώ γά λέσια.
Βγήκα ψηλά στδν ’Έλυμπο
κι Αγνάντεψα καιακαμπίς κατακαμπίς στους κάμπους 
γλέπω κεφάλια χω ρίς κορμιά, κορμιά δίχω ς κεφάλια 
βλέπο) τής χήρας τόν ύγώ  πον ήταν ξαπλωμένος.



«hh6 ip (*tik«  t s t iA »  e r/

—  11 —

- — Καλημερά σου μώρε χνιέ
πώχεις χά μάτια, οφαλιοχά χά χέρια σταυρωμένα.
— Τι καλημέρα δέλω γώ mol· είμαι πλαγιασμένο 
πωχω τά μάτια σφαλιστά τα χέρια σταυρωμένα; 
καλημερά 'χονν τά βουνά καλημερά χν οί κάμποι 
που καρτερούν την άνοιξη τόμορφο καλοκαίρι.
Καλότυχα μωρέ βουνά καλότυχοι μου κάμποι 
Χάρο δέν περιμένετε Χάρο δέν καρτερείτε.
9Εγώ πανώ στό χαλασμό rC άληα^κοηέτ9 ό κόσμος.

. —  12 —
Γλνκοχαράζονν τά βουνά και γέλασαν οί ράχες 
οιγκώνονται τά πρόβατα και ι ’νάζουν τά κορμιά τους 
σηκώνονται κι οί πιστικοί και δρέηρονν χά σκυλιά τους 
και σένα μώρα Ν 3κ6λα ιιον τό ποιος δέλ9 ά τά θρέψει;...

(Πρόκειται γιά γνήσιο αύχοοχεδίασμα με τό ότχοίο γνωστή 
γυναικούλα τον χωρίου μοιρολόγησε χωριανό τοομπάνο καί ττον 
παρά την έπιμονή μας στάθηκε άδύνατο νά τ’ άναθνμηθή άκέ- 
ραίο).

—  13 —
9Εψές είδα σιόν ΰπνο μου οτόν ύπνο που κοιμώμονν 
— λέγε το κόρη μ9 λέγε το καί γώ νά τό ξηγάω—  
είδα τό Γρίβα μου γυμνόν τή σέλλα ραγισμένη 
κι αυτό τό νίσκιο,ιΐάντηλο στό δρόμο ήταν ριμμένο.
Τό ράγισμά εϊν" ή ξενητειά κι δ Γρίβας εϊν* ό δρόμος 
κι αυτό τό νισκιομάντηλο εϊν9 ό ξεχωρισμός μας 
Θά χωριστείς τ’ μαννονλα οον καί τά γλυκά ο’ αδέλφια. 
Γιά σήκ’ απ’ ανιόν ρονσα μου καί κάτσε πάρα πάνω 

*έρχονται οί συμπέθεροί έρχονται νά σέ πάρουν.
—Μέ τι ποδάρια νά σκωθώ χεράκια ν9 άκουμπήοω; ,
— Γιά σήκ9 απάνω κόρη μου τ ' μάννα ο9 νά χαιρετήσεις 
καί τά γλυκά άδελφάκια σου νά τά γλυκοφιλήσεις 
γιατί κόρη μου πάμ9 έκεί που παν τά χελιδόνια 
τά χελιδόνια θά γερνούν καί μείς θά ττα,μ9 άκόμα. *
—Σ ’ αφήνω μάννα μ9 έχε γειά έληά μου μέ τούς κλώτ>ονς 
κι έγώ παγώ στην ξενηιειά μέ την καρδιά κομμένη.

—  14 —
Πέρα σέ κείνο τό βουνό ποδναι-ψηλα καί μέγα 
κι από την κείθε τή μεριά κλημάηταν φυτεμένο.
Κάνει σταφύλι ραζακί καί τό κρασί του μαύρο 
όσες μαννουλες κι άν τό πιουν καμμιά παιδί δέν κάνει. 
Νά χοΰχε πιει κι ή μάννα μου νά μήν είχε μέ κάνει} 
οά μέκανε τι μήθελε σαν μέχει τι μέ θέλει;
Περοότερα εϊν9 τά βάσανα παρά τό διάφορά της.

—  15 —
Γιά μαζωθψε σόϊ μον κι όλοι οί σνγγενοί μου . .
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m  χάτοειε χορό—χορό όλοι με την αράδα 
νά κάτσετε νά χύσετε άπό ‘να κουμπο δάκρυ 
νά γένει βρύση και για)ώς νά γένει νηό ποτάμι 
για νά διαβονν οί γέμορτρες νά λούσουν τά μαλλιά τους 
για νά διαβουν καί τά παιδιά νά λούσουν τίς τοιαμπές τους 
γιά νά διαβονν κι οί λ αβ ωμέ ν' νά πλννονν τϊς τιληγές τους·

—  16 —

— Τό τί 'ναι μαύρα τά βουνά καί στέκουν βουρκωμένα;
—θέλ* ά 7ΐερασ9 6 Χάροντας με τους άποθαμένονς.
Βάνει τους νηονς άπό μπροστά τους γέρους άπό πίσω 
βάνει καϊ τά' μικρά τυαιδιά στη σέλλ9 βραδιασμένα.
— Κονέτμε Χάρε κόνεψε κονέψ9 σε κρύα βρύση 
νά πιουν οί γέροντες νερό κι οί νηοΐ νά λιθαρίσον; 
καϊ τά μικρά παιδόπουλα λουλούδια νά μαζέψουν.
Πιάνει τους γηους άπό τόν τσιαμπά τους γέρους πό τό χέρι 
δένει και τά μικρά παιδιά ππό την ουρά τ9 άλόγον.

—  17 —

— Μήλο μου παρακίτρινο τϊ στέκεις μαραμένο 
μην9 άρρώστησες μηνά~οαι θερμασμένο.

-  —-Ονδ' άρρώστησα ονδ' είμαι θερμασμένο
θέλω νά ξεχωριστώ τόν κα/ασύντροφό μου.
— Μήλο παρακίτρινο τI στέκεις μαραμένο 
μην9 άρρώστησες μηνά-οαι θερμασμένο.
— Ονδ' άρρο')οτησα ονδ' είμαι θερμασμένο . 
θέλχο ν9 άποχωριστώ και τη γλύκειά μου μάννα 
καί τόν πικρό πατέρα μου καί τά μικρά μ9 άδέρφια.
Σήκω καρδούλα μ9 πό τή γης κι άπό τό μαύρο στρώμα 
μέ τ I ττοδάρια νά σκωθώ καί χέρια ν9 άκονμπήσω 
μέ τI ματάκια νά σάς δο> γιά νά σάς κουβεντιάσω.

. Μου κότυκαν τά ττοδάρια μου χώρια τώ τό κορμί μου
μου κότνκαν τά χεράκια μου τιάνο) από τϊς πλάτες 
μου πέσαν τά ματάκια μου οπειρί μαργαριτάρι.
— Μάννα μον μό] μέ καρτερείς καί μη μέ παντεχαίνεις 
ουδέ στό γιόμα ο έρχομαι ουδέ γιά νά δειπνήσω 
έγώ τιανό) στό χαλασμό όπου χαλάει 6 κόσμος, 
γιά δέσε τό κεφάλι σου καί σφίξε τήν καρδιά σου 
έγώ δέν ματαέρχοιιαι καί δέ ματαγυρίζω.

—  18 —

Χαριτοψένη ουντρο<ριά μου λέει %*α τραγουδήσω 
κι έγώ  τής λέο> δέν μπορώ.
Γιά πιάστε με νά <η]κωθώ καί βάλτε με νά κάτοω% 
κι έγώ γιά τό χατήρι σας καί γιά την άφεντιά σας 
θά πώ τραγούδια φλίβερα καί παραπονεμένα.
9Ανάθεμά σου ξενητειά μέ. τά καλά που έχεις 

. ν . χωρίζ9 ή μάννα τό παιδί καί τό παιδί τή μάννα
f
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χωρίζει και τ9' άνιρόγυνο τό πολύ αγαπημένο. - . ■'■;
Στον τόπο που χωρίζεται καί πει που χαιρετιέται ''
άπό τό δάκρυ τό πολύ κι από την κόψη όλη' 
χορτάρι δέν έφύτροοοε κι ουδέ ματαψυτρώνει.

— 19 —

— Λάκκε μου οέ παρακαλώ πολύ οοϋ παραγγέλλω 
αυτόν τόν νηό m b οονφερα νά μην τόν άραχνιάοεις.
— “Ως τις σαράντα γνιέ μ* έγώ χοντραίνω καί παχαίνω 
κι άπό τις σαράντα κι νοτερά ύελ ά τόν άραχνιάοω^ ,
Θά πιάκει μονχα τό τη γης και ράχν9 από την πλάκα 
&ά ρέψουν τά ματάκια του σαν τό μαργαριτάρι 
ΰά πέσει τό μουστάκι μου οάν φούντα μανουσάκι 
δα πέσ και τό κεφάλι του ψηλά στην αγκαλιά τον 
δά πέσουν τά χεράκια του άπό τς άρμονς καί κάτω <
καί δά τόν φκειάοω τότ9 έγώ σαν δένδρο κλαριομένο.

—  20 —

Έ ψ ϊς μάς ήρδ9 ένα πουλί άπό τόν Κάτω Κόομο
ουτε σέ πέτρα έκατσε οντε ο? έληάς κλωνάρι
μόν πήγε και άκονμπηοε ο τόν “Α ϊ— Μηνά στην πόρτα.
Δέν έλαλονοε οάν πουλί ούτε οά χελιδόνι 
μόν9 άρχινίοε κι έλεγε άιΦρώπινή κουβέντα,
— Μαοτόροι που δουλεύετε και μαοτροπελικάτε 
φκειάστε μου τό κιβούρι μου 'ίσια με τό κορμί μω 
νά οτέκ9 δρδος νά ζώνοιοαι νά στρώνω νά πλαγιάζω 
κι άπό τη δέξια τή μεριά αφήστε παραΗρι 

' νά μπαίν9 δ γήλιος τον Μάγιαν τ* Αύγουστου τό φεγγάρι 
νά μπαίν9 νά βγαίνουν τά πουλιά νά φέρουν τά χαμπέρια ' 
άπό τό έρμο σπίτι μου κι από τή φαμιλιά μου. ,

Σημ.: Στη συλλογή των τταο πάνω μοιρολογιών πολύ μέ βοήθη­
σε 6 νεαρός οννάίδελφός κ. Φίλ. Μποτσιουρής προς τόν όπτοΐον έκτ 
Φράζω κι όπτ* έδώ τ ις  θερμές μου εύχαριιστίες.
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Ο ΧΡΙΣΤΟΣ ΚΑΙ ΤΑ ΤΡΙΑ ΑΔΕΡΦΙΑ

Μιά φορά νχ έναν καιρό ήταν τρία ά- 
δέρφια. Στο χωριό πού ζούσαν, είδαν — 
άπόειδαν, αττά! έδώ νά βρούμε δαυλιά 
καί νά ζήσουμε αδύνατο, είπαν.

Κι' έτσι αποφάσισαν νά παν στα ξένα.
’Τοίμαχιαν, λοιπόν, τα χρειαζούμενά 

τους και μιά μέρα ξεκίνησαν και <Α τρεις 
αντάμα. Δρόμο παίρνουν, δρόμο ώφίνουν, 
κάποτε κι* άλλοτε απαντούν ένα γέροντα 
πού ώκλουθούσε κι’ αυτός την ίδια στράτα.

—"Ωρα καλή σου, γέρο! Τον χαιρέτη­
σαν.

—"Ωρα καλή, παιδιά· · . Τούς απάν­
τησε. Καί για πού μέ τό καλό;

—Πάμε στα ξένα δουλειά νά βρούμε !
—Δεν είναι δύσκολο! δουλειά θά βρή- 

τε, φτάνει νάχετε όρεξη νά δουλέψετε. 
Κάι σάν τι δουλειά θάθελες εσύ’ ό τρανό­
τερος;

Έτυχε μπροστά τους μιά βρύση πού 
έτρεχε.

Λ έει:
—Αυτή ή βρύση άντίς νερό νάτρεχε 

κρασί! Μόνο τό πρώτο ποτήρι νά με πλή- 
ρωναν οί περαστικοί, τάλλα κέρασμα!

Ό  γέροντας δεν ήταν γέροντας, ήταν 
δ Χριστός, ναί! μάτια μου, 6 ίδιος 6 Χρι­
στός!

Λέει:
—Μείνε εδώ καί θά γίνη. . .
Τραβάει μέ τούς άλλους δυο παραπέρα 

καί βλσγάει τη βρύση. ’Αμέσως άρχισε νά 
τρέχη κρασί!

Ό  πρώτος άιδερφός χάρηκε πολύ! 
φκιασε αυτού δά μιά καλύβα, πουλούσε τό' 
πρώτο ποτήρι, κερνούσε τάλλα, καί μάζευε 
χρήμα!

Περπάτησαν κάμποσο καί τότε ό γέ­
ροντας ρώτησε τό δεύτερο άδερφό.

—Έσύ τί δουλειά θάβελες νάβρης;

—Χά, λέει, δλα αύτά-τά κοράκια πού 
βόσκουν σέ τούτον τον κάμπο νά γίνουν- 
ταν πρόβατα καί γίδια. ΤΒγώ νά τά υπη­
ρετώ και νά παίρνο> τό γάλα, τ ’ άρνιά καί 
τά Γ/ατσίκια κι’ έτσι νά ζω καλά.

—Μείνε έδώ!
Τραβάει παραπέρα, βλογάε*. τά κορά­

κι^ καί γίνουνται ένα τρανό κοπάδι γιδο­
πρόβατα.

Τά υπηρετούσε, έπαιρνε πολύ γάλα, 
έφκιανε βούτυρα καί τυριά, πουλούσε αρ­
νιά, κατσίκια, ζούαε καί ζσύσε !\

Ό  γέροντας μέ τον τρίτο αδερφό περ­
πάτησαν ακόμα, έφτασαν στην άκρη §νός 
χωριού.

—Έσύ τί δουλειά θάθελες; Τον ρω­
τάει.

—Έγώ θάθελα μιά γυναίκα πού νά 
ταίριάζουμαι στα μυαλά! "Οπως σκέφτου- 
μαι έγώ, έτσι νά σκέφτεται κι’ αύτή.. .

Κείνη την ώρα περνούσε μιά καπέλλα 
πού πήγαινε στο χωράφι. Τήν καλησπέρι­
σε ό γέροντας καί τη ρώτησε πού είναι ό 
πατέρας της.

—Στο χωράφι, μπάρμπα!
—Πήγαινε καί πες του πώς τον καρ­

τερεί έδώ ένας γέροντας.
Πάει ή καπέλλα κι' έρχεται μέ τόν πα­

τέρα της .Χαιρετήστηκαν τά συνΐ|θισμένα, 
λέει:

—Τό παιδί καί τό κορίτσι ταιριάζουν. 
Χά τά παντρέψουψε...

—Καλά,. ..  άν είναι άπο Θεού!
Τέλειωσε κι’ αυτό, τούς άφίνει γειά 

καί (ρεύσει.
Πέρασε κάμποσος καιρός. Βγαίνει πά­

λι ό Χριστός νά περπατήση στον κόσμο 
σά γέροντας.

Π ερ\τ^ απ’, τη βρύση μέ τό κρασί.
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—Δώστε μοτ? να πιώ Ενα ποτήρι—μα 
δέν Εχω να .πληρώσω!

—Μπρε, μπρε, τον αχάριστο! Ζητάει 
νά μ ή πλήρωσή ούτε Ενα ποτήρι. Φύγε, νά 
/μ ή σέ δοτή' τά μάτια μας/ γέρο!

—Νάστε ,καλά, μ’ άλήδ-εΐα λέω: δέν Ε­
χω νά πληρώσω! *Αν δέν τραβούσε ή καιρ- 
διά μου λίγο κρασί, δέ δα ζητούσα. *'Αιντε, 
κι’ είμαι γέρος...

Τον έδιωξαν!
Πάει παραπέρα 6 Χριστός.
—Βρύση, βρυσούλα, γίνε πάλι μέ κρύο 

νερό νά δροσίζης κι’ Ενα φτωχούλη γέρο 
άποσταμένο!

’Έγινε.
Πάει q εκείνον μέ τά γιδοπρόβατα.
—’Έεεε!παιδιαααά! Δώστε μου λίγο 

ξυνόγαλο νά δοοσιστώ. . .
—Φύγε, γέρο, γιατί δά σέ φαν τά 

σκυλιά μας, κι’ ά'σ-ε τό ξυνόγαλο!
—ιΓιά νά μή φαν τά σκυλιά σας Ενα 

φτωχό γέρο άποσταιμένο πού θά πειρνάη 
από 5ώ καί δα ζητήση λίγο ξυνόγαλο, 
άιντε! κοράκια νά γίνη πάλι τό κιοπάδι, 
σποριές νά ξεσκαλίζουν καί νά τρων μόνο 
κουφάρια άψυχα,

’Έγινε. . ,
Τραβάει και σέ κείνο τό χωριό δπου 

είχε παντρέψει τόν τρίτο αδερφό, τό μι­
κρότερο. Τον βρίσκει καδώς γυρνούσε απ’ 
τό χωράφι μέ τά δυό του μουλάρια.

Μά πόσο κουρασμένος ήταν αϊτός δά 
ό γέροντας πού σβα/ρνίζουνταν, σβαρνί- 
ζουνταν πάνω στο δρόιμο.

—Γιά πού μέ τό καλό, πατερούλη;
—Γιά τό χωριό, παιδί μου!
—Σέ ποιόν πας;
—Δέν Εχω κανέναν. είμαι μονάχος 

στον κόσμο, παντέρμος, γυιέ μου, καί παν­
τάξενος! Νά μείνω είπα άπόψε καί νά 
ξέρουραστω σέ κάποια άκρια, κι’ απέ, ξιμ 
μερώνολταζ πάλι νά κινήσω, καί άϊντε-ά- 
ϊντε, ώσπου νά τελείωση τό περπάτημα νά 
κάμω!

*. —’Ανέβα, παπούλη, στό μουλάρι, κά­
ποια άκρια δά βρεδή στο καλύβι μας νά 
μείνης.

Τόν βοηθάει τό παιδί/ ανεβαίνει. ’Έ ­

καμαν λίγο δρόμο καί Εσκασε τδ μουλάρι.
—Παπούλη, ανέβα στ’ άλλο τό μουλά- 

ρι.
— Όχι, παιδί μου, νά μή ανέβω, μπο­

ρεί νά σκάση κι’ αυτό, κι’ είσαι φτωχός/ 
καί τί δά γίνης;

—’Ανέβα, παπούλη, γιά την αγάπη του 
Χρίστον!

Τόν βοι δάει πάλι τό παιδί, ανεβαίνει. 
Κάνουν κάμποσο δρόμο, σκάνει καί τό δεύ­
τερο μουλάρι.

—Άχί γυιέ μου, καί σούπα ό καικόμοι- 
ρος!

—Θά σέ πάρω στον ώμο μου τώρα, τί 
νά γίνη; Δέν μπορείς νά περπατήσης!

—’'Αφ’σε με, γυιέ μου, φτάνει τόσο!
—Τίποτα!
Τόν παίρνει στον ώμο του, τόν φέρνει" 

στό καλύβι τους.
Λέει:
—-Γυναίκα, αυτό κι’ αυτό 'καί μου έσ­

κασαν καί τά δυό μουλάρια. ’Έπειτα τόν 
πήρα στον ώμο μου καί δόξα νάχη 6 Θεός, 
(ίποσωδό/καμε.

—-Καλά επραξες, άντρα, δπως σκέφτη- 
κες !

Τρώνε τό μαύρο τους ψωμί, βάζουν τό 
γέροντα στό καλό δωμάτιο νά κοιμηθή.

Τό πρωί πέρασε ή ώρα, άπλωσε ή μέ­
ρα, δέ φαίνεται, δέν άκούγεται. Πάνε νά 
τόν ξυπνήσουν, οί κουβέρτες ήταν άναιση- 
κωμένες—κ·Γ ό γέροντας; Μάτια μου, μα­
τ (kua μου, μήπως τόν είδατε σείς;

Σά βρήκαν στ’ άχούρι ζωντανά τά δυό 
μουλάρια, κατάλαβαν. Ό  Χριστός ήταν!

Ό  άντρας καί ή γυναίκα στεναχωρέδη- 
καν τότε. ’Αλήθεια κι* άπαλήδεια, στενα- 
χωρέθηκαν.

—’ Αχ! πόσο ευτυχισμένοι δά εΐμιαίσταν 
αν μάς χαιρετούσε φεύγοντας!

Μ-ά αυτή ή δουλειά Ετσι Εγινε:
Ό  Χο,στός είπε: Τί νά τούς χαιρετήσω 

φεύγοντας; ’Αφού είναι καλοί, κάδε μέρα 
ανταμωνόμαστε, κάδε μέρα χαιρετιόμα­
στε !

Αυτά Εγιναν μόνο καί μόνο γιά νά δι- 
δαχτή ό κόσμος!
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ΤΑ ΣΤΟΙΧΕΙΑ ΤΗΣ ΓΡΑΜΜΟΣΤΑΣ 
ΚΑΙ ΤΟΥ ΒΙΘΚΟΥΚΙΟΥ

Ό  Μίχα Μπέλος ήταν έ\Ός σκιστός 
και ζαρωμένος γέροντας άρόανιτόθλαχος 
άρχιτσέλιγκας πού πέθανε ατά 1935, και 
είχε ,περάσνι τά έν.ατό χρόνια τον πριν από 
τά, 1930.

Διατηρώ ζωντανή στη μνήμη μον τή 
μορφή τον. γιατί, έκτος πού τόν ?6λεπα 
νά περ\άη καβάλα στ' άλογό ταυ επικεφα­
λής των κοντακιών του κάθε fivo-ιξη και 
φθινόπωρο κατέφυγα κάποτε και στα φώ­
τα τής γιατροσοφρίής τον.

''Ηξερε κΓ έφπανε διάφορα μαντζιου- 
νια καί γιατρειά λογιαστές άρρώστειες, άλ­
λα ή μεγάλα) του ειδικότητα ήταν τό κάψι­
μο τής σπλήνας. Ξάπλω\τ τόν άρρωστο κα­
τάχαμα, και u* fw  κοφτερό χαχπζάρι, τόν 
χτ ύπαγε αρκετή ώρα στην κοιλιά, χωρίς 
νά κόβεται καθίσου τύ δέρμα του ή νά μα  ̂
των η. Δοκίμασα κι* έγώ ό ίδιος κάποτε, 5- 
ταν ήμουν μόλις δέκα χρόνων παιδάκι. τό 
μαρτυρικό αυτό είδος τής θεραπείας, μέ- 
Λα στην καλύβα ταυ, απάνω στο Βαρτζιο- 
ιυτάνι, οποί» ξεκαλοκοοίοιαζε σχεδόν πάλπο- 
τε μέ τις φαμίλιες και τά πρόβατά του ό 
γέρο Μίχας.

Ήχτός άπό τά γιατροσόφια του, ο «ϊιο- 
νόόιος αυτός γέροντας ήξερε και πολλές 
παληές Ιστορίες, άνέκδοτα καί θρύλους, δ- 
π*ος όλοι οί αγράμματοι ούτο'ι βουνίσιοι 
καί τούς διηγόταν συχ\·ά. *Ένας απ’ αυ­
τούς είναι καί ο θρύλος των στοιχειών τής 
Γράμμοστας '*αί τού Βιθοωυκιού, γιά τον 
όποιο κάτι είχα ακούσει άκρες - μέσες, αλ­
λά ήτουν αρκετά μικρός την εποχή εκείνη 
£_αι δεν συγ.-ράτησα τες λεπτομέρειας του. 
Τόν περασμένο χρόνο (1959) Εντελώς τυ­
χαία, πέρασε άπό τό μαγαζί μου# ό Αίας 
Μπέλος, άυεψιός τού γέρου άρχπ?σέλ<γκα,

και ά&τάνω στη συζήτησι πού τού άνοιξα 
σχετικά μέ τό μακαρίτη τό γέρο Μίχα, μον 
διΐ}γήθηκε τό θρύλο των στοιχειών δαως 
ακριβώς τόν είχε ακούσει άτό τό στόμα 
τού μπάρμπα του.

Στά παλιά χρόνια, ζούσε άπάνω στά 
βουνά τής Γράμμοστας ένα πελώριο στοι­
χειό, ένας δράκος άγριος, πού βρισκόταν 
πάντοτε σέ πόλεμο κι’ αΐμάχη μ* ?να άλλο 
στοιχειό πού είχε γιά στέκι του και κατοι­
κία τό απέναντι βουνό τό Κιάφ ί ζί τού 
Βιθιουκιού.

Θεόρατες: όξνές άλπάμα μέ τές ρίζες 
τους ερρίχνε τό στοιχειά τής Γράμμοστας 
καταπά\·ω στον ά\τίπαλό τον. μέ τελώριου- 
βράχους απαντούσε εκείνο. Βογγούσαν τά 
βουνιΐ κι’ αναταράζονταν ό τόπος, κι’ ό 
πόλεμος συνεχιζόταν χρόνια καί χρόνια. . . 
Κάποτε όμως, σώθηκαν οί θεόρατες όξιν­
ες. τές ξ έκαμε Λες το στοιχειό σςχ>υ\του- 
ρίζεντάς τες πέρα στο ΒιθχονκΜοτικο γιά 
νά χτιντάη τόν αντίπαλό του, κι* Ατόμεχ- 
ναν γυμνά τά βουνά τής Γοάμμοστα- ό­
πως είναι μέχρι τά σήμερα.

Τί νά κάν>, τώρα;.,. Ό  άλλος δρά­
κος—στοιχειό τού Βιθκοιτιού εξακολου­
θούσε \ά ρίχνη τούς βράχους του- έτούτος 
δεν είχε μέ τί νά άπαντήση, Χά ξα\·αρίξη 
πίσω τούς βράχους δεν τό καταδεχόταν· 
θά καταλιίβαινε Ισιος ό εχθρός τον τήν ά- 
διγαμία του καί θά ιόν περιγελούσε. Και 
πάλι. δπως καί λάκα\γ δέ γΐλάταν τίποτε' 
τόσα χρόνια πολεμούσε μέ τές όξινες και 
δέν είχε μπορέσει >ά τόν ξεκάμη* έπρεπε 
κάτι άλλο νά μέθοδέυτή. Συλλογίστηκε, 
συλλογίσττικε, καί στό τέλος τό βρήκε.

Άραγίζει πρώτα άπό ένα καοβάνι βλά-
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χΐϊΧΌ τού έρχόταν από τή Σαγιάδα κάμπο- 
σα ςκτρτώματα αλάτι, και κατόπι πιάνει δ- 
λα τά πρόβατα ενός: τζομπάνου (ήταν 
καμμιά διακοσαριά) που βόσκαγε έκεί κον­
τά τό κοπάδι του, τά σκίζει. στην κοιλιά, 
τους; βγάζει τές πάνες μέ τό ξούγκι. και 
τά ξα\*αράψτει πάλιε μπροστά στά μάτια 
του κατάπλιγκτου τζομπάνη, χωρίς νά πά- 
θρυν τίποτε. Παίρνε* υστέρα τό παράξενο 
αΰτό στοιχιό τές πάνες:, ρίχνει σέ κάθε 
μιά άπο μια χούφτα αλάτι, τές τυλίγει, 
τές φιάνεισάν κουβάρια, τές μαζώνει δλες 
σωρό σε μιά μεριά, κα'ι κατόπι φωνάζει, 
στον αντίπαλό του:

—Τόσα χρόνια Ιχοιιε όρε που πολε­
μούμε από μακριά και τίποτε δεν κάνομε. 
"Αν είσαι παλλψ.άρι £λα, ζύγωσε κοντώτε- 
ρα νά πολεμήίκομε από σιμά κι’ δποιον 
πάρ’ ό Χάρος. . .

Τό άκουσε ό άλλος δράκος και λαβώθΐ}- 
κε στό φιλότιμο του.

—^Ερχομαι όρε! τοΰ άπήντησε* Εβγα 
και συ παραδώθε, κι’ ετοιμάσου νά πεθά- 
ν·»Κ·

Χαρούμενος τότε ό δράκος τής Γοά ι̂- 
μαστας άρπαξε τές διακόσιες πάνες μέ τ* 
αλάτι που είχε έτοιμάσει και βγήκε πέρα 
κατά τό Κιάρι. Ζύγωσε κα\ τό άλλο στοι­
χειό κι’ άρχίνησαν νά πολεμούν. ’Εκείνο 
έρ.ριχνε θεόρατα κοτρώνια, ετούτο πέταζε 
τές πάνες και τές ζύγιαζε απάνω στό στόμα 
τοΰ άλλουνοΰ, που σάν τές έβρισκε νόστι­
μες καί αρεχτίκές τές κατάπινε όλες.
,, (Σάν νύχτωσε, σταμάτησαν τον πόλεμο 

και ξεχωρίσπήχαν. Τό στοιχειό τοΰ Βιθ- 
κσυκιού που είχε καταπιεί ένα σωρό αλάτι,

. λΰσαξε από τή δίψα κι’ έτρεξε σ’ ένα κον­
τινό κεφαλόβρχνιο νά πιή. Αυτό καρτέρα­
γε και τό Γραμίμσστινό στοιχειό. Πήρε μέ. 

.. τρόπο σιγά - σιγά από πίσω τον οχτρό του.
1 καί καθώς εκείνος ρούφαγε άπληστα τό 
I νερό για νά σβύση την ακόρεστη φλόγα 
5;. που έκαιγε τά σωθικά του, τοΰ έδω’σε μιά 
j μέ τό πελώριο τσοκοΰρι του στό κεφάλι καί 
|  τον ξ έκανε. Πιάνει κατόπι, σχίζει τό στή- 
j θος του, βγάζει την καρδιά του τρανή ί- 
“ σια μ’ ενα δαιμάλι, τη φορτώνεται, καί μέ 

τό φως τοΰ φεγγαριού παίρνει τό δρόμο 
γιά τ]ά λημέρια του.

* Τό πρωΐ νυχτοχάραμα, την ώρα που
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σκάριζε 6 φτωχός γνωοτός μας τζομπάνος 
τά πρόβατά του για τή βοσκή, βλέπει Α­
πέναντι του τό στοιχειό που είχε ανάψει 
μιά γερή φωτιά καί είχε περάσει την καρ­
διά τοΰ αντίπαλου του στό σουβλί, νά τοΰ 
γνέψε νά πάη κοντά. Θέλοντας καί μή 
πλησίασε.

—?Έλα δώ, τοΰ λέει ό δράκος. νΑψη- 
σε τά πρόβατά σον μή φοβάσαι δέ χάνον­
ται. Κάτσε κοντά στή φωτιά καί γύριζέ 
μου το αυτό δσο νά ψηθή. ’Εγώ θά κοιμφ· 
θώ. Έσύ εχε τό νοΰ σου* άμα είναι έτοιμο 
νά μέ ξυπνήσης. Κοίταξε δμως καλά! Νά 
τρυπάς μέ τό μαχαίρι, νά τηράς άν ψήθη­
κε, αλλά ιμή δοκιμάσης δμως νά βάλης στό 
στόμα σου γιατί θά πάθης μεγάλο καΐκό.
Νά μην πής δέ σοΰειπα. . .

Κα\ λέγοντας αυτά τό στοιχειό, απο­
σταμέ νο από την πάλη καί τον πόλεμο τής 
περασμένης μέρας, έπεσε κι* αποκοιμήθη­
κε.

"Εδρών* καί ξεΐδρωνε 6 κακόμοιρος 
τσομπάνος γιά νά γυρίζη τό σουβλί μέ τήν 
πελώρια καρδία καί νά συμμαζεύη τά κάρ- 
βουνα.ν "Οταν πήρ? νά ψήνεται, την τρύ- 
πησε μέ τό μαχαίρι του καί μοσκοβόλησε 
ό τόπος από τή μυριοδιά. Ό  ταλαίπωρος 
βλάχος μπήμε σέ πειρασμό. Σέ λίγο, ιιήν 
άντέχοντας πια, έκοψε ενα κο(μματώκι μέ 
τό μαχαίρι του καί τή δοκίμασε. *Ηταν νο- 
σπμώτατη. Ξαναδοκίμασε πάλι, καί δταν 
πιά ήταν έτοιμη ξύπνησε τό δράκο. "Ο^ταν 
όμως αυτός είδε πώς είχε δοΐκιμάσει από 
τήν καρδιά τοΰ έχθροΰ του

—"Αχ! τί έκανες μωρέ κουμ-πάρε. . . 
τοΰ λέει. Εγώ ήθελα γιά νά τή φάω νά 
πάρω τή δύναμή του* τώρα δ)μως πού δο­
κίμασες κ«Γ έσύ αργά ή γρήγορα θά στοι- 
χειώστ,ς. . .

Και λέγοντας αυτά τό φοβερό στοιχειό, 
άρπαΐξε τή σούβλα μέ τήν ψημένη καρδιά 
καί, εξαφανίστηκε. ’Από τότε οΰτε ξανα­
φάνηκε οΰτε τό ματάειδε κανένας βλάχος 
όπως πρώτα ψηλά στά βουνά τής Γράμ- 
μοστας.

Λεν πέρασε κα»ρός, καί ό δόλιος ό τζο- 
μπάνος πού είχε φάει κομμάτι «πότην καρ­
διά τοΰ σκοτισμένου στοιχείου τοΰ Βιθικου-  ̂
κιοΰ, άρχίσι* νά στοίχειώνη. Χτυπούσε τα 
πρόβατα στο· κεφάλι μέ τήν κλίτσα,και τα
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βούρλαη,νε. Πήγαινε νά t ’ άρμέξη καί τούς 
ξερίζωνε τά μαστάρια. Σηκωνόταν τές νύ­
χτες κι’ έσκοιζε, και κόσιευε στές μάμάχες 
σφουντουρίζοντας εδώ κι’ έκει θε,ρία έβελα 
λιθάρια.

Άναπρόμαξαν οί άλλοι τζρμπαναραϊοΐ/ 
οί σύντροφοι του, καί δεν τδν ζύγωνε κα­
νένας εξόν άπό τον πιστό του βλάμη, πού 
τον συμπονούσε καί ιόν ρωτούσε τί επα- 
θε. Σ ’ αυτόν ξομολογήθηκε καί τό χάλι 
του κάποια μέρα πού έβοσκαν άντάμα- τά 
πρόβατά τους. «Βλάμη, τού λ̂ έει, έγώ αυ­
τό κι’ αυτό έπαθα καί θά χαθώ, θά στοί­
χε ιώσα). Κράτησε τά πρόβατά μου καί μή 
τό μαρτυρήσης σέ κανέναν. Ούτε καί στή 
δόλια τή μάννα μου νά μή τό πής καί πε- 
θάνη άπό τόν καϋμό της».

Καί πραγματικά, δέν πέρασε πολύς 
καιρός καί ό δύστυχος τζαμπάνος χάθιρ.ε 
χωρίς ν’ άφήση σημάδια πουθενά ούτε 
ζωντανός ούτε πεθαμένος. Τον έκλαψε ή 
έρημη ή μάννα του γιατί τόν είχε μοναχο­
παίδι, κι’ έβαλε τά μαύρα Τόν έκλαψε κι’ 
ό βλάμης του καί σύμασε τά πρόβατά τον 
καί τή δύστυχη γριά καί τήν είχε σαν ψυ- 
χομάννα τον.

Δέν πέρασε πολύς καιρός, καί μια μέ­
ρα, έκεί πού ό βλάμης έβοσκε τά πρόβατά 
του δίπλα στή λίμνη τού βουνού τής Γράμ- 
μοστας κι’ έπαιζε λυπητερά τή φλογέρα 
του, βλέπει άξαφνα νά άναταράζωνται τά 
νερά της, καί νά παρουσιάζεται από μέ­
σα ό χαμένος βλάμης του. ν Αρχισε νά
σταυροκοπιέται τρομαγμένος θαρρώντας 
πώς έβλεπε φάντασμα.

—Μή σκιάζεται όρε βλάμη, του κρέν’ 
εκείνος, δέν είμαι φάντασμα, είμ’ ό ίδιος 
έγώ. Δέ θυμάσαι πού σουλεγα πώς θά 
στοίχε ιώσω; ’Εδώ μέσα έχω τό κατοικιό 
μου τώρα.

•Καί λέγο\τας αυτά, πε τάχτηκε οξω και 
οί δυό βλάμ>)δες αγκαλιάστηκαν. ’Αφού τά 
είπαν ώρ*ς ολόκληρες, ό στοίχειιόμένο; 
βλά-χος ζήτιμ)ε άπό τό βλάμη του νάρχεται 
μιά φορά τήν έβδομάδα νά τού παίζη τί) 
φλογέρα καί νά τού φερνή κι’ από μιά 
παπάρα νύ. τυώη, άλλα νά μήν κάνη πο­
τέ λόγον στή μάννα του, καλλίτερα νά τόν 
νομίζη πεθαμένο. Ό  άλλος τού τό ύποσχέ- 
θνρ<ί και χώρισαν,.

’Από τότε, πήγαινε ταχτικά ό βλάμης

κοντά στή λίμνη κι’ έπαιζε τή φλογέρα, 
έφερνε καί τήν παπάρα στό στοίχε υωμένο 
φίλο του. Δέν μπόρεσε όμως νά κρυψη τή 
χαρά του καί τό μαρτύρησε στή γριά. 
«Αυτό κΓ αυτό, τής λέει* ό γυιός σου ζά- 
ει, δέν πέθανε». Καί τής διηγήθηκε τήν 
Ιστορία του. Ή  γριά δμως δέν πίστευε κι 
ήθελε νά ίδή μέ τά μάτια.·

—νΟχι! τής λέει 6 ψυχογυιός της, αυ­
τό είναι αδύνατο· μέ όρκισε νά μή σου 
μαρτυρήσω, κι’ έγώ σέ λυπήθηκα καί σου 
τάειπα.

If γριά όμως τόν παρατκαλουσε νύχτα 
μέρα, καί στό τέλος αποφάσισε νά τήν 
πάρη. Λιανή καί λιγόσιομη όπως ήταν, 
τήν τύλιξε μέσα σ’ ένα τομάρι, τήν έκρυ­
ψε στην κάπα του, καί τής είπε (τήν όρμή- 
νεψε) νά τηράη μοναχά από μιά τρύπα 
πού τής άφησε επί τούτου, αλλά νά μή 
φανερωθή γιατί πιός ξέρει τίθά πάθαιναν 
καί (ή δυο τους. ’Αλλά ή γριά δέ βαστά­
χτηκε. Σάν είδε τό μοναχογυιό της όλοζών- 
τανον, δυό βήματα μακριά τη; νά τρώη τήν 
παπάρα καί νά κουβεντιάζη μέ τό βλάμη 
του, ξεπετάχτη^χ από τήν κρυψώνα της 
καί ρίχτηκε στήν αγκαλιά του κλαίγόντας.

—ΤΩ >κχϊ φιπτσιόρου! ώ λάί κουρμπάν’! 
(Παιδάκι μου, κουρμπάνι μου).

Ό  στοιχειωίμένος βλάχος ξαφνιάστηκε, 
’Αγκάλιασε όμως κι’ αυτός τή μάννα του, 
τήν παρηγόρησε, τής είπε τρυφερά λόγια, 
και κατόπι ξαναχώθηκε στή λίμνη: άλλ’
από Totf πλέον δέν ξαναφάνηκε.

Τού κακού πέτσινε ό βλάμης τές πα­
πά ρε; τοι* καί λαλούσε τή φλογέρα, το 
στοιχειό δέν ξαναπαρ θυσιάστηκε στον ε­
πίορκο φίλο του μέ τήν ανθρώπινη μορ­
φή του. Είχε θυμώσει γιά καλά, καί μια 
χρονιά, γιά νά έκδικηθη ιό βλάμη τον. 
μεταμορφώθηκε σέ λάγιο κριάρι, καί βγαί­
νοντας από τή λίμνη, τόύ μαρκάλισε δια­
κόσια πρβατα πού γέννησαν όλα τό χειμώ­
να λάγια άρν*ά. Την άλλη χρονιά ξανα- 
βγήκε πάλι ό στοίχε ιωμένο- μεταμορφω- 
μένυ; σέ /άγιο κριάρι, καί μαυλώντας τά 
διακόσια λάγια ζυγούρια, τά πήρα ό­
λα κοντά του καί βυθίστηκαν μέσα στή λί­
μνη

’Από τότε, δέν ξαναφάνηκε πια ποτέ 
κανένα στοιχειό στα βουνά τής Γράμμο- 
στας. "Οταν 3μως τά χινοπώρια αρχίζει ο

1
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αέρας νά βσγγάη τρομερά καί νά σαρά- 
νη τές δλόγυμνες κορφές και τές ραχού­
λες, τότες άί βλάχοι πιστεύουν πως ξανα­
ζωντανεύουν τά παλιά στοιχειά κα'ι ξα- 
ναρχίζουν τον πόλεμο καί την άμαχη. Μα­
ζεύουν τότε τά κοπάδια τους, καί φεύγουν 
γρήγορα γιά τά χειμαδιά. ’Αλλά καί γιά 
τή λιμνούλα αύτή πού χάθηκε ό βλάχος 
με τά λόγια ζυγούρια πιστεύουν πως εξα­
κολουθεί νά είναι στοιχειωμένη άκόμη ως 
τά σήμερα. «'Όσο χεροδύναμος κι’ άν εί­
σαι, μου λέει δ Λια Μπέλλος, άμα ρίξεις 
λιθάρι άπό τή μιά όχθη της ώς την άλλη, 
και δεν απέχουν περισσότερο άΙπό πενήν- 
τ« μέτρα σε ώρισμένα σημεία, δ'έ φτάνει 
ποτέ· πέφτει καταμεσής στό νερό».·

Τό κοπάδι τού δύστυχου του βλάμη, άπό 
τότε πού τού χάθηκαν τά διακόσια λάγια ζυ­
γούρια, πήγε όλο πίσω καί πισόκωλα, συ­
νεχίζει δ Αίας. Τού χάθηκαν δλα τά πρό­
βατα κι’ άπόμεινε μόνο μέ την κλΰτσα. ’Α­
πό τότε γίνηκε μπάτζιος καί γύριζε άπό 
στάνη σε στάνη δουλεύοντας τά ξένα γά­
λατα καί φιάνοητας τό μπατζιοτύρι χωρίς 
νά ξαίναποιχτήση δικό του κοπάδι1 ήταν 
καταραμένος. Γι’ αυτό κι’ οι συντρόφοι 
του οι μπάτζρι δ*εν έχουν καί σήμερα μέ­
ρα προκοπή, καί γυρίζουν άπό μπατζιαριό 
σε μπατζιαριό, δουλεύοντας σέ ξένα αφεν­
τικά καί α|κομοζώντας.
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ΠΟΙΜΕΝΙΚΟ ΛΕΞΙΛΟΓΙΟ*
ΣΟΥΛΙΟΥ -  Θ Ε Σ Π Ρ Ω Τ ΙΑ Σ

( ”Επαινος Γλωσσικής cΕταιρείας 9Ακαδημίας *Α&ηνών 1953)

ΟΝΟΜΑΤΑ ΠΟΙΜΕΝΩΝ

Ά  λ έ ξ η ς (δ) δ 'Αλέξανδρος.
Γ ά χ η ς (δ)=ό Γιωργάκης, ό Γιώργος, 

δ Γιώρης, δ Λιώλης, δ Γιωργούλας, δ 
Γούλας.

Γ χέ λ η ς (δ) ^Γβλτ)ς=δ Βαγγέλης.
Θ α μ ά ς* (δ) = δ  Θωμάς.
Θ ύ μ ι ο ς (δ)=ό Ευθύμιος.
Κ ί τ σ ι ο ς (δ)==δ Χρηστός, δ Χρηστά- 

κης, δ Τάκης.
Κ ο λ ι ό ς  (δ)=δ Νιχόλας, δ Νικολός, 

δ Κόλιας.
Κ ώ τ σ ι ο ς (δ)=δ Κώστας, δ Κωστού· 

λας, δ Τούλας, δ Ντινος, δ Κωνσταντίνος.
Λ ύ γ ι α ς (δ)=ό Ήλίας.
Μπού(σ)ης (ό)=ό Λάμπρος, δ Λαμ* 

προύσης, ό Χαράλαμπος, ό Λάμπης.
Ν ά κ ο ς (δ)=ό Γιαννάχος, δ Γιάννης, 

ό Γιαννονλας, δ Γιάνναρος, δ Νάκης, δ 
Νάκας.

Ν ά έσ) η ς (δ)=δ Νάσιος, δ Θανάσης, 
ό Νασιούλης, δ Σιούλας.

Π I λ ι ο ς (δ)=δ Σπύρος, δ Σπυράκης, 
ό Πίπης.

Σ ι ώ ζ ο ς (ό)=δ Θώδωρος, δ Θωδω- 
ράχης, δ Ράχης.

Σ τ ά θ η ς  (ό)=δ Ευστάθιος.
Σ τ ά μ ο ς (ό)=δ Σταμάτης.
Τ ά χ η ς (δ)=Δημητράχης,, ό Δημή- 

τρης, ό Μήτσιος, ο Μήτσης.
Τ ά (σ) η ς (δ )= δ ’Αναστάσης1 δ Τασίιού 

λας, δ ΣΙιούλας.
Τ έ ρ η ς (δ)=δ Αευτέρης.
Τ ό λ η ς  (δ)=δ 'Αποστολής, δ Α πό­

στολος.
* Συνέχεια εκ του προηγουμένου σελ. 820.

Τσίιάβος (δ)=δ Σταύρος.
Τ σ ί λ η ς (δ)=δ Βασίλης, δ Βάσιος, δ 

Βασιλάχης, δ Λάχης.
Τ σ ι ό δ ο υ λ ο ς  (δ)=δ Χριστόδουλος.
Φ ω τ ά χ η ς (δ)=δ Φώτιος, δ Φώτης.

ΟΝΟΜΑΤΑ ΚΟΡΙΤΣΙΩΝ
Ά λ έ ξ ω  (ή)=ή 'Αλεξάνδρα.
Β α γ γ ε λ ή (ή)=ή Ευαγγελία, ή Βαγ- 

γελιώ, ή Γχέλω.
Β ά σ ω ( ή ) = ή  Βασίλω, ή Τσίλω, ή 

Βασιλική.
Γ ι ά ν ν ω (ή)=ή Γιαννονλα, ή 'Ιωάν­

να, ή "Αννα.
Γ ούλα(ή)=ήΓιωργοΰλα, ή Γεωργία.
Δ η μ ή τ ρ ω  (ή)=ή Δήμητρα, ή Δη- 

μητρούλα, ή Τούλα.
Ε ΰ δ ω (ή)=ή Ευδοκία.
Ζώ γ ω (ή)=ή Ζωίτσα, ή Ζωή.
Θ ύ μ ι ω (ή)=ή Ευθυμία.
Θ ω δ ώ ρ ω (ή)=ή Θεοδώρα.
Κ α τ έ ρ ω  (ή)=ή Κατερίνα, ή Ρίνα, ή 

Αΐχατερίιη.
Κ ώ τ σ ι ω (ή)—ή Κωστάντω, ή Κω- 

σταντίνα, ή Ντίνα, ή Κωσταντινιά.
Λ ά μ π ρ ω (ή)=ή Λαμπρινή, ή Λαμ· 

προύσιω, ή Μπούσιω.
Α έ ν η (ή)=ή Ελένη, ή Λενίτσα, ή 

Νίτσα, ή^Αένω, ή Λενιώ.
Μ α ρ ί γ ι α (ή)=ή Μαρία, ή Μάρω, 

ή Μαρούσιω, ή Μαριγώ. ή Ρούσιω.
Ξ ά ν θ ω (ή)=ή Ξανθή.
Σ τ α μ ά τ ω (ή)=ή Σταμάτω, ή Στα* 

ματία.
Σ π υ ρ ι δ ο ύ λ α (ή)=ή Σπυρίδωνα.
Τ άσ h  ω ( ή ) = ή  Τασούλα, ή Σούλα, ή 

Άναστασιά.
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Τ σ h έ β ω (ή)=ή Τσεβούλα, ή Βούλα, 
ή Παρασκευή.

Φ ώ τ ω (ή)=ή Φωτεινή.
X ά ΐ δ ω (ή)—ή Χαϊδεμμένη.
X ρ ύ σ ω (ή)=ή Χρυσάνθη.

ΟΝΟΜΑΤΑ ΓΥΝΑΙΚΩΝ

(ΟΙ γυναίκες δεν φωνάζονται στα ονό­
ματα τους άλλα στα ονόματα των άνδρών 
τους με τήν προσθήκη μιας από τις κατα­
λήξεις—(να,—οβα,—εσΐια,—αινα.

Γ ι ώ ρ γ ο β α ( ή )  ή γυναίκα τού Γ ι­
ώργου.

Δ α σ κ α λ ί ν α  (ή)=ή γυναίκα τού δα­
σκάλου.

Θ ω δ ω ρ έ σ ΐ ι α  (ή)=ή γυναίκα τού 
Θώδωρου.

Κ ο λ έ σ 1ι α (ή)=ή γυναίκα τού Κολιού.
Κ ώ σ τ α ι ν α (ή)=ή γυναίκα τού Κώ­

στα.
Μ ή τ ρ α ι ν α (ή)=ή γυναίκα τού Μή- 

τρου.
Τ σ ι ο δ ο λ ί ν α  (ή)=ή γυναίκα τού 

Τσιόδολου.

ΦΟΡΕΜΑΤΑ ΠΟΙΜΕΝΩΝ

Β ρ α κ ί  (τό)=τό Ισώβρακο πού φτά­
νει άπό τή ζώση ώ; τό γόνατο. *0 επάνω 
περίγυρος τής ζώνης περιβάλλεται άπό τό 
βρακοκούλουρο, σχοινί άπό τό όποιο δέ­
νονται τα βρακόσχοινα καί κρατιούνται δε­
μένες οί κάλτσες. Βρακί φορούν u0vo οι 
ά'νδρες.

Ποκάμισο (τό)=Βαμβακερό άπό πανί 
υποκάμισο σέ πλατιά πτυχωτά κεντισμένα 
μανίκια, σά φουστανέλα, πού φτάνει ώς 
τά μπούτια.

σ h ε γ κ.ο ύ ν α (ή)=μαύρο ή κ<?1 άσπρο 
γυλέκο (πεσιλί) μέ μανίκια πού δέ φοριούν­
ται άλλα, κεντισμένα, κρέμονται προς ιά 
πίσω. Φοριέται επάνω άπό τό σεγκούνι ό­
ταν κάνει κρύο ή τις Επίσημες μέρες.

σ h ι λ ι β ά ρ ι (τό)=  τό πανταλόνι. 
Φτάνει μέχρι τά γόνατα ή καί τούς 
άστραγάλους. Δένεται στη μέση μέ τό σι- 
λιβαρόσχοινο πού δταν δένεται μαζεύεται 
τό σιλιβάρι πτυχές πτυχές σαν βρακομπι* 
ζάμα.

σ ι μ α ν τ ά ν ι (τό)= τό γυλέκο πνι­

γμένο στ* άκρκεντίδια.
σ ο υ λ ι ά χ ι  (τό) =  τό σελάχι. Πολύ­

πτυχο δερμάτινο εΐδισμα.
Ταλαγάνι (ιό)=καπότο μέ μανίκια πού 

φοριούνται.
Φ α ν έ λ λ α (ή)=μάλλινο άσπρο φόρε­

μα μέ μανίκια. Στο άκρο των μανικιών 
και τού λαιμού φέρει κενιίδια μαύρα. Φο­
ριέται κατάσαρκα, γιά νά ρουφάει τον ιδρό, 
πιάνοντας τό άνω μέρος τού κορμιού ώς 
τά σφυρά...

Φ έ σ ι  (τά)=τό καπέλο, ή σκούφια.
Φ ο υ σ τ ά ν ι  (τό) =  ή γνωστή φου- 

στανέλλα. Τό φουστάνι και τό σουλιάφι 
ήταν απαραίτητα στολίδια τού γαμπρού.

ΣΤΟΛΙΔΙΑ ΠΟΙΜΕΝΩΝ

Ά σ η μ ο μ ά χ α ι ρ ο  {το)= μαχαίρι μ* 
άσημένια λαβή τοποθετημένο στις δίπλες 
τού σουλιαφιού,

ά σ η μ ο μ π ί σ τ ο λ α  (τά)=μπιστόλες 
μ* άσημένια χερούλια και ψέλια τοποθετη­
μένες στ'ις δίπλες τρύ σουλιαφιού.

Π α λ ά σ κ ε ς  (υΐ) =  άσημένιες παλά­
σκες περασμένες στο λουρί τής μέσης.

σ τ α υ ρ ό ς  (ό)=άσημένιος μικρός κα- 
πακωτός σταυρός, επι τού οποίου θέτονται 
θυμίαμα κΓ άλλα φυλαχτιχά, κρεμασμένος 
μ’ άσημένια άλύσσια άπό τό λαιμό των νέων.

Τ σ ί ι α μ π ρ ά ζ ι α  (τά)=σειρά άλυσσί- 
δες άπό τέσσερα ώς εξ άλύσσια χιαστι έπί 
τού στήθους. Στο κέντρο τού σταυρού εχει 
άσημένια πλάκα δεμένη, άπομεινάρι τού 
άρχαίου θώρακα.

Χ α ϊ μ α λ ί  έτό)= άσημένιο τετράγωνο 
κουτάκι κρεμασμένο άπό τό κεφάλι στο δε­
ξιό πλευρό, μ* άσημένια άλύσσια.

ώ ρ ο λ ό γ ι (τό)=ώρολόγι τής Γτσέπης 
μ* άσημένια καπάκια τοποθετημένο στή 
τσέπη κρέμεται άπό τό λαιμό μέ άσημένια 
άλύσσια (κοστέκια).

ΦΟΡΕΜΑΤΑ ΓΥΝΑΙΚΩΝ

ζ ώ να  (ή)=ύφαντή κόκκι\η ζώνα πού 
κρατάει τήν ποδιά.

ζ ω ν ά ρ ι  (τό)~πλατιά ώς τριάντα πόν­
τους υφαντή ζώνα και μακριά άπάνου άπ·
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δυο μέτρα, μέ τήν οποία ή γυναίκα περιτυ- 
λίει τή μέση.

κ ά λ τ σ ε ς  (οί)=πλεχτοκέντητες μέ διά· 
qpopa χρωματισιά νήματα περικνημίδες, 
καλύπτουσες το μέρος, άπό τον αστράγαλο 
ώς από κάτου πού δένεται ή καλτσοδέτα, 
τού ποδαριού. Στο μπροστινό μέρος τού 
ποδαριού φέρει φούντα.

μ α ν τ ί λ ι  (τό)=γαλαζόμαυρο μέ αστε­
ρίσκους είδικό μαντίλι τής κεφαλής.

μ ι τ ά ν ι (το) =  βαμβακερή πάνινη 
μπϊούζα φθάνουσα μέχρι τή ζώση. Φοριέ­
ται πάνω άπό τόρουτί. Έ  σειρά τού ένδύ- 
ματος είναι: Φανέλλα κατασσαρκα, άπ* ε­
πάνω τό ρουτί,' άκολουθει τό μιτάνι, το 
σεγκούνι, κι* έρχεται τό πανωσέγκουνο ή 
ή σεγκούνα.

δ μ π 6 λ ι α (ή )=  άσπρη κεντητή μετα­
ξωτή πετσέτα-
Θέτεται §πι τής κεφαλής, αντί μαντιλιού 
άπό τις νιόνυφες.

Π α τ ο ύ ν α  (ή)= πλεχτή κάλτσα πού 
σκεπάζει τό κύριο ποδάρι ώς τον αστράγα­
λο, τσουρέπι.

Π α ν ω σ έ γ κ ο υ ν ο  (τό)=σεγκούνι μέ 
λίγες σούη>ρες. Πάντοτε φοριέται από τήν 
ανάποδη μεριά καί μόνο τις επίσημες μέ­
ρες φοριέται άπό τήν ορθά.

ρ ο υ τ I (ή)=μακρί πουκάμισο φτάνον­
τας μέχρι τις δντζες. “Εχει πλατιά σουφρω 
τα μανίκια άκροκέντητα ώς επίσης καί 
πλατιό σουφρωτά άκροκέντητο ποδόγυρο μέ 
πλεχτά σειράδια.

σ h ά ρ κ α (ή)— ή φλοκάτα. Φοριέιαι 
- άπό μεσόκοπες καί γριές.

σ ΐ ι ε γ  κ ο ύ ν α  (ή)=  σεγκούνια υμοια 
μέ των άνδρών.

σ h ε γ κ ο ύ ν ι (τό)=μανρο φόρεμα μέ 
κόκκινο σερέτια (συρ(τια) μάλλινο, χωρίς 
μανίκια, φθάνοντας κολοβά μέχρι τούς 
γλουτούς.

σ 1ι ε γκ ο ύ ν ι καλό (τό)=σεγκούνι μέ 
πολυκέντιστες λαιμαριές. Φοριέται μόνο ά- 

ό τις νύφες καί νιόνυφες, κι οχι από τις 
ιναΐκες.

Τ ο υ μ ά ν ι (τό)=μαύρη μάλλινη φθύ· 
στα μέ πολλές σούφρες καί κεντημένο ποδό 
γ\»ρο. Κρατιέται άπό τά γουφά καί καλύ­
πτοντας δλο τό γυμνό μέρος τού ρουτιού

φτάνει μέχρι τις άντζες. Φοριέται μόνο τό 
χειμώνα άπό τό κρύο.

Τσίιουρέπια (τά)*=οί πατούνες

ΣΤΟΛΙΔΙΑ ΓΥΝΑΙΚΩΝ

’Ασημικά (τά)=δλα μαζί τά στολίδια τής 
γυναίκας, τά κατασκευασμένα απ’ ασήμι.

ά σ η μ ο  σ ό γ ι α  (ή )=  σογιάς μέ αση­
μένια μανίκια (θήκη). Φέρει μόνο ή νύφη.

γ κ ρ έ π ι (τό)=άσημένιος ή φλωρένιος 
μικρός, ίσια μέ τουρκικό μεντζίτι, δίσκος 
σκαλωμένος άπεδαπέκει στις λαιμαριές κρέ­
μεται μέ τέσσερα ή οχτώ άλύσσια στο στή­
θος μέχρι τή ζώση.

δ α χ τ υ λ ί δ ι .  (τό) =τό γνωστό δαχτυ- 
λίδι χάλκιδο ή άσημένιο.

Κ ε μ έ ρ ι  (τό)=Άσημένιο στολίδι τού 
στήθους άποτελούμενο άπό δυο άβαθή 
κύπελα θηλυκωμένα μετάξι τους μέ πόρπη. 
Στηλωμένα, μέ κλείνσες πού έχουν άπεδα- 
πέκει, στο σεγκούνι, σκεπαίνουν τούς κόρ­
φους τής γυναίκας.

κ λ ε ί τ σ α τού κεφαλιού (ή)=  άσημέ- 
νια κλείτσα μέ αλυσσο πού κρατάειτό μαντί­
λι τού κεφαλιού άπό τό πίσω μέρος.

κ λ ε ι τ σ ο ζ ώ ν α ρ α ( ή )  =  ασημένια 
κλείτσα μέ πολλά άλύσσια σκαλωμένη άπό 
μπρος σιό ζωνάρι τής νύφης.

κ ό σ ε ς (οι) =  μακριά μαλιά πρόβεια, 
βαμμένα μαύρα, περιπλεγμένα στις πλεξί­
δες των παντρεμένων γυναικών. *Από αυ­
τές διακρίνονται οί παντρεμμένες άπό τις
άνύπαντρες.

σ κ ο υ λ α ρ ί κ ι α  (τά) =  άσημένα ή 
φλωρένιιι στολίδια κρεμασμένα στ* αυτιά.

σ κ ο ύ φ ι α  (ή)== διχτυωτό φέσι στο ό­
ποιο δένονται δλα τά κεράσματα (τομίσμα- 
τα) τής νύφης. *Η σκούφια φοριέται άπό 
τή νύφη, ώς τό χρόνο, μόνο δτε πηγαίνει 
στήν εκκλησία.

τ ε τ ρ α μ ί δ ε ς  (οί) — λεπτά χάλκινα 
ψεύτικα νομίσματα κρεμασμένα σ’ δλα τά 
στολίδια τής κεφαλής, τού κορμιού καί τής 
ζώσης.

Τ ο κ ά δ ε ς  (οί θηλ.)=μικρό άσημένιο 
κεμέρι τοποθετημένο σιό στήδος άπό κά­
τω άπό τό μεγάλο.

φ λ ω ρ ο κ α π ν ι σ μ έ ν α (τά) 
ασημένια στολίδια καπνισμένα (γαλβανισμέ*^

Τά#
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να μέ χρυσό φαίνονται σαν πραγματικά 
φλωρένια.

ΕΙΔΗ  ΟΙΚΟΤΕΧΝΙΑΣ
' Α δ ρ ά χ τ ι  (τό)=ξύλινη βέργα 30 —40 

πόντων μάκρους, ή δποία περιστρεφόμενη 
μέ τό δεξιό χέρι περί τον εαυτό της κλώθει 
τό μαλλί κα'ι άφού γίνει νήμα τό περιμαζεύει 
γΰρω της. Παροιμία «βούρ αδράχτι και 
σφοντίλι Ιρχετ* ή μεγάλη Πεφτη»,

α ν τ ί  (τό)=ματέρι στρογγυλό ξΰλο 
του άργαλειού, έπί του δποίου μαζεύεται 
τό βηλάρι. Άντιά δ αργαλειός έχει δυο. 
Έ να στο τέλος πού είναι τό βηλάρι μαζεμ- 
μένο ώς νήμα καί τό άλλο στο μέρος τής 
ύφάντρας πού τυλιέται τό ύφασμένο.

Α ρ γ α λ ε ι ό ς  (ό)=δ έργαλειός πού 
υφαίνουν οι αγρότισσες τά προικιά τους.

άσ π ρο  φ τ ε ν ό  (τό)=λεπτογνεσμένο 
νήμα από μαλλί ξαθέρι μέ τό όποιο φτει- 
άνουν τά στερεότερα καί λεπτότερα υφά­
σματα.

Β ε λ έ ν τ ζ α  (ή)=πρόβειο μαλακό κλι­
νοσκέπασμα.

β(η)λάρι (τό)= Τό ετοιμασμένο γιά τον 
αργαλειό ϊνύφαντο γνέμα σέ σειρές.

β ο υ ρ τ σ ό σ χ ο ι ν α  (τά)=δέσμη σχοι­
νιών διά των οποίων χτυπούν τότοαγόμαλ- 
λο καί λωναρίζεται

γ ν έ μ α  (τό) = τό  νήμα, 
δ ί μ υτο  (τό)= βηλάρι πού ύφαίνεται 

μέ δυο στόματα, δηλ. μέ διπλό σταύρωμα 
των στημονιών. Τό δίμυιο καί τό καλτσε- 
ρό χρησιμοποιείται μόνο γιά κατασκευή 
ενδυμάτων καί όχι κλινοσκεπασμάτων.

Κ α λ τ σ ε ρ ό  (τό) =  βηλάρι που, ύ- 
φαίνεται μ* ένα στόμα.

Κ ά π α (ή) =  τράγιο επανωφόρι μέ 
> μανίκια, τά όποια κρέμονται από πίσω 
I χωρίς νά ντύονται ποτέ. Σ9 αύτά φυλάγον· 
ΐ ται δ πυρόβολος, ή ΐσκνα καί τό προσά­

ναμμα τής στιάς γιά τό άναμα της δταν
βθ% 1·

κ α π ό τ ο (τό)= κάπα χωρίς μανίκια, 
κ α ρ έ λ ι (τό)=μικρός ξύλινος κύλιν­

δρος περιστρεφόμενος γύρω σ* άξονα, κρε- 
.. μασμένος έπί τού επάνω μέρος τού άργα- 

λειού. Έ π 9 αυτού είναι δεμένα τά μυτάρια.
κ ι λ ί μ ι  (τό) — πρόβεια στρώμα πο* 

ύχρωμο.

κο υ τ ο ύ π ι (τό) =  μαλλί πού κου­
ρεύεται αρχές χινοπώρου από τό στήθος 
καί τό κάτω μέρος του λαιμού των προβά­
των γιά νά μή κολλητσιδιάζουν. Κουρεύον­
ταν κι* οϊ άνδρες γύρω τό κεφάλι κι9 
άφηναν άκούρευτο τό κορυφοκέφα* 
λο σχηματίζοντας τον λεγόμενο τσαμπά. 
Φράση παροιμιακή: Ρώτησαν τό πρόβατο: 
—Ποιος σέ κούρευε;—δ αφέντης μου, ά· 
πήντησε.—Ποιος σέ κωλοκούρευε;—δ ά- 
φέντης μου.— Ποιος σέ κουτούπιζε;— ό 
διάολος άπαντά τότε, γιατί ενώ τά δυο 
πρώτα ξελαφρώνων τό πρόβατο, τό τελευ­
ταίο, τό κουτούπιασμα, δεν τού αρέσει 
γιατί κρυώνει.

κ ρ ε μ α γ κ ι ό λ α  (ή)=ξύλινο τρίγωνο 
κρεμασμένο από τα επάνω διπλάρια τού 
αργαλειού. Στην οριζόντια κάτω βάση του 
μέσα σέ τετράγωνο πλαίσιο τοποθετείται τό 
ξυλόχτενο.

κ(ω)λόκουρο (το)=Μσλλί πού κουρεύε­
ται αρχές Μάρτη από τη κοιλιά καί τά π ι­
σινά (γλουτούς) τού προβάτου.

λ ύ κ ο ς  (δ)=ξύλινο ειδισμα πλατείας 
γωνίας πού εισερχόμενο σέ οπή τού μπρο- 
σθινού άντιού στερεώνει τούτο καί δέν ά- 
φίνει νά ξετυλιχθει τό ύφασμένο βηλάρι.

Λ ω ν ά ρ ι (τό) =  βελονωτό εργαλείο 
στο οποίο τό πρόβειο μαλλί άραιομαλα* 
κώνεται. Παράγεται από τό αλώνι, άλωνά- 
ρι, καί δχι λανάρι καί λανάρα.

μ α ν ι κ ο κ ά π ι  (τό) μανίκι τής κάπας 
μ αν τά ν  ι (τό)=νεροκινούμενο; ξύλι­

νος μάγγανο; γιά τά βηλάρια.
μ α σ ο ύ ρ ι  ( ιό)— τό βαροειδή κουβά* 

ράκι τού υφαδιού.
μ ο υ τ ά φ ι (τό)—τράγειο στρώμα χω­

ρίς νά νεροτρουβιστεΐ.
μ υ τ ά ρ ι α(τά)=δίχτυα στά όποια περ­

νά τό στημόνι καί στραυρώνεται. Κάνει 
στόμα. Είναι δυο ειδών: καλτσερήσια καί 
διμυτήσια, απλά γιά ένα στόμα καί διπλά 
γιά δυό. Κρέμονται μέ σχοινιά από τον 
αργαλειό.

νε ρ ο τ ρ ο υ β ι ά  (ή)=γούρνα δερόμε- 
νη από καταρράχτη νερού γιά τά βηλάρια 

ντρούγκο (τό)—δμπλό γνέμα χρησιμο­
ποιούμενο γιά υφάδι.

ξ α θ έ ρ ι  (τό)=  τό μακρί μαλλί, δ αΙ· 
θέρας πού ξεχωρίζεται στά λωνάρια»
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ξ υ λ ό χ τ ε ν ο  (τδ) =  χτένι μέσα στήν 
κρεμακιόλα μέ τδ όποιο χτυπουν κάθε σαϊ­
τιά υφαδιού καί κρουσταίνει.

π ο δ α ρ ι κ ι έ ς  (οί) =  ξυλοσάνιδα δε~ 
μένα άπό τά μυτάρια, στά όποια χτυπουν 
άλλαχτά τά ποδάρια τής ΰφάντρας κα'ι κά­
νει στόμα τδ βηλάρι.

π ο κ ά ρ ι  (τό) =  τδ μαλλιά ενοΰ προ­
βάτου στρουμπιασμένο.

π ρ ο σ κ έ φ α λ ο  (τδ) =  άκουμπιστήρι 
του κεφαλιού.

π ρ ώ ϊ μ ο  (τό)=ιδ μαλλί πού κουρεύε­
ται τδ Μάη άπό τά πρόβατα.

ρ ί ξ ι μ ο  στδν άργαλειό (τδ )= Ή  το­
ποθέτηση τού βηλαριού στδν άργαλειό και 
τδ πέρασμά του στά μυτάρια.

ρ ο δ ά ν ι (τδ)=ξύλινο μηχάνημα χει­
ροκίνητο μέ τδ όποιο κλοιθουν τδ υφάδι, 
φράση «πηγαίνει τδ στόμα τςή βασίλως 
ροδάνι* ·

ρ ό κ α (ή) =  ή ρόχα με τήν όποια 
γνέθουν.

ρ ο π ό κ ι (τό)=(άρνοπόκι) =  ποκάρι 
άρνιού. Μέ ροπόκι γίνονται οί βελένζτες 

ρ ο ύ ν τ ο (τδ) (ροΰντο) =  μαλακό κα· 
τσάρο πρώιμο μαλλί, κατάλληλο γιά βε· 
λέντζες.

σα  ί ν ι κ ο  (τδ)=πρώϊμο άσπρο μαλ­
λί πού περιέχει και κάπου τρίχες μαύρες 

σ ά ϊ σ μ α (τό)=κουβέρτα άπό τράγειο 
μαλλί.

σα ϊ τ α (ή) =  βαρκόσχημο πραμμα- 
τάκι ξύλινο στο όποιο τοποθετείται τδ μα­
σούρι, γιά την ΰρανση.

σ α χ κ ο ύ λ ι  (τό)=σάκκα, τουρβάς. 
σ α μ α ρ ο σ κ ο ύ τ ι  (τδ) =  άραιούφα* 

σμένο βηλάρι. Μ' αυτό γίνονται οί τσαν­
τίλες και ντύνονται τά σαμάρια.

σ ά ν τ ε ν ο (τδ) (σάάενο)= λάσιο μαλ­
λί, κοντομάλλι.

σ κ ο υ τ I (τό)=ύφασμα, ένδυμα, 
σ τ α μ α τ ή ρ α  (ή)=ό λύκος πού κρα­

τεί τ’ αύτί καί δέν φέρει γύρα.
σ τ η μ όν ι (τδ) = ο ι στήμονες ιού υ­

φάσματος* Τό κάθε βηλάρι άποτελειται 
άπό στημόνι καί υφάδι.

σ φ ο ν τ ύ λ ι  (τό)= ξτίλινο βαρίδι το­
ποθετημένο στό ά*ρο τού άδραχτιού.

Τ σ έ ρ γ α (ή) =  Βελέντζα μέ φλό­
κια δκοφτα.

«ηπειρώτικη ίέΐτιΛ»

Τ ο υ λ ο ύ π α  (ή) =  κομμάτι ληναρι- 
σμένορ μαλλιού ϊσια ϊσια νά τδ χωράει ή 
ρόκα,

Τυλίχτρα (ή)=Δύο φούρκες μπηγμένες 
στη γη, στίς όποιες άκουμπάει άνύφαντο 
τδ βηλάρι καί ξετυλίγεται άπδ τυχόν τυλι-
W$-e

υ φ ά δ ι  (τδ=  τδ γνέμμα πού διασταυ­
ρούμενο μέ τό στημόνι σχηματίζουν τδ 
ύφασμα.

φ λ ό κ ο ς  (δ)=θήσανος, φούντα, 
φ λ ο κ ω τ ή  (ή)=ή χασιά, ή σιάρκα. 
φ ο ΰ ρ λ ο (τό) =  τδ πολύ κλωσμένο 

γνέμμα πού χρησιμοποιέται γιά στημόνι. 
Ή  λέξη παράγεται άπδ τδ φούρ πού κά­
νει τδ άδράχτι όταν φέρει γύρα.

χ α σ ι ά (ή)=μάλλινη β -λένιζα (τσέργα) 
μέ κομμένες τις φούντες όπως στον τάπητα.

ΟΙ 12  ΜΗΝΕΣ

Γεννάρ’ς, Φλεβάρ’ς, Μάρτ’ς, Άπρίλ’ς 
Μάης, Θερτής, 'Αλωνάρ’ς, Αύγουστος, 
Τρυ(γ)τής, *Αη · Δημήτρ'ς ή Γέβρ'ς, Νέ· 
βρ*ς κι* Άντριάς.

ΤΙ ΛΕΓΕΤΑΙ ΓΙΑ ΤΟΝ ΚΑΘΕ ΜΗΝΑ 

Γ ενάρη

Πρώτη Γεναριοΰ. καρδιά τού χειμω­
νιού.

Γεννάρη μήνα κλάδευε καί γιά φεγγά­
ρι μή ρωτάς.

Ό  Γεννάρης χιόνιζε καί δ Αύγουστος 
χαιρόνταν

(Όσο περισσότερο χιόνι πέσει τόσο 
ή γεωργική παραγωγή θά είναι καλλίτερη 
άπδ τό άζωτο τού χιονιού).

Μ ω ρ ή  πουιάνα μυγδαλιά, τι βιάσιη- 
κες ν ' άνθήσης
(λένε γιά τή μυγδαλιά πού στολίζεται άπό 
τό Γεννάρη, προτύτεραάπ* δλα τά δένδρα).

Φλεβάρη

Στίς δεκοχτώ τού φλεβαριού 
στήν άνήλια τή μεριά 
καν, ό κόσυβας φωλιά.
Ό  Φλεβάρης είχε 30 μέρες άλλά μιά 
τού έδωκε τού Μάρτη (δές Μάρτη)
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Μόρτη Απρίλη

Μάρτη μου πέντε δείλινε και πάλι πει* 
νασμένε.

(έπειδή τόΜάρτη ήμέρα μεγαλώνει τρως 
πένιε φορές καί πάλι πεινασμένος είσαι)

Μάρτης γδάρτης παλουκοκάφτης και 
κατουροδάβλης.

Μπρίτς Μάρτη μου τ’ άβγάζ’ έγώ τ* 
άρνοκάτσικά μου.

(Ένώό Μάρτης βρίσκονταν στίςτελευ- 
ταϊες μέρες ή γριά βγήκε στο προσήλιο 
και τον κοροΐδεψε «πρίτς Μάρτη μου». Ό  
Μάρτης θύμωσε, κι* έπειδή δεν τον έφτα­
ναν οί δικές του μέρες πήρε μια μέρα άπό 
το Φλββάρη κι* άρχισε τΙς βροχές και τά 
χαλάζια πόκαμε τή γριά κι* έκαψε τά πα­
λούκια τής φράχτης και νά κατουροδαυλί- 
σει).

Ό  ’Απρίλης έχει τις δροσιές καί ο Μάης;
τά λουλούδια. .·*,

> , : . .·..·· **
Μάη

*0 Μάη; έχει τ* όνομα κι* ό ’Απρίλης τά 
λουλούδια μην μάς τό μάη γι* άλογα, τήν 
πασχαλιά γιά νύφη.

ι
- 'Αλωνάρη

"Αφησ* τό δρεπάνι σπείρε τό ρεπάνι. 

Αύγουστο

Τ*ς άη—Σωτήρας τό σταφύλι καί τής 
Παναγιάς τό σύκο, (τό σταφύλι κάνει τήν 
εμφάνιση άπό τις 6 Αύγουστου καί τό σύ­
κο άπό τις 15).

( Σ υ ν ε χ ί ζ ε τ α  ι)



ΚΙΜΩΝΟΣ ΒΑΣΙΛΕΙΑΔΗ Έπιθεωρητου Νομαρχιών

ΤΟ ΠΡΟΓΡΑΜΜΑ ΑΝΑΠΤΥΞΕΩΣ ΗΠΕΙΡΟΥ 
ΚΑΙ Η ΚΟΙΝΟΤΙΚΗ ΑΝΑΠΤΥΞΙΣ

Είς δλας τάς δημοκρατικός χώρας εχει πλέον ωριμάσει ή πεποίθησις, δτι διά 
νά επιτευχθή ή ταχεία και ολοκληρωτική εφαρμογή του προγράμματος οικονομι­
κής άναπτύξεως, είτε ολοκλήρου τής χώρας είτε ώρισμένης περιοχής, ευρισκόμενης 
είς χαθυστερημένον στάδιον άναπτύξεως, είναι επιτακτική ανάγκη νά έκδηλωθή 
εις τήν μεγαλύτεραν δυνατήν εκτασιν και μέ τον Ιντονώτερον δυνατόν ρυθμόν ή 
Ινεργός συ%εργασία και συμμετοχή του πληθυσμού εις τήν προσπάθειαν τής εφαρ- 
μογής του. ’Εάν δεν καταστή δυνατή ή εχδήλωσις του εντόνου ενδιαφέροντος, του 
πνεύματος προηοβουλιας καί δράσεως καί τής ενεργού συνεργασίας του Λαόν, εάν 
δεν επιτευχθή ή κινητοποίησις τού άνθρο)πίνου δυναμικού, οίαδήποτε Κυβερνη­
τική προσπάθει άναπτύξεως τής οικονομίας, δσονδήποτε ενιονος καί δημιουργική, 
είναι καταδικασμένη είς άποτυχίαν.

Άλλ9 ακριβώς αυτό, τό οποίον όνομάζομεν «Κοινοτική Άνάπτυξις» δέν εΙ· 
ναι τίποτε άλλο εν τελευταίοι αναλύσει παρά μία μεθοδική προσπάθεια πού άπό- 
βλέπει εις τήν κινητοποίησιν του άνθρωπίνου παράγοντος, τού ανθρωπίνου δυνα­
μικού τής Ελληνικής υπαίθρου, και εις τήν εξασφάλισιν τής Ινεργού συνεργασίας 
του προς Ιφαρμογήν προγραμμάτων άναπτύξεως, είτε τοπικών κοινοτικών, φορείς 
των όποιων είναι κυρίως οί ’Οργανισμοί Αύτοδιοικήσεως, είτε εύρυτέρων κρατι­
κών προγραμμάτων, καλυπτόντων ολόκληρον τήν χώραν ή ώρισμένην περιοχήν 
αύτής.

Διά τούτο πιστεύω, δτι ή εξαίρετος δραστηριότης πού άνέπτυξεν από διετίας 
περίπου ή χαθ* υψηλήν εμπευσιν τής Α. Μ τού Βασιλέως συσταθεΐσα Επιτρο­
πή Κοινονικής Άναπτύξεως τού Βασιλικού Εθνικού ‘Ιδρύματος, διά τήν καλ- 
λιέργε αν καί τήν διάδοσιν είς τον εύρύτερον δυνατόν κύκλον τοπικών ήγετών καί 
κρατικών λειτουργών τής ϊδέας και των μεθόδων τής Κοινοτικής ΆναπτύΕεως, 
εκδηλούται δλως έπικαίρως εις μίαν έποχήν κατά τήν οποίαν είναι κατ’ εξοχήν 
χρήσιμος καί αναγκαία, είς τήν παρούσαν περίοδον, κατά τήν οποίαν ήΚυβέρνη* 
σις εχει άποδοθή εις προσπάθειαν άναπτύξεως τής Οίκονομίας τής χώρας καί άνυ- 
ψώσεως τού βιοτικού ίπιπέδου τού Ελληνικού Λαού.

Τό έτος I960 άποτελεΐ σταθμόν είς τήν Ινιατικήν προσπάθειαν οίκονομικής 
άνορθώσεως τής χώρας.

Κατά τό έτος τούτο έτέθη είς έφαρμογήν τό πρώτον ελλληνικόν μακροχρόνιον 
σχέδιον ο ικονομ ικής άναπτύξεως, τό Πενταετές Πρόγραμμα, τό όποιον συνετάγη 
μετά έκτεταμένην διερεύνησιν καί βαθείαν μελέτην δλων τών στοιχείων καί δυνα- 
τοτήιων τής Ελληνικής ΟίχονομΙας.

Μέ τό πρόγραμμα αυτό δημιουργείται ή έδραία βάσις διά τήν άσκησιν μιας 
προγραμματισμένης πολιτικής οΐχονομιχής άναπτύξεως μακροχρονίου προοπτικής,
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διά τήν πραγματοποίησα- δηλαδή μιας εύρείαςέκτάσεως συστηματικής προσπαθείς 
άναπτύξεως τής Ελληνικής οίκονομίας βάσει ολοκληρωμένου οικονομικού σχεδίου 
μέ συγκεκριμένος επιδιώξεις, καλΰπτοντος δλους τούς παραγωγικούς τομείς, και 
διά πρώτην φοράν είς την 'Ιστορίαν τής χώρας διανοίγονται τόσον εύρεΐαι προ­
οπτικοί καί δυνατότητες έπιταχύνσεως τού ρυθμού οικονομικής προόδου καί άνυ- 
ψώσεως τού επιπέδου διαβιώσεως τού Ελληνικού Λαού.

Παραλλήλως όμως προς το γενικόν πρόγραμμα ώλοκληρώθη ήδη ή σύντα­
ξις καί τού πρώτου ελληνικού περιφερειακού σχεδίου οικονομικής αναπτΰξεως, 
τού Προγράμματος ΟΙκονομικής 9Αναπτύξεως τής ’Ηπείρου, το όποιον εΰρίσκεται 
αυτήν την στιγμήν είς τό τελικόν στάδιον τής έγκρίσεώς του υπό τής Κυβερνήσεως.

Πραγματοποιείται ούτω ή αναγκαία προύπόθεσις διά τήν συστηματοποίησα, 
την έπέκτασιν εις ολόκληρον τήν "Ηπειρον καί τήν μέ ταχυτερον ρυθμόν προώθη­
σα τής ’Ηπειρωτικής οίκονομίας.

Είναι ανάγκη νά ύπομνήσω, ότι τό Π>57, κατόπιν προτάσεως τής Κυβερνή­
σεως προς τον ’Οργανισμόν Ευρωπαϊκής Οικονομικής Συνεργασίας, άπεφασίσθη ή 
υπό την αίγίδα καί μέ τήν τεχνικήν βοήθειαν τού Ευρωπαϊκού Όργανισμοΰ Πα- 
ραγωγικότητος άνάληψις δράσεωςέν Ή πείρφ έν τϊρ πλαισίφ ενός είδικού Σχεδίου 
τού ’Οργανισμού τούτου άναφερομένου είς τάς οίκονομικώς καθυστερημένα; πε- 
ριοχάς των χωρών—μελών τού Ο.Ε.Ο-Σ., ίδια τών χωρών τής λεκάνης τής Μεσο­
γείου.

Ή  δράσις αύτη έξεδηλώθη προς δύο κατευθύσεις. Έπελέγη ώς πειραματι­
κή ζώνη μία χεριοχή, καταλαμβάνουσα τό 1)3 περίπου τής Ικτάσεως τού Νομού 
Ίωαννίνων, ή Ζώνη Κονίτσης—Ζαγορίου—Παρακαλάμου, έπί τής όποιας Ιφηρμό- 
σθησαν εκτοτε ειδικά έιήσια προγράμματα, άποβλέποντα κατά κύριον λόγον είς 
τήν άπόκτησιν οργανωτικής καί τεχνικής πείρας. Παραλλήλως έγένετο βαθεϊα διε- 
ρεύνησις τής ’Ηπειρωτικής οίκονομίας, βάσει τής οποίας συνετάγη τό Πρόγραμμα 
Άναπτύξεως τής ’Ηπείρου.

Είς τήν διερεύνησιν ταύτην σοβαρώς συνέβαλαν διάφοροι επί μέρους ιιελέται 
καί εκθέσεις διακεκριμένων Ελλήνων καί ξένων εμπειρογνωμόνων, έπι τκεφθέντων 
τήν "Ηπειρον. 'Η  τελική πάντως διατύπωσις τού κειμένου τού Προγράμματος είναι 
εργον τής 'Υπηρεσίας Προγραμματισμού τού 'Υπουργείου Συντονισμού.

Θά προσπαθήσω νά σάς εκθέσω είς πολύ γενικάς γραμμάς τά πραγραμμα* 
τιζόμενα βασικά μεγάλα έργα καί τάς κυριωτέρας έπιδιώξεις τού ΠρογράμμαΌς 
’Ηπείρου διά νά έπισημάνω έν συνεχεία έκεϊνο τό οποίον είς τήν αρχήν τής με­
λέτης μου ύπεγράμμισα, τό γεγονός δηλαδή, ότι ή συνεργασία τού πληθυσμού άπο* 
τελεί αποφασιστικής σημασίας παράγοντα διά τήν επιτυχή έφαρμογήν του.

Ελπίζω, άλλωστε, ότι ή Κεντρική ’Επιτροπή Προγράμματος παρά τφ Ύ - 
πουργείφ Συντονισμού, πραγματοποιούσα παλαιοτέραν σκέψιν της, θά δργανώση 
ενταύθα είδικήν εύρεΐαν συγκέντρωσιν εκπροσώπων τών Ιπαγγελματικών τάξεων 
καί τών κυρίων Δηαάρχων καί Κοινοταρχών τής ’Ηπείρου, κατά τήν όποίαν θά 
γίνη έκτεταμένη άνάλυσις δλων τών κεφαλαίων τού Προγράμματος υπό περισσοτέ­
ρων δμιλητών καί φυσικά εύρεΐα έπ* αυτού συζήτησις.

Τό Πρόγραμμα ’Ηπείρου, δπως κάθε περιφερειακόν σχέδιον οικονομικής 
άναπτύξεως, αποτελεί κατ’ ουσίαν τό μέσον πραγματοποιήσεως είς τήν περιοχήν 
τής’Ηπείρου τού γενικού οικονομικού σχεδίου τής χώρας, και ώς έκ τούτου είχαι 
ένιεταγμένον είς τά πλαίσια τών γενικών σκοπών καί έπιδιώξεων τού έθνικού προ­
γράμματος.

Ή  διάρθρωσις τού περιεχομένου του είναι ή έξης.*
Είς ενα είσαγωγικόν κεφάλαιον έκθέτει πρώτον τά γενικά χαρακτηριστικά 

τής ’Ηπειρωτικής οίκονομίας καί δίδει μίαν είκόνα τής ύφισταμένης σήμερον κα·
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τα στάσεως. Διαπιστιόνει βασικώς, δτι ή οικονομική άνάπτυξις τής ’Ηπείρου συνε­
πείς κυρίως των ίσιορικών συνθηκών, τής ορεινής διαμορφτυσεως του έδάφους, 
τής στενότητος βασικών προπων υλών και τής έλλείψεως τής απαραιτήτου οίκονο- 
μικής υποδομής, κυρίως επαρκούς δικτΰου συγκοινωνιών και ηλεκτρικής ένεργείας, 
παρουσιάζει μεγάλην καθυστέρησιν έν σχέσει προς τάς λοιπά; περιοχάς τής χοορας. 
Ή  μεγάλη στενότης τής καλλιεργούμενη; εκτάσεοος έν σχέσει προς τον πληθυσμόν 
και ή Ιντελφς ύποτυπουδης βιομηχανική άνάπτυξις τής περιοχής είναι at βασικαι 
αΐτίαι του ύψηλοΰ ποσοστού ύποαπασχολήσεως του πληθυσμού και τής έντονου 
δημογραφικής πιέσεως έπί του ορεινού χοίρου. Πάντα ταυτα εκφράζονται εις τό 
λίαν χαμηλόν μέσον κατά την κεφαλήν εισόδημα, και *ίς τό έντονον μεταναστεύω - 
κόν ρεύμα του άγροτικου δυναμικού προς άλλα; περιοχάς τής χώρας ή προς τό ?· 
ξωτερικόν.

Έ ν συνεχείς τό Πρόγραμμα el; μέν τό πρώτον μέρος διαγράφει τάς γενι­
κά; κατευθύνσεις κα'ι προοπτικά; τής οικονομικής άναπτΰξεως διά τήν δεκαετίαν 
1960 —1960, είς δέ τό δεύτερον μέρο; προσδιορίζει και άναλύει τό πρόγραμμα 
έπενδύσεων, δημοσίων και Ιδιωτικών, διά τήν πενταετίαν 1960—1964 και τά μέ­
τρα οϊκονομικής πολιτικής, νά όποια θεο^ρει αναγκαία. Ή  άνάλυσις γίνεται είς 
πλείονα έπι μέρους κεφάλαια κατά τομείς δραστηριότητος.

Τό πρόγραμμα αποδίδει προηαρχικήν σημασίαν διά τήν έπίτευξιν ενός υ­
ψηλού ρυθμού οϊκονομικής προόδου, τήν ταχεΐαν αυξησιν τού εισοδήματος καί 
τήν άνοδον επιπέδου άπασχολήσεως τού πληθυσμού εις τήν έκτέλεσιν σειράς βασι­
κών μεγάλων έργων οικονομικής υποδομής, ήτοι συγκοινιυνιακών, ενεργειακών 
καί εγγειοβελτιωτικών, τά όποια καί προγραμματίζει διά τήν περίοδον I960—64. 
Θεωρεί τήν έκτέλεσιν τών έργων τούτων, τά όποια θά άπαριθμήσο^ ευθύς ά· 
μέσως, ώς βασικήν προϋ ωθεσιν διά τήν επιτυχίαν τής προσπάθειας αταπτύξεως 
τής ’Ηπειρωτικής οικονομίας είς τούς βασικούς παραγωγικούς τομείς τής γεωργίας, 
τής βιομηχανίας καί τού τουρισμού.

Τά προγραμματιζόμενα έργα διά τήν πενταετίαν 1960—64 είναι τά έΕής:
Συγκοινωνιακά  έργα. Τοιαύτα είναι τά έργα οδοποιίας, τά έργα λιμένων 

καί άεροδρομίων καί τά τηλεπικοινιονιακά.
Είς τον τομέα τής οδοποιίας προγραμματίζονται έργα επισκευής, βελτιώσεως 

καί άνακατασκευής επί μήκους 311 χμ. τού δικτύου τών έθνικών οδών συνολικής 
δαπάνης διά τά εντός τών όρίοον τής Ηπείρου τμήιιατα 553 εκ. δραχμών.

Είς τά έργα ταυτα περιλαμβάνονται πέραν τών προβλεπομένων καί είς τό 
Πενταετές Πρόγραμμα δύο έθνικών οδών Ήγουμενέτσης—Ίωαννίνων—Μετσό­
βου—Τρικάλων—Λαρίσης καί Ίωαννίνων—"Αρτης—'Αγρίνιου, πού άποτελούν 
τάς βασικάς άρτηρίας συνδέσεως τής 'Ηπείρου μετά τής Θεσσαλίας καί τής Νοτίου 
Ελλάδος, τών οποίων σημειωτέον ή συνολική δαπάνη άνέρχεται είς 890 έκ. δρα- 
χμάς, πέραν αύτών τών οδών περιλαμβάνονται καί αί έθνικαί όδοί Κόνιτσα—Έ· 
πταχώριον—Νεάπολις, βασικής σημασίας διά τήν σύνδεσιν τής ’Ηπείρου με τήν 
Μακεδονίαν, "Αρτα—Πρέβεζα, Σαγιάδα—Μενίνα—Παραμυθιά—Πρέβεζα και
Καλπάκι—Χάνι Δελβινάκι—’Αλβανικά σύνορα.

Πλήν αυτών περιλαμβάνονται έπίσης είς τό Πρόγραμμα καί έργα βελτιώτεως 
καί διανοίξεως έπί μήκους 400 χλ. είς δέκα βασικάς έπαρχιακάς οδούς τής ’Ηπεί­
ρου, συνολικής δαπάνης 197 Ικ. δραχμών. Επιπλέον προβλέπεται ή κατασκευή 16 
χλμ. είδικών τουριστικών όδών είς τάς περιοχάς Βίκου—Μονοδενδρίου καί Νικο- 
πόλεως Πρεβέζης συνολικής δαπάνης 11 εκ, δραχμών.

Είς τά προγραμματιζόμενα έργα λιμένων περιλαμβάνονται άφ' ενός μέν 
έκβαθύνσεις καί λιμενικά! κατασκευαί ώς καί συμπληρώσεις τών έγκαταστάσεων 
καί τού Ιξοπλισμοΰ τών λιμένων Πρεβέζης καί ‘Ηγουμενίτσης συνολικής δαπάνης
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10 έκ. δραχμών και άφ* ετέρου έργα βελτιώσεως τών λιμένων ΙΙάργας, Σκάλας Σα- 
γιάδο; και Σαλαώρας δαπάνης 5 έκ. δραχμών. Είς τούς λιμένας Πρεβέζης και Ή - 
γουμενίτσης θά κατασκευαστούν άποθήκαι διά τά έξαγώγιμα προϊόντα και διά· 
φοροι αλλαι εγκαταστάσεις διά την σύνδεσιν μετά της ψυκτικής άλύσσου τής χτυ- 
ρας διά τά φρούτα, τά λαχανικά και τά προϊόντα αλιείας.

Διά τον αερολιμένα Ίωαννίνων τό Πρόγραμμα προβλέπει επενδύσεις 2 εκ. 
δραχμών δι' ώρισμένας κιιριακάς εγκαταστάσεις και συμπλήρωσιν τού εξοπλισμού 
και τού διαδρόμου προσγειώσεως.

Είς τον τομέα τών τηλεπικοινωνιών έχει προγραμματιστή ή εκτέλεσις κατά 
τήν πενταετίαν I960—64 σειράς έργων προς συμπλήρωσιν, βελτίωσιν και έπέκτα* 
σιν τού υπεραστικού, τού αστικού και τού κοινοτικού τηλεπικοινωνιακού δικτύου 
συνολικής δαπάνης 33 εκ. δραχμών. Μέ τά έργα αυτά θά γίνη Ιμπλουτισμός τής 
υπεραστικής τηλεπικοινωνίας, θά Ινισχυθή τό άστικόν δίκτυον εϊς μέν τά 'Ιωάν­
νινα διά τής έπεκτάσεως τού αυτομάτου τηλεφωνικού Κέντρου κατά 400 νέας 
συνδέσεις, είς δέτήν Πρέβεζαν και τήν 'Ηγουμενίτσαν διά τής κατασκευής δύο νέων 
αυτομάτων τηλεφωνικών Κέντρων συνδέσεοα τής Πρεβέζης και 200 τής Ήγουμε- 
νίτσης, περιλαμβανόμενης και τής άνεγέρσεως κτιρίων διά τά Κέντρα τών τριών 
πόλεων και θά δλοκληρωθή τό κοινοτικόν τηλεφωνικόν δίκτυον μέ τήν σύνδεσιν 
τών ύπολειπομένιον 329 Κοινοτήτων και συνοικισμών τής Ηπείρου και μέ τον 
εμπλουτισμόν τού εν λειτουργία δικτύου.

9Ενεργειακά έργα. Σήμερον ήλεκτροδοροτούνται 60 συνολικώς πόλεις καί 
χωρία τής Ηπείρου, Ιξ ών τά 50 ήλεκτροδοτήθησαν διά πρώτην φοράν υπό τής 
Δ Ε.Η·, ή δραστηριότης τής οποίας επεξετάθη καί είς τήν κατασκευήν αρδευτικών 
δικτύων, όπως είναι τά αντλιοστάσια Άδρομίστα; και Καστρίτσης Ίωαννίνων, 
άνω τών 300 φρεάτων είς τήν περιοχήν Πρεβέζης και τά αντλιοστάσια Γραμενί* 
τσης, Πέτα καί Βίγλας εις τήν πεδιάδα ’Άρτης, ΐξ ών τό τής Βίγλας Ιξυπηρετεΐ 
εκτασιν 50.000 στρ. περίπου, άξιοποιηθεϊσαν μέ τά εις τήν περιοχήν αυτήν έκτε* 
λεσθέντα έργα έγγειων βελτιώσεων.

Τό πρόγραμμα τής Δ.Ε.Η. διά τήν διετίαν 1960 — 64 περιλαβάνει τά εξής 
ενεργειακά έργα, συνολικής δαπάνης 75 έκατ. δραχμών.

1 . «Έπαύξησις τού 'Υδροηλεκτρικού Σταθμού Λούρου, 6 όποιος, δπως είναι 
γνωστόν, έχει σήμερον ισχύν 5.000 Κ\ν, μέ εγκατάστασή νέας μονάδος παραγωγής 
Ισχύος 4.000 Κ\ν. Τό έργον θά πραγματοποιηθώ κατά τό τέλος τού 1961.

2. Σύνδεσις τού Σταθμού Λούρου μέ τό εθνικόν δίκτυον μεταφοράς, ή οποία 
θά γίνη εντός τού 1ου έξαμήνου τού 1961.

3. Κατασκευή γραμμών μεταφοράς υψηλής τάσεως από Σταθμού Λούρου 
μέχρι Ίωαννίνων και από Σταθμού Λούρου μέχρι Ήγουμενίτσης καί έγκατάστα- 
σις υποσταθμών υποβιβασμού τάσεως εις τάς δύο αύτάς πόλεις. Τά έργα αυτά θά 
εκτελεσθούν τό μέν πρώτον τό 1962, τό δέ δεύτερον τό 1963.

4. Σταδιακή Ιπέκτασις τού δικτύου διανομής καθ’ δλην τήν "Ηπειρον. 
Εντός τού 1960 προβλέπεται ή έπέκτασις τού δικτύου εις οκτώ χωρία τού Νομού 
Ίωαννίνων. Επίσης από τού τρέχοντος έτους ή ΔΕΗ θά προβή εις Ιπεκτάσεις 
τών δικτύων ή έγκατάστασιν τοπικών σταθμών παραγωγής διά τήν ηλεκτροδότη­
σα παραμεθορίων χωρίων. Είς τό πρώτον στάδιον περιλαμβάνονται 7 χωρία ιού 
Νομού Θεσπρωτίας καί 24 τού Νομού Ίωαννίνων.

* Εγγειο βελτιωτικά 2ργα. Τό πρόγραμμα διά τήν πλήρη άξιοποίησιν των 
φυσικών γεωργικών πόρων τής ’Ηπείρου προγραμματίζει διά ιήν πενταετίαν 1»60 
—64 τήν συνέχισα καί άποπεράτωσα ή έξ ύπαρχής κατασκευήν σειράς μεγάλων 
βασικών εγγειοβελτιωτικών έργων συνολικής δαπάνης 535 Ικ, δραχμών, διά τών
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όποιων θά επιτευχθή ή άρδευσις 3Τ4.000 στρ., ή άποστράγγισις 375.000 στρ., 
ή άποξήρανσις 92.500 στρ. και ή άντιπλημμυρική προστασία 140.800 στρ.

Πρόκειται περί των έξης έννέα (9) μεγάλων έργων.
1.—Έργα πεδιάδος “Άρτης

πεδιάδων Λάμαρη καί Μπόϊδα Μαύρη 
πεδιάδος Άχέροντος

» Κάτω ρού του Καλαμά
» Μαργαριτίου

λεκανοπεδίου Ίωαννίνων
πεδινών περιοχών πειραματικής ζώνης δηλαδή των. πεδιάδων 
"Ανω ροΰ Καλαμά καί Κονίτσης 
ορεινών περιοχών τής πειραματικής ζώνης 
περιοχής Πωγωνίου.

Μέ αυτά καλύπτεται τό σύνολον τών έργων τής κατηγορίας των μεγάλων Εγ­
γειοβελτιωτικών είς ολόκληρον τήν “Ήπειρον.

“Αλλά πέραν αυτών θά εκτελεσθοΰν άπό τάς Κοινότητας καί πλήθος μικρών 
καί μεσαίων Εγγειοβελτιωτικών έργων, Ιδία αρδευτικών, με πιστώσεις τών προ­
γραμμάτων Μικρών καί Μεσαίων Κοινωφελών Έργων, ώς μέχρι τούδε. Προβλέ- 
πεται ή διάθεσις Εντός τής δετίας εις τά Νομαρχ. Ταμεία τών 4 Νομών τής 'Η ­
πείρου ποσού 250 έκ. δραχμών διά τήν εχτέλεσιν τοιοΰτων έργων.

Ουσιώδες μέρος τού ποσού τούτου θά διατεθή είς τον δρεινόν χώρον διά 
τήν Εντατικήν άξιοποίησιν τών φυσικών του πόρων καί τήν βελτίωσιν τών βιοτικών 
συνθηκών τών ορεινών πληθυσμών.

Προς τον αυτόν σκοπόν θά συνεχισδή μέ Εντατικώτερον ρυθμόν ή Εφαρμο­
γή τού ειδικού προγράμματος άναπτύξεως τής ορεινής οίκονομίας, τό όποιον Ετέ- 
θη υπό τής Κυβερνήσεως εις Εφαρμογήν προ δλίγων μηνών. Τό πρόγραμμα αυτό, 
ώς είναι γνωστόν, προβλέπει τήν διάθεσιν μέσφ τής ΑΤΕ πιστώσεων διά τήν Εκτέλε- 
σιν ώρισμένων άτομικών έργων εγγείων βελτιώσεων καί καλλιεργητικών εργασιών 
ώς καί προμήθειαν διαφόρων γεωργικών Εφοδίων μέ Επιδότησιν Εκ τού προϋπολο­
γισμού Δημοσίων Επενδύσεων σοβαρού ποσοτού τής δαπάνης τών έργων, Εργα­
σιών καί προμηθειών τούτων μέχρι καί πέραν τού 50ο)ο.

Τό Πρόγραμμα Ηπείρου προγραμματίζει Επίσης τήν Εκτέλεσιν κατά τήν 
δετίαν είς τάς δρεινάς περιοχάς καί σειράς δασικών έργων φυτοκομικών καί τεχνι­
κών, έργων βελτιώσεως ορεινών ρευμάτων καί ταξινομήσεως γαιών συνολικής δα­
πάνης 94 εκ. δραχμών, τά όποια θά συμβάλουν ούσιωδώς είς τήν άνάπτυξιν τής 
ορεινής οίκονομίας.

Ή  Εκτέλεσις τών μεγάλων εγγειοβελτιωτικών έργων καί τών άλλων βασικών 
έργων οίκονομικής υποδομής, πού άπηρίθμησα, θά καταστήση δυνατήν τήν 
είς εύρείαν έκτασιν άναδιάρθρωσιν τών καλλιεργειών μέ τήν οποίαν καί μόνον 
είναι δυνατόν νά Επιτευχθή ουσιώδης αΰξησις τού είσοδήματος καί τής άπασχολή- 
σεως καί άνυψώσεως τού επιπέδου παραγωγικότητος τής αγροτικής οίκονομίας 
τής 'Ηπείρου.

Τό πρόγραμμα, άποδίδον πρωταρχικήν σημασίαν είς τήν πολιτικήν τής άνα- 
διαρθρώσεως τών καλλιεργειών, υποδεικνύει τάς Εξής διαρθρωτικός μεταβολάς: 
Τόν περιορισμόν τής καλλιέργειας σιτηρών. Τήν Επέκτασιν είς τάς άρδευομένας 
Εκτάσεις τής καλλιέργειας τών κτηνοτροφικών φυτών, τών δπωρολαχανικών καί ε­
σπεριδοειδών, τού βάμβακος, τού άραβοσίτου. Τήν είσαγωγήν δύο νέων καλλιερ­
γειών} τών ζαχαρατεύτλων καί τών καπνών τύπου βιρτζίνια. Καί Επίσης τήν Ε· 
πέκτασιν τής καλλιέργειας Ελαιοδένδρων ώρισμένων νωπών καί ξηρών καρπών είς 
τάς δρεινάς περιοχάς.



'Η  έπέκτασις τής καλλιέργειας κτηνοτροφικών φυτών καθώς καί των τεύτλων 
θά έπιτρέψη τήν ταχεΐαν άνάπτυξιν τής κτηνοτροφίας έν Ή πείρφ, ή δποία άπο- 
τελεΐ βασικήν έπιδίωξιν του Προγράμματος. Προς τον σκοπόν αυτόν θά άπαιτηθή 
ριζική άλλαγή της σημερινής μορφής τής κτηνοτροφικής έκμεταλλεύσεως. Ή  κτη- 
νοτροφική άνάπτυξις τής ’Ηπείρου θά στηριχθή εϊς τήν έκτροφήν αγελάδων βελ­
τιωμένων φυλών υψηλής άποδόσεως καί τήν χοιροτροφίαν, μέ παράλληλον βαθ- 
μιαίαν μείωσιν τών αίγοπροβάτων.

Διά τήν έπίτευξιν τών βασικών αυτών διαρθρωτικών μεταβολών είς τήν α­
γροτικήν οικονομίαν τής ’Ηπείρου, θά γίνη βάσει του Προγράμμ^ος εύρεϊα πι- 
στοδότησις μέσφ τής ΑΤΕ προς τούς άγρότας είτε διά χαμηλοτόκων καί μακρο­
προθέσμων δανείων, είτε και δι9 επιδοτήσεων ακόμη *-.Ις ώρισμένας περιπτώσεις.
Ή  πιστοδότηοις αυτή θά γίνεται διά τήν έκτέλεσιν ατομικών $ργων έγγειων βελ­
τιώσεων, ΐδίρ άρδεύσεως δΓ άντλήσεως, φυτείας, έγκαταστάσεις σταυλισμοΰ ζώων, 
προμήθειαν βελτιωμένων αγελάδων κλπ.

Τό συνολικόν ύψος τής χρηματοδοτήσεως αυτής προβλέπεται, δτι θά άνέλ- 
θη εις τον ποσόν τών 590 έκ. δραχμών εντός τής δετίας.

At μεταβολαί εϊς τήν σημερινήν διάρθωσιν τής αγροτικής οικονομίας τής 
’Ηπείρου, πού άνέφερα προ δλίγου καί ή έκτέλεσις τών βασικών μεγάλων έρ­
γων τού Προγράμματος θά καταστήσουν επίσης δυνατήν τήν ϊδρυσιν πολλών γεωρ­
γικών βιομηχανιών, επί τών οποίων κυρίως θά στηριχθή είς πρώτον στάδιον ή 
βιομηχανική άνάπτυξις τής ‘Ηπείρου. Τοιαύται οίκονομικώς βιώσιμοι βιομηχανίαι, 
τών οποίων προγραμματίζεται ή ί'δρυσις κατά τήν δετίαν I960—64 είναι ή βιο- 
μηχανικαί μονάδες επεξεργασίας αγελαδινού γάλακτος, έτησίας δυναμικότητος 42. 
000 τόννων γάλακτος, έκκοκιστήριον βάμβακος, εργοστάσιου κονσερβοποιήσεως 
λαχανικών, 2 βιομηχανικοί μονάδες παραγωγής χυμών έσπεριδοειδών δυναμικό­
τητος 12.000 τόννων έκάστη, ίσης δηλαδή προς τό εργοστάσιου Φίξ, 4 αποθηκευ­
τικοί χώροι συντηρήσεως οπωρολαχανικών, εφοδιασμένοι μέ ψυακούς θαλάμους 
καί εγκαταστάσεις καταψύξεως, διάφορα ελαιουργεία και σπορελαιουργεΐον, 3 ο ι­
νοποιεία καί ώρισμέναι άλλαι βιομηχανίαι, τάς οποίας απαριθμεί τό Πρόγραμμα.
Τό σύνολον τών προβλεπομένων επενδύσεων είς τήν βιομηχανίαν κατά τήν δετίαν 
1960—64 ανέρχεται εις 600 εκατ. δραχμών.

Εντός σής διετίας αυτής θά πραγματοποιηθή ταυτοχρόνως εντατική διερεύ* 
νησις τού υπεδάφους τής Ηπείρου προκειμένου νά προσδιορισθή ασφαλώς ή συν- 
θεσις τού υπογείου πλούτου καί ή δυνατότης βιομηχανικής του άξιοποιήσεως.

Επίσης θά καταβίηθή εντατική προσπάθεια είς τον τομέα τής χειροτεχνίας, 
(ορισμένοι κλάδοι τής οποίας παρουσιάζουν εϊς τήν ^Ηπειρον εξαιρετικά εύνοϊκάς 
προϋποθέσεις άναπτύξεως.

Κατά τήν πενταετίαν I960— 04 θά έφαρμοσθή, έν συνεργασία μέ τον Ε θ ν ι­
κόν 'Οργανισμόν Ελληνικής Χειροτεχνίας, είδικόν πρόγραμμα άναπτύξεως τού 
σημαντικού τούτου παραγο>γικοϋ τομέως, είς τον οποίον αποδίδεται δλως Ιδιαι­
τέρα βαρύτης.

Έ  επιλογή τού λιμένος ΊΙγουμενίτσης ώ; νέας εισόδου τής ξένη τουριστι­
κής κινήσεως προς τήν 'Ελλάδα προβλέπεται, δτι θά έπηρεάση άποφασιστικώς 
τήν άνάπτυξιν του Τουρισμού έν Ή πείρφ, τού οποίου ή συμβολή εϊς τήν προαγω­
γήν τής Ηπειρωτικής οϊκονομίαζ θα είναι σημαντική.

Βασικαί έπιδκυξεις τού Προγράμματος κατά τήν πενταετίαν είναι πρώτον ή 
πλήρης όργάνωσις τής περιοχής ΊΙγουμενίτσης ώς κέντρου εισόδου καί υποδοχής 
ξένων τουριστών, δεύτερον ή εξασφάλισις τής άπαραιτήτου τουριστικής υποδομής 
εϊς τήν ορεινήν περιοχήν /αγοριού (Βίκος Πάπιγγον) καί τρίτον ή διαμόρφωσις
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της παραθαλασσίας ζώνης Ήγουμενίτσης— Μούρτου—Πάργας— ’Αρχαίας Νικο- 
πόλεως είς άξιόλογον τόπον παραθερισμού,

Διά τήν πραγματοποίησιν αυτών των σκοπών προγραμματίζεται ή Ικτέλεσις 
έντός τής δετίας πλείστων τουριστικών έργων συνολικής δαπάνης 136 εκατ. δρα­
χμών. Προβλέπονται ξενοδοχεία, μοτέλ, περίπτερα, περίπτερα—Ιστιατόρια, οδικοί 
σταθμοί, άποβάθραι, Ιγκατασιάσεις κατασκηνώσεως καί λουτρών, αρχαιολογικά! 
άνασκαφαι κα! άλλα.

*Η εφαρμογή του Προγράμματος'Ηπείρου θά επιφέρη σημαντικήν αύξησιν 
του είσοδήματος και τής άπασχολήσεως του πληθυσμού και συνεπώς ουσιώδη βελ- 
τίωσιν τής σημερινής βιωτικής του στάθμης και θά θέση σταθεράς βάσεις διά 
μίαν μελλοντικήν ταχειαν άιάπτιξιν τής'Ηπειρωτικής οικονομίας.

Διά νά επιτυχή δμως τό Πρόγραμμα εν τή εφαρμογή του και διά νά δλοκλη- 
ρωθούν με ταχύν ρυθμόν οί σκοπο! κα! αί επιδιώξεις του είναι ανάγκη, δπως έ· 
τόνισα κα! εις τήν αρχήν τής μελέτης μου νά έκδηλωθή είς τήν μεγαλυτέραν δυ­
νατήν εκτασιν εκ μέρους του ’Ηπειρωτικού Λαού ή πρωτοβουλία, ή ενεργός δρά- 
σις κα! τό πτεύμα συνεργασίας, εις τήν καλλιέργειαν του οποίου άποβλέπει ή ι­
δεολογία τής Κοινοτικής Άναπτύξεως, που εδωσεν ή ’Επιτροπή του Βασιλικού 
'Ιδρύματος.

«Κάθε δράσις, έπιδιώκουσα τήν οίκονομικήν άνάπτυξιν είς περιοχάς ή χώ­
ρας άνεπαρκώς ανεπτυγμένος, έχει ανάγκην, προ παντός άλλου, τής ενεργού να! 
διαρκούς συνεργασίας τού πληθυσμού» γράφει είς μίαν μελέιην του δ υψηλής 
στάθμης εμπειρογνώμων τού Ευρωπαϊκού ’Οργανισμού Παραγωγικότητος κα! έν­
θερμος θιασώτης τού Προγράμματος Ηπείρου κ. PH. LAMOUR.

Ύφίσταται εύρύτατον στάδιον άναλήψεως πρωτοβουλιών κα! δράσεως διά 
τήν πραγματοποίησιν εις δλας τά Κοινότητας και τούς Δήμους τής ’Ηπείρου πά· 
σης φύσεως έργων παραγωγικών και κοινωφελών εν γένει ή άλλης φύσεως δραστη­
ριοτήτων προς άνύψωσιν τού βιοτικού κα! εκπολιτιστικού των επιπέδου. Ό λα τά 
έργα πού Ιμπίπτουν είς τάς κατηγορία; τών Μικρών καί Μεσαίων έργων, 
δλα τά έργα πού προβλέπει τό ειδικόν πρόγραμμα άναπτύξεως τής ορεινής οικονο­
μίας, τά πάσης φύσεως εξωραϊστικά έργα, πού είναι τόσον αναγκαία δια τήν 
τουριστικήν άνάπτυξιν τής περιοχής, ή κοινοτική δδοποιΐα, και άλλα ακόμη πού 
δεν έχω πρόχειρα νά απαριθμήσω, δλα αυτά τά έργα, πού περιλαμβάνονται είς τά 
πλαίσια τών σκοπών κα! επιδιώξεων τού Προγράμματος ’Ηπείρου, διά νά πρα­
γματοποιηθούν παρίσταται ανάγκη νά εκδηλωθή είς έντονον βαθμόν και από τούς 
αίρετούς άρχοντας κα! από τούς δημότας των τό πνεύμα τής Κοινοτικής Άναπιύ- 
ξεως, τό πνεύμα τής πρωτοβουλίας, τής δράσεοτς κα! τής συνεργασίας.

Αλλά πέραν αυτών τών περιπτώσεων δράσεως εντός ταύ κοινοτικού χώρου 
προς επίτευξιν σκοπών τοπικού—κοινοτικού χαρακτήροζ, διά τήν πραγματοποίη­
σή κα! τών γενικωτέρων σκοπών κα! έπιδιώξεοίν τού Προγράμματος Ηπείρου εί­
ναι Ιπίσης ανάγκη νά έκδηλωθή τό πνεύμα πρωτοβουλίας τής δράσεως κα! τής συ­
νεργασίας εκ μέρους τού πληθυσμού.

Θά αναφέρω ενα μόνον παράδειγμα κεφαλαιώδους σημασίας, πού καλύπτει 
είς δλην του τήν εκτασιν τον βασικόν τομέα τού Προγράμματος, τον γεωργικόν 
τομέα.

Με μόνην τήν κατασκευήν τών μεγάλων εγγειοβελτιωτικών έργων τών πεδιά­
δων τής ’Ηπείρου πού άπηρίθμησα προηγουμένως, έργων, από τά οποία αναμένε­
ται ή άναμόρφωσις τής γεωργικής της οικονομίας, δεν λύεται τό πρόβλημα. Χρειά­
ζεται όρθολογιστική κα! μεθοδική άξιοποίησις των. ΤάΙργα μόνα των αποτελούν 
απλώς δυναμικότητας, αφετηρίας έκκινήσεως. Θά άποδοόσουν είς δσην μεθοδικό- 
τητα κοτορθώσουν οί άνθρωποι νά τά άξιοποιήσουν.
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Ή  άναδιάρθρωσις των καλλιεργειών καί της κτηνοτροφίας, τήν όποιαν κα­
θιστούν δυνατήν καί χάριν ακριβώς τή; οποίας γίνονται τά έργα, ή χρησιμοποίησις 
τών καταλλήλων τεχνικών μεθόδων καί μέσων εντατικής εκμεταλλεύσεως, ή Ικλογί- 
κευσις τών άνροτικών εκμεταλλεύσεων, δλα αυτά πού σημαίνουν ορθολογιστική 
καί μεθοδική άξιοποίησις τών έργων, έχουν ανάγκην, διά νά εφαρμο- 
σθούν πλήρως, τού πνεύματος τής πρωτοβουλίας, τής δράσεως καί τής συνεργα­
σίας τού αγροτικού πληθυσμού.

Ή  ιδέα τής Κοινοτικής Άναπτύξεως, τό πνεύμα τής δράσεως διά τήν άνά~ 
πτυξιν καί τήν πρόοδον τής Κοινότητος, εχει βαθείας ρίζας εις τήν Ελληνικήν ‘Ι ­
στορίαν, εις τήν 'Ελληνικήν Παράδοσιν κίί εις τήν ψυχήν τού ‘Ελληνικού Λαού. 
Έχει σημειώσει σταθμούς υψηλών πραγματοποιήσεων καί παλαιότερα καί εις τήν 
Ιποχήν μος, πού είναι ζωντανοί εις τήν μνήμην τού 'Έθνους, ιδίςι εδώ εις αυτήν 
τήν αίχμηράν καί ώραίαν 'Ηπειρωτικήν έπαλξιν.

‘Αλλά μέ τον δρον «Κοινοτική Άνάπτυξις» δεν εννοούμεν μόνον αυτό τούτο 
τό πνεύμα, εννοούμεν καί τήν μέθοδον, τήν μεθοδικήν προσπάθειαν καλλιέργειας 
τού πνεύματος πρωτοβουλίας, δράσεως καί συνεργασίας μεταξύ τών μελών τής 
Κοινότητος διά τήν οικονομικήν, κοινωνικήν καί εκπολιτιστικήν της άνάπτυξιν. *Η 
μέθοδος αύτη εν άντι θέσει πρός τήν μέθοδον τής βίας καί τού εξαναγκασμού, πού 
χρησιμοποιούν τά ολοκληρωτικά καθεστώτα, είναι βαθύτατα δημοκρατική καί δι9 
αύίόν τον λόγον μόνον επ9 αυτής δύναται νά στηριχθή τό πρόγραμμα οικονομικής 
άναπτύξεως μιας Ιλευθέρας δημοκρατικής οίκονομίας, όπως ή Ελληνική.

*Η μέθοδος αυτή χρησιμοποιεί τρόπους κατ' εξοχήν δημοκρατικούς, τήν ε­
λευθέρων συζήτησιν καί τήν πειθώ, καί εχει ως σκοπόν νά προκαλέση τήν έθελου- 
σίαν, τήν εύσυνείδητον συμμεχήν τού Λαού εις τήν προσπάθειαν τής οικονομικής 
άναπτύξεως μέ τήν άφύπνισιν τής πρωτοβουλίας καί τής αύτενεργείας του. Καί 
χρησιμοποιεί ώς όργανα τούς τοπικούς ήνέτας, καί αυτοί είναι κυρίως ot αίρετοί 
"Αρχοντες τής Αύτοδιοικήσεως, καί τούς κρατικούς λειτουργούς όλης τής κλίμακος 
τής ιεραρχίας. ’Ιδανικόν της είναι ή ευημερία τού Λαού, πού άποτελεϊ τό μόνιμον, 
τό διαρκές καί τό ύψηλότερον ιδανικόν τής Δημοκρατίας.

ΕΙς τήν Κοινότηια, ανήκει ή αποστολή τής καλλιέργειας αυτού τού πνεύμα­
τος πρωτοβουλίας καί δράσεως, εις τον Ηπειρωτικόν λαόν, τής κινητόποιήσεως 
δηλαδή τού άνθρωπίνού δυναμικού πρός ενεργόν συμμετοχήν του είς τήν προσπά­
θειαν τής οικονομικής άναπτύξεως τής Ηπείρου.

Καί πρέπει νά συνειδητοποιηθώ ή άνάγκη, δτι ή καλλιέργεια τού πνεύματος 
αυτού καί ή ενεργός συνεργασία τού Λοού είναι περισσότερον άπό κάθε άλλην φο­
ράν άναγκαία σήμερον, πού ή Ελλάς οφείλει νά όλοκληρώση είς σύντομον χρό­
νον καί συνεπώς μέ έντατικόηερον ρυθμόν τήν οικονομικήν της άνάπτυξιν, διά νά 
κατορθώση νά ενταχθή ώς ένεργόν μέλος εις τήν Ευρωπαϊκήν Κοινότητα, ε*ς τήν 
Κοινήν Αγοράν, καί νά εξασφάλιση ούτω τήν έπιβίωσίν της.

*Η προσπάθεια πού θά άπαιτηθή διά νά έπιτευχθή τούτο θά είναι τεραστία 
καί μόνον μέ τήν πλήρη καί ενεργόν συνεργασίαν τού Λαού, μέ τήν κινητοποίη- 
σιν όλων τών ζωτικών δυνάμεων τού ’Έθνους, θά καταστή δυνατόν νά εύοδωθή.

*Η ζωτικότη; καί ή βαθεΐα νοημοσύνη τού ’Ηπειρωτικού Λαού, τά σημαν* 
κά βήματα προόδου πού έσημείωσεν ή Ελληνική Οίκονομία γενικώτερα, αλλά καί 
ή οίκονομία τής Ηπείρου κατά τά τευταϊα έτη, χάρις εις τήν προσπάθειαν τής 
Κυβερνήσεως καί εις τήν πρόθυμον συμπαράστασιν καί συνεργασίαν τού Λαού, 
καθώς επίσης καί α! εύρεΐαι προοπτικαί καί δυνατότητες πού διάνοίγονται ήδη 
μέ τό Πρόγραμμα Οικονομικής Άναπτύξεεος δικαιολογούν κάθε αίσιοδαξίαν. I
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[Τώρα ας μας έπιτραπή μια άπό τις επαρχιακές ιερεμιάδες. Σε έντυπα, 
ok ραδιόφωνα, ok τοίχους, ακόμη καί στα κουτιά από τά σπίρτα, είδαμε καί α­
κούσαμε την γνωοτή προτροπή: αγοράζετε προϊόντα τής ελληνικής βιομηχανίας... 
Τό τόσο λογικό αυτό αίτημα δεν θά μπορούσε τάχα νά ξεχυθή, ξεπερνώντας την 
περιοχή την οίκονομική, όπου τό έχουν εντοπίσει, καί στόν τομέα των πνευμα­
τικών μας πραγμάτων; Τό έτος I960 άνακηρύχτηκε καί σε μάς έτος Σσπέν. 
Καί ώς διά μαγείας από όλες τις γωνίες τής έλ^νικής γής, που διαθέτουν έστω 
καί ένα πιάνο, τά Ροντώ, οι Πολωνέζες, οι Φαντασίες, τά Πρελούντια, τά Βάλς 
κοίί οι Μαζούρκες, καβάλα ατά αιθέρια κύματα, μάς συντρόφευαν μέρα καί νύ­
χτα. Δέν έχουμε άσφαλώς τίποτα εναντίον τού Σοπέν, που στάθηκε χωρίς αμ­
φίβολα ένας μεγάλος δεξιοτέχνης κι ένας μεγάλος μουσικός. Πιστεύουμε ό­
μως ότι ήταν κάπως υπερβολικός ό ζήλος μας νά τον αφιερώσουμε ολόκληρο 
γιορταστικό έτος καί ότι ό ζήλος μας αυτός είναι φυτό επείσακτο, &μπνενο\ιιένη' 
χειρονομία, Ιπικουριψένη άπό έναν ανόητο πιθηκισμό. Μάς λένε ότι ό Σοπεν 
είναι ό μουσικός τής ’Ελευθερίας. Είναι άλ.ήθεια ότι ύμνησε τους ήρωϊκονς 
αγώνες των Πολωνών έναντίον τον ρωσικόν ζυγού. Μά; έστω καί αν παρα­
τρέξουμε τό γεγονός ότι στα όκτο) εκατομμύρια των Έλλήνο>ν, ελάχιστοι είναι 
εκείνοι 7WV μπορούν νά ανασύρουν άπό τό μουσικό έργο τού Σουπέν, αχραντο 
καϊ άμόλ.νντο, τό'νόημα τής Ελευθερίας, πρέπει νά ομολογήσουμε ότι τό βασικό­
τερο θέμα του ήταν ό έρο>τας, που σ’ αυτόν μάλιοτα έμπρακτα καί σπάταλα 
διακόνησε μέοα στις κρεββατοκάμαρες των ωραίων κυριών, αρχίζοντας άπό 
τή Μαρία Βοντζίνσκι καί τελειώνοντας στη Γεωργία Σάνδη, καί που σ’ αυτόν 
έθυσίαοε καί τη ζωή τον. ’Ενώ, τό μοτίβο τής ’Ελευθερίας, που τραβούσε ά- 
οφαλ.ώς γύρω τους ένϋονοιαομονς τον κόσμον των σάλον ιών Λ θά μπορούσε νά 
χαρακτηρισθή σαν δόλωμα ή απλώς σαν πόζα. 'Ο Σοτύν για την ’Ελευθερία 
πολέμησε έπ’ ενκαιρίαις, με όπλο τά πλήκτρα τού κλειδοκύμβαλού. Τά αληθινά 
πεδία τής μάχης dkv τον είδαν. (Ραίνεται λοιπόν παράξενο τό ότι δεν προσέ­
ξαμε αρκετά αυτό τό γεγονός, ενώ με μεγεθυντικούς φακούς τό άντχλνοαμε καί 
τό τονίσαμε στην περίπτωση Σολωμού. Ό  Σολωμός όμως είναι δικός μας καί 
έτσί τό πράγμα έξ ηγείται. Έάν όμως ήταν άνάγκη )ά έξάροιψε τους ήρωϊκονς 
για την Έλ.ειχθερία άγώνες, γιατί νά προκρίσουμε τον Πολωνό ήρωα τών άρι- 
οτοκρατικών οαλονιών καί νά άγνοήσουμε σχεδόν τελείως τον Λορέηζο Μα­
βίλη; *Η σοφή παραίνεση: Προτιμάτε τά προϊόντα τής έλληνικής βιομηχανίας,

. δέν θά μπορούσε νά σνμπληρωθή με τό: Προτιμάτε καί τις μεγάλες ψυχές τον 
τότιον σας, όταν μπορούν νά Σάς διδάξουν τήν αρετή καλύτερα άπό τους ξέ­
νους;].

Σι^υιλΐ|(κοΟ)|Γ/ί εφέτος ένας αιώνας ά- 
πδ τήν ήίμέρα πού γε<ννή[9ηΓ/'ε ό Λορέντζος 
Μαβίλης, ν.αι ή μέρα αυτί]: δέν γιορπα- 
στιγ/ε. μέ τήν eincpoiaiy που Μπρεπε.. ΆιχΛ- 
μ>) καί ή πύλΐ) αί»τή, που τόσο λαμπρό ξέ­

ρει νά εύγνωμονΓ) καί που τόσο τίμησε 
τον Μα6ίλη, στώΟΐ]χε έφέττος λίγο φειδωλή 
σέ γιορταστικές ^/ΐδ^ώσει, αν καί πάντα· 
μέ συγκίνηση τδν Όκμάται. Μιά καί στην 
ύπόλουπ} χώρα, μέ μοναχή, Ισιος, εξαίρεση

τ
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μια ωραία πρωτοβουλία της «Νέας Εστίας», 
ο κόσμος τών γρα[ιηιάτων δέν έκρινε σκό­
πιμο νά θυμηθή, όσο ή τιμή τό επιβάλλει, 
τον ύπέροχον άντρα;. Φαίνεται πώς ή μνή­
μη του είναι πολύ βαρεία για την εποχή 
μας. Τώρα πού οί ποιητικοί θυρεοί δέν 
στολίζονται πια μέ ηρωικά εμβλήματα καί 
οί γενναίες καρδιές παιραχώρησαν τή θέση 
τους στις γενναίες γλώσσες, τώρα πού, για 
πολύν κόσμο, έγιναν αρετές ό ναρκισσι 
σμός, ή αυτάρκεια καί ή κολακεία, καί κα­
νόνας ζωής ή λιποταξία καί ή Ιδιοτέλεια, 
φαίνεται πώς σέ πολλά στήθη, αθέλητα ί­
σως, αυτός ό αθώος αίπαγγέλεται μονόλο­
γος: «Καλός ό Μαβίλης* μά γιατί ταράζει 
τά θολά νερά; γιατί φαρμακώνει την μα­
καριότητα τών φτασμένων; γιατί δέν παίρ­
νει τό χρώμα τής τροφής που τον τρέφει; 
γιαπί μέ τό ήθος του μάς θυμίζει πάντα τή 
γύμνια μας; γιατί λάμπει, όπως ό ιππότης 
Μπαγιάρ, μέ πανοπλία τό πνεύμα τής θυ­
σίας, την βαθ'ειά μόρφωση, την άρτστο­
κρατική διακριτικότητα, την σεμνότητα, 
την απέχθεια για τήν αύτοπροβολή, τό 
λαμπρό ποιητικό δώρο καί τήν ηθική α­
καμψία; Γιατί νάναι, μέσα στην πεζή μας 
εποχή, χωρίς φόβο καί χωρίς κηλίδα; Τί 
χρειάζεται πλάϊ μας τό οδυνηρό αυτό μέ­
τρο; Στο κάτο> τής γραφής ήταν ένας α­
συγχώρητα λιγογράφος, Polta Minor*.

Αυτός ό μονόλογος δέν θυμίζει βέβαια 
Σαίκσπηρ, θυμίζει όμΑυς ευτυχισμένες κοι­
λιές. Ό  Μαβίλης δέν είχε ασφαλώς τούς 
μεγαλόστομους ηρωισμούς τής πέννας. Δέν 
έφώνάζε είς τήν διαπασών τά τρομερά 
βιώματα του γραφείου του. Δέν έσέρβιρε 
τις ποιητικές συλλογές, όπως ή άλαντοποι- 
ητική μηχανή; τά λουκάνικα. ’Έγραφε λί­
γα, γιατί ήθελε νύξεις σοβαρές γιά νά 
γράίφη. Καί μπήκε στο ποιητικό λειτούργη­
μα όχι μόλις διδάχτηικε τά πρό>τα γράμμα- 

I τα, μά, μέ ευσυνειδησία γνήσιου φιλολό­
γου, αφού πρώτα έπλούτισε τήν διανοητι­
κή του ουσία καί. τον ψυχικό του κόσμο 

ιμέ μια μόρφωση σπάνια γιά τήν εποχή του, 
Ικαί, μέ ευσυνειδησία γνήσιου αγωνιστή 
πής δημοτικής, αφού κατάκτησε τό εκφρα­
στικό ταυ μέσο. Καί όταν έγραψε, ύστερα 
άπό πολλές προσπάθειες νικήθηίκαΐν οΓι έν- 
: ̂ βιασμοί τής μετριοφροσύνης του, καί δέ­

χτηκε νά δημοσίευση επώνυμα τά λίγα, 
μά λαμπρά ποιήματα του,. Γιατί είχε σε­
μνότητα αρχαίου έφηβου αυτός ό ρωμα­
λέος άντρας μέ τήν ολύμπια μορφή καί τό 
ομηρικό γελοίο, πού διψούσε γιά δράση, 
πού μονομαχούσε μέχρι θανάτου γιά την 
τιμή τού τόπου του, πού ταπείνωνε, πι­
στός στο ηθικό χρέος, τον Μουρούζη, πού 
μέ τήν ψυχική του ανάταση είχε τήν δν- 
ναμη νά όδηγήση, ώς ίεροσφάγιο, τον 
νεαρό Χαρρίς στον βωμό τής έλευθερίας, 
πού πληγώνονταν στην Κ ρ ή τ η  καί πέθαί- 
νε στον Δρΐσκ.ο.

Καί όμως, λίγα χρόνια ύστερα άπό τον 
θάνατό του, οι φακοί τής κριτικής, γερά 
αρματωμένοι μέ τίς νεες ψυχολογικές καί 
κοινωνιολογικές θεωρίες, προσπάθησαν νά 
μειώσουν καί τό έργο καί. τή ζωή του. 
Τό έργο τάχα είχε μονάχα τεχνική αρτιό­
τητα, ήτιαίυε όμως γραμμένο είς τόνον έ- 
λάσσονα, δέν είχε ορμή, δέν είχε ανάτα­
ση. Ή  ζωή του, δέν γνώρισε πλατύτε­
ρους ορίζοντες, γιατί, κλεισμένη στήν ά- 
στική της αυτάρκεια, δέν είχε τή δύναμη 
νά ίιδή τον άνθρωπο, σαν μέλος τής πα­
ν αθρώπινης κοινότητας, όπως τον είδε, επί 
παραδείγματι ό Κ,, Θεοτόκης. Ή  δίψα 
του γιά εθνική δράση ήταν μονάχα γέννη­
μα τής κατ.ι^γορη(μίατικής προσταγής τού 
Κάντ., ‘Η περιφρόνησή τού θανάτου, α­
πόρροια τής άίπαισιόδοξης φιλοσοφίας τού 
Σοπενχάουερ. Δέν περιορίστηκε όμως ή 
κριτική οπό φιλοσοφικό αύτό πατρονάρι- 
σμα τού Μαβίλη. Γιά άλλους, ή ματοβα- 
μένη ηπειρωτική πλαγιά, όπου έδώρισε τήν 
ζωή του στο έλληνικό έθνος, στάθηκε ένας 
<χπλός κάλαθος τών άχρήστωίν, όπου βρήκε 
επί τέλους, ύστερα άπό πολλές παρόμοιες 
προσπάθειες, τήν ευκαιρία νά απαλλαγή 
άπό μιά ζωή πληγωμένη άπό ένα άτυχοι έ­
ρωτα.* Φαίνεται λοιπόν ότι, κάποιος μόνον 
τέτοιος έρωτας έλειψε άπό τούς κριτικούς 
του, γιά νά αναζητήσουν ένα παρόμοιο 
τέλος. Είναι όμο>ς φανερό ότι, όπως ό έμ­
πορος τού Όραιΐίον, ύμνούν τήν τρικυ­
μία, μόνον όταν βρίσκονται στη στεριά,. 
Καί στήν ήρωϊκή πράξη, πού τήν εξαιρούν, 
όταν βέβαια δέν παρουσιάζη κινδύνους yi 
αυτούς τούς ίδιους, βρίσκουν πάντα ώς ύ- 
πέδαφος είτε εροντες, είτε φυσικά συμπλέγ-
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μ-ατα, εΐτε φιλοσοφικές επιδράσεις, που 
την εξηγούν και συγχρόνως, αθέλητα α­
σφαλώς την μειώνουν.

Π αίνου δΐιως από δλη αυτή την πενι­
χρή καί άναιμι/κή βοή, δολώνεται το τιτά- 
νείο ανάστημα του ήρωα, μέ άκατάλτττη 
πανόσια τδ ανώτερο ήθος, τό, μή πρδς 
κακοφανισμόν κανενός, τόσο σπάνιο αύτο 
εμπόρευμα. ‘Ο Μαθίλης πεθαίνθ>ττας άφισε 
πίσω του γιά τους μεταγενεστέρους μια 
βαρεία κληρονομιά: σαν καλλιτέχνης ενα 
ποιητικό έργο μικρό, μά πλούσιο σέ στοχα­
στική εγκυψη καί άγ\ή λυρικότψα καί άρ­
τιο σέ καλλιτεχνική δομή, καθώς καί £να 
λαμπρό μεταφραστικό έργο* σαν αγωνι­
στή; της λαϊκής προκοπής, τον λόγο του 
στη Βουλή γΐ οπό γλωσσικό ζήτημα, μέ 
τις γλχοστ'ές περίφημες αποστροφές· σάν 
έθνικός μαχητής, τήν πολεμική του δράση, 
τον ηρωικό θάνατο και τά τελείταια του 
λόγιά.

Ή  ελλειψη κάθε συμβιβασμού μέ τήν 
συνείδηση στάθφκε γι’ αϊτόν σταθερή στά­
ση ζωής. Γι’ αύτό ή μνήμη του πρέπει νά 
γίν>| εγκόλπιο για τή νεολαία, πού γι’ αυ­
τήν ό ωραίος, ό αιώνιος αύτόζ έφηβος μέ 
τον άκρατο ιδεαλισμό καί την αλόγιστη 
τόλμη, ό ξένος από κάθε ιδιοτέλεια, κάθε

αναρρίχηση, κάθε άρριΰισμό, αυτός που ί- 
δλεπε τήζωή σαν ι̂πποτιική κονίστρα, πρέ­
πει νά μείνη πάντα ?να σεμνό ΐηδαλμα.

«’Εκ ;τών μεγίστων κινδύνων, μέγισται 
τιμαι πιεριγίγνσνται», λέει δ Θουκυδίδης, 
καί ό Μαβίλη, έχοντας συνειδητά σπατα- 
λήσει σέ κινδύνους τήν ωραία του ύπαρξη, 
δέχεται τις μέγιστες τιμές άπδ τήν ίδια 
τή μοίρα,. Δεν ωφελεί ή μι/κρολάγα ανάλυ­
ση του ποιητικού έργου του. Δέν ωφελεί ή 
ανίχνευση γενεσιουργών αίτιων, δλη εκεί­
νη ή Ιδιότυπη ψυχολογική σκανδαλοθηρία, 
πού οσμίζεται πάντα, σκοτεινά παρασκή­
νια, συμπλέγματα, ξένες επιδράσεις, έρω­
τες καί πιστόνια κάθε λογης ώς υπόβαθρο 
τής ηθικής συμπεριφοράς. Στον Μαβίλη ό 
λόγος καί ή πράξη, ή συναίσθηση της καλ­
λιτεχνικής ευθύνης καί ή αρρενωπή αρετή 
είναι έτσι συνυφασμέν-α, ώστε κανένα κρι­
τικό νυστέρι δέν μπορεί νά προσβολή τήν 
φωτεινή που προσωπικότητα. Πέρασε σάν 
λαμπρό μετέωρο στον φτωχό μας κόσμο, 
λάμποντας πάντα καί σάν καλλιτέχλ*ης καί 
σάν άνθρωπος από λαμπρό ήθος καί πάν­
τα πλούσιος σέ στοχασμό, σέ ευγένεια καί 
σέ συστολή. ’Εάν θελήσουμε νά τον κοιτά- 
ξοημε έτσι, ασφαλώς θά γίνουμε καλύτε­
ροι.

ΚΑΛΗ ΜΟΥ

Και τό φεγγάρι οτης τριανταφυλλιάς τά φύλλα άχονμπιαμένο
μάς έρριχνε αναμμένες σερπαντίνες.
Τ 9 am έρια πάινο βάζαμε οειρά
καί φιάναμε αιμά— οιμά τά δ νάματά μας. . -
Πέρα οτις άσημογραμμές τής λίμνης
τό ποίημα γράη~αμε τ/)ς όμορφης άλ,ήϋειας,
λυμένοι στην άπόοταση τ’ δνείρον.

Τά χείλια βάραιναν απ’ τις καρδιές.
Και κλείναμε τά μάτια τότε...
(Τ ' α/.λα δέν έχο) λόγια νά τά γράηχο).

ΚΩ ΣΤΑΣ Κ ΛΤΣΟ ΥΚΗ Σ

V
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ΧΡΥΣΑΝΘΗΣ ΖΙΤΣΑΙΑΣ

Η ΙΣΤΟΡΙΑ ΜΙΑΣ ΚΟΥΒΕΡΤΑΣ
’Άσπρη, χνουδάτη καί μαλακή, θά εΐ- 

ταν κάποτε τούτη ή κοι^βέρτα, μέ κόκκινες 
ρίγες, πυκνά κρόσιαι κι' ένα γλυκύτατο ό­
νε ιρο ύφο&σμένο κι’ αύτό ανάμεσα στο λευ­
κό της στημόνι.

Τώρα πήρε τη μουντή καί κατσιασμέ­
νη όψη, εκείνη πού παίρνουν ολοο τά ταλαι­
πωρημένα άΙπό τη ζωή κι’ άπό τή μοίρα 
πράγματα. Οί κόκκινες ρίγες ξεθωρισαν,. 
τό χρώμα Εγινε κιτρινωπό, τά κρόσια κό­
πηκαν καί τό όνειρο, δέν άφη|σε κανένα 
σημάδι. —*Α! έχουν καί τά πράγματα τή 
μοίρα τους, την καλέ), ή τήν πικρή ή α­
κόμα καί τήν ασήμαντη, τήν αδιάφορη, £- 
κείνη, πού κανένας λόγος δεν μπορεί νά γί- 
νη ποτέ γ’ αύτά.

Είναι νά πούμε, απλώς τά χρειαζούμε- 
I να πράγματα, για τούτο καί γιά τάλλο. 3Έ- 
I τσι, νά, σάν καί. τέτοια πού Εγινε τώρα.
! Γιαπί άπό προχτές άλλαξε τύχη, Εγινε μό- 
I νον ένα χρειαζούμενο πράγμα καί μπήκε 
! στού Θεού τό δρόμο, χωρίς τίποτε τό ξε- 
i χιο,ριστό..
! Ήρθε κι’ αύτό μόνο του καί μέ τον 
ί καιρό του.

I1 Μήνες καί χρόνια, παραμερισμένη, κα­
ταχωνιασμένη κάτω στο υπόγειο, νά μή τή 
βλέπει κανείς νά μή τή -θυμάται. Νά ξε- 
χαστεΐ μαζί μέ τήν ιστορία της.

Κι’ ήρθε ή μέρα πού Εγινε κι’ αύτό. 
’Έτσι" είναι. Ή  ζωή μέρα μέ τή μέρα 

κι’ ώρα ,μέ τήν ώρα, αλλάζει πρόσωπο, άλ- 
λάζει υπόσταση, κουβαλάει τά καινούργια, 
σβύνει τά παλιά, χτίζει, γκρεμίζει, κι’ όλο 
φεύγει βιαστική κι’ όλο σέρνει μ’ άδιαφσ- 

ι ρία ότι βοή μπροστά της.
| Πήρε1 μαζί) της1 κ»αί .τήν ιστορία της 
\κουβέρτας κι’ Εφυγε. Τήν ξεμάκρυνε, τήν 
I ανακάτωσε, μέ τά χρόνια, τήν τύλιξε μέ 
|τίς ομίχλες των περασμένοι τήν Εκανε πα- 
^ραμύθι.
1 Κι’ Ετσι σάν παραμικθι, θά τή διηγηη 
•ίΟούμε τώρα κι* έμεϊς έδώ.

Τήν κουβέρτα, λοιπόν τούτι], κάποτε, 
τήν ύφαναν τά ρόδαλα χέρια τής Μαρίας, 
μιας δεικκχοχτάχρονης κοπέλας, σ’ Ενα ο­
ρεινό χωριό τής Ηπείρου. Τό χτένι χτυ­
πούσε ρυθμικά αντάμα μέ τό σκοπό τού·’
’Ηπει ρώτικου τ.ραγουδιού.

«Πέτα σαΐτα μου γοργά, χτύπ)α χρυσό μου 
(χτένι #

γιατ’ 6 καλός μου βιάζεται κι’ Ερχεται νά 
(μέ πάρει».

Κι’ ή σαΐτα πετούσε σάν φτερό κι’ ή 
καρδιά χτυπούσε ανυπόμονη όπως τό χ^έ- 
νι καί τ’ ον*ει.οο ψήλωνε καί τό υφάδι με­
γάλωνε κι’ οί στιγμές μάζευαν καί τύλιγαν 
τό νήμα τής εύτΐ'χίας. "Όλα βιάζονταν μα­
ζί μέ τον «καλό» της. Ώς κι’ ή ευτυχία 
βιάζονταν κι’ εκείνη άφάνστατα, πριν νά 
τήν κυνηγήσουν οί μπόρες κι’ οί μαύροι 
καιροί.

Εικοσάχρονο παλληκάρι ήρθε ό Νΐκό- 
λας καί τήν πήρε. Μιά Κυριακή φάνταξε 
κι·’ ή κουβέρτα πάνω σ’ ενα κόκκινο άλο­
γο περήφανο, στους δρόμους τού χωριού, 
μέ τά προικιά τής νύφης. Τή νύχτα, μόνή 
αυτή άπ’ όλα τάλλα, ή πιό τυχερή γεύτηκε 
τήν ηδονή τής αγάπης, ακούσε λόγια τρυ­
φερά κι’ είδε τ’ αγνά λουλούδια τής παρ­
θενιάς.

’Έπειτα στρώθηκε στο νυφικό κρεββά- 
τι κάτασπρη, μέ τις κόικικιν&ς ρίγες, κάτδ> 
άπό τά σ-τέφανα τού γάμου καί τό εικόνι­
σμα τής Παναγίας.

Μάνι, μάνι, Εγιναν όλα, μάνι, μάνι, 
ήρθε κι’ ό πόλεμος κι’ ή κατοχή κι’ οί μέ­
ρες τού τρόμοι’ και τής φρίκης.

Βιαστικοί ήρθαν κι’ οί κατακτητές μιά 
νύχτα, οπλισμένο! άγρυοποί, βάρβαροι κι’ 
άρπαξαν τό Νικόλα, άπό τό σπίτι του. Μό­
λις πρόφταισε ή Μαρία νά μαζέιψη τήν κου­
βέρτα καί νά τή ρίξει τρέμοντας μέσα στό 
καμιόνι.
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Την εσφιξε πάνω του δ Νικόλα ς σαν 
πλάσμα ζωντανό '/*αί δεν την αποχωρίστη­
κε ποτέ του. Μόνη απ’ όλα τ’ αγαπημένα 
του τον άκολούθι^σε στο πικρό τούτο τα­
ξίδι.

Σύρθιρ'.ε κι’ αυτή μαζί του σ’ ανήλια­
γες φυλακές και σέ μουχλιασμένα μπουν­
τρούμια. Γεύτηκε κι* αυτή τά βασανιστή­
ρια κι’ είδε τους έξευτελισμούς. Πιστή και 
στοργική, του σκέπαζε τό δαρμένο κορμί 
και του ζέσταινε τήν πληγωμένη ψυχή.

Μ’ αυτή τήν κουβέρτα τυλιγμέναν κι’ 
άρρωστον τόν γΛώρισα στο στρατόπεδο 
του Παύλου Μελά τής Θεσσαλονίκης. Σ ’ 
εμένα είχε πέσει ό κλήρος νά τόν φροντί­
ζω και νά τού πηγαίνω τά γράμματα τής 
Μαρίας.

Πήγαινα κι’ ερχόμουνα μέ σφιγμένη 
τήν καρδιά. Παραφύλαγα ώρες μέσαΤ στον 
άνεμο καί στή βροχή, ώς που νά σιμώσει 
ένας φύλακας, «ό δικός μας» όπο»ς τόν λέ- 
γάμε εμείς οι απ’ εξο), για νά τού δώσω 
κρυφά κι’ απόκρυφα τό γράμμα καί να 
μου φέρει πάλι, έπειτα από άλλη τόση ώ­
ρα ττ ν απάντηση.

Μιά φορά, μέρα Κυριακή, βρήτκε μια 
ευκαιρία, μέ πέρασε μέσα καί μ’ ώδήγησε 
στο κ̂  λλί του.

Δεν τώξερα τό παλληκαράκι. ήταν α­
γέννητο, όταν ξενητεύτηκα.

Τον βρήκα άρρωστον, τυλιγμένον. ώς 
τό κεφάλι μέ τήν κουβέρτα κατάχαμα πάνω 
στο τσιμέντο.

Ξεσκέαοβσε τό πρόσωπο καί μέ κνττα- 
ξε. *Έπεΐτα πήρε τό γραμματάκι τής Μα­
ρίας κ ιί ξανω/.ουκοιλώθηρ'.ε. νΑκουγα τούς 
λυγμούς του καί τά φιλιά πού άφηνε πάνω 
στο χαρτί, πριν ακόμα τό διαβάσει.

Χά'δεψα τά μαλλιά του καί προσπάθη­
σα νά rov παρηγορήσω. νά τού δώσω θάρ­
ρος. ~)>Τ/.υψα καί τού ψιθύρισα μέ πίστη, 
μέ θέρμη, δίνοντας έτσι θάρρος καί στή 
δική μ η» ψυχή.

—«Κουράγιο* όπου νάναι τελειώνει δ 
πόλεμος. Δεν θά κρατήσουν άλλο. Οί Ά γ ­
γλοι τούς τσάκισαν, τόσα -πλοία βύθισαν, 
τόσους στόχους βομβάρδισαν. Οί Ρό>σσοι 
νικούν\ τούς πισωγύρισαν, τόσους σκότω­
σαν. ν]*3χω κρυμμένο ράδιο καί τα μαθαι-

νω. Οι δικοί μας αντάρτες, Νικόλα, στή­
νουν ένέδρες, σκοτδ)νουν, ανατινάζουν,. 
γκρεμίζουν γέφυρες..

Θεέ μου, πώς μπορούμε κι’ άραδιάξου- 
με τόσους σκοτωμούς μέ χαρούμενη Εξαρ­
ση; 'Τπάρχει μεγαλύτερη κατάρα Θεέ μου, 
από τόν πόλεμο; ΟΙ ά'θρωποι ε/ασαν την 
ανθρωπιά τους, απογυμνώθηκαν, έγιναν 
βράχβι καί κρατούν, έγιναν άφρισμένα πέ- 
λαγα καί καταποντίζουν

Ό  φυλακισμένος, από όσα τ’ άράδια- 
σα, στάθηκε μόνο στά τελευταία Jury ια μου 
καί τά επανέλαβε μέ περηφάνεια.

—τΟι δικοί μας αντάρτες, ανατινά­
ζουν, γκρεμίζουν.. .  γειά σας λεβέντες;!», 
είπε κι’ άστραψαν τά μάτια του. νΒπειτα 
διάβασε τό γράμμα, καί χάραξε λίγες 
γραμμές, πώς είναι καλά, πώς όλα θά τε­
λειώσουν καλά, πώς όλα πάνεκαλά.. . καί 
μου τώδωσε νά τό στείλω στή Μαρία. Αυ­
τή ήταν ή μοναδική μας συνάντηση.

Τις άλλες φορές ξεροστάλιαζα απ’ έξω 
καί κολλούσα τό πρόσωπο στά σιδερένια 
κάγκελα, ώς πού νά μέ πλησιάσει ό γνω­
στός φύλακας.

—Τι γίνεται; Πώς πάει δ δικός μου; 
Τί σου είπε;

—Σ... σ.. σ.. έβαζε τό δάχτυλο στο στό­
μα κΓ απομακρύνονταν, για νά μή δώση 
υποψίες. Πολλά τού γύρευα. Πάλι καλά 
καί τόσο.

Πάνε κΓ ε)-α μέ τά πόδια στού Παύλου 
Μελά, βγήκε δ χειμώνας...

—Στού Παύλου Μελά!... νΩ ήρωϊκό, 
δοξασμένο όνομα πως κατάντησες. Σκε­
φτόμουνα τό τραγούδι.

«Σαν τέτοια ώρα στο βουνό, δ Παύλος πλη- 
ί γιομένος».

Μικρά, στο δημοτικό τό τραγουδούσα­
με. Μαζί κΓ ή μάννα τού Νικόλα. Τι κα- \ 
λα πού πέθανες άγαπΐ|μένη μου καί δεν \ 
ξανάκουσες τό τιιιημένο όνομα τώρα ποί· I 
κατάντησε τρόμος καί δράκος. Τι καλά πον 1 
τό πήρες μαζί σου. άσπιλο,καί περήφανο J 
καί δεν ήρθε στ’ αυτιά σου. έτσι τραγικό, Js* 
γιομάτο φρίκη. jfe

Πήγαινα με τήν ψυχή σφιγμένη. Στά|Γ: 
δρόμο, μάννες κι’ αδελφές καί παιδιά,*
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μπουλούκια, μπουλούκια, βαδίζαν ό ένας 
πίσω στον άλλο σιωπηλοί, αμίλητοι καί σκε­
φτικοί. Που καί που αλλάζαμε καί καμμιά 
κουβέντα.

—Ποιόν έχεις μέσα;
—Γυιό, πατέρα, «δεοφό, άντρα, φίλο.
—’Εσυ;
—Κάποιον έχω κι.’ εγώ. Για να ξεκι­

νάω καί νά π»|γαίνω, κάποιον έχω.
— Πότε θά πάμε καί δέ θά τούς βρού­

με. Κάθε λίγο έκτελοΟν,.
—'-Οχιτ μη λέτε τέτοια. Ό  πόλεμος τε­

λειώνει. Κουράγιο αδέρφια.
Κουράγιο στο κουράγιο καί πόνο στον 

πόνο, ήρθε κι’ ή άνοιξη. Ό  ήλιος από ’κει 
ψηλά που βρίσκεται δεν ήξε.ρε τίποτε κι’ 
έλαμπε ολόχρυσος. Ή  φάση ξεπλανέθηκε 
μαζί. του. Τά δέλτρα πρασίνισαν, τά που­
λιά κελαδούσαν. "Ολα γύρω χαρά Θεού,. 
Μόνον οί καρδιές μας ήταν ολόμαυρες κι’ 
ούτε μιά μικρή αχτίδα δεν έφτανε ώς εκεί 
νά τις φωτίσει καί νά τις ζεστάνει,. Ούτε 
μιά μικρή ανεμώνη δέ φύτρωνε μέσα στην 
παγιονιά της.

Πρώτη του Μάη του 1943.
Νά κι’ ένα παιδί στο δρόμο, με λίγα α­

γριολούλουδα σπά λιγνά του χεράκια. *Ας 
είσαι ευλογημένο χρυσό μου που θυμήθη­
κες την πρωτημαγιά καί μάς τή θύμησες 
κι’ εμάς. Μπορεί νάναι καί καλό σημάδι,, 
πορεί κάτι καλό νάχει νά μάς δώσει τούτη 
ή καλή μέρα Νά κάνει ν’ ανθίσει καί κα­
νένα λουλούδι στήν καρδιά μας.

Ελπίδα γλυκειά, μή μάς εγκαταλείπεις.

"Οταν έφτασα στο στρατόπεδο, ή σι­
δερένια πελώρια πόρτα ήταν ορθάνοιχτη. 
Δεκάδες Γερμανοί μέ τά όπλα στά χέρια 
πήγαιναν κι’ έρχονταν βλσσηροί. Γεμάτος 
ό αυλόγυρος οπλοπολυβόλα. Τριγύρω στιρα- 

ίτός σέ παράταξη. Μερικές γυναίκες οπό 
ί&οόμο έκλαιγαν πνιχτά. Δυό μάννες πεισμέ­
νες μπρούμίτ-α δίπλα στήν ανοιχτή πόρτα,

f ’̂ iovov τό χώμα μέ τά δάκρυα. "Ενας 
εριμανός τις κλώτσίσ-ε κι’ έκλεισε τήν 
ίΐτόοτα.

Τί νά έγινε σήμερα έκεί πέρα; Κάτι 
|οριχ^ό ανατάραζε τόν αέρα. Στάθηκα σάν 

ψημένη άπό κεραυνό. Κρεμάστηκα άΐπό 
βχ σίδερα καί περίμενα.

"Τστερα από κάμποση ώρα, ήρθε ό φύ­
λακα- καί πέταξε στά πόδια μου τήν κου­
βέρτα τού Νικόλα.

—«' Αφησε παραγγελία νά στή δωιτο, 
μουρμούρισε, νά !. . .».

Λεν ακόυσα τίποτε άλλο. "Ενας Γερμα­
νός ήρθε καί μ’ έσπρωξε μέ τήν κάνη τού 
όπλου.

. . .ΓΙοΟ είναι; Πού τόν πήγαν; Γιαιί; 
Χίλια ,οοηήματα καί χίλιες άγιονίες. "Ο­
μως δεν ςκοτησα τίποτε, κανόναν. Τί νά 
ρωτήσεις καί τί νά πούν; "Ολα μιλούσαν 
μόνα τους.

Πήρα τήν κουβέρτα καί γύρισα μέ 
σκυμμένο τό κεφάλι. ’Η πικρή είδηση, ιί- 
χε φτάσει πριν από μένα στήν πόλη. Πέν­
θος βαρύ) («π/ά>θηκ8 παντού,. —'Εκατό 
κρατούμενοι από τού Παύλου Μελά, έκπε- 
λέστηκαν τό πρωί γ ι’ αντίποινα. ΟΙ αν­
τάρτες, ανατίναξαν· ενα αυτοκίνητο καί 
σκοτώθηκαν δυό Γερμανοί. Πήραν άπό 50 
γιά τόν καθένα.

Θυμήθηκα τά λόγια τού Νικόλα —Γειά 
σας λεβέντες— καί μέ πήραν τά δάκρυα.

# * ♦** ** **
’Εδώ τελειώνει ή Ιστορία τής κουβέρ­

τας. Ή  μοίρα σφάλισε τήν πόρτα της κι’ 
έβαλε πάνω τήν τραγική της σφραγίδα. 
Μιά σφραγίδα ματωμένη, πού δέν μπορού­
σαν ούτ€ τά χέρια μου νά τήν έγγίσουν, 
ούτε τά μάτια μου νά τήν κοιτάξουν. Μ’ 
έκαιγε σάν φωτιά καί μέ πάγωνε σάν θά· 
νατος. Δέν τήν έστειλα ποτέ πίσω στήν κυ· 
ρά της, κι’ ούτε τής έγραψα τίποτε γ ι’ 
αυτή. Πώς νά τή στείλεις πού μέσα στήν 
τραγική σιωπή της, έκλεινε χίλιες φωτιές 
καί χίλους θανάτους;

Κι’ όμως, ίσως γι’ αυτό θά μου τήν ά ­
φησε. Μπορεί νάχε κάποια βαθύτερη έν­
νοια αυτό. Τούτη ή κουβέρτα ήταν δεμένη 
αέ τήν αγάπη του κ>αί με τόν πόνο. του. 
Είχε ψυχή κι’ είχε ιστορία,. Πίταν ένα σύμ­
βολο.. . ’Αλλά πάλα πώς;

Καλά ή κακά, τήν τρυπα>σαι στό “υπό­
γειο νά τήν ξεχώσω. Ποτίστηκε μέ πολύ 
πόνο κι’ έγινε άσήΐκωίτη. Βάραινε στή μνή­
μη μου καί τή γονάτιζε, κάθε φορά πού 
ήθελα νά τή στοχαστώ.
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Μά. . . καθώς fitJtcqiie κι’ άπό την αρ­
χή, ή ζωή τραβάει τό βρόμα της κι* δλα 
τ’ αλλάζει. Μέ τά χρόνια οί σκοτωμένοι 
γίνονται, άστρα και λάμνουν πάνω στον η­
ρωικό ουρανό μας. Γέμισε ό ουρανός μας 
άστέρια. - · · .

. Οί εχθροί πάλι, μέ τόν καιρό, άλλά- 
ζουν προσωπείο καί γίνονται φίλοι,. Γέμι­
σε ή χώρα μας άπό τέτοιους φίλους.

Οί άγώνες κι’ σί θυσίες, γίνοντα,, μύ­
θοι καί θρύλοι. Πλημμύρισε 6 τόπος μας 
κι’ άπ’ αυτούς.

Ένας μύθος καί τούτος μέσα στους άλ- 
σωστους. Έσμιξε μέ τούς άλλους, ανακα­
τώθηκε αξεχώριστα ομαδικά, μέσα στό βα­
θύ κανάλι τής θυσίας καί τού ηρωισμού.

μόνη, λησμονημένη, άχρηστη, διπλωμένη 
στό υπόγειο.

Κι’ |τσι σαν τέτοια την πήρα προχτές 
μέ το πολύ το κρύο καί την. όδωσα στόν 
εργάτη πού φύλαγε τις νύχτες τό διπλανό 
γιαπί.

Μια ξένη κουβέρτα κι* άχρηστη, νά τη 
σκεπάζεται ό φτωχός, νά μή κρυώνει. Νά 
πιάσει τόπο κάνε.

—Ζεστάθηκε τό κόκκαλό μου, μου εί­
πε την άλλη μέρα. Βύχαριστώ κυρία, εΐ- 
λ-αι πολύ ζεστή.

—Ναι παιδί μου, είναι ζεστή. Πέρασε 
πάνω άπό πολλές φωτιές καί ζεστάθηκε.

Ή  κουβέρτα, σάν νά ξαλάφρωσε κι* 
αυτή άπό τό βάρος της. Άπόμεινε γυμνή 
άπό όνειρα κι* άπό δραματικά γεγονότα,

Γέλασε.
—Μ’ αρέσουν τ’ άστεϊα, λέει, γιαπί εί­

μαι κι* έγώ χωρατατζής.

j-

ΜΙΑ ΛΕΞΗ

Υπάρχει όμορφιά που δέν την δνειρεντήκαμε 
χαρά που δέν τη λαχταρίζαμε 
αγάπη τνον δεν την αγκαλιάσαμε;
‘Η  ψνχη ανοίγει τά φτερά της 
τόξα που τρνποϋν τό στερέωμα.
Σκάβει ό τυό&ος. Μάχεται, χτυπά ή καρδιά
κι5 ανεβαίνει τό δρό[ΐιο της φαηιάς ώς τό δάνατο.
‘Υπάρχει άλλο ύψος γιά τά πόδια μας
εκταοη άλλη γιά τά μάτια μας
δάλασσα πιό μεγάλη άπ τη δίψα μας; ,
Κύριε Παιηοκράτορα - >
ποιος ΰά μάς άπαιηήοει;
Μιά λέξη περιμένουμε
γιά νά διαβουμε την 9Αχερούσια λίμνη.

ΤΑΚΗ Σ ΣΩΤΗΡΧΟΣ
«I
Η
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Μετάφραση—Σχόλια : Γ. ΗΑΡΛΑΜΙΤΙΤ

X III
Μετά απ’ αυτή τή μάχη ό Καϊοαρ, 

γιά νά μπορέοη νά καταδίωξη τις υπόλοι­
πες δυνάμεις των 'Ελβετών, φρόντισε νά 
κατασκευαστή γέφυρα στον Άράρη, καϊ 
έτσι διεπερα/ίοΜε οτήν άπέναιπι όχϋη τό 
στρατό τον. Οι 'Ελβετοί τρομοκρατήθηκαν 
άπ7 την ξαφνική άφιξή τον, γιατί έβλεπαν 
πώς εκείνο που οι Ιδιοι είχαν πετύχει με 
μεγάλη όνοκολ ία σε είκοσι μέρες, νά πε­
ράσουν δηλαδή το ποτάμι, εκείνος τό κα- 
τώοϋο>σε μέσα σέ μια μέρα καί γ ι’ αυτό 
τονστειλαν πρέσβεις (γιά εΐρήνη(ΐ). ’Ε ­
πί κεφαλής αυτής τής Πρεσβείας ήταν ό 
Χτιβίκων πού στόν Καοσιανό πόλεμο ήταν 
αρχηγός τών 'Ελβετών. *4υτός (λοιτιον) 
στις διαπραγματεύσεις τον μέ τόν Κάί- 
σαρα είπε τά παρακάτω: ’Αν οι Ρωμαίοι 
συνάψουν ειρήνη μέ τους Ελβετούς, ότι 

j οί 'Ελβετοί ϋ'ά πάνε και ϋά μείνουν σε 
| κείνο τό μέρος που ό Καιοαρ τους είχε 6- 
\ ρίσει και πού ήϋελε νά βρίσκωνται' 
ι άν, άντίϋετα, 6 Καισαρ έπιμένη νά 
1 τακτοποίηση τό ζήτημα μέ πόλεμο, (καλά 
1 ϋά κάμη) νά ϋνμηθή την παλιά συμφορά 
1 τών Ρωμαίων αλλά καϊ την πατροπαρά- 
I δοτή γενναιότητα ιών 'Ελβετών. Τό ότι 
\ είχε προσβάλει ξαφνικά ένα τμήμα τους,
I όταν έκεΐνοι πού είχαν περάσει τό ποτάμι 
ί δέν ήταν σέ θέση νά δώσουν βοήθεια στους 
I δικούς το)ν, νά μή νομίση γ ι’ αυτό τό λό­

γο ότι αυτό δφ>είλεται τόσο πολύ στην άν-

* Συνέχεια έκ του προηγουμένου σελ. 85V* 
'ι 1. Τά εντός παρενύέσεως δέν υπάρχουν 
ιστό πρφτότυπο* είναι όμως απαραίτητες προσ­
θήκες γιά νά γίνη ομαλό τό κείμενο.

τρεια τον, μήτε )ά ιούς υποτίμηση. ( ’Ακό­
μη) ότι διδάχτηκαν άπ τούς γονείς καί τούς 
προγόνους των νά άμιλλώνται βασιζόμενοι 
στην αντρεία τους μάλλον παρά στο δόλο ή νά 
στηοίζοτνται στις ένέδρες. Γ ι’ αυτό νά μή 
διακινδυνεύση ώστε τό μέρος πού ήσαν 
στρατοπενδευμένοι νά πάρη τό όνομά τον 
άπ’ τή σιψφορά τον Ρωμαϊκού λαού καί 
τή σφαγή του στρατού τον.

X IΥ
Σ  αυτά ό Καϊοαρ άπήντησε μέ τά πα­

ρακάτω: τόσο λιγώτερο (είπε) ότι αμφι­
βάλλει (γιά τούς λόγους των), καθόσον 
αυτά τά γεγονότα πού είχαν υπενθυμήοει 
οι 'Ελβετοί Πρέσβεις, τα κρατούσε on ή 
μνήμη του, καί ότι τόσο περισσότερο τά 
φέρει βαρέως, καί)όσον ό Ρωμαϊκός λαός 
ήταν άξιος καλύτερης τύχης* γιατί αυτός 
άν ένόμιζε ότι είχε κάμει κάποια αδικία, 
ϋ'ά τού ήταν εύκολο νά προφυλαχτή' έξα- 
πατήϋηκε όμως γιατί ούτε κανένα σφάλμα 
κατα/Λβαινε από μέρος του πού γ ι’ αυτό 
νά φοβήται, ούτε (πάλι) νόμιζε πώς έ­
πρεπε νά φοβήται. χωρίς αιτία. ’Αλλά 
καί άν ακόμα ήθελε νά λησμονήση την πα­
λιά προσβολή, μήπως τάχα ϋ'ά μπορούσε 
νά ξεχάση τις τελευταίες αδικίες των, 
πού είχαν δοκιμάσει παρά τή ϋ έλη ο ή τον 
νά περάσουν μέ τή βία μέσα άπ’ τή Ρω­
μαϊκή επικράτεια οτή Γαλλία, καί πού ά- 
κόμη είχαν λεηλατήσει τή Χώρα τών Αυ- 
δούων, ιών Άμπάρρων καί τών Άλλοβρό- 
γων; Τό ότι μπορούν καί μεγαλαυχούν 
τόσο άλαζονικά γιά τή νίκη τους καί πού 
μπορούν καί θαυμάζουν πού ατιμώρητοι ά- 
δίκησαν ίπί τόσον καιρό; καί τά δυό αϋιά

I
\ί ι
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δι ι κατατείνουν στον Ίδιο σκοπό: οι αθά­
νατοι' θεοί δηλ.άδή, γ «i νά λντνήοονν πε­
ρισσότερο με τη μεταστροφή τής τύχης έ- 
κείνονς τούς άνθρώττονς τούς όποιους θέ- 
λ.ονν να έκδικηθούν για τα έγκλήματά 
τους, έχουν τή συνήθεια νά τούς προσφέ­
ρουν καμμιά φορά ευνοϊκότερες τιεριστά- 
σεις και μακροχρον ton ερη ατιμωρησία.
'Όμως ότι τναρ* δλα αυτά, αν τούδιναν ο­
μήρους, γιά νά πεισθή πώς θά έκτέλουσαν 
αυτά πού υπόσχονταν, και αν ικανοποιού­
σαν τούς Αιδονονς γιά τις αδικίες πού 
είχαν προξενήσει και ατούς Ίδιους κα\ 
τούς συμμάχους των όπως έπίσης και τούς 
9Αλ^άβρόγες, θά έκαμνε εΙρηνη μαζί τους. 
Ό  Ντιβίκων (ο9 αυτά) άπήντησε δτι ol 
'Ελβετοί ττηραν τέτοια μόρφωση άπ3 τούς 
προγόνους των, ώστε έχουν αποκτήσει τή 
συνήθεια νά παίρνουν και όχι νά δίνουν 
όμηρους, και δτι αυτού τού πράγματος 
μάρτυρας είναι ό Ρωμαϊκός λαός. Αυτή 
την απάντηση έδοοσε και άπεχωοηοε.

Χ Υ
Την άλ.λη μέρα μετεκίνησαν το στρα­

τόπεδό τους άπδ εκείνη τή 'θέση. Το Ίδιο 
έκαμε και ό Καϊσαρ, και (έν συνεχεία) 
έστειλε μπροστά όλους τούς ίτιπεϊς τνού εί­
χε ονγκεντοό)οει άπ9 δλη τή Ρωμαϊκή έ- 
πικοάτεια οτή ΓαλΜα κι9 άπ9 τούς Αϊδον- 
ους και τούς συμμάχους των, τέσσαρες χι­
λιάδες ιόν αριθμόν, γιά >·ά δουν τχρδς 
ποια τϋ.ευρά κατενθύνονται οι έχθροί. 
Αυτοί λοιπόν άκολούθι/σαν με κάπως ν- 
πεοδολικό ζήλο τήν όπισθοφυλακή ( τώ> 
έχθρων)’ αναγκάσθηκαν διιως *·ά συγκρου- 
σθούν μέ τό Ιππικό των βΕλβετών σε άπρό- 
όφορη θέση, και μερικοί άπ9 τούς δικούς 
μας σκοτώθηκαν.

Ά π  αύτή τήν συμπλοκή oi 'Ελβετοί 
τό πήραν επάνω τους, γιατί μέ πεντακόσι­
ους ίττπεϊς είχαν καταφέρει νά απωθή­
σουν τόσο (μεγάλ.ο) π/.ήθος ιπτιεων,
και (γ ι9 αυτό) άρχισαν νά ποοβάλ.λ.ονν 
αντίσταση μέ μεγαλύτερη τόλμη και 
νά ποοκαλούν συνεχώς μέ τήν οπισθοφυ­
λακή τους τούς δικούς μας σέ μάχη. Ό  
Καϊοαρ όμως συγκροτούσε τούς δικούς τον 
άπ9 τή μάχη, και θεωρούσε γιά τό παρόν 
αρκετό νά ίμποδίζη τόν έχθρό άπ9 τό ν* 
άρπάζη. νά έφοδιάζεται, καί νά λεηλατή. 
Έβάδιζαν λοιτών έτσι έπΐ δεκαπέντε πε-

~ ρίπου μέρες, ώστε, άνάμεαα στην όπισθο- 
φνλακή των έχθρων και τή δική μας εμ­
προσθοφυλακή, δέν μεσολαβούσαν περισσό- 
τεοα άπό πέπε ή έξ χιλιάδες βήιιατα.

Χ Υ Ι
Στο μεταξύ ό Καϊσαρ άπαιτούσε απ' 

τούς ΑΙδούους τό σιτάρι πού δημοσία τον 
είχαν ύποσχεθή. Γιατί λογω τού ψύχους, 
επειδή ή Γαλ.λία δτιοος λέχθηκε τιρίν, βρί­
σκεται προς βορράν, όχι μόνον τά σπαρ­
τά δέν ή σαν ώρ*μα στά χωράφια, άλ,λα 
δέν υπήρχε τουλάχιστο ούτε αρκετά μεγά- 
λ.η ποσότητα χορτονομής: Τό σιτάρι δέ πού 
ανέβαζε με τά πλ.οια μέσα άπ? τον Άράρη, 
ο/a και όνσκολ.όηερα μπορούσε νά τό χρη- 
σιμοποιή, γιατί οι 'Ελβετοί μέ τούς όποί* 
ους δέν ήθελ.ε νά χάση τήν έποψή, άπέ- 
κλπναν στην τιορεία τους άπ9 τόν Άράρη. 
Οι ΑΊδονοι δέ ανέβαλλαν άπδ μέρα σέ 
μέρα καί έλεγαν δτι (νά τέορα) συγκομί­
ζεται, μεταφέρεται, βρίσκεται κοντά.

Μόλις δέ ό Καϊσαρ κατάλαβε δτι τόν 
πάνε άπδ μέσα σέ μέρα γιά πολύ, καί δτι 
τιλ.ηοίαζε ή μέρα πού θά έπρεπε νά γίνη 
διανομή τροφίμων στό στράτευμα, σνγκά- 
λ.εσε τούς προεστούς των, άπ9 τούς όποιους 
είχε μεγάλα άριθμό στό στατόπεδό του ά- 
νάμεσά τους τόν Ντιβικιακδ καί τδ Λίσκο 
πού κατείχαν τήν άνόπατη έξονοία — Τόν 
ανώτατο άρχοντα οι ΑΊδονοι ώνόμαζαν 
Βεργκόμπρετο' αυτός έκλέγεται γιά ένα 
χρόνο καί έχει έξονοία ζωής καί θανά­
του στους υπηκόους τον— , τούς κατηγό­
ρησε λοιπόν ιιέ δρψύτητα πού δέν τόν βο­
ηθούσαν σέ μιά περίσταση πού είχε τόσην 
άνάγκη καί πού οί εχθροί ήταν τόσο κον­
τά, μιά καί δέν μπορούσε να άγοράοη (σι­
τάρι ) ο ντε νά προμηθευτή άπ9 τά χωρά­
φια* έφόσον μάλ.ιοτα άνέλαβε (αυτόν) τόν 
πόλ.εμο παρακινημένος περισσότερο άπ 
τ/ς δικές των παρακλήσεις.

Χ Υ ΙΙ  ?
Τότε τέλος ό Δίσκος, παρακινημένος |§ 

άπ’ τά λόγια τον Καίσαρος, φανέρωσε έ- 0  
κείνο πού πριν είχε αποσιώπησει: Πώς %) 
δηλαδή υπάρχουν μερικοί πού τό κύρος : 
τους έχει πολύ μεγάλη ισχύ πά\ω στο λαό, Ά  
και οί όποιοι αν καί είναι ιδιώτες, εχονν < 
μεγαλ.ντερη ισχύ άπ9 τούς Ίδιους τούς άρ- 
χοντες' ότι αυτοί μέ λόγο έπαναστατικό | |  
καί κακόβουλα έξεφόβισαν τό λαό καί V?yy: ■
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τό>· έιιχόόιοαν νά ονγκεντριοοη καί ιά 
μεταφ'έρη τον καρπό που ώφε ιλε. ^Ελε­
γαν δτι είναι προτιμώτερο, εάν πια δέν 
ιιπορονοαν rd κρατήσουν ζην ηγεμονία 
τονς τιάνω στη Γαλλία, νά bnομένονν την 
κυριαρχία των Γάλλων τιαρά των Ρω­
μαίων· και (ώψειλαν) ιά μη άιιφιβά/.- 
λονν πέος αν οι Ραχιαίοι σννέδαινε νά νι­
κήσουν τονς 'Ελβετούς, μαζί με τής άλ­
λης Γαλλίας θά στερούσαν καί απ' τονς 
Αίδούονς τήν ελευθερία. Αυτοί (λοιτών) 
οι άνθρωποι είπε δτι τιροδίδονν στους 
έχϋρονς τά οχέδιά μας και όσα οιψβαι­
νούν στο οτρατόττεδο’ δεν είναι δμως δυ­
νατόν νά συγκροτηθούν άπ* αυτόν. ’ Ακόμη 
δε δτι καταλαβαίνει πόσο κινδυνεύει προ­
σωπικά που εκαμε αυτό τό πράγμα, που 
άνέφερε δηλαδή στον Καίσασα από άνάγ- 
χη κάτι που έπρεπε νά πή, και δτι γ ι’ αυ­
τό το λόγο είχε σιωπήσει δσο περισσότε- 
οο καιρό τον ήταν δυνατό.

Χ Υ ΙΙ Ι
'Ο Καισαρ κατάλαβε πώς ό Αιακός 

μ αυτά τον τά λόγια έννοοΰοε ιό Ντον- 
μτ'όριγα, τον αδελφό τον Ντιβικιακον· έ· 
πειδή δμως, λόγω που δτι ήταν πολλοί πα­
ρόδιες, δεν ήθελε y’ άναφερϋονν τέτοια 
πράγματα, διέλυσε γρήγορα τή ουνέλενοι 
και κράτησε τό Αίοκο. Ζήτησε άπ? ατυτόν 
μοναχόν πιά Εξηγήσεις γιά δοα είχε ανα­
φέρει στη συνέλευση. (Τότε) ό Αίσχος έκ- 
τρράσδηκε με περισσότερη έλει?θερία καί 
τόλμη. Γιά τά ίδια ζητήματα ό Καισαρ 
ζήτησε μυστικά κι άπό άλλους πληροφο­
ρίες’ διεπίοτωσε δέ ότι πράγ,ματιό Ντον- 
μνόριξ, άνθροαπος τολμηρότατος και τιάρα 
πολύ αγαπητός οτό λαό γιά τή γενναιοδω­
ρία τον, επιϋ'υμεΐ ν’ άνατρέτμη τήν 
κρατούσα κατάσταση* δτι πολλά χρόιαα 
( τώρα) έχει άγοράοει σε έξευτελιστι- 
κή τιμή καί Εκμεταλλεύεται τά λιμε­
νικά τέλη καί όλους τους λοιπούς τρόρονς 
των ΑΙδονων, γιατί δταν Εκείνος ζητή ν' 
άγοράση κάτι, κανένας δέν τολμφ, νά προσ- 
φ/έρη μεγαλύτερη τιμή. Μ ' αυτό τόν τρό­
πο δτι καί τήν οίκογενειακή του περιου­
σία μεγά?.ωσε, καί μεγάλες δυνατότητες 
δημιούργησε γιά νά μπορή νά δείχνεται 
γενναιόδωρος' δτι τρέφει συνεχώς 7ΐολνά- 
ριθμονς Ιππείς μέ προσωπική τον δαπάνη 

. καί τούς έχει γύρω του· δτι άκόμη έχει

μεγάλη ισχύ δχι> μόνο στ ή πατρίδα ιου 
άλλά καί στις γειτονικές επικράτειες, καί 
χάρις ο’ αυτή τον τή δύναμη έδωοε τή 
μ>ητέοα τον γιά σύζυγο στή χώρα των 
Μπιτονριγκων, σε άνθρωπο πού εκεί εί­
ναι επιφανέστατος καί πάσα πολύ Ισχυ­
ρός, ό ίδιος δέ δτι πήρε γυναίκα άπό τήν 
Ελβετία, τή δέ αδελφή τον απ’ τή μητέ­
ρα τον καί τίςονγγένισοές του δτι τις ά- 
ποκατέστησε οέ άλλες επικράτειες. *Ό τι 
εννοεί καί άγαπφ. τονς Ελβετούς λόγω 
τον σιψπεθεοιον, μιοεϊ δέ έκτος των αλά­
λων και γιά προσωπικούς /.όγονς τόν Καί- 
σαρα καί τούς Ρωμαίους, γιατί μέ- τόν 
Ερχομό τους με ιώδηκε ή δύναμή τον καί 
ό άδεληρός τον Ντιβικιακός άπέκττ^σε πά­
λι zijv παλιά τον επιρροή καί έκτίμηοη. 
"Οτι εάν ήθελε συμβή κάτι εις τονς Ροο- 
μαίονς, είχε μεγάλες έλπίδες μέ τ?/ βοή- 
beta των Ελβετών νά καταλάβη τήν έ- 
ξσΐΌΐα, (γιατί) κάτω άπ9 τήν ktoima
των Ρωμαίων οχι μόνον δέν έχει έλπί­
δες νά καταλάβη τήν ηγεμονία άλλά ούτε 
δτι ϋά κράτηση τήν επιρροή τιού έχει.

Λιεπίστωσε άκόμη ό Καισαρ μέ τίς 
ανακρίσεις (πού έκαμε), πώς τήν αρχή 
τής φυγής στην άτυχή Ιππομαχία πού εί­
χε σιψβή πριν λίγες μέρες, τήν είχε κά­
μει ό Ντονμνόριξ καί οι ιππείς τον (για·, 
τι αρχηγός τον ιττπικού πού είχαν στείλει 
οι Αίόουοι γιά βοήθεια στον Καισαρα ή­
ταν ό Χτονμνόριξ)' δτι (τέλος) έξ αίτιας 
τής φυγής αύτών τρομοκρατήθηκε καί τό 
υπόλοιπο ιππικό.

X IX
Σαν έμαθε αντά τά πράγματα ό ΚαΧ- 

σαρ, επειδή <f αυτές τίς ύπσιμίες προοετί- 
ΰεντο καί αναμφισβήτητα γεγονότα, τό ά­
τι δηλαδή (ό Ντονμνόριξ ) είχε μεσολαβή- 
οει γιά νά περάσουν οι Ελβετοί μέσα άπ’ 
τή χώρα των Σηκονανών, τό δτι είχε 
φροντίσει )*α άνταλλάξουν όμηρους μεταξύ 
τονς, τό δτι δλα αυτά τά είχε κάμει δχι 
μόνον χωρίς τήν Εντολή τή δική τον xal 
τής πολιτείας τών Αίδονων, άλλά μάλιοτα 
χωρίς καν αυτοί νά ξέρουν, τό δτι (τέ­
λος) οί άρχές τών ΑΙδούων τόν κατηγο­
ρούσαν, σχημάτισε τή γνώμη δτι (δλα αύ- 
τά) είναι, άρκετή αιτία είτε γυά' ι*ά τόν 
τιμωρήοη ό ’ίδιος, είτε νά διατάξη τήν πο­
λιτεία νά τόν τιμωρήοη.
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Καίσαρα σέ δλα αύτά, ιό δτι δηλ.αδή είχε 
ντι δψει τον τήν μεγάλη^ προθυμία τον 
άόελ.φ?ον τον Χτιβικιαχού άπέναντι στους 
Ρο>μαίονς καί τη μεγάλη φιλία τον απέ­
ναντι οτόν Ιδιο, την αναμφισβήτητη άξιο- 
πιοτιά, τή δικαιοσύνη καί τή μετριοφρο­
σύνη τον· έφσβεϊτο δέ μήπως τψωρέοντας 
εκείνον λύπηση τό Ντιβικιακό. Γι* αντδ 
ό ΚαΙοαρ πριν έπιχειρήοη κάτι, πρόστα- 
ξε νά φωνάξουν κοντά του τον Ντιβικια- 
κόΤ και άφσν άπομάκρυνε τους συνήθεις 
διερμηνείς, οννωμίληαε μαζί τον μέ ζή 
βοήθεια τον Βαλέριον Ποοκίλλ.ου, 6 όποιος 
ήταν συγγενής τον και διοικητής τής Ρω­
μαϊκής επικράτειας στη jΓαλλία, και στον 
όποιο είχε μεγάλη έιιπιστοσννη σε δλα τά 
ζητήματα. Του νπενΰύμησε Βσα παρονσίρ 
τον ίδιον λέχθηκαν στη συνέλευση για 
τον Ντονμνόοιγα xsti ταυτόχρονα τον άπε- 
κάλ.υψε δσα ξεχωριστά καθένας τον είχε 
άνατρέρει για κείνον. Τον ζήτησε τέλος 
και τδν προ έτρεφε ;*ά μη στενοχωρηθή 
είτε ό ίδιος άποφαοίση για κείνον, άφον 
έγινε γνωστή ή κατηγορία πον τον βα­
ρύνει, είτε προστάξη τήν πολιτεία ν9 άπο- 
φασίοη.

X X
Ό  Ντιδικιαχός αγκάλιασε τον Καίσα- 

ρα και μέ πολλά δάκρυα άρχισε νά τδν ί- 
κετε&η νά μην πάρη καιψιά σκληρή από­
φαση για τόν αδελφό τσν. Γνωρίζει (έλε­
γε) και ό ίδιος δτι αυτά είναι άλ.ηθινά, 
και δτι δεν λνπεΤται κανένας περισσότε­
ρο te f  τον ίδιο έξ αιτίας αυτόν τον άν­
θρωπον, γιατί αϊτός είχε ονντελέσει οτήν 
αύξηση τής δννάμεώς τον, Star ο ίδιος 
μέν είχε μεγάλη επιρροή και στη πατρί­
δα τον καί ο9 ολόκληρη τή Γαλλία, ένφ 
εκείνον λ.όγφ τής νεαράς τον ηλικίας ή 
έπισροή ήταν έλάχιοτη' αυτή διιως τή συν­
δρομή καί τή δύναιιη τήν χρησψοποιεί δχι 
μονάχα για )ά τον μειώοη ίό κύρος άλ.- 
)Λ σχεδόν γιά νά τδν καταστρέψη. 9Εν 
τούτοις δμως έλεγε δτι ό ίδιος σι ̂ /κινεί­
ται άπ9 τήν αδελφική αγάπη καί τήν κοι­
νή γνώμη. 9Εάν δέ τυχόν συνέβαινε κάτι 
βαρύ οε 3κείνον από μέρους τον Καίσα- 
ρος, τή στιγμή πάνλδ ίδιος κατείχε τέτοια 
σπουδαία θέση οτή φιλία τον, κανένας δέν 
θά ηΛπείΝϊ δ\ι έγινε χω ρίς τή δική τον

θέληση, καί διι ζξ αίτιας αυτού του 
πράγματος ϋά συνέβαινε νά χάση τή δη­
μοτικότητα τον ο9 ολόκληρη τή ΓαλΜα. 
Λυτά ζητούσε ό Ντιβικιακός άπ9 τον Καί- 
σαρα μέ περισσότερα λ.όγια καί κλ.αίον- 
τας. Τότε ό Καίοαρ τον έπιασε άπ9 τό δε­
ς ί τον χέρι, tor παρηγόρησε καί τον ζή­
τησε m βάλη τέρμα στις ικεσίες τον· τον 
δήλοχϊε δέ οτι έχει τόση μεγάλη σημασία 
γι' αυτό)* >ή φιλία του, όόστε νά άφήση 
κατά μέρος καί τήν εναντίον τής Πολι­
τείας αδικίαν καί τή δική του οργή μπρο­
στά οτήν επιθυμία και τις παρακλήσεις 
τον. Κάλεσε (κατόπιν) κοντά - τον τον 
Ντονμνόριγα κράτησε δέ καί τον άόελχρό 
τον· τον δήλωσε ποιά είναι ή έναντίον 
τον κατηγορία, ποιά ό ίδιος έχει νπ9 δψει 
τον καί γιά ποιά ή Πολιτεία τον κατη­
γορεί· Tor προτρέπει δέ νά άποφεύγη .ατό 
εξής κό/ϊε νποτπη ένέργεια· γιά τά πε­
ρασμένα τον είπε οτι τον τά σνγχωρεϊ y(i~ 
ρις στον αδελφό τον Χτιβικιακό έβαλ.ε καί 
άνθροιπονς νά παρακολ.όνθονν τον Ντον­
μνόριγα, γιά νά είναι σέ θέση να ξέρη σε 
ποιές ενέφ/ειες προβαίνει καί μέ ποιους 
συνομιλεί.

X X I
Τήνν ίδια μέρα ό Καίοαρ ειδοποιή­

θηκε άπ9 τους ανιχνευτές τον δτι ό εχθρός 
είχε οτρατοπεδενοει κάτω από ένα βουνό 
όγτώ χιλιάδες βήματα μακρνά άπ9 τό δικό 
τον στρατόπεδο. 9Έοτειλ.ε (τότε) άνθρό*- 
πονς γιά >ά μάθουν ποιά είναι ή φύση 
τον βουνού καί πώς (παρουσιάζεται) ή α­
νάβαση (ο3 αυτό) άπ9 τό πίσω μέρος. Αυ­
τοί τον ανήγγειλαν δτι ή ανάβαση είναι 
εύκολη.

Τότε ό Καίοαρ πρόσταζε, στη θέση 
στρατηγού, ιόν υποστράτηγο Ααβιηνό, με­
τά τά μεσάνυχτα μέ δνό λεγεώνες καί μέ 
οδηγούς εκείνους πού ήξεραν τό δρόμο, 
ν9 άνεβή οτήν πιο ψηλή ράχη τον βουνού, 
τού φανέραχτε (δέ προηγουμένως) ποιό 
είναι τό σχέδιό τον. 'Ο ίδιος τις τιρωίνές 
ώρες, άπ9 τον ίδιο δρόμο πού είχαν πε­
ράσει ο! εχθροί, σπεύδει εναντίον των 
καί στέλνει μπροστά τον δλ.ο τό ιππικό. Ό  
Π. Κοισίντιος πον νομίζονταν εμπειρότα­
τος ατά στρατιωτικό ζητήματα καί πού εί- 
χε χρηματίσει όιό στρατό του Λ. Σύλλα
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*ui κατόπιν οιον M. Κράσοον,. οιάλθηκε 
μποοστά ιιε τονς άνιχνεντές. f

X X II
To πρωτοχάραμα, όταν πια ή κορρϊη 

τον βουνού έκρατεϊτο άτϊ ιό (Αούκιο) 
Λαδιηνό, ό ίδιος <)έ ό Καϊοαρ δεν απείχε 
άπ3 τό οτρατόπεδο των εχθρών τιερισσότε- 
οο από χίλια πεντακόσια βήματα καί, δττως 
αργότερα έμαθε efor* τονς αιχμαλώτους, 
δεν είχε γίνει αντιληπτή ούτε τον ίδιον 
ούτε τον Λαδιηνον ή άφιξη, ό Κονοίντιος 
δίνοντας ο τ’ άλογό τον εφτασε κοντά οτόν 
Καίοαρα καί τον είπε δτι τό βοννό που 
έστειλε ιό Λαδιηνό νά τό καταλάβη, τό 
κατέχουν οι εχθροί' (έλεγε δε) δτι τό κα­
τάλαβε άπ τις Γα/.λικές σημαίες και τά 
δπλα. 'Ο Καϊοαρ (τότε) ώδήγησε και πα­
ρέταξε τό στρατό τον στα ριζά ενός λόφον 
πον βρισκόταν πολύ κοντά τον. 'Ο Λιδιη- 
νός δε σύμφωνα ιτέ τις διαταγές που τον 
είχε δό>οει ό Καϊοαρ, δεν επιχειρούσε μά­
χη, άν (προηγουμένως) δεν έβλεπε τις 
δυνάμεις τον Ιδιον (τον Καίσαρος) νά 
δρίσκκο-νται κοντά στο στρατόπεδο των έχ- 
θρώντ (και τούτο) για νά γίνη άπ3 όλες 
τις τι/.ευρες ταυτόχρονα ή έπίθεση εναντί­
ον τών έχθρών. 3 Αφού (λοιττόν) κατέλαβε 
τό βουνό, τιερίμενε τους όικονς μας και 
δεν άρχιζε τή μάχη. Σαν έφεξε καλά, ό 
Καϊοαρ έμαθε άπ!' τους άνιχνεντάς τον
δτι τό βουνό τό κατέχουν οι δικοί μας άλλ5 
δτι οι 'Ελβετοί μετακίνησαν τό στραπόπε- 
δό τονς και δτι ό Κονοίντιος τρομοκρααη- 
ιτένος Ίον είχε αναγγείλει σάν πραγματι­
κό γεγονός κάτι που δέν είχε ϊδεϊ. Στο 
διάστημα εκείνης τής ημέρας άκολ.ούϋησε 
τους εχθρούς άπ τή συνηθισμένη άπόστα- 
ση και οτρατοπέδευσε τρεις χιλιάδες βή­
ματα άπ3 τό στρατόπεδό τονς.

X X III
Τήν έπομένη αύτής τής ημέρας, επει­

δή τον άπέμειναν όλες— όλες δνό μέρες 
μέχρι που έπρεπε νά κόψη διανομή σίτου 
οτό στράτευμα, και επειδή δεν άπεΐχε πε­
ρισσότερο άπό δέκα όχτώ χιλιάδες βή­
ματα άπό τά Μπίμπρακτα, πόλη των ΑΙ- 
δονοτν τιολν μεγάλη και ττολύ πλούσια, έ- 
νόμισε δτι έπρεπε νά λ,άβη πρόνοια για 
τόν έφοδιαομό. Απαγκιστρόοθηκε (λοιπόν) 
άπ3 τους 'Ελβετούς καί τράβηξε γρήγορα

για ιά Μπίμπρακια. Αυτο το πράγμα τό 
κατέδωσαν οτους εχθρούς αύιόμολοι τσϋ 
ΑΙμιλίον, δεκάρχον τών Γάλλων ιππέων* 
Οι 'Ελβετοί, έιτε γιατί νόμισαν πώς οί 
Ρωμαίοι τρομοκρατημένοι άττομακρννον- 
ται άπό κοντά τονς, καί τούτο τόσο περισ­
σότερο καθόσον την προηγούμενη μέρα άν 
καί &1χαν καταλάβει θέσεις ψηλότερες 
(άπ3 τις δικές τους), δέν είχαν έπιχειρή- 
οει μάχη, είτε γιατί είχαν τήν πεποίθη­
ση πώς θά μπορέσουν νά εμποδίσουν τονς 
Ρωμαίους νά έφοδιασθούν, αφού μετέβα­
λαν γνώμη καί άλλαξαν τήν ττορεία τους, 
άρχισαν νά παρακολουθούν άπό πίσω τovi 
όικονς μας καί νά τονς προκαλ.ούν.

X X IΥ
Μόλις ό Καϊοαρ πάρετήριμιε αυτό τό 

πράγμα, ώδήγησε τις δυνάμεις τον στους 
πρόποδες ενός λόφου που βρισκόταν πολν 
πλησίον καί έστειλε τό ιππικό γιά νά ά- 
νακόψη τήν έφοδο τών εχθρών. 3Εν τώ 
μεταξύ ό ίδιος παρέταξε στη μέση τής 
πλαγιάς του λόφον σε τρεις στοίχους τίς 
τέοσαρες λεγεώνες πού άποτελούντα)· άπό 
παλαιούς εμπειροπόλεμους στρατιώτες (ε- 
*7σι όπως παραπάνω)· πρόσταξε δε οι δνό 
λεγεώνες, πού ττρόσφαια εϊχε στρατολογή­
σει οτή δώθε άπ* τίς νΑλπεις Γαλλία 
καί όλες οι βοηθητικές δν^ψεις, νά τοπο­
θετηθούν στην κορνιρογραμμή καί νά πλη­
σιάσουν ταυτοχρόνως τό λόφο μέ άνΟρώ- 
<7ιούς· έν τώ μεταξύ δέ νά συγκεντρω­
θούν όλες οί αποσκευές σ’ ένα μέρος, του 
οποίον τή φ/ρούρηση ν* άτΗχλάδουν έκεϊνοι 
πού είχαν ταχθή οτή δεύτερη γραμμή άμό- 
νης (στη κορυφή του λόφου). ΟΙ Ε λβε­
τοί τούς ακολούθησαν μέ βλα τους τά 
κάρρα καί ουγκέντροοσαν 
τονς σ’ ένα μέρος. Αυτοί δέ σέ πυκνότατη 
τάξητ αφού απώθησαν τό Ιππικό μας καί 
σχημάτισαν μέτωπο, πλησίασαν άπό <κάτω 
τήν πρόηη γραμμή άμύτης μας.

X X  Υ
'Ο Καΐραρ άφού πρώτα έδιωξε τό δικό 

τον άλογο καί υστέρα καί όλων (τώνάλλων) 
μακριτά, έτσι τνσύ νά μή φαίι*ωοπαι} καί 
τούτο γιά νά εξοσωθή γιά όλους ό κίνδνu· 
νΌς καί νά τονς άφαιρέοη κάθε έλπίδα 
φυγής, ένεθάρρννε τονς στρατιώτες τον 
ικι3 άρχιοε τή μά$]. Οι στρατιώτες, μέ
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τά ακόντια που εοριψαν άα? την άνηφόοα.
έσπασαν με ενκο/.ια τδ μέτο/πο ιών εχ­
θρών. Μόλις διασπάοθηκε -τδ μέτωπο, έ­
συραν τά ξίφη και έ πει έτηκαν εναντίον 
ιούς. Πάρα πολν εμπόδιζε τους Γάλλους 
στη μάχη ιό ότι οι περισσότερες ασπί­
δες τους (άνά πολλές μαζί) είχαν διαπε- 
ραστή και δε9ή με μιά βο/.ή (ακοντίου), 
ναι επειδή το σίδηρο είχε στραβώσει, δεν 
μπορούσαν ο ντε m  βγάλ.ουν την ασπίδα 
άλλ' οντε καί νά μάχωνται με αρκετή ευ­
χέρεια, μια και το αριστερό τους δεν η- 
ταν έ/.εύθερο’ έτσι ο/στε πολλοί επειδή για 
πολν έδρα είχαν καταπονήσει τδ μπράτσο 
τους, προτιμούσαν νά ρίξουν απ’ το χέρι 
τονς την ασπίδα καϊ νά μάχωνται μ5 ακά­
λυπτο το σώμα. Τέλος, άποκαμωμένοι απ' 
τά τραύματα, άρχισαν νά πισωποδίζονν, 
και έπει&ί} έκεϊ κοντά, κάπου πεντακό­
σια βήματα, υπήρχε ένα βουνό, νά κατα- 
φενγονν προς τά εκεί. 'Όταν πια οι Έ).- 
6ετο\ είχαν καταλάβει το βοννδ και οι δι­
κοί μας άρχισαν νά προχωρούν από κάτω 
εναντίον τους, οι Βόϊοι και οι Τονλιγγες, 
που .με δεκαπέντε χιλιάδες άτομα κλ,ειον- 
oco* την εχθρική φάλαγγα και είχαν για 
άποοτο/.ή τους νά φνλάοσου τά νώτα, έπε- 
τέθηκαν στο δρόμο εναντίον ιών ιδικών 
μας άπ' το άκατάλνπτο τύ.ενρό, και τονς 
περικύκάυοαν. Μόλις είδαν αυτό τδ πράγ­
μα οί Έ/Λετοι που είχαν καταφνγει σιδ 
βουνό, άοχιοαν πάλα νά μάς τιλ.ηαιάζσυν 
και νά ξαναρχίζουν τή μάχη. 01 Ρωμαίοι 
(τότε) γύρισαν τις σημαίες τονς και τις 
ο/δφ/ησαν τιοδς δνδ κατευθύνσεις: ετοι 
ώστε 6 πρώτος και ό δεύτερος στοίχος ν' 
άντιμετωπίοη τονς νικημένους και καταδι­
ωγμένους ίχθρούς, ό δέ τρίτος νά συγ­
κράτηση αυτούς που ήρχοντο,

Χ Χ Υ Ι
'Έτσι· (/.οπτόν) σε δνδ μέτωπα για 

πολλή ώρα και με σκληρότητα διεξήχθηκε 
ή μάχη. Επειδή όμως (οι εχθροί) δεν 
μπορούσαν ν άνθέξονν περισσότερο οτήν 
δρμή το>ν δικών μας, άλ.λοι μέν ζήτησαν 
καταφύγιο στο βουνό, όπως και πριν εί­
χαν άοχίσει, ά/Μ>ι δέ σνγκεντρό/θηκαν 
ατίς άποοκενές καί τά κάρρα τονς. X" ό­
λη τή διάρκεια αύτής τής μάχης, αν και 
κράτησε άπό τή μία τδ μεσημέρι μέχρι τδ

βράδυ, κανένας δεν μπόρεσε να Ιδη τον 
έχθρδ νά γνρίση τις πλάτες. Στις άπο- 
σκευές συνεχίστηκε ή μάχη μέχρι βαϋειά 
τή νύχτα, γιατί (εκεί) άντϊ για τάφρο εί­
χαν παρατάξει μπροστά τά κάσρα, και α­
πό ίϊέσεις ψηλότερες έροιχναν βέλη εναν­
τίον τών δικών μας που προχωρούσαν, και 
μερικοί ανάμεσα άπ9 τά κάρρα και τους 
τροχούς έρριχναν κρυφά δόρατα και άκόν- 
τια και π/.ήγο/ναν τους δικούς μας. Ά -  
ρον διεξήχθηκε μάχη έπι πολλή ώρα, οι 
δικοί μας έγιναν κύριοι τών αποσκευών 
και τον στρατοπέδου. 3Έπιασαν εκεί (α\χ- 
μα/όπους) την κόρη και έναν, άπ' τους 
γυιονς τοϋ 'Οογκετόριγος. Μετά άτϊ' αυ­
τή τή μάχη άπόμειναν γύρω στις εκατόν 
τριάντα χιλιάδες άτομα που βάδισαν συνε­
χώς όλη τή νύχτα' χωρίς νά σταματή­
σουν τήν πορεία τους καϋόλον κατά τή 
διάρκεια τής νύχτας, έφτασαν τήν τέταρτη 
μέρα στά σύνορα icov Λιγγόνων, ενώ οι 
δικοί μας, επειδή χρονοτρίβησαν επι τρεις 
μέρες, απ' τή μια μεριά έξ αιτίας τών 
τραυματισμένοjv οτρατιωτών κι' απ' την 
άλλη για τον ενταφιασμό τών σκοτωμένων, 
δεν είχαν μπορέσει νά  τονς ακολουθήσουν. 
Ό  Καίοαρ έστειλε αγγελιοφόρους στους 
Λ ίγγόνες μέ έπ(στολές, νά μή βοηθήσουν 
τους *Ελβετούς ον τε μέ τρόφιμα ούτε μέ 
οποιοδήποτε άλλο τρόπο· και ότι άν τυχόν 
αυτοί τούς βοηθούσαν, θά τους κατέτασσε 
στην αυτή μοίρα μέ τονς 'Ελβετούς. Ό  
ίδιος δέ, άφον μεσολάβησε διάστημα τρι­
ών ημερών, άρχισε μέ δ/.ες τις δυνάμεις 
τον τήν καταδίο>ξη τογν εχθρών.

Χ Χ Υ ΙΙ
Οί Έλ.βετοι εξαναγκάστηκαν απ' τήν 

έ'ώ.ειφη όλων τών αναγκαίων και έστει­
λαν τιρέοβεις <μόν Καίσαρα για τιαράδο- 
οη. 'Όταν δέ αυτοί συνάντησαν τον Καί­
σαρα ατό δρόμο, έπεσαν στά πόδια τον και 
μέ ίκετεντικά λόγια κλαίοντας ζητούσαν 
ειρήνη, και όταν έκεϊ\·ος τονς ττρόοταξε 
νά περί μείνουν τδ γυρισμό τον στη &έση 
που βρισκόντουσαν εκείνη τή στιγμή, υ­
πάκουσαν. Μόλις ό Καίσαρ έπέοτρεψε έκεί, 
τους ζήτιρε ( m  παραδώσονν) ομήρους, 
τά όπλα και τούς δούλους που είχαν δρα­
πετεύσει κοντό τους. *Ενώ (λοιπόν) γινό­
ταν ή συγκέντρωση καί ή μεταφορά αν­
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ιών πού είχε ζητήσει ό Καΐοαρ, τή νύ­
χτα που μεσολάβησε, γύρω στις εξ χιλιά­
δες άτομα εκείνης τής περιφέρειας πού 
ονομάζεται Βερμπίγκενος, είτε από φόβο 
μήπως μόλις παραδώοονν τά όπλα, τούς 
σκοτώσουν, είτε από ελπίδα σωτηρίας, 
γιατί (ίσως) έιόμιζαν πώς, ανάμεσα οε 
τόσο πλήθος παραδιδομένων, ή δική τους 
φνγή ή είναι δυνατόν να καλνφθή ή νά 
μ ή γίνη καθόλου αντιληπτή, κατά τό από­
βραδό βγήκαν άπ τό στρατόπεδο των Ε λ ­
βετών και τράβηξαν με μεγάλη ταχύτητα 
προς τό Ρήνο καί την περιοχή των Γερ­
μανών.

Χ Χ Υ ΙΙΙ
Μόλις ό ΚαΊσαρ ψαθε αυτό τό πράγ­

μα, πρόσταζε εκείνους άπ9 την τιεριοχή 
των οποίων είχαν διαβή, αν ήθελαν νά έ- 
ξιλεωθούν απέναντι του, νά ψάξουν νά 
τούς βρουν καί νά τούς ξαναφέρονν. 9Ε­
κείνοι τούς ξαιάφεραν, καί ό Καΐσαρ τούς 
κατέταξε μεταξύ των εχθρών τον. Των 
υπολοίπων, άφον του παρέδωσαν τά ότΟ.α, 
τούς δοαπέτες καί ομήρους, δέχθηκε τή 
με όρους παράδοσή των. Πρόσταξε έν συ­
νεχεία τους 'Ελβετούς, τούς Τούλιγγες καί 
τούς Λατοβίκους νά έπιστρέψονν στη χώ­
ρα τους απ’ ότνον είχαν ξεκινήσει', καί έ- 
πειδή είχαν χάσει όλες τις προμήθειες 
σε σιτηρά καί δεν είχαν στη χώρα τους 
τίποτε με τό όποιο νά αντιμετωπίσουν τήν 
πείνα, υποχρέωσε τούς "Αλλόβρογες νά 
τούς δατσουν τρόυριμα· τά χωριά δε καί 
τις πόλεις το)ν πού είχαν κάψει, τούς 
πρόσταξε νά τις ξαναχτίσουν οι Ίδιοι. 
Αυτό τό έκαμε παρακινημένος άτι τήν ε­
ξής κυρίως σκέπμη, επειδή δηλαδή δέν ή­
θελε νά μέιηι άκατοίκητη ή περιοχή έκεί- 
π/ άπ9 τήν όποια είχαν φύγει οι 'Ελβε­
τοί, (από τρόβο) μήπατς οι Γερμανοί πού 
κατοικούν πέρα άi f  τό Ρήνο, παρακινημέ­
νοι άπ9 τά εύφορα χωρύχρια, περάσουν απ' 
τή χώρα τους στ ή χώρα των 'Ελβετών 
καί γειτονέπρουν μέ τούς Άλλ.όβ ρόγες καί 
τι/ Ρωμαϊκή επικράτεια στ ή δώθε άπ9 τις 
9'Αλπεις Γαλλ ία. Συγκατατέθηκε ( επί­
σης) στην αίτηση των Αϊδονων νά έγκα- 
ταστήσουν τούς Βόΐους ατά σύνορά τους, 
γιατί ή ξεχωριστή αντρεία τών Βοιο)ν ή- 

■ ταυ γνοωτή’ cf αυτούς υί Αιδοΰοι έδωσαν

χωράφια καί κατόπιν τούς δέχθηκαν (οτήν 
πολιτεία τοι*ς) κάιοι από Ίδιο χατθεστώς 
δικαιωμάτων καί ελευθεριών μέ Εκείνο 
ποί' ζοϋσαν οι Ίδιοι.

X X I X
Στο στρατόπεδο τών 'Ελβετών βρέθη­

καν κατάλογοι γραμμένοι μέ *Ελληνικά 
γράμματα καί πυοσκομίσθηχαν οτόν Καί- 
σαρα* ο9 αυτούς τούς καταλόγους υπήρχε 
πλήρης άπογραφ'η μέ ονόματα: Ποιος δη- 
λ.αδή ήταν ό άριθμός αυτών 7\ού είχαν 
βγή άπ9 τή χώρα τους, τώσοι μπορούσαν 
νά φέρουν όπλα, καί έπΐοης ξεχωριστά τά 
παιδιά, οι γέροντες καί οι γυναίκες. *Ό ­
λων αυτών τών κατηγοριών γιά μέν τούς 
'Ελβετούς τό σύνολο ήταν διακόσιες έξήν- 
τα τρεϊς χιλιάδες, για τούς Τούλιγγες 
τριάντα εξ, γιά τούς Λιατοβίκονς δεκα- 
τέοοαρες, γιά τούς Ρανρικούς είκοσι τρεις 
καί γιά τούς Βόΐους τριάντα δύο. 9Απ9 
αυτούς εκείνοι ττον μπορούσαν νά· φέρουν 
όπλα, έφταναν περίπου στις έννενήντα δυο 
χιλιάδες. Ό  αριθμός εκείνων ττον έπέ- 
στρεψαν στήν πατρίδα τους σύμφωνα μέ 
άπογραφή πού έγινε κατά διαταγή τού 
Καίσαρος, βρέθηκε έκατόν δέκα χιλιάδες. 

X X X
"Οταν τελείωσε ό πόλεμος έναντίον 

τών 'Ελβετών, έφτασαν στον Καίοαρα ώς 
απεσταλμένοι οι προύχοντες όλης σχεδόν 
τής Γαλλίας, γιά >«ά τον εύχαριοτήσουν. 
Άιπελαμβάνοντο, έλεγαν, ότι άν καί αυ­
τός είχε τιμωρήσει μέ τόν πόλεμο αυτό 
τους 'Ελβετούς γιά τις παλιές αδικίες 
τον έναντίον τών Ρωμαίων, όμως αυτό τΛ 
πράγμα δεν συνέβηκε νά είναι λιγώτερι 
οκρέλιμο γιά ιή Γαλλική γή Μ  ότι γιά 
τούς Ρωμαίους* γιατί οί 'Ελβετοί είχα» 
εγκατάλειψη τά σπίτια τους, άν καί βρι­
σκόντουσαν ηέ ανθηρότατη κατάσταση, μέ 
τήν εξής σκέψη, νά φέρουν πόλεμο δηλαδή 
έναντίον όλΐις τής Γαλλίας καί νά καταλ,ά- 
βονν τ'ην εξουσία’ (ακόμη δέ) νά έκλέξον» 
γιά εγκατάστασή τους, μεταξύ τιολλών, έ- 
κείνη τήν περιοχή, που θά έκριναν ώς τήν 
πιο κατάλλιμη καί εύφορη ώιι όλη τή 
Γαλλία, καί νά κάμουν φόρου υποτελείς 
τις λ,οιπές έπικράτειες. Ζήτησαν δέ οέ 
τακτ'η μέρα νά συγκαλέσουν τή σύνοδο <5· 
όλόκλμρη·ς τής Γαλλίας καί αυτό νά έπιτοα *



mUk ■->r -·- ■ 'M r ~ -·%

974

π/j *<ά γίνη με συγκατάθεση του Καίσαρος' 
γιατί είχαν μερικά αιτήματα τά όποια f̂- 
θελαν νά τον τχποδάλλονν κατόπιν κοινής 
συμφωνίας. *Αφον τους έπετράπη ανιό, 
καθισριοαν μέρα για  σύνοδο καί ωριοαν

w ^ rtn o rio r^  «ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ»

μέ όρκο μεταξύ τους να μην τδ άνακοι- 
νώοη κάνεις σε κανένα, παρά μόνον οε 
κείνους που τταοαγγέλ&ηκε κατόπιν κοινής 
άποφάσεως.

(Συνεχίζεται)

Η ΑΝΟΙΞΗ ΗΛΘΕΝ ΞΑΝΑ

Μεγαλόπρεπα ανθίζουνε τ’ άνθη,
βασιλέων ν7ΐέρτερα, δίπλα σε δέντρα πανύψηλα,
οε μιά γη μαλ.ακή, που γεμίζει τις χούφτες ,
των ττανάρχαιων βράχων, στη λίμνη κοντά,
τιον κοιτάζουν άμίλψοι
την βουλήν τής ζωής για νά ζήση ξανά. .  ·
* Αγωνίζονται πάντα σκληρόν τον αγώνα 
για το ρ*ώς,
κι9 αν κοντά τους καθίσης
άόερφος ή και φίλος μονάχα,
θά μιλήοης μαζί τους αμίλητα,
δν τή θ εία  μιλιά τονς γνωρίζεις
*α< θά νοιόκτης ακόμα τόν "Απειρον Νουν,
ώς είσέλθεις άγνός στής eΑγίας
Σιωττής τό ναό,
Τόν 'Εττέκεινα Πάντων. που δέος γεμίζει 
τή φτωχή μας ψυχή.
'Ανυμνούν βαθυστόχαστους ΐψνονς,
μυστικούς, μεγαλόπρεττονς, ολα,
τά μικρά. τα μεγά).α,
δσα ζάυν και δεν ζονν, -
τά βουνό, τής θαλ.άσοης τά κύματα,
τό γεμάτο μυστήριον δάσος, /
των τιονλιών τό κελάδημα,
οι απέραντοι πράσινοι κάμποι, καθώς
ή πνοή τής άνοίξεως' - :
ευλογεί τήν ζωήν.
*Ω Επέκεινα Παπών  - :
καί προ πάντων ώ "Απειρε Νον 
twv γεμίζεις τά πάντα 
γονατίζω μπροστά Σου χωριςνά μιλώ:
Σ ιω πώ  και θαυμάζω.

L  ΠΑ ΠΑ Δ Ή Μ Η Τ Ρ ΙΟ  Υ



ALFRED DE VIQNY

TO ΚΥΝΗΓΕΤΙΚΟ ΚΟΡΝΟ

Σέ ένα άπό τά προηγούμενα φύλλα του 
Περιοδικού δώσαμε μια μετάφραση τής 
μπαλλάντας τού Μπύργκερ: Λενώρα, σαν 
νπάδειγ|μ του είδους αυτού σέ γερμανική 
γλώσσα. Τό κ υ ν η γ ε τ ι κ δ κ ό ρ ν ο 
είναι μια μπκχλλά\*τα του Vigny , πού ξε- 
φεύγοντας από την παράδοση τού ομώνυ­
μου ποιήματος σταθερής μορφής, πού το 
δόξασε ό Βιγιόν, επιχειρεί, στηριζόμενος 
στη ρωμαλπίική -θεωρία, νά γράψη ποίημα 
άγγλογερμανίκού τόνου. Δεν είναι όμως 
ούτε ’Άγγλος, ούτε Γερμανός. ΟΙ μεσο­
γειακές επιδράσεις καί ή καρτεσιανή πα­
ράδοση τόν αναγκάζουν νά οργάνωση τό 
θέμα μέ προλόγους καί επιλόγους, νά πα­
ρεμβολή λόγια στοιχεία, διαλόγους πού θυ­
μίζουν Κορνέϊγ καί, καμμιά φορά Ματα- 
μόρ καί ήρωολογία ά λά Ντερουλόντ, μέ 
άλλα λόγια νά νοθευη μέ πεζολογία καί υ­
περβολές τήν επική του ούσία, μέ τις σάλ- 
τσες δηλαδή ενός προχωρημένου πολιτι­
σμού. Ή  άγρια ορμή τής Λενώρας σβύνει 
εδωπέρα, γιά νά δωση τή θέση της σέ έ­
ξαλλες οίαμοΛπικότηιτες καί σέ περιγρα­
φές, πού δεν θυμίζουν καθόλου τό λιτό 
μεσαιωνικό επο  ̂ το Chanson de Roland 
μά μυρίζουν μανιφέστο ποιητικής σχολής. 
’'Ετσι τό ποίημα δέν είναι απορροή κά­
ποιας παληάς ομαδικής ψυχής, μά θέμα 
γιά έναν καλλιτέχνη, πού, όσο σημαντικός 
καί νάναι, ούτε τους σκοπούς τής Σχολής 
του μπορεί νά άγνόηση, ούτε τά τεχνικά 
της μέσα, ούτε τήν ρομαντική εύφσάδεια, 
πού συχνά καταλήγει σέ στόμφο·. 'Η κατα­
σκευή είναι φανειρή, καί θυμίζει ζωγραφι­
κή σύνθεση, ενώ στον Μπύργκ-ερ γεννιέται 
ένας ποιητικός αγέρας, μιά ψυχική δόνη­
ση, πού συγγενεύει μέ εκείνη πού προκαλεΤ 
τό ακρόαμα ενός μουσικού κομματιού. "Ο­
λα αυτά βέβαια δέν θέλουν νά πουν οτι τό

ποίημα δέν έχει αρετές* κάθε άλλο. ’Εν ποο- 
ση περιπτώσει ή έπικότη,τά του διαφέρει 
κατά πολύ από έκείνη του όμώντμου έπους, 
πού στηρίζεται σέ μιά αύστηρή λιτότητα 
καί στο χωρίς αύτάρκεια άπλωμα των με­
γάλων καί βασικών αίσθιχιιάτων, γιατί, πί­
σω άπό τόν άνώνυμυ σεγγραφέα του 11ου 
αιώνα, βρίσκεται ακόμα ό βάρβαρος μά 
γνήσιος γερμανός πολεμιστής, ενώ πίσω α­
πό τόν Ρολάνδο τού v in g y  , κομψός καί με­
γαλόστομος στέκεται ό Δον Ροδρΐγος. .

Λ Α  Λ
[Τό ποίημα τού Vingy στηρίζεται, ό­

πως κΐαί τό ’'Επος τού Ρολάνδου, σέ ένα Ι­
στορικό γεγονός, πού γέννησε μία\' άντί- 
στοιχη παιράδοση. Τόν Αύγουστο τού 778 
οί ορεινοί Βάσκοι κατάκοψαν, στήν κοιλά­
δα τού Ροκσεβώ τήν οπισθοφυλακή τού 
στρατού των Φράγκων, πού γύραζε στη 
Γαλλία μέσα άπό τά Πυρηναία, ύστερα 
άπό μιά εισβολή στήν ’Ισπανία, μέ άρχφ· 
γό τόν Καρολομάγνο. Διοικητής τής όπι- 
σθοφί'λακής ήταν ό κόμης τής άκριτυκής 
περιοχής τής Βρετάννης, ό Χρόντλαντ, ό 
γνιοστός μας Ρολά\'δος. Τό λαϊκό έπος ύ- 
ποκατάστησε τούς Βάσκους μέ τούς άπι­
στους Μαύρους τής Ισπανίας, έκαμε τόν 
Ρολάνδο- ανεψιό τού μεγάλου Καρόλου καί 
εξήγησε τήν ήττα του μέ τήν προδοσία 
τού Γκανελόν. Ό  V ingy , ακολουθώντας 
γραμμή τόσο- ανεξάρτητη όσο κιαί 6 λαϊ­
κός επικός ποιητής, ζ<οντανεύει τόν Δεσπό­
τη Τουρπίνο καί τόν κάνει σύντροφο τού 
Λύτοκράτορα, ενώ τό έπος τόν θέλει ριν­
τά:

L i corns Rodlanz vett Ϋ arcevcstjue a to  re
συμπολεμιστή τού ήρωα καί νεκρό, πριν 
απ’ αυτόν, μέσα ατόν άνιοον αγώνα].

(ΑΡΣ. ΓΕΡΟΝΤΙΚΟΣ)

ι
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ΤΙ γλυκεία είναι ιού κόρνου ή φωνή, mb &rf τά δάση τη νύχτα ανεβαίνει, 
είτε λέει για τό δάκρυ mb χύνει ή Αλαφίνα, Απ9 όλονδε ζωσμένη, 
fj τό κάλεομα τον κυνηγόν, τιον το σπάζει 6 αντίλαλος πέρα, 
κι9 Από φύλλο σέ φύλλο ή Ατάοα τό σέρνει τον αγέρα* * φ** ♦* **
Τά μεοάνυχια πόσες φορές, μοναχός μέο σιήν αλαλη φύση 
οτόν γλυκό τον Αναγάλλιασα Αχό' πόοες άλλες έγό) έχω δρηνήοει· 
τI δαρρονοα Αντηχοϋοε ή βοή ή κακοσήμαδη εκείνη 
mb Αγρικιόνιαν προτού ξεψυχήσουν οί αρχαίοι Παλ,αδίνοι.

A A A
Χώρα Ιου ποϋητη, των βουνών, ώ γαλάζια κορόνα, 
τ ου Μαρμπόρε κορφή άγεροκρέμαπτηβράχοι δρδοί της Φριζόνα, 
καταρράχτες, που Αόάμαστοι όρμάτε άπ τα χιόνια τά νέα, 
λαγκαδιές καί χωνεύτρες και ρέμματα, οτά ψηλά Πυρηναία,

Λ A A
ϋρόνε κάδε εποχής, ώ βουνό μέ λουλούδια καί χιόνιy 
Μύχεις πάγους στην άγρια κορφή, και οτή ρίζα οου χόρτο φυτρώνει, 
έκεϊ πρέτιει κανείς νά σταϋεϊ για ν9 ακούσει, σδυσμένη, νά βγαίνει, 
από πέρα, τον κόρνου ή φωνή τρυφερή καί θλιμμένη.

A A A
Μοναχός στρατοκόπος σνχτά, όταν έχουν οωπάοει οί άνέμοι, 
μέ τό μπρούντζινο οτόμα ξαφνιάζει την νύχτα που τρέμει.
Στους γλυκούς του σκοπούς, παρευδύς, σμίγει, έκεϊ ολόγυρά του, 
τό γλυκόηχο κουδούνι του Αρνιού και τό afrayo βέλασμά του.

A A A
Δέν κοίτα ή άλαφίνα ή δειλή νά κρυφτεί, μά, μέ χάρη, 
στόν δρδόοτητο βράχο τανύζεται, άτόφυο τοξάρι.
Καί ή βουνίσια δεώρατη κρέμαοη, οτήν άγρια της πτώση, 
με τό μέλος του κόρνου τον άσωιο ΰρήνο έχει ένό)σει.

A A A
*Ω ψυχές των παληών πολ.εμάρχο)ν, μαζί μας βρισκόσαστε Ακόμα; 
Τάχα έοεϊς μέ του κόρνου μιλάτε τό μπρούιπζινο στόμα;
Ρονσεβώ, ώ φαράγγι πικρό, τον μεγάλου Ρολάιόον πον έχαδν], 
δέν ησύχασε Ακόμα ή ψυχή, μέο9 οτανήλια σου βάδη;

* φ φ** φ* φφ

01 γενναίοι είχαν μείνει όλοι έκεϊ νά δοϋονν τού δανάτου. 
Μόνο έκεϊνος άπόμεινε όρδός* 6 Όλιβιέ είναι κονχά του. 
Ή  9Αραπιά Αλαφιασμένη τόν ζό)νει Από ράχη οέ ράχη. 
«Ρίξε τ άρματα ή χάνεσαι* τΐάψε, Ρολάνδε, τή μάχη.

φ φ φφφ φφ φ*

Κείτονται όλοι οί δικοί σου νεκροί μέσα στο άγριο τό ρέμμα». 
Σάνδεριό άναβρονχιέται καί κράζει: «τής έρημος δρέμμα, 
δά οοϋ πέσω στά χέρια, άν με αυτά τά κορμιά τά γενναία, 
ροβολήσονν στό ρέμμα μαζί τα ψηλά Πυρηναία».

* * *** **
«Παραδώοον, είπε ό Μαύρος ή πέδανε· τό βουνό ροβολάει». 
Κ ι9 ένας βράχος βαρύς ροδολα ατό βουνίσιο τό πλάϊ' 
οτον γκρεμόν κατρακύλησε μέσα τά σκοτεινά βάδη, 
καί, κορφές από άρίφνητονς σπάζοντας πεύκους, έοτάδη.
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«Δρόμο ιιον άνοιξες είπε 6 Ρολάνδος, καί συν τώχω για χάρη». 
Καί, με τ6 ένα τό χέρι κυλώντας τό μέγα λιθάρι, 
στα ριζά τον βοννον τό στυ/ώ>·ε/ καί χύνεται άπάνον.
Καί στην δψη τον μόνη παγώνει ό στρατός τον 'Αφρικανόν.4 φ ifcΛ Λ Λ
Ό  Αύτοκράτορας Κάρολος, με τά ωραία τον ώοτόσο φουσάτα, 
κουβεντιάζοντας ξέγνοιαστα έπαιρναν την βουνίσια τη στράτα. 
Mh τά πλύ/ύτα νερά τους φαινόνταν, στόν ορίζοντα πέρα, 
τά λαγγάόια τον Λούζ και τον Άργέλες'στόν ήονχο αίΐ^ρα.

* * *** ** **
Ή  καρδιά είχε γιορτή· τό λαοντο τον νιον Τροβαδούρον 
έποιμόζονταν τώρα νά τηινύ/σει τούς Ισκιους τον Λούρον, 
Γαλλικό ρέει κρασί μέο9 στό ξένο ποτήρι· γελάει 
ό πολέμαρχος πον έχει καθίσει οτής βοσκούλας το πλάι.♦ + *** ** **
Ό  Ρολάνδος βαστάει τά βουνά· χωρίς έγνοια ό καϋένας περπάτει,
Μαλακά καθισμένος επάνω στ* όλοπλούμιστό τον άτι,
που, μέ άτλάζι μαβί πιστρωμένο, περήφανα πάει,
τ’ α!για λείψανα ό Δεσπότης ΤονοπΊνος κρατεί, καί μιλάει:

α'Αρχοντα μου, όλοπόρφυρα φλογίζουν τή Λύοψ 
ας σταΰουμε* μή βιάζεις αυτά πού ό θεός έχει ορίσει. 
Μά τόν άγιο προστάτη μας, ΰάναι ψυχές δίχως άλλο, 
πού oh άτιιούςφλογερονςοτόν αΐδ'έρα πετονν τόν μεγάλων.

♦ φ ♦** ** **
Καί νά! άστράφτει μεμιάς. Άπομέσα απ' τ’ απάτητα χάη, 
άνεδαίνει τον κόρνου ή φωνή καί σιγά ξεψυχάει.
Ό  Αύτοκράτορας στάθηκε- άνάσνρε τά γκέμια πον έκράιεν 
την ανέμελη κόβει πορεία στό άράδιψο τό άτι.

* * *** Λ *·}<
ι'Αγρικάτε, τονς λέει;» <ώέ νάναι σί βοσκοί πον τά βράδια 
στα ψηλά βοσκοτόπια συνάζουν τα σκόρπια κοπάδια, 
άποκρίϋη ό Δεσπότης ή ή φωνή πον σβνομένη άνεβαίνει 
του όλοπράοινον τ*άνον Ό  μπεοόν, στην Νεράιδα που κρένει».

φ ψ ♦ ** ψ*
Ματακίντ^σε ό Κάρολος* μά δείχνει όψη βαρειά από φροντίδα, 
Σκοτεινή καί σκληρ,ή είναι, καΰώς τον Θεού ή καταιγίδα. 
Τό κσακό κλωϋοφέρνει στό νον' καί τήν ώραν εκείνη 
ξεσπά πάλι τον κόρνου ή φωνή καί σιγά ξανασβύνει. /

A A A
«Σνμφ/ορά, είν* ό δικός μον ό Ρολάνδος, κι* άν κράζει άποκάτον, 
ΰά παλεύει ό γενναίος σε μάχη ζωής ή ΰανότου 
Πολέμαρχοι, οταΰήτε4 άς διαβούμε τό διάσελο πί<χα>.
3Ά χ , προδότιοσα γή τον Ισπανόν, πάλι ί)ά σε πατήσω».

ψ 4 ♦«!># *Ψ <·#
Mh άφρισμένα φαριά, τό φουσάτο τον Κάρολου έστάΌη 
στμ ψηλά τον ζυγόν. Ρονσεβώ, τό λαγκάδι, στα βά$η, 
άχνοβάφονταν στα αστέρα φίδια, πού άνάδινε ή μέρα.
Καί τού Μαύρου τό φλάμπουρο φεύγει στον ορίζοντα πέρα )



«Θωρεΐς κάτι, Δεσπότη y στο ρέμμα»; «Έκεϊ κείτονται τιλάϊ 
δνό πολέμαχδι: 6 ένας νεκρός· ό πλαη*δς ξειμυχάει 
Μαύρη τνέτρα τους έχει πλακώσει. *Απδ φίλντισι φιέρει 
ένα κόρνο, άατ9 τούς δνδ δ πώ γερός, στο δεξί τον τδ χέρι. 
Δνό φορές ή ψνχή τον μάς έχει καΛέσει, ένώ βγαίνει».
χ * * *) Λ *♦ Λ
Πικρή τιόοο τή νύχτα τον κόρνου η φωνή και $7.ψμένη!

Μετάφραση: Α Ρ Σ . Γ Ε Ρ Ο Ν Τ ΙΚ Ο Υ

ΑΥΤΟ ΤΟ ΠΑΙΔΙ

Αν τδ τδ παιδί,
δέν ξέρουμε γιατί έφυγε,
Δέν τιρόκαμε καλά ν* άποφάη τδ ψοψί τον. 
’Έ φυγε σήμερα.
"Εφυγε άπό το πρωί
μέ μια χαρτένια κάσκα, _
κι9 ένα άλ\ηύινδ mafti στο χέρι,
*Εφυγε, . . .
μες τδ κρύο και τή χαλασιά. i
8Έ φυγε, γιατί τού άρεσε έτσι. . -

Πάει μέ τους μεγάλους.
Πάει μέ τή χαλκοπράσινη στολή, ,
τά χαλκοπράσινα τραγούδια.  ̂ J
Πάει κάτι νά πάρη, 
κάτι νά δώση. .. .

Λί>70 τδ 7ΐαιδί, 
δέν ξαναγύριοε πίσω.
Τδ^ μάγειρε τούτη ή Μέρι

Τούτη ή Μέρα 
μάγεψε,
κι* ένα σωρό άλλα παιδιά, 
των δέν ξαναγύριοαν.

\

/

Κάτι πολύ

V Α Γ Γ Ε Λ Ι Κ Η  Τ Α Τ Τ Ο Υ
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ΚΑΤΑΛΟΓΟΣ ΑΓΙΟΓΡΑΦΩΝ’

Κώ νότας. Τό έτος 1747, άγνωστου επώνυμου. Τούτον ενρίσιχομεν εν επιγρα­
φή επί τής εν τω Τέμπλω εικόνος αγ. Γεω(ργίον, έν τω Ναω Κοιμήσεως Θεο­
τόκου τοΟ χωρίου Βουρμπιάνης, το δε 1755 εν επιγραφή έπι εικόνος Σωτηρος 
έν τω %  Ναω Ευαγγελίστριας του χωρίου Σιταρι.τσι·άΛθ)ς (νυν Λαι/Γχωμωταj
Καΐστοιρίας. . ,

ο
Κώνστας Θ>εοδόσι(3ί. Το έτος 1755.» Καπά πάσαν πιθανότητα, ή μάλλον 

χωρίς) αΐμφιβολίον ό ανωτέρω,. Τούτον εΐύοίΐσν.Γίμεν ΐέν επιγραφή επί εικόνος του 
Προΐδρόμου έναιτοικει|μένης έν τω Τ. Ναω 'Αγ. ’Αθανασίου Χιονιάδων, (Βλέπε 
και τάς ντι άρ. 3 και 4 εικόνα;). Τό κύριον όνομα Θεοΐδόσι δεν γνωρίζο,μεν άν 
έ)το τό όνομα πατρός του Κίόνστα. ή ijto επί Αετόν αυτοί». Λεγομεν τούτο, εκ του 
λόγου ότι εν τω χωρίω υπήρχε οικογένεια με τό έπίΠετον τούτο, καί τής όποίΐας

Ε(κ. 3

Κιυνστα Θεοδύσι 
("Αγ. ’Αθανάσιος 

Χιονάδιον) *

S * ν - ,' / £ " ,, Λ r ,/ν s ' t
. . . . . . . Γ Μ ^ Ι Ί ' ί ί ^ ϋ ί ϊ ιϊ ΙΜ Ϊ ΙΐΊ'ΐΊΪΓΓΐ ' ·' ·

γόνος είναι σήμερον ό έν Λελόινοίκι ω έγχαταστατΑνί; δημοδιδάσκαλος Σωτήριος 
Θεοδοσίου,.

3
Κωνσταντίνος. Τό έτος 17(50, άγνωστου επωνήμ,ου. Τούτον ευρίισΐχθ|μεν έν 

επιγραφή τής έν τφ Τέιμπλω είΐχόνος Ά γ . Γετσυγίου του έν Μολίστμ παλαιού 
Ναοΰ 'Αγ. ’Αθανασίου συνοικίας Μποτσιφάρι (νυν Μοναστηριού), έν τω Τ.

* Συνέχεια εκ τοΓ» 101ου τεύχους σελ. 773. ’
3. Τούτου υπογραφήν εύρίσκομεν καί έν ίδιοτ»««£> έγγράψω τού έτούς 1764.
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Niuo Koui,. Θεοτόκον τού εν M '̂-oViviu χυν>ιον Λύγεοι vov χατα το £τος 1103» 
ιός χαι αλλαχό Γν

4 .
Κ,ονοταντίνο- Μιχαήλ. IV. ?.ο; 1Τ«Ϊ4. ’Ίσ.ο; ό .Ινωτειχο. Τούτον εύρίσχο- 

irν εν faivoaqi'i fv τφ Ί . Να.ο Ela.xM.ov Θεοτόκον τού εν M«wP5ovi<j χωρίου 
ντολο;  1 νΐλ· Βυθό;!. tbc χαι εν κτποοικίΐ εγγραφή τού Ί . Ναοϋ Άγιου Άχιλ- 
,είου το.'- χωρίου Ζουταν. Ιν.'ν Π έ ν το λ ο ^  Μακεδονία;. (Βλέτε. >.«'» τ«ς fa*
ο. ό ν.αι ό είχόνας.

Κωνσταντίνος

Kix. ό

KtiivcuavTt νου 
Μιχ«-ιήλ

Ι °«Χ°ΪΟαΜ , α Ή  
Γ»:vv»joic τής ΐΉ'ο- 
τοχοο ( Λ ν . \ \ / ϊλ- 
Μ'ίος Πννταλοχ, ον)

ί

ϊ«·Hrr

4

ί

■■ ■> 
*
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Τοιχογοιαι ία
τα  ■ ' I j i n o t ' x u  T " * | C  W j-ό τ ο χ ο ι ' ·

(νΑγ. ΆχίλλΡίο ;  11 κνταλ<><|

πι.γραφη εαι τ η ;  τοιχογο,Μ,1(ί: Τ|] ;  , ν , ; , 1(1-Μθ. 
( '/αι  τη ;; νπ (<ο. < ν.<κ s  tr/ .o v i/* ι

|>7<·)\Ί <) (' ΐπ\Ίι:

'> ι /.. ι
k.uvoravrivοι. Μ ιΧ<Α,J/. .Μ ιχίΛ.',λ

> ( I .  AJOVIJ ’ AfU-λ Ηΐ|οοάνΐ|^ I ί.ογ,,,ν,
‘>'/ονο-(κ, < Ί Ι  II λαπ,τίνα. ίν τ,7> 'Ν^,ο 'κ , .
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Εϊκ. 8
Κ ω ν σ τ α ν τ ί ν ο ς  Μ ι χ α ή λ  Μ ι χ α ή λ  

( Ί .  Μ ο ν ή  Ά β ε λ  Β η σ σ ά ν η ;  Π ω γ ί ο ν ί ο ι * )  ' - ,

Τ ο ι χ ο γ ρ α φ ί α  τ ο  Ι Ο ο ν  Έ ΐ υ Ο ι ν ο ν  t v  τ ώ  Ί .  Β ή μ α τ ι

ΐ’του, τί) απαντώμεν εις ιί)ν κορυφήν ενός από τους εξ κίονας του 'I. Ναοί» 
·<*ς Μαρίνη: τού χωρίου Κισσού της περιφέρειας- Βόλον. (Βλέπε και την ίνι 
9 εικόνα της επιγραφής).

0"ί \
Μιχαήλ. Τό έτος 1802. Τούτον ΐνρίσν.ομεν έν επιγραφή εις την έν Πεν- 

I. Μονήν Α γία : Τοκίόος. (Βλέπε και τα: υπ’ αρ. 10 και 11 εικόνας).
8Μιχαήλ Ίοχίννουί 4 >. Τό έτος 1805 άγνωστου επώνυμου. Τούτον ευρί- 4

4. Εύνόητον τυγχάνει ότι πρόκειται περί των δύο έν τή Ί .  Μονή Βησσάνης άνα- 
ένων Μ— ^  ................‘Χαήλ καί Μιχαήλ.

ί

\

*ι

·>* =-

,-χ
ί
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( Α γ .  Μ α ρ , ν α  Κ ι α σ ο η ~ Π ά ; . ο ι . )
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ίτκαιιεν εν επιγραφή ft; τον εν Boiujiiuriuvn X  Χ οώ ν'Λ γ. Χοαννου τοί» Προ- 
ίνρήιιαυ έντό; μεγιίλν,ς κόγχης·

9
Μιχαήλ Γεώργιο; και Γεώργιος. Το ετο; 1812. Τουτους εώρίύκο ι̂εν έν 

επιγραφή εις τόν έν ’Ελ-εούσ  ̂ τής Πρεμετής X Ναόν τής Θεοτόκου, ώς x»l έν

9
ν'

%

■#
Λ .

1 ^ ,



atffclPATlKH ΕΣΤΙΑ) i.  Ηοσ

επιγραφή εν τη εν Μακεδυνίρ Τ. Μονή Κλεισούρας '/xMtt to έτος 1813. (Βλέ­
πε ναι τάς νκ1 άρ. 12 και 13 εικόνας).

"ίο
Γεώργιος (Τζότζος) Ζψ.οι» Πασχαλάιδες. Τό έτος 1824.·
YicboYic δάσκαλος σιγαλή Πασναλάδες. Τό έτος 1824.

από
χρονολαγ
γΐς δάσκαλος ιιιχαλι Παοχαλάδ·?:. εϊ; τό τέλη- υπογράφεται κ'ολ'μ: Ζωγράφο*·

Είκ. 12

Μιχαήλ Γεώργιον καί Γεώργιον 
Φορητή είκών «Οϊ τρεις Ίέράρχαι» ,

(Ί . Μονή Γενν. Θεοτόκου Κλεισοΰρας Καοτορίας)
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ΰχηίνιτο y.u\ <·>; y m U a yniMji»: 
ο>ς vu I'tlrmormi xuτα την 
κov i nuy\'i\h\\u.

ill’ Vl'i) V l M 11) l nf'IOl | I l/fr/llAiiiV 
A«| (M .

- qynnix.o»;, vjm n>- T(){v π.οοτρ.ριήιμαΦος
,π οχ ,ιν  f» 'iv i|v  ,,,ς v.(K(; j vll?w0; κα', δ'ιά

,  m i,· ,  7.m i" 'vyii1)V|)1 ,'ιν,ιιιι<ριπ<)ΐ|τήΤ0)ς ή-

ί*. IX. 1. >
Μ ι / < θ | λ  Γ » ρ > ρ γ ι ο ρ  χ < Γ ι  Γ π η ο γ ι ο ι »  
Το«χυγι»αι, ία μ > 1 1 κντοχ^πίτιο^»

(Μ. Μονή l 'rvv .  ^Γοτοκοι» Κληοοόρο.; K u<it o (»u u )

Ια\ ό ju· ν Μιχαήλ (Μ .τΐατί|ο t o p  iViSucr/MAoi' λογίζεται ο Πρόγονος τΓ>ς 
fiic ; των τ'.τίοης γνωστών ηιπν ex. δανφορων ί.τι γραφών αγιογραφων Πα-

Πιθανώς ύ Ιστορήσας την ‘I. Μονήν Τριάδας Πενταλόψου Μακεδονίας.



•rtrtElPOTlKH Ε£Ί|Α> ^  ^ ^  a a i* Ml

σχαλάδων υπό τό παρώνυμου «Τσατσαΐοΐ», ό δε Ζήκος πατήρ του 'Γζότζου ( =  
Γεωργίου), ό Πρόγονος της έτερος γενε«ς Πα,σχαλάδιον υπό τό κύριον επώνυ­
μου «Πασχαλάδες». ’Αμφότεραι δέ αί γενεαί «αύται ενεκολπώθησαν αργότερου τό 
επίθετο χ' «Ζωγράφος», έκτος .μόνον των άπογόχων τού Ίωάννου Πασχάλη υιού 
τού Τζότζου, διατηρησάχτων και διατι^ρούλ'τιον είσέτι τούτο μέχρι τής σήμε­
ρον, καί τού Νικολάου (6) τού οποίον αί αρρενες απόγονοι έξέλιπον.

Σημειωτέου ότι. εκ τής γενεάς των Τσατσαίων Ποίσχάλάδωχ· υπήρξε καί 
άλλος Μιχαήλ, πάππος τού άγιογράίφου Πολυκάρπου Ζωγράφον, ζήσας 105 ετη 
και άποθαΛτον κατά τό έτος 1901. Τούτου 6 πατήρ ώνομάζετο Κωνσταντίνος. 
Άπσδεικνύεται δέ τούτο εκ τών διαιφόριον αυτού επιγραφών καί υπογραφών είς 
διαφόρους εικόνας καί έγγραφα, πολύ δέ περισσότερον έκ τής εν τφ Τέμπλω τού 
Τ. Ναού Αγ. ’Αθανασίου Χιονιάδων εικόνος τού Προδρόμου επιγραφής αυτού.' 
’Ωσαύτως άποδεικνύεται ότι ο ντο; έ τύγχανε χ̂ εώτε,ρος τού συνωχτμου αυτού Μι­
χαήλ Ίωάννου τού ίστορήσαντος καπά τό 1805 τόν ως άνω Ναόν τού Προδρό­
μου |ν  Βουρμπιάνη, καί διά τούτο —περιπτώσεις τυχούσης^- ούδεμία? σύγχυσις 
δεν πρέπει νά γίνεται είς τό εξής πόριξ των ονομάτων αυτών.

Ό  Γεώργιος ( — Τζότζος) Ζήκου Πασχαλάδε;: τον όποιον εκτός τού ότι 
τόν εύρίσκομεν ίστορούχπα μετά τών άλλων κατά τό έτος 1812 τον εν Έλεονση 
τής Πρεμετής Ί . Ναόν τής Θεοτόκου κατά τό έτος 1'8Τ2, καί την %. Μονήν 
Κλεισούρας κατά τό έτος 1813, αλλά τόν εΐύρίσκομεν κάί κατά τό έτος 1822 ι­
στορούντο μετά τού ιήού αυτού Ζήκου τό εν Πληκαπίω παρεκκλησίου Παναγιο- 
πούλα. Ούτος είχε πέχπε τέκνα τά εξής:

Ζήκος Ζωγράφος 
’Ιωάννες Πασχάλης
Νικόλαος Πιασχάλης (Ούτος τό 1865 δεν ευρίσκε,το εν τή ζωή). 
Ματθαίος Γεωργίου 
Κωνσταχτίνος Γεωργίου.
’Εκ τούτων, ό Ζήκος καί ό Ματθαίος είς μεν τάς εικόνας ύπεγράφοχ'το 

ώς επί τό Σειστόν:
Ζήκος Γεωργίου καί 
Ματθαίος Γεωργίου,

είς δε τά Ιδιωτικά έγγραφα μέ τό επίθετον Ζιυγράφος. Αιά τούτο ούδεμία; σύγ- 
γχυσις δέν πρέπει νά γίνεται είς τό έξης γύρωθεν των περιπτώσεων τούτωχ;.

:  ̂ (Συνεχίζεται)

6. Εύρομεν έτΓίγροοφάς καί ύπογραχράς οάτού αλιλας μέν με τό έττίβετον Παοχά- 
λης, καί αλλας μέ τό έτπθετον Ζωγράφος.



Η “ΕΒΔΟΜΑΔΑ ΘΕΑΤΡΟΥ,, ΚΑΙ Η ΕΠΑΡΧΙΑ

Ή  «Εβδομάδα Θεάτρου» που ώργανώθηκε εφέτος γ-ά πρώτη φορά άξίζει και 
πρέπει νά χαιρετιστεί άπό δλο τον πνευματικό κόσμο της χώρας, σαν ενα γεγονός Ι­
διαίτερα σημαντικό. Σαν .μιά κατάχτηση -πολιτιστική καί σαν θεσμός, πού πολλά μπο­
ρεί να προσφέρει στην γενική παιδεία και τον πολιτισμό του τόπου. Γιατί δεν είναΐι μιά 
στενά έπαγγελματπική επίτευξη των άνθρώπων τού θεάτρου, άλλα μιά εκδήλωση πλατύ­
τερη καί πνευματική. Τό θέατρο, σαν κοινωνικό λειτούργημα, άσκεΐ, ττερτασότερο ίσως 
άπό κάβε άλλη τέχνη, μιάν άνσμψισβήτητη παιδευτ ική έπίδραση πάνω σ' όλα τά στοι­
χεία τής κοινωνίας. Στόχος του εΐνοιι οί πολλοί, ό λσός κ,Γ όχι ό κλειστός κύκλος των 
λίγων. ’Αποτελεί την καλλιτεχνική «έκκλησία τού δήμου» καί σαν τέτοια έχει ευρύτερη 
σημασία. Αυτό άλλωστε φάνηκε κΓ άπό τά  πολυάριθμα καλλιτεχνικά σωματεία πού ά- 
νέλοββαν την οργάνωση τού επταημέρου καί την μεγάλη απήχηση πού είχε στό ελληνικό 
κοινό.

•Ακόμα περισΟότερσ πρέπει νά χαιρετιστεί .μ* ενθουσιασμό άπ* αυτές έδώ τις 
στήλες γ ιά  δυο λόγους: πρώτο, γιατί ή «Εβδομάδα Θεάτρου» παρέχει τη βάσιμη έλ- 
π ίδσ  γ ιά  μιά σοβαρή άντκμετώπιση των θεατρικών καί γενικώτερα πνευματικών προβλη­
μάτων καί δεύτερο ? γιατί βλέπουν νά δικαιώνεται ό αγώνας τους., ή πανελλήνια εκστρα­
τεία πού άρχισον ά π ’ τον περασμένο Μά'ιΌ γ ιά  την δημιουργία θεατρικής ζωής στην 
έττκχρχία. Τό αίτημα αύτό υΐοθετήθηκιε κΓ α π ’ τά δυο θεωρικά συνέδρια ( Καλλιτεχνικό 
καί Επαγγελματικό) r που έγιυαν στην ’Αθήνα, σάν μιά ά π ’ τις μεγαλύτερες καλλιτεχνι-~ 
κές άνάγκείς τής χώρας ικαΐ σ α ν  μιά ά π ’ τις πρώτες έτπδιώξεις, πού .πρότειναν οι διά­
φοροι όμιληττες.

Πριν προχωρήσουμε όμως στις σκέψεις καί τσ συμπεράσματα γ ιά  τήν «Έ6δο-- 
μάδοι Θεάτρου», άς σταματήσουμε λίγο στα (δσίτερα καθεχαστά της.

Λ A A
Σ τά  1955-τό Σωματείο Ηθοποιών είχε τήν έμπνευση νά όρίσει μ-ιά μέρα τού 

χρόνου γ ιά  νά τιμού^ται σί παλιοί "Ελληνες ήθοποιοί. Ή ίδέα αύτή συνάντησε άμεσως 
τήν πλατεία συγκατάθεση καί τήν άγάτττη των καλλιτεχνών καί του κοινού κι έτσι άρ­
χισε ή «Ημέρα τού ’Ηθοποιού» τήν πεντάχρσ.η ζωή της. *

Ή  έπιτυχία εΐταν τόσο μεγάλη, ώστε γρήγορα ή φήμη της πέρασε τά έλλην.κα 
σύνορα καί «Ήμερα τού Ηθοποιού» μεταφυτεύτηκε σέ διάφορες μεγάλες χώρες τού έ- 
ξωτεοικού.

’Εφέτος με τήν πρωτοβουλία καί πάλι* τού Σωματείου Ηθοποιών, καί σέ συνερ­
γασία  μέ δεκαεννιά άλλες θεατρικές, λογ.οπεχνικές^μουσ^ές, κινηματογραφικές καί ρα­
διοφωνικές όργ ανώσεις άπσφασίστηϊοε ή βημίιομργίοι5̂ ^ - . ^ ' ^ ^ 3^ ^® ^  Θεάτρου», πού 
πραγματοποιήθηκε μέ πολλή έπιτυχία ά π ’ τις 14}̂ —21 Νοεμβρίου·

Τό πρόγραμμα τής έφετεινής πρώτης «Εβδομάδας Θεάτρου» πού κατάρτισε ή 
20μέλής έπιτροπή, άπό τούς προέδρους καί γραμμ.^1' ^  καλλιτεχνικών σωμα-
τείων, μέ πρόεδρο τόν διευθυντή Γραμιμάτων καί ,3?έχνφν· τού.. Υπουργείου Παιδείας κ.
Γ. Κσυρνούτο καί Γενικό Γραμματέα τόν σκήνοθέτ*! κ. ;Τ· , Μουζε^ιδη, εΐταν πλουσιότατο. 
ΓΤεριελάμβανε δύο θεατρικά συνέδρια, τήν «Ημέρα τού Ηθοποιού» καί διάφορες άλλες 
6Λη(λώσεις στην πρωτεύουσα καί στις έπαρχίες.
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01 έκδηλώ σεις τής « ' Ε βδομάδας Θ εά τρ ο υ » ο τή ν  Ά & ή ν α

Ή  έναρξη τών έκδηλώσεων στην ’Αθήνα έγινε Απ’ την Ε τα ιρ ία  ‘Ελλήνων Θε<»- 
τρικών Συγγραφέων ατό θέατρο «’Ακροπόλ» (14 Νοεμβρίου) μέ ένα τρίωρο πρόγραίμιμιοβ 
Αφιερωμένο στόν «‘Ελληνικό θέατρικό λόγο τού 19ου αΙωνα». Μίλησαν οι Γ. Κουρνού- 
τος, Γ. Άσημακόπουλος, Γ. Σιδέρης, Κ. Μουσούρης καί Στ. Σττηλιάπουλος και μέ την 
συμμετοχήδιαλεχτών ήβοττοιών Ακούστηκαν άπασττοοσμαπο άπο είκοσι περίπου έλληνικα 
έργα.

Στις 15 Νοεμβρίου τό Σωματεΐον Ηθοποιών Μελοδράματος και Όττερέττας έ­
δωσε μια παράσταση ατό θέοτρο «’Ολύμπιο» .μέ τον «Βαφτιστικο» τοΟ Ο· Σαικελλαρίδη.

Σ τις 18 Νοεμβρίου όλα τά  Αθηναϊκά θέατρα έδωσαν δωρεάν άτογευματηνας ττοο- 
ραστάσεις καί ατό «Εθνικό Θέατρου έ^αι ειδικό πρόγραμμα γ ια  το πώς έτοιιμαζεται τε­
χνικοί μια θεατρική παράσταση. Έττίσης έγιναν σύντομες όμιλίες.

Στις 19 Νοεμβρίου οί ραδιοφωνικοί σταθμοί του Ε .Ι.Ρ . καί των Ένάττλων Δι> 
νάμεων μετέδωσαν ειδικά προγράμματα· γ ια  τό ραδιοφωνικό θέατρο, τα  ραδιοσκετς κ. 
λ.ττ. με την συμμετοχή καλλιτεχνών (συγγραφέων, σκηνοθετών, ήβοττοιών), μαθητών τών 
δραματικών σχολών κο.ί κοινού.

Τέλος, έγιναν τα  δυο συνέδρια γ ια  τά  όττοΐα θά μιλήσουμε παρακάτω καί ή 
«.Έβδομσδοκ» έκλεισε στις 2.1 Νοεμβρίου μέ την «‘Ημερα του ’Ηθοποιού» στο θεοοτρο 
«’Ακροπάλ».

Ή  βραδυά εΤταν άφιερωμένη σε τρεις νεκρούς της έλληνίκης θυμέλης, στον Ευάγ­
γελο Παντάπουλο μέ όμιλητή τόν Τζ. Καρούσο, στή Σαπτφώ ’Αλκαίου με όμιλητές τους 
Α. ΤερζΑκη, Χρ. Καλογερικού καί Δ. Χόρν καί στόν Μάνο Φιλιππίδη μέ όμιλητή τόν 
Δ. ΓΓοννουκάκη. Έττίσης παίχτηκαν σκηνές Αττ’ τά  έργα «Ή τύχη της Μαρούλοος» τ οΰ 
Δ. Κορόμηλα, «Τό φυντανάκι» του Π. Χόρν κι* Ακούστηκαν άποσπόκτμοπα άττό τ ις  ό- 
περέττες «Καητετάν Τσανάκας» καί «Ροζίταφ του Θ. Σακελλαρίδη. 01

01  έκ δηλώ σεις  τής « 'Ε β δ ο μ ά δ α ς  Θ εά τρ ο υ » crtig *Ε π α ρ χ ίες

Στο Ηράκλειο τής Κρήτης ή έναρξη τής «Εβδομάδας» έγινε στις 14 Νοεμ­
βρίου μέ συναυλία τής Φιλαρμονικής του Δήμου, μέ διαλέξεις γ ιά  τό θέατρο σέ σλα τά  
στοιχεία καί μέ τό άξιομίμητο στήσιμο του «Κουμπαρά» γ ιά  τήν Ανέγερση δημοτικού 
θεάτρου στο Ηράκλειο Ε π ίσ η ς άττό τις 15 ώς τϊς21 Νοεμβρίου έγιναν διάφορες ρα­
διοφωνικές όμιλίες, διαλέξεις, συναυλίες, χοροί καί άνεδάστηκε στο θέατρο «Ντορέ» τό 
έργο του Εύγένιου θ ’ Νήλ «Μέρες δίχως τέλος».

Στή Θεσσαλονίκη έγιναν όμιλίες καί διαλέξεις μέ θεατρικά θέματα, διαβάστη­
καν άττοσττάσματα άπτ’ τήν «Μαρία Στιούαρτ» του Φρ. Σίλλερ. καί τήν «Στέλλα ΒιολαΐΝ· 
τες» του Γρ. Ξενάτουλουμέ συμμετοχή τής Συμφωνικής ’Ορχήστρας Θεσσαλονίκης καί 
•άνεβάστηκε στο «Βασιλικό Θέατρο» τό μονόπρακτο του Λ. Πιραντέλλο «Ή Μόρσα».

Στα Γιάννινα, άττ’ όπου ή «Ηπειρωτική Ε στία»  ξεκίνησε τήν τόσο Αποτελεσμα- 
τική έκστρατεία γ ιά  τήν ελληνική Ε παρχία  καί τό Θέατρο, ή «‘Εβδομάδα του Θεάτρου» 
γιορτάστηκε .μέ πρωτοβουλία τής «Εταιρείας 'Ηπειρωτικών Μελετών». Στο κινημποθέα- 
τρο «Παλλάδιο» όργσνώθηχε μιά διάλεξη μέ όμιλητή τόν κ. Δημ. Ροντήρη πού μίλησε 
γιά τό θέοτρο στή ζωή καί είδικώτερα γ ιά ’τό Αρχαίο δράμα. Τόν κ. Ροντήρη συνώδευσε 

- καί ή προηοβγωνίστριο- του Π&ιροϊκ,ού Θιάσου κ. ’Ασπασία Παπαθανασίου, ή  όποία Α­
πήγγειλε πολλά άποσπάσματα ά π ’ τούς άρχαίους τραγικούς.

Στην Καλαμάτα έγιναν, στην αίθουσα τής «Λάιίκής Στέγης», όμιλίες, διαλέξεις, 
Απαγγέλθηκαν άποσπάσματα άπό θεατρικά έργα καί ώργανώθηκαν συναυλίες μέ συνθέ­
σεις ‘Ελλήνων μουσουργών.

Στή Λαμία έπίσης δόθηκαν συναυλίες, διαλέξεις καί απαγγελίες ποιημάτων καί 
άποσπάσματα άπό θεατρικά έργα. ■ «
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Στην Λευκάδα έγιναν διαλέξεις, συναύλίες, άπαγγελίες ποιημάτων κα ι" παίχτη­
κε στο «Πάνθεον» το μονόπρακτο τού Στ. Δάφνη «Το πατρικό σπίτι».

Στή Μυτιλήνιη έγιναν διαλέξεις χαΐ άνεβάστηκοτΗστό θέατρο «Άοίων» οι «Φοιτη- 
ταί» τού Γρ. Ξενάπουλου καί Λ «*Αννα Φρανκ» των Φρ. Γκούντοις καί Α. Χάκστ.

Στην Πάτρα άνεβάστηκο.-ν στο ’έχε? «Δημστακο Θέατρο» ό «‘Ωραίος άδιάφορος» 
του Ζάν Κοκτώ, το «Σαν πσύλί στο κλουβί» του \Avoi Πκρεδΐλ καί ό «Γιώργης Nhav- 
τέν» του Μολιέρου μέ συμμέτοχη της Δραματικής Σχολής τού ’Εθνικού Θεάτρου.
1 Σ τ ις  Σέρρες έγιναν όμιλίες, συναυλίες, κινηματογραφικές προβολές γι& τό θέατρο καί
άνεδάστηκε στην αίθουσα «Όρφεύς» ή «Αύλη των θαυμάτων» τού I. Καμττανέλλη καί τό 
μονόπρακτο του Γ. Κοφταντζή «Ή προίκα».

Τέλος στα  Φιλιατρά δόθηκαν συναυλες, όμιλίες καί κινηματογραφικές προβολές 
γ ια  τό θέατρο.

Λύτες σέ γενικές γραμμές είναι οί εκδηλώσεις που έγιναν σε δέκα πόλεις της 
Ελλάδος. Θα μπορούσαν βέβαια νά πραγματοποιηθούν άνάλαγες έχδηλώσεις σέ δλες τις 
έπαρχίες καί νά είναι άκόμα πιο  πλούσιες καί πιο όργανωμένες. Δεν ύττήρχε ό άτπαραί- 
τητος χρόνος γ ια  την προετοιμασία: ή μήπως ελλειπαν τά  άνάλογα οικονομικά μέσοο;

'Ωστόσο κι’ αύτό που έγινε λ ίγο  δεν εΐνοι κι’ έλπίζομε δτι τό 1961 θά ξεττερΟ- 
στούν τά  λάθη καί σί έλλείψεις που παρουσίασε ή πρώτη αυτή προσπάθεια.

Τά & εατρικό συνέδρ ια

Έκτος άττο τίς  ποικίλες εκδηλώσεις πού «οργανώθηκαν στην ’Αθήνα καί τις ε­
παρχίες, έκεϊνο που έδωσε Ιδιαίτερη βαρύτητα στην «Έόδαμάδα θεάτρου» είταν χωρίς 
άμφιβαλία τά δυο συνέδρια που προανοφέραμε. Ή  σύγκλησή τους είχε σκοπό νά προβλη­
θούν καί νά συζητηθούν τά  σπουδαιότερα προβλήματα τού Έλληνρκού Θεάτρου καί νά 
χο^χχχτεΐ ένας δρόμος γ ιά  την επίλυση τους. Βέβαια δεν μπορούμε νά πούμε δτι ό λ ο  
κληρύθηκε ό κύκλος των δυο συνεδρίων μέ τίς όμιλίες πού δόθηκαν, γιατί θέν έγινε.κορ­
μιά άπολύτως συζήτηση των θεμάτων καί ή συμμετοχή σ ’ αύτά είταν περιορισμένη. Μο­
λαταύτα οί έντεταλμένοι είσηγητές, γνωστά καί άρμόδια ττρόσωπα, είχαν συναίσθηση τής 
εύθύνης τους καί σί περισσότερο? άγγιξαν τήν ουσία των προβλημάτων πού παρουσίασαν.

Α /  Κ α λ λ ιτ ε χ ν ικ ό  Σ υ νέδ ρ ιο

Τό πρώτο Συνδριο, τό Καλλιτεχνικό, πού κράτησε τρεις μέρες 14, 15 καί Ιό 
Νοεμβρίου, έγινε στο θέατρο «’Αθηνών» καί άρχισε μέ ομιλία τού υπουργού τής Παι­
δείας κ. Γ. Βογιατζη. * Επειτα έλαβε τον λόγο ό ’Ακαδημαϊκός Σπόρος Μελάς καί ύ- 
ποστήρρξε δτι δεν ύπαρχει δραματσγραφκκή παράδοση κι.* δτι τό Έθνακό Θέατρο πρέπει 
νά γίνει Μουσείο τού έλληνικού θεατρικού λόγου. Μιλώντος γιά  τό Κράτος τό χοηροβπή- 
ρισε σάν τον ύπ’ άριθ. Ιέχθρό τού θεάτρου.

Δεύτερος όμιλητής είταν ό Γ. Θεστοκάς μέ θέμα; «Τό θέατρο στην υπηρεσία τού 
λαού». ’Αφού άναφέρθηκε στην άγάπη τού έλληνικού λαού γιά  τό θατρο, έτόνισε δτι 
«Ή  έτταρχία γυρεύει θέατρο. . . Δεν πρέπει· νά μένωμε σέ ο,τι μας δίνει ή πρωτεύουσα 
καί νά βλέπουμε μια σταθερή « ο ρ γ α ν ω μ έ ν η  στέρηση τής θεατρικής μας ζωής 
οπτήν επαρχία».

Ό  Γ. Άσημοβκόπουλσς μίλησε διεξοδικά γιά  «Τό θέατρο στην έτταρχίοΰ», έπρό- 
τεινε την «ίδρυση τής Θεατρικής Στέγης γ ιά  την ανάπτυξη τού θεάτρου στην Επαρχία» 
καί είπε δτι πρόκειται γ ιά  «αίτημα πανελλήνιον καί θέμα εθνικόν».

"Επειτα ανέβηκε στο βήμα ό Κ. Λάσκαρις καί έτόντσεν δτι «ή επαρχία aTepc?- 
ται θεάτρων καί ό λαός διψά γιά  θέατρο» καί υπέδειξε τήν δημιουργία θεάτρων μέ τήν 
ένίσχυση τού Κράτους. «Έ να  θέοσρο, είπε, σέ μιά έπαρχιακή πόλη θά είναι σάν μια 
νέα καρδιά πού θά αναζωογονήσει όλόκληρο τον όργανισμό της, θα τής έμπνευσει ά-
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γάτπτη γιά. τον τόπο, έμπιστοσύνη, όνειρα koci κύριος θα δτγμιουργησει δίκη τηφ "προοπτικήν.
Ό  Π. Κατσέλης άνέψερε τις δυνατότητες πού παρέχει ή έλληνική φύση γιά- την 

δημιουργία υπαίθριων θεάτρων γ ια  μεγαλα λαϊκά θεαιμοίτο, ή Α. Μεταξα γ ιο  το πακδικο 
θέατρο σάν ένα Απ’ τά  καλύτερα μορφωτικά καί ψυχαγωγικά μέσα γιά  τόπαιδί και ή 
•πρώτη μέρα έκλεισε μέ τόν Π. Μητσόττοαλο, πού ,μίλησε γι.ά τό «Θέατρο γ ιά  τον εργάτη».

Την έπαμένη 15 Νοεμβρίου δλο το πρόγραμμα -τού συνεδρίου εΐταν άψιμρωμέί- 
νοσπο (5ρχαΐο έλληνικό θεοετρο και άρχισε μέ όμιλία τού ’Αντιπροέδρου τής Κ υδερνησβως 
Π. Κανελίλόπουλου.

Ό  πρώτος όμιλητής Αϊμ. Χουρμούζιος υποστήριζε δτι πρέπει νά περιψρουρηθεΐ 
ή ποίηση, δ λόγος τό μόνο άρτιο στοιχείο πού διασώθηκε Απ’ την άρχαια τροίγωδια. Ό  
Θρ. Σταύρου πού τον διοδέχθηκε στό βήμα, μίλησε γ ιά  την μετάφραση και την διασκευή 
τών δραμάτων τής όρχαιότητας, τονίζοντας δτι δεν έπιτρεπονται ο’Ι Αναχρονισμοί και οΐ 
παραποιήσεις τών κειμένων.

"Επειτα έλαβαν τόν λόγον μέ τή σειρά τρεις σκηνοθέτες πού έχουν Ασχοληθεί & ν 
μιουργικά γ ιά  την Αναβίωση τού άρχαίου θεάτρου.

■Πρώτος ό Δ. Ροντήρης Ανέπτυξε τις  σχετικές άντιλήψεις του, υπογραμμίζοντας 
την θρησκευτική και τελετουργική προέλευση τής τραγικής τέχνης και έτόνισε την Α­
νάγκη νά διατηρηθεί αύτός ό χαρακτήρας και σήμερα.

*0 Α. Μινωτής υποστήριξε τήν άποψη δτι ό μόνος τρόπος γ ιά  τήν σωστή Sjp- 
μηνεία τών Αρχαίων έργων είναι ό ρεαλιστικός,. άλλά «άνεδσαμένος σέ τόνο και σέ ύ­
ψος, πιό μουσικά σχηματοποιημένος».

'Αντίθετα ό Λ. Καρζής πιστεύει «στήν άλικη όίναπτσράστοίση» το{> άρχαίου δράμα­
τος κατά τόν Τδιο σχεδόν τρόπο πού άνεβάζονταν -κατά τήν έλληνιστική περίοδο».

Τελευταίος μίλησε ό Μ. Παλλάντιος γ ιά  τήν «Μουσκκη στο αρχαίο δράμα» και 
εΐπε δτι ό σύγχρονος συνθέτης θέλοντας νά πετύχειι τήν σωστή μουσική έπένδυση τής 
τραγωδίας, πρέπει να βρεί «τά στοιχεία του όίπό τήν βυζαντινή μουσική και τό δημο­
τικό τραγούδι».

Στις 16 Νοεμβρίου, μίλησε στήν Αρχή ό υπουργός Προεδρίας κ. Κ. Τσάτσος 
κι' έπειτα ό Κ. Μπαστιάς γ ιά  τήν «Σημασία τού Λυρικού Θεάτρου», 6 Α. Εύαγγελά- 
τος γ ιά  τήν -«Συμβουλή τής Ελληνικής Μουσικής στό Θέατρο», ό Λ. Κουκούλας γ ιά  
τή(ν «Κριτική και τό Θέατρο», ό Π. Κατσέλης γιά  τήν «Συγκρότηση δραματικών κναι* λυ­
ρικών θιάσων», ό Δ. Γιαννουχάκης γ ιά  τό «Θεατρικό κείμενο και έρμηνείο\» και ό Μ. 
Πλωρίτης γ ιά  τήν «Ευρύτερη συμμετοχή τού ελευθέρου θεάτρου στό Φεστιβάλ ’Αθηνών».

'Εκτός ήμερησίας διατάξεως μίλησε ό Δήμαρχος ’Αθηναίων κ. Α. Τσουκαλάς γιά  
την έ π ι τ α κ τ ι κ ή  ά  ν ά γ  κ η άνεγέρσεως δ η μ ο τ ι κ ώ ν  θεάτρων τόσο στήν πρω- . 
τεύουσα δσο και στις επαρχίες.

. Αύτά είναι σέ γενικές γραμμές τά  θέματα πού άπησχάλησαν τδ Καλλιτεχνικό 
Συνέδριο. "Ας ρίξουμε τώρα ιμιά γρήγορη ματιά  και στό δεύτερο Συνέδριο, τό Έ π α γ- 
γέλμοτπκό, πού έγινε στό *θέατο «Κ. Μουσούρη» στίς 17, 18 και 19 Νοεμβρίου.

t

Α /  'Ε π α γγ ε λ μ α τ ικ ό  Σ υ ν έ δ ρ ιο  [
Τήν έναρξη τού Επαγγελματικού Συνεδρίου έκιήρυξε ό ύπουργός ’Εργασίας κ. 

Α. Δημητράτος. ‘0  Τ. Ίωάννου πού άνέβηκε πρώτος στό βήμα; ασχολήθηκε ιμέ τό θέμα 
τής πνευματικής Ιδιοκτησίας στο θέατρο κι' Αμέσως έπειτα μίλησε ό Β. Μεσολογγίτης 

' γ ιά  τήν «'Ίδρυση Θεάτρων στα επαρχιακά κέντρα». «Τά θέατρα αυτά, είπε, θά έξυτΤη- 
ρετούν κάθε καλλιτεχνική έκδήλωση και θά συντελούν στήν πνευματική ανάπτυξη τών 
κατοίκων τών επαρχιών». Συνεχίζοντας άνέψερε δτι «’Από έπιτόπια έξέτοση, διεπιστωθη 
δτι ό πληθυσμός, τών έπαρχιών πιστεύει, δτι ή Ανέγερση δημοτικών θεάτρων σέ κάθε 
πόλη είναι άνάγκη, πού Απαιτεί άμεση Ικανοποίηση. Είναι άδικο νά στερείται ή Ε π α ρ ­
χία καλής ποιότητος πνευματιικιή και θεατρική τροφή και τό προνόμιο νά τό έχει μόνο
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ή πρωτεύουΡνχ». Παραττήρησε έπίσης ότι- «τά οικονομικά όλων των Δήμων βρίσκονται σέ 
κοίκά «χάλια. Γιά τοάτο καλείται το Κράτος νά ένισχνσει τους Δήμους γιά  τήν άνέχερ- 
ση δημοτικών θεάτρων και την έτη διόρθωση των ήδη, υφισταμένων».

Ό  Α. ΙΊαπαδάτος μίλησε γ ιά  την «Στέγη υγείας τών έργαζοιμένων στο θέατρο» 
και - τ τ ρ ό τ ε ι ν ε  τ η ν  ίδρυση «Οίκου θεάιτρου» κ<τταθέτοντας στό Συνέδριο είδικό σχέδιο. Έ ­
πειτα) ό Κ. Μουσούρης άσχολήθηκε άναλυτιικά μέ τό έπίμοίχο θέμα τής φορολογίας του 
θεάτρου, πού την χαρακτήρισε πολύ σωστά «έξοντωτι,κή».

Ή  έπομένη μέρα άρχισε μέ είσήγησηι του Γ. Άσημακόττουλου ττου μίλησε γιά 
την «Ενίσχυση του έλληνικού θεατρικού έργου» ύτταδεικνύοντας τά  άκόλουθα μέτρα:

1) Μείωση στό έλάχιστο τής φορολογίας ότοον παίζεται έλλήνικό έργο, 2) Οι­
κονομική ένίσχυση τών θιάσων σέ περίπτωση μεγάλων δαπανών γιά  το άνέβασμοί άφό- 
λαγών έλληικών έργων. 3) Οικονομική ένίσχυση πολυμελών καί άρτιων θιάσων που πε­
ριοδεύουν μέ άπακλειστι-κά έλληνικό δραματολόγιο. 4) Βράβευση τού κοβλλίτερου ελληνι­
κού έργου ποιότητας σέ κάθε θεατρική περίοδο. 5) Ένίσχυση τών έλληνικών έργων (ό­
περα, άπερέττα) ά π ’ τήν Λυρική Σκηνή καί 6) Τά μ<ισά ά π ’ τά  έργα πού άνεβάζει τό 
’Εθνικό θέοπρο νά είναι έλληνικά καί νά έπανολαμβάνεταί1 άπ* τή σκηνή του κάθε έλλη- 
νικο έργο που πέτυχε στό έλεύθερο θέατρο.

Έ π ε ιτα  ό Β. Μεσολόγγι της ανέπτυξε τό θέμα «Στέγη στους έργαζομένους στό 
θέατρο». Ή  κ. Κατερίνα πού τον διαδέχτηκε στό βήμα μίλησε γ ιά  τήν προστασία τής 
θεατρικής στέγης στην ’Αθήνα καί τήν Ιδρυση δημοτικών θεάτρων στις έπαρχίες.

Γιά την «"Ίδρυση Κρατικής Σκηνής, Δραματικού καί Λυρικού θεάτρου καί 'Αρ­
μάτων θέσπιδος στή Βόρεια Ελλάδα» μίλησαν σί Λ. Κοίλλέργης, Δ. Θανος και Π. Κοο- 
τσέλης. Ε π ίσ ης μίλησαν οι Α. Ποίττοδάτος καί Σ. Βασιλείου πρστείνοντας τήν «Ίδρυση 
Σχολής τεχνιτών θεάτρου».

Ή  τρίτη καί τελευταία ήμερα τού Συνεδρίου εΐταν άφιερωμένη σέ καθαρώς ό- 
πσγελματικά προβλήματα καί διεκδικήσεις τών ανθρώπων τού θεάτρου με όμιλητές τούς 
Δ. Ψσβα, X. Σοφοκλέους, Μ. Θεοφανίδη, Ε. Τρωΐζου, Τ. Αίνείοο καί Δ. Βαρδόκη.

Αύτός μέ λ ίγα  εΐναι ό άπολογισμός τής πρώτης «Εβδομάδας Θεάτρου», πού 
άρχισε μέ τ ις  κοώλίτερες έλπίδες καί εύχές καί κσπέληξε σ* ένα ψήφισμα τής ’Οργανω­
τικής Επιτροπής, πού περιλάμβανε τά  συμπεράσματα καί τίς προτάσεις τών δυο Θεα­
τρικών Συνεδρίων.

Σ κ έ ψ ε ις  καί συμπεράσματα
Τό πρώτο πράγμα πού πρέπει, νά σημειώσουμε, κρίνοντας τήν «Εβδομάδα Θεά­

τρου» άττ* τήν σκοπιά τής Ε παρχίας, εΐναι ή ευχάριστη διαπίστωση δτι δέν άγνοήθηκε 
ή έξω άττ’ τήν ’Αθήνα 'Ελλάδα, όπως συμβαίνει δυστυχώς κατά κανόνα. ’Αντίθετα μάλι­
στα. Κυριάρχησε τόσο στις διάφορες εκδηλώσεις όσο καί στις έργασίες τών δυο συνε­
δρίων. Δέν θά εΤτοτν υπερβολή άν λέγαμε ότι ή «Εβδομάδά Θεάτρου» κινηθήκε ουσιαστι­
κά γύρω άττ’ τό πρόβλημα «Ή θεατρική ζωή τής επαρχίας». "Όλοι σχεδόν οι όμιλητές 
την άνέφεραν στις εισηγήσεις τους κι* όλοι-, άλλος έμμεσα κι* άλλος άμεσα, διατύπωσαν 
τήν άποψη ότι μπορεί νά παίξει αποφασιστικό ρόλο στήν αναγέννηση καί τήν προκοπή 
τού θεάτρου μας καί ότι ή πρωτεύουσα δέν μπορεί αίωνίως νά διατηρεί το μονοπωλεί ο 
κάθε πνευματικής καί καλλιτεχνικής έκδηλώσεως.

( Β έ β α ι α  κανείς δέν έ δ ε ι ξ ε  νά θυμήθηκε τ ή ν  προσπάθεια τούτου τού περιοδικού 
γ ιά  τήν υπόθεση τού θεάτρου κι’ ούτε κανείς άνέφερε τό όνομα τής «’Ηπειρωτικής Ε ­
στίας». Δέν διατυπώνουμε ενζι δίκαιο άλλωστε παράπονο, άλλα μιά άττ* τίς παρο&είψεις 
τής «'Εβδομάδας Θεάτρου», πού δέν εΐταν ή μόνη. Μπροστά όμως στήν γενική έπιτυ- 
χία της καί τίς έλπίδες πού μάς έδωσε, προσπερνούμε, όπως προαναφέρουμε, τις λε­
πτομέρειες).

Ανάμεσα στά πολλά προβλήμοττα πού έπισημάιθηκοτν στα δυρ Συνέδρια, πρώτα
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σέ σημασία, κοπά γονική παραδοχή, εΤτ<χν: <χ) ή δημιουργία θεατρικής ζωής οπήν έ­
παρχία!, β ; ή ίδρυση θεάτρων και ν) ή υποστήριξη των έλληνικών Εργων. Καί τά  τρία 
ενδιαφέρουν άμεσα καί ουσιαστικά την έπαρχία κι* αποτελούν αιτήματα της καί αΐτή- 
μστα τής «Ηπειρωτικής Εστίας».

Γιά τδ πρώτο ιεχει γίνει κιόλας άρκετός λόγος καί δεν χρειάζεται' νά έπαναλά- 
βουμε τά δσα γράφτηκαν κΓ ά π ’ ούτη τή θέση κΓ άλλού(Ι). Δεν μπορούμε νά περιμέ­
νουμε καμμιά προκοπή, καμμιά σο6ορή βελτίωση στον πνευματικό τομέα χωρίς νά λυ­
θεί το πρόβλημα ούτό. Μαζί του δμως είναι άρρηκτα δεμένο τό δεύτερο θέμα καί δεν 
είναι δυνατόν νά άντιμετωπιστεί τό χωρίς τό άλλο. Κι’ αύτά δμως άν πραγματο­
ποιηθούν πάλι δεν θά έχουμε θεατρική ζωή, γιατί χωρίς έλληνικό δραματολόγιο δεν μπο­
ρεί νά νοηθεί έλληνικό θέατρο, θέατρο πού νά έκφράζεκ την ψυχή τού τόπου μας. Ή  Αλ­
ληλεξάρτηση Ανάμεσα σ ’ αύτά τά  τρίο' προβλήματα είναι τέτοια, ώστε δεν μπορούν νά 
σταθούν μεμονωμένες λύσεις. Δεν θά έχουμε ποτέ αληθινή θεατρική ζωή οπτήν έπαρχία 
χωρίς θέοτρα. ’Έτσι κοταλήγουμε στο πρόβλημα τής θεατρικής στέγης καί τό πρό­
βλημα τού δραματολογίου.

Μιλώντας παραπάνω γιά  τά δυο Συνέδρια^ άνέχφέραμε συνοπτικά μερικά σημεία 
ά π ’ τις εισηγήσεις πού έγιναν σ ’ -ύτά καί συγκεκριμένα δσσ ένδιέφερον την σκοπιά αυ*τοί> 
τού άρθρου. Άπ* ελ/τά φαίνεται καθαρά, δτι επιβάλλεται νά άντιμετωπιστούν άμεσα τα 
δυο αύτά θέμοτα. "Οσο γ ιά  τά τεράστια ποσά πού χρειάζονται καί πού οί δήμοι δεν 
διαθέτουν, ο ομιλητές υπέδειξαν ώς χρημαδότη τό Κράτος.

Σωστά δλα αύτά. θ ά  θελήσει· άμως ό μεγάλος αυτός άντίδικος νά συναισθαν­
θεί τ ίς βοοσικές του υποχρεώσεις; Θά άντιληφθεί ποτέ δτι τά  πνευματικά προβλήματα 
δέν είναι περιττές πολυτέλειες, δπως δείχνει με την συμπεριφορά του δτι τά θεωρεί καί 
θά χρηματοδοτήσει την ανέγερση πενήντα τούλάίχιστο θεάτρων πού χρειάζεται ή χώ(όσ; 
Θά δεχτεί νά μειώσει την φορολογία τού θεάτρου καί νά ένισχύσει οίκονομιικά τά  έλί\η- 
νικά έργα;

Οί άμφιβολίες αυτές δεν είναι άνεδαφιιχές. Στηρίζονται δυστυχώζ στην πικρή 
πείρα ιτφόμοιων ένθουσιασμών καί μ ε γ α λ σ π ή δ ο λ ω ν  σχεδίων, πού άπέτυχαν μόλις πα ­
ρουσιάστηκε ό οικονομικός παράγοντας καί ή Ανάγκηι νά χρηματοδοτήσει τό Κράτος. 
Κι' δχι γ ιά  τόσο μεγάλα έργα, Αλλά καί γ ιά  πολύ πιο μικρά. Πχς λοιπόν θά χτιστούν 
τά πενήντα αύτά θέατρα;

"Ας μην είμαστε όμως Απαισιόδοξοι μπροστά σ' ένα τόσο ωραίο ξεκίνημα. Υ ­
πάρχουν πολλές δυνατότητες, φτάνει νά συνεχιστεί ό όογώνας καί ή άγρυπνη προσπάθεια 
προς δλες τις κατευθύνσεις. ‘Ό χ ι μόνο προς τό Δημόάιο Ταμείο, πού τίς πιο πολλές 
φορές μοίάζει μέ τού «κουφού την πόρτοι», άλλα καί πρός τούς δήμου ςκΓ άκόμα στάύς 
προνομιούχους τού πλούτου τής κάθε περιοχής, πού μπορούν καί όφείλουν νά ένισχύσουν 
την ττνεΜ|ΐθΓΠ'κή άνάτττυξη τής πόλης τους. Γι’ ούτό καί θά πρέπει νά δημιουργηθούν μι­
κρές έπιτροπές σε κάθε έπαρχία — τό Ηράκλειο Κρήτης έδωσε τό σύνθημα μέ τό ω­
ραίο του .παράδειγμα—  μέ σκοπό νά έργαστούν σέ συ/εγαστα) μέ την Επιτροπή, τής 
«Έβδομά&,ας Θεάτρου» καί τούς άλλους άρμάδιους παράγοντες, γ ιά  την άνέγερση των 
θεάτρων

"Οσο γιά  τά  έλληνικά θεατρικά έργα ποιότητας, δέν πρέπει νά ζητούμε μο»νο 
Απ’ τό Κράτος οικονομική ένίσχυσιη, βραβεία κ.λ.π. Αλλά καί τήν βοήθεια των θιάσων, 
πού δέν δείχνουν μεγάλη άγάπη γιά  την ντόπια παράγωγή, Οί περισσότεροι θίασοι 
διαλέγουν, μέ έμπορικά καί μόνο κριτήρια, άνάμεσα στις άσήμαντες φαρσοκωμωδίες καί 
ατά ξέιία πανομοιότυπα τους. Πρέπει, άμεσοι καί πλουσιοπάροχα αά συμβάλει ή Πολι­
τεία γ ιά  τό έλληνικό δραματικό έργο. Δέν υπάρχει καμμιά Αμφιβολία. Είναι χρέος της

1. Βλέπε άρθρα τής «Ηπειρωτικής Ε στίας» , τεύχος 97 καί 99 100 τού 1960, 
των έφημερίδων της ’Αθήνας «Βραδυνη» τής 18)7)60 καί 14)11)60, «Νεσ» τής 19)7)60, 
«Ύαχυδρμόμος* τής 6)8)60  κ.ά.

ι
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τηρωταρχικό να κάνει ό,τι κάνουν και οίάλλες πολιτισμένες χώρες γ<ά την θεοπρική και 
πνευματική τους ζωή. ’Αλλά και οι θιαχτάρχες άττ’ την άλλημεριά πρέπει νά μην έξαι^ 
ρούν τον έοουτό τους άττό κάθε είθύνη και υποχρέωση. "Ας δείξουν έκείνοι πρώτοι πε­
ρισσότερη άγάττη και στοργή, περισσότερη προσοχή κι* έμπιστοσύνη στό έλληνικό δρά- 
ματολόγto. "Ας ανοίξουν την πόρτα τους στους "Ελληνες συγγράφεις και τότε θά δικαι­
ούνται να ζητήσουν δχι μόνο την κρατική ένίσχυση, άλλα καί την ττροσοχή του κοινού, 
που ττροτμμα μέ φανατισμό τα  έλληνικά έργα.

Πολλά καί σημαντικά είταν τά  θέματα που άνεφέρθηικαν στα δυο Συνέδρια της 
«Εβδομάδας Θεάτρου». Ξεχωρίσαμε καί μείναμε στα σπουδαιότερα. Σ ' αίττά πού έχουν 
εύρύτερη σημασία καί ένδιοβφίέρουν δλη τήν έλληνική έπαρχία καί πού ή έπίλνσή τους 
δεν έπιδέχεται άλλη άναδσλή. ’Έ τσι τό συμπέρασμα, πού έκφράζει επαγγελματικά τό 
πνεύμα τής πρώτης «Εβδομάδες Θεάτρου» θά μπορούσε νά διατυπωθεί σάν σύνθημα, 
σε μιά <φράση: « Θ έ λ ο υ μ ε  θ έ α τ ρ α  καί έ ρ γ α  έ λ λ η ν ι κ ό » .

ΤΑΚΗΣ ΣΟΤΗΡΧΟΣ

ΜΙΑ ΚΑΛΗ ΑΡΧΗ
Επιτέλους λοιπτόν! Ή  Θεσσοελονκη άπτο- 

κτά δ,τι έπρεπε νά είχε από πολλά χρόνια; Τό 
Εθνικό της Θέατρο. Είναι ιδιαίτερη χορά καί 
γ·ά τόν υποφαινόμενο καί γ ιά  τήν «Ηπειρωτι­
κή Ε στία»  ιό  ξεχωριστό αυτό καλλιτεχνικό καί 
πνευματικό γεγονός, πού ή άκτινοδολία του 
άντανοκλά σ ’ όλη τήν έλληνική έπαρχία. Πολ­
λοί αγωνίστηκαν στό παρελθόν, έτρεξαν, φώ- 
νοξον, προσπάθησαν καί κοντά σε δλους κι* 
αυτές εδώ οι στήλες r γ ιά  τάν ώραΐο σκοπό. 
Πίκρες, απογοητεύσεις, έξοργιστικές άναβολός 
τούς περίμεναν πάντα. Νά όμως πού ήρθε τό 
ευλογημένο πλήρωμα τού χρόνου γιά  τό θεα- 
τρίικο όνειρο τής βόρειας πρωτεύουσας τής χώ­
ρας κΓ έτσι με τάν καινούργιο χρόνο θά γίνε» 
π ια  πραγματικότητα. Υπάρχει ώρσίο, και­
νούργιο κτίρια, πλούσια έπιχορήγηση κΓ άλλες 
παροχές καί διευκολύνσεις. Ε π ίσης πνευματι­
κοί άνθρωποι· μέ κύρος, μόρφωση καί πείρα 
γιά  να πλαισιώσουν τόν \έο θεατρικό άργανι- 
σμό. Τό άλλο χρειάζεται γιά  νά υπηρετηθεί 
δημιουργικά τό πολυάριθμο άλλα κοί καλλιερ­
γημένο θεατρκκο κοινό τής Θεσσαλονίκ ης; Και­
ρός είναι τώρα νά πάρουν σειρά οί άλλες πό­
λεις τής χώρας κι* άς ευχηθούμε ά π ’ τίς πρώ­
τες νάναι ή όμορφη πρωτεύουσα τής ’Ηπείρου. 
Πολλά τά ευοίωνη σημεία πού δικαιολογούν 
μιά τέτοια αισιοδοξία. Καλή θέληση χρειάζε­
ται μονάχα καί κάποια έντατικότερη προσπά­
θεια, ά π ’ αυτούς πού μπορούν νά βοηθήσουν 
γιά  τήν ανέγερση θεάτρων στήν έποβρχία. 'Α­
ξίζει \ά  συγχαρούμε όλους έκείνους πού σι*έ> 
δαλαν γιά  τήν ίδρυση τού Εθνικού Θεάτρου 
Θεσσαλονίκης καί νά τού ευχηθούμε «καλή έ- 
πιτυχία». Τελειώνοντας θά θέλαμε νά κάνουμε 
μ»ά υπόδειξη: νά άποφύγε» τό Εθνικό Θέατρο 
Θεσαλανίκης τήν κοκή πολιτική τού ‘Εθνικού

Θεάτρου 'Αθηνών σχετικά μέ τό δραματολόγιο 
καί μή ξεχάσει ποτέ δτι είναι έλλιχνικό 
θέατρο, θέορτρο πού πρέπει να στηρίζετοΜ πρώ­
τα στά έργα τών Ελλήνων συγγραφέων κι* 
ύστερα σέ δλα τά άλλα.

ΤΑΚΗΣ ΣΟΤΗΡΧΟΣ 
**

ΑΓΓΕΛΙΚΗ Μ. ΑΘΑΝΑΣΟΥΑΑ
Ή «Ηπειρωτική Έστίοτ» συγχαίρει .τήν α­

καταπόνητη κοινωνική ιεραπόστολο κ. Α γγελι­
κήν Μ. 'Αθανοοσούλα γ»ά τήν άξκ» καί δίκαιη 
έπιδράδευση τής δράσης της άπ1 τήν 'Ακαδη­
μία ’Αθηνών. Στη/ εποχή μας, πού τό μέγα 
χάσμα στήν ήθική τών συνειδήσεων άπομακρύ- 
ν«ει κι* άπογυανώνει τόν άνθρωπο, ο» παρόμοιες 
Χριστιανικές άνατάσεις άποτελούν τις πιο φω­
τεινές υποσχέσεις γιά  τήν έξοδο ά π ’ τήν ήθι­
κή έκπτωση τής κοινωνικής ζωής. Τό Διοικ. 
Συμβούλιο (Ά γγελ. 'Αθανασούλσ, πρόεδρο, 
τήν Βασιλική Λιανοπούλοι^ άντιποόεδρο καί 
Έλ. Παταμ ιάνου Θάλ. Ίσχωβίδου καί Μο.τί- 
να Παπαστράτου) τού Φιλανθρωπικού Σωμα­
τείου «"Ασυλον Νεομάρτυρος Γεωργίου», δύνον 
ται νά είναι περήφανο γ ιά  την βράδευση τής 
προέδρου του. Κοττωτέρω, γιά μιά πλοττύτεοη 
ενημέρωση τής ώραίας αυτής δράσης, παρα­
θέταμε απόσπασμα άπ ' τήν βράβευση τής 
’Ακαδημίας:

«Μετά γνώμην τής τάξεως τών ’Ηθικών 
καί Πολιτικών ’Επιστημών καί άπόφοκτιν τής 
όλομελείας απονέμονται :

] ]) "Επαινος είς τήν 'Αγγελική.· Μ. Ά- 
θανασούλα, διά τήν έπΐ 50 καί πλέον έτη 
παντοειδή κο^.ωφελή δράσιν αυτής έν Σμύρνη 
μέχρι τής καταστροφής καί άττό τού ί922, δτε 
κατέφυγεν ώς πρόσφυξ «Ις την έλευθέρον Πά­
το (δα, μέχρι σήμερον. Συμπαροστάτις καί βο­
ηθός είς κοινωφελή έργα τού Αειμνήστου έ θ ο



μάρτυρας Μητροπολίτου Σμύρνης Χρυσοστό­
μου, έδροσε ττσρά το ττλευον σΟτοΟ τοσοΟτον, 
ώστε ό άείμνηστος Μητροπολίτης νά άποκαλή 
αυτήν «ιμητιέρα των -πτωχών». Καταφυγούσα είς 
’Αθήνας ούτε το θάρρος αυτής άττεβαλεν, ούτε 
την έφεσιν όπως ττοτρέχη παντοιοτρόπως τάς 
υπηρεσίας της είς τούς πάσχοντας. Δείγμα δε 
τούτον , εΐναι έκτος της άλλης έν Άθηναις δρά- 
σεώ ςτης καί ή μετ’ άλλων κυριών άπό 30 έ- 
τών "Ιδρυσις και λειτουργία του Συλλόγου 
«Νεομάρτυς Γεώργιος έξ ’ 1 ωαννίνωο> τοΟ ό­
ποιου καί προεδρεύει, δι’ ου κατόρθωσε πα- 
λαίσύσα προς μέγιστος δυσχερείσς να άνεγεί- 
ρη παιδικόν σταθμόν είς την συνο-.κίον Γκύζη, 
ένθα' δ στρέφονται, παιδαγωγοΟνται καί ψυχα- 
γωνουγταιι υπέρ τά έξήκοντα άπορα παιδιά 
της οπΛΌΐκίας. . .».

.tr
ΗΕΚΘΕΣΗ ΑΝΑΠΗΡΩΝ ΚΑΛΛΙΤΕΧΝΩΝ

Κατά τον μήνα Νοέμβριο, στο Πρεκτορείο 
Πνευματικής Συνεργασίας — πού ώς γνωστόν 
διευθύνει ό κ Μάριος Βοτγιάνος—  άναλήφθηκε 
μια άξιέπαινη πρωτοβουλία για την όργάνωση 
έκθεσης έργων (πινάκων ζωγραφικής) των ’Α­
ναπήρων Καλλιτεχνών. Ή έκθεση αυτή, πού δεν 
εΐναι άνάγκη να έξάρουμε τη μεγάλη σημα- 
σία τής άποσταλής της, εύτύχησε ν’ άπτοτελέ- 
σει £ν’ άπ’ τά  σημαντιικώτερο] γεγονότα στην 
καλλιτεχνική ζωή τής πρωτεύουσας. Κι’ αύτό 
εΐναι κάτ» πολύ μεγάλο, τόσο γιά  την ήθική 
δικαίωση τ δ υ ν α μ ι κ ώ ν  καί ήρωΐκών αύτών 
καλλιτεχνών πού είχαν την άντοχη νά κατανική- 
σου/ την μοΐοο. τής άνσπηρίος των, δσο καί 
για *ην κοινωνία μας πού δυνηθηκε έπί τέλους 
νά δείξει πώς ξέρει νά δικαιώνει τέτοιες άλι>- 
θινά υψηλές προσπάθειες. Ή  έκθεση αύτή όρ- 
γα/ώθηκε χάρις στην οικονομική άρωγή καί 
στην θετική συμπαράσταση τού Υπουργείου 
Παιδείας καί πεοιέλαβε έκθετες άποκλειστικώς 
τής «Διεθνούς ‘Ομοσπονδίας άναπήρων καλλι­
τεχνών». Ή δέ τιμητική ’Επιτροπή τής έκθέ- 
σ&ως άποτελέστηκε άπό γνωστά πρόσωπα τής 
Τ έχης καί τών Γραμμάτων μας (Έ π . Θωμό- 
πουλος, Διον. Κόκκινος, Ούμβ. Άργυρός, Στρ. 
Μνριβήλης κ?ί Νικ. Λούβσρης (άκσδημαΐκοί), 
Άντ. Σώχος, Άν. Γεωργιάδης (κσθηγ. Σ. Κ. 
Τεχνών), Β. Τσούχλος, Ά γγ . Χατζημάχη, Γ. 
Κορνούτος (Δ)ι>τής Γραμμάτων, Θεάτρου καί 
Καλλ. Τεχνών Ύπουργ. Παιδείας), Σπ. Κατρι- 
βάνος., Γ. Μόδης, Λ. Λαιμός, Μ. Βαγιάνος καί 
Ν. Χσ,τζηγιάννης) πού έδωκαν άκόμα κι’ ένα 
ιδιαίτερο κύρος στο γεγονός αύτό. Πρέπει νά 
ξεχωρίζεται καί να τονίζεται πάντα ιδιαίτερα 

-κάθε παρόμοια πρωτοβουλία,
Δ. Κ.

Κ Ρ ΙΤ ΙΚ Η  
ΤΟΥ ΒΙΒΛΙΟΥ
Ε υ ρ ι π ί δ η :  «’Ιφιγένεια στήν Αύλίδα» (Με­

τάφραση: Γεωργ. I. Παπταγεωργίου), “Αρ­
τα, 1960.
Ή μετάφραση τού δράματος τού Ευριπί­

δη «’Ιφιγένεια έν Αύλίδι» άπό τον διακεκριμέ­
νο φιλόλογο κ. Γ. Παπαγεωργίου, ήταν μιά 
ευχάριστη έκπληξη. Πρέπει νά όμολογήσω ότι 
δέν περίμετ,σ πώς είναιι δυνατόν νά μεταφρασθη 
με τόση επιτυχία καί χάρη, καί μάλιστα έμ­
μετρα, ένα άρχαϊο δράμα. "Αν μάλιστα λάθη 
κανείς ύπ’ όψει του τό πλήθος τών κακόγου­
στων «άττοδόσεων» πού κυκλοφορούν, καί πού 
κάθε άλλο παρά άπόδίδουν τό νόημα τού κει­
μένου, ή έπιτνχία τού κ. Πατταγεωργίου πρέ­
πει νά θεωρηθή μεγαλύτερη.

ΕΤ/αι, δυστυχώς, μιά άπ* τις έλάχιστες 
μεταφράσεις πού δίνε» τό κουράγιο στον ανα­
γνώστη πού ξέρει τό πρωτότυπο, νά τή δ ιάδο­
ση μέχρι τό τέλος. Χωρίς νά προδίνη τό κεί­
μενο, καταφέρνει ό μεταφραστής νά έκφρσστή 
μέ τόση δροσιά καί χάρη,, ώστε ό άνσγνώοπης 
νά ξεχνιέται καμμιά φορά καί νά νομίζη πώς 
πρόκειται γιά πρωτότυπη δημιουργία. Τά χορι­
κά ίδίως εΤναι πολύ έπιτυχημένα.

’Ελπίζω πώς ό κ. Παπαγεωογίου δέν θά 
μάς στέρηση στο μέλλον, τη χαρά κι’ άλλων 
ιέτοιων υεταφ-οάσεων.

’ ΓΙΩΡΓΟΣ ΒΑΡΛΑΜΙΤΗΣ
φ

Ν ι κ ο λ ά ο υ  Π σ τ σ έ λ η *  «Ό  'Ιατροφι­
λόσοφος Δελβινακιώτης ‘Ηροκλής Βασιά- 
6ης», Άθηναι I960, σελ. 1— 64, έκδ. Β '.

I
Είς έποχήν θολήν καί ταραγμένης ώς ή 

σημερινή, είς έποχήν κοπσρ.οοίκώσεως τών ά­
ξιων τής Ζωής, είς έποχήν όλάίιρονα καί έ- 
γωϊστιικήν εΐναι παρήγορον τό φαινάμενον τής 
ο τροφής τής σκέψεώς μας εύγνομόνως ποός έ- 
κ Γ ί ν ο υ ς  τούς πνευματικούς άνδοας τού παρελ­
θόντος οί όποιοι μέ την δράσιν των άποτελούν 
άνάμεσά^ μας άξιοζήλευτα υποδείγματα άρε- 
τής κσί μιμήσεως.

Μέσα είς τήν πλειάδα τών σοφών Ήπιοι*- 
ρωτών λογίων συγκαταλέγεται καί ό έκ Δελ- 
βινσκίου καταγόμενος Ήροκλής Β:ΐσιάδης, είς 
τού οποίου τήν μνήμην καί τήν δράσιν οΐναι 
άφιερωμένη ή ώς άνω πραγματεία  τού άκσμσ- 
τσυ φιλίστοοος συντοπίτου Νικ. Πατσέλη, όστις 
άνεΐτύρων έκ τής λήθης — διά τών έκάστοτε 
δημοσιευμάτων του—  μορφάα Η πειρωτικός καί 
σκιαγραφών οιύτάς κατά τρόπον ζωντανόν καί 
ζηλευτόν, προβάλλει μέ τον οίστρον του τον 
Ηπειρωτικόν ώς ένας άκάματος σκαπαινεύς τής
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Ηπειρωτικής μας Ιστορίας και της Ιστορίας 
τής Γενέθλιας Γης του.

II
Είς την ώς α̂ <ο πραγματείαν του έχομεν 

μίαν νέαν έκρηξιν τού Ποατριδογνωστικου οί­
στρου τοΟ σνγγροφέως «των Πολιτικών άνδρών 
τής Ηπείρου καί τής Ιστορίας του Δελβινο. 
κίσυ», ενός οΥστρου τον όποιον συνοδεύει άφ* 
ένός μέν τό αίσθημα τής ευγνωμοσύνης προς 
τον σκιαγραφούμεναν συμπατριώτην του * Ια- 
τροφιιλίόσοφον Δελβινακιώτην Ήροκλή Βασιά- 
δην, άφ’ έτέρου δέ ή παιδαγωγική αποψις ό­
πως συνδέσει την νεωτέραν γενεάν μέ τό έν­
δοξον παρελθόν των Ήπειρωτών έκείνων που 
έλάμπουνον μέ τήιν δρασίν των την Γενέθλιαν 
Γήν καί τό "Εθνος των.

Είς την ώς άνω έξαίρεαν πραγματείαν του 
ό γνωστός συγγραφευς παοαθέτει δλην την 
σχετικήν περί Βσισιάδου βιβλιογραφίαν καθώς 
έπίσης μνημονεύει καί τούς τίτλους τών βιο­
γραφιών που έγράφησοτν οστό διαφόρους ζών- 
τος τού άνδρός, έν τελεί δε αναγράφει καί κα­
τάλογοί των έίργων τού διάσημου Ιατροφιλο­
σόφου καί φιλολόγου συμπατριώτου του.

Ή δράση του Βασιάδου ώς φιλοσόφου ί- 
δίςτ μέ την ξκδοσιν των Φιλιππικών λόγων του 
Δημοσθένους τον ένεφάνισε — κοίτά την κρισιιν 
των εφημερίδων τής έποχής— όκείνης «ώς πρό­
δρομον νέας είς την έρμηνείαν των άρχαίων 
ποιητών καί συγραφέων έποχής, τό δέ όνομά 
του. μέ την εκδοσιν του Δημοσθένους περιεβλή- 
θη την ώραίαν αίγλην του νεαρού των Μουσών 
ίεροφάντου».

(Ν. Πατσέλη, Αύτόθι σελ. 19)
Ά λλ’ ας δώσομεν τον λόγον είς ιόν συγ­

γραφέα δια νά μάς σκιαγραφήσει τον Βασιά- 
δην ώς Καθηγητήν της Φιλοσοφίας είς τήν Με- 
γάλην του Γένους Σχολήν.

Είναι κάτι άξιοπρόσεχτον, είναι κάτι που 
άπό άπόψεως παιδαγωγικής τουλάχιστον^ yawqc 
σκέψεις σχετικά μέ τήν καλλιέργειαν των Κλα­
σικών Γραμμάτων κατά τήν παλαιόν έκείνην 
μακρυνήν έποχή τής δρασεως του Βασιαδου 
ίν συγκρίσει προς τήν σημερινήν είναι κάτι 
που θά μπορούσε νά χρησιμεύσει ώς πολύτι­
μον δίδαγμα διά την άνανέωσιν τού πνεύμα­
τος τού Κλασικισμού καί στην έποχήν μας, ή 
όποια άντικρύζει τά κλασικά κείμενα μέ τούς 
τυφλοσύρτες.

I! I
«‘Ο Βοσιάδης ώς Κοθηγητής τής Φιλοσο­

φίας είς τήν Μεγάλην τού Γένους Σχολήν —  
παρατηρεί ό Νικ. Πατσέλης (Αύτόθι σελ. 17—  
18)—  έδίδασκε τά Ελληνικά Γράμματα δχι 
Οπως δυστυχώς συμβαίνει σήμερον, ήτοι δεν έ-
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δίδασκεν έπειδή έπρεπε νά διδάξει, ήτοι νά 
έκπληρώσει μίαν έπαγγελματιικιή υποχρέωσιν 
καί νά μεταδώσει είς τούς * μαθητάς του μέρος 
τών γνώσεών του, άλλά νά ενθουσιάσει, νά 
φρονηματίσει καί νά μορφώσει φιλοπάτριδας 
πολίτας καί άνδρσς μέ ευγενη ιδεώδη.

Ή έκπαίδευσις κατά τόν Βασιάδην πρέπει 
νά άποβλέπει. είς τήν φιλοσοφικήν μόρφωσιν' 
καί όχι οστλώς είς τήν ξηράν Γραμματικήν 
Ίοισύτην, διότι ούτω θά διαμορφωθούν χρηστοί 
πολ.ίται καί θά έλευθερωθεΐ ό νους άπό τήν 
άγνο’.οιν διδάσκων τόν άνθρωπον τά καθήκα/τα 
αυτού ποός τόν βίον καί τόν πλησίον.

Διδάσκων ό Βασιάδης δεν κατετριβετο πε­
ρί τά ταπεινά καί ξηρά τής συνήθους διδασκα­
λίας, άλλ’ άνώτερος τό πνεύμα καθωδήγει. τούς 
μ ο θήτας πρός τά υπέρτεροι διανοήματα καί δι­
δάγματα τών άοχαίων καί προσεπάθει ούτώ 
νά αναπτερώσει τήν διάνοιαν τών μαθητών 
πρός τά δυσπρόσητα ύψη τού. Ελληνικού κάλ­
λους καί τής ‘Ελληνικής σοφίας.

*0 Βασιάδης κοττώρθωσε μέ τήν διδασκα­
λίαν ταυ νά ένθαυσιάζει τού μοθητάς του, διό­
τι πρώτος αύτός συνεκινεΐτο μέ όσα έλεγεν».

(Νικ. Πατσέλη, Αύτόθι σελ. 17— 18)
Γενικά δέ ή δοάσις τού Βασιάδου γύρω ά­

πό τήν καθόλα έκπαιθευτικήν κ ίνησιν τής έπο­
χ ή ς  του — όπως συνώψισε είς τ ό ν  έ̂ τηοοήδειον 
λόγο./ του ό Πρόεδρος τού έν Κ ωνσταντ ι νουπό- 
λει ‘Ελληνικού Φιλολογικού Συλλόγου Δ. Μαλ- 
λιάδης—  «ήτο τοιαύτη καί τηλιικαύτη^ ώστε ή 
είκών τού βίου του νά άποτελεΐ λσμποάν σε­
λ ίδ^ί είς τήν ιστορίαν τής έθνικής παιδείας τών 
χρόνων του».

. (Νικ. Πατσέλη, Αύτόθι σελ. 22)
ιν

’Από τήν έξαίρετον καί άχρως διαφωτιστι- 
κήν πραγματείαν τού έξαιρέτου συντοπίου μας 
Νικ. Πατσέλη, άνεσύοοιμεν διά τώ<ν ώς άνω ό- 
λίγων γραμμών μονάχα τήν παιδαγωγικήν
πλευρού καί τά στοιχεία έκεΐνα έκ τής μονο­
γραφίας του πού άφοοούν τήν προσωπικότητα 
τού Βοσιόδον ώς δασκάλου.

Διά τήν λοιπήν πολυμελή δράσιν τού Βα­
σιάδου καί ιδίως διά τόν ρόλον του ώς μο­
χλού της όλης κιι,ήσεως τής παιδείας είς τόν 
υπόδουλον * τότε ‘Ελληνισμόν.. πσραπέμπαμεν
τόν άναγνώστηρ είς τήν έξαίρετον ώς άνω μο- 
νογοσφίαν toQ συγγρ:φέως, όστιΐς μέ τόν οί­
στρον του τόι/ Ποτρι'δογνωστικόν διαιωνίζεΓ
τήν μνήμην ένός έκ τών πιό έκλεκτών τέκ.νων 
τής Γενέθλιας Γης του τού ιστορικού Δελβι- 
νσκίου.

Υ
Ό  'Ελληνικός Φιλολογικός Σύλλογος Κων-
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σισντινουπόλεως έστησε την προτομήν τού Βσ- 
σιάδη εις την αίθουσαν των συνεδριάσεων τού 
μεγάρου του.

Ή Γενέθλια Γη τού Βασιάδη — τό ίστο- 
ρ’(κόν Δελβινάκιον—  έστησε την προτομήν του 
έφέτος είς τον περίβολον των Εκπαιδευτηρίων 
τού Δελβινακίου.
* Ή προς την προσωπικότητα, συνεπώς τού 
εκλεκτού ούτού τέκνου τού Δελβινακίου έπι- 
δειχθείσα έκτίμησις καί 6 έκδηλωθεΐς σεβα­
σμός, άποτελούν πράξιν Αξίαν να έπισύρει τά ' 
ειλικρινή συγχαρητήρια δλων τών όστανταχού 
Ήπειρωτών, προς τούς συμπατριώτας τού ή- 
ρωος Νταλιάνη και τού Γεωργίου Γαζή, τού 
Γρσιμμοαεως και βιογράφου τού Καραϊσκάκη 
καί τού γνωστού συγγραφέως τού «Τροπαίου 
τού Δελβινακίου».

ΕΥΡΙΠΙΔΗΣ ΣΟΥΡΑΑΣ 
Παιδαγωγός

ΤΕΧΝΟΚΡΙΤΙΚΑ

’Ά ρ τ ε μ ις  Π ο ν ιέτ σ η  —Μ α νέκ α

Ή κυρία “Αρτεμις Πουτέτση Μανέκα — μέ 
την πολύ προχωρημένη ούτοκριική—  εΤναΓ οπα­
δός τής Ιορρσττημένης έκφασης καί τού συγ- 
κστημένου λυρισμού. Την διακρίνει άπλότης καί 
ειλικρίνεια, και» μια ώριιμότης ττού σπανίως την 
συναντάς σέ νέους τεχνίτες.

Βέβαια, αύτό τό σκοτεινό μεταπολεμικό, 
σ’ όλες τις έκδηλώσεις τής καλλιτεχνίας, φωτί­
ζεται τώρα σιγά-σιγά — κι·’ δλο καί πιο πο­
λύ—  μέ κάποιο φώς. Κι’ άρχισε, αύτό τό φώς, 
νά σού έπιτρέπει νά παρατηρείς τίς γνησιότητες 
τών (Ανησυχιών ά π ’ τις πλαστές Ανησυχίες τών 
φιλοδοξών. Σπάνι<χ ώς τόσο καί στους γνήσι­
ους νά βρής την ωραιότητα τού άπλού, καί 
την ανάπαυση τής δίχως κάποιες σκοπιμότητες 
Αχλής πού περιβάλλει την έμφάνισή τους.

Οί τέτοιες σκοπιμότητες λείπουν άπ* την 
κυρία Μανέκα, καί άσφαλώς γιεπτί δέν ταίρια­
σαν στον Απροσποίητο χαρακτήρα της κι’ έκ­
τος τού κύκλου τής ζωγραφικής.

Πρόσχορη στην εμφάνιση καί χαμογελα­
στή, ;μ’ <$λη την έλξη τού πνευματικού κοϊ προ­
ηγμένου ά'ύρώπου, μετέφερε άπό τη μορφή 
κι’ άπ ’ την καρδιά κΓ Απ’ τον πλούτο τής 
εύαισθησίας, την όμορφια του Αθώου χαμόγελου, 
στη δισφάνείοι τής λεπτής Ακουαρέλλας, που 
για  την ώρα άποτελεΤ καί τό προβόδισμα 
στην τέχνη της.

ΚΓ εΐτε στην έκσταση κάποιου γαλήνιου 
πρωινού α* ένα γιαλό ένός τοπου (πρωινό 
στην Πάργσ, Αρ. 29), εΤτε ατήν ηρεμία μιας 
άνοιξης (“Ανοιξή στά Γιάννινα, Αρ. 32), είτε

ο την υποβλητικότητα μιάς γαλήνης (Γαλήνη 
στά Γιάννινα1, άρ. 33), εΤτε σ ’ αύτές τις  έν- 
τυπώσείς τίς πολύ ζεστές άπό τή Ρόδο (όλό- 
κληρη ή σειρά, Νυχτερινό κέντρο, Μαντράκ», Χο­
ρός, Ρεστωράν/ ά. 28, 29, 30, 31), δέ στα- 
ματάς νά χσίρεσαι τό ώραΐο χαμόγελο, πού 
μαρτυρεί γιά  αγάπη τής ζωής, καί για πεποί­
θηση στην Ανοιχτή καρδιά καί στην Αγάπη.-

Μιά τέτοια άγάπη, λαμπι-κσρισμένη τώρα 
περισσότερο αέ μητρική στοργή, δείχνουν καί 
τά χαριτωμένα (τόσο δεξιοτεχνικά καί τόσο 
επιτυχή) έκείνα σχέδια τών παιδιών (Ήπειιρω- 
τόπουλα, άρ. 35), κΓ έκείνη ή υπέροχη «Μορ- 
μή σέ μελέ», άρ. 34, πού σέ πρα'ί'νει άπό τό 
πρώτο βλέμμα.

Μά καί τό λάδι στις «Έληές τής Πάργοος», 
άρ. 26, εΤναι. ένας πίνακας πού δείχνει πώς ή 
νέα ζωγράφος μας μπορεί μ* εύχέρεια νά έρ- 
γασθή καί ν' άπσδώση σχήματα καί φώς, μέ 
την αύτή Ακριβώς αυτοπεποίθηση κΓ όντότητα 
πού μάς τονίζει ή άκουοιρέλλα.

Ή  βεβαιότης εΤναι >ενική σ ’ δσους εύτύ- 
χησαν νά Ιδούν καί νά χαρούν την πρώτην 
έκθεση τών έργων της, στην Γκαλεοί Τέχνης, 
Νίκης 2, στην πρωτεύουσα, τίς μέρες τών έορ- 
τών τού τέλους τού 1960.

ΤΑΚΗΣ ΤΣΙΑΚΟΣ

ΕΠ1ΣΤΟΑΑΙ

‘Ο πρεσβευτής μσς στην Λισαβώνα Κος 
Καψοιμπέλης μάς εκαιμε την τι-μή νά μάς στείλη 
τό παρακάτω γράμμα, πού δείχνει πόσο Α­
γαπητή είναι ή Η.Ε. στους μορφωμένους “Ελ­
ληνες τού έξωτερικού. Τον εύχαριστούμε θερ­
μά.

Είχε έπίσης την καλωσυνη να μάς στείλη 
δυο διαλέξεις τής Κας Κσψαμπέλη, δοσιμένες 
Αγγλικά στην ΠροιτώρΐΡ). Οί δυο αύτές δια­
λέξεις μέ θήμστοί: «Ή έξέλιξη τής ‘Ελληνικής 
γλώσσας» καί «Έλληνίδες γυναίκες μέσα 
ατούς αιώνες» δείχνουν πόσο φλογερή διατή­
ρησε την άγάπη γιά  την πατριικήγή τό ζεύ­
γος Κοίψαμπίέλη, πού οί υπηρεσιακές συνθή­
κες τό αναγκάζουν νά βρίκεται σχεδόν πάντα 
μσκρυά της.

’Ιδού τό γράμμα:
« . . .  Την «’Ηπειρωτικήν Εστίαν» εΤμεθα 

εύτυχεΐς, μέ τήν σύζυγόν μου, νά την λαίμβάί- 
νωμεν καί τήν διαβάζομε μέ τό μεγσλύτερον 
πάντοτε ένδιοφέρον. Καί δπως όρθότατα yρά- 
φετε ε(ς τό προς τήν Πρεσβείαν τούτην έγ­
γραφόν σας άπό 27 Νοεμβρίου 1959 (τό ό­
ποιον εύρον είς τά ΑριχεΤα Ανοπάντητον), θά 
είμαι εύτυχής ώστε 6 ούτω δημιουργηθείς πνευ­
ματικός μεταξύ μας δεσμός άναπτυχ^ή έτι εύ-



ΤΟ ΧΡΟΝΙΚΟ TOY ΘΕΑΤΡΟΥ
. ΑΡΧΙΣΑΝ ΟΙ ΑΛΛΑΓΕΣ

Ή φωτεινή θεατρική περίοδος άρχισε με 
κακές προβλέψεις πού δυστυχώς επαληθεύτη­
καν πιο γρήγορα ά π ’ δσο περιμέναμε. ΓΓ ού- 
τό και τά περιαότερα θέατρα κατέβασαν άδό- 
ξως και <με σοβαρό π-θητικό τά εναρκτήρια 
έργα τους γιά  ν’ ανεβάσουν καινούοισ. 01 
δυό-τρεΐς εξαιρέσεις δεν αναιρούν τον κανόναι, 
τον έπιβεβαιώνουν. “Ετσι ή περίφημη και μό- 
νιιμη πισ θεατρική κρίση άπλωσε τήν έπικίνδυ 
νη σκιά της πάνω στον θεατρικό μας όρίζον- 
τα και δεν λέει να υποχωρήσει. Ή  έλλειψη 
καλών έργων, ή διασποοά τών καλλιτεχνικών 
δυνά)μεων, ή εξοντωτική φορολογία, ή περιφρό­
νηση τής ντόπιας δοοιματογραφίας, ή απουσία 
κρατικής ένισχύσεως, ή κερδοσκοπική νοοτρο­
π ία  τών έπιχειρηματιών, ή αδιαφορία τού κοι-

ρύτερσν. Δυστυχώς ο! ενταύθα “Ελληνες δεν 
υπερβαίνουν τά δέκα άτομα, (ένώ ώς γνω­
στόν, είς τήν Νοτιοαφρικανικήν *Ένωσιν ζούν 
και προοδεύουν άνω τών' 15.000 όμογενων) 
και αύτά δέ, πλήν ίσως δύο, λόγφ τών έργα- 
σιών των, έλάχιτα ένδιαφέρονται διά τήν πνευ­
ματικήν κίνησιν.

Έ ν πόση περιτττώσει βεβαιωθήτε δτι θά 
κάμω τό παν διά τήν κατάλληλον προδολήν 
τής «Ηπειρωτικής Εστίας» τόσον μεταξύ τών 
είρημένων Ελλήνων, δσον και Ιδίως μεταξύ 
τών πορτογαλικών πνευματικών κύκλων και θά 
σάς γράψω έν καιρώ τά  άποτελέαματα τής 
σχετικής προσπάθειας μου.

Έ ν τφ μεταξύ σάς αποστέλλω, 6Γ Ιδιαι­
τέρου φοκέλλου, διά τήν βιβλιοθήκην σας, δύο 
άντίτυπαι διαλέξεων τάς όποιας είχε δώσει, 
αγγλιστί, ή σύζυγός μου, είς διάφορά Πανε­
πιστήμια, Βιβλιοθήκας, Μορφωτικούς Συλλό­
γους, Γυναικείας Λέσχας, κ.λ.π. τής Νοτιοαφρι- 
κανικής 'Ενώσεως (αΐ όποΐαι σημειωτέον, έ- 
ξεδόθησαν δαπάναις έαού και ένά^ διακεκρι­
μένου δμογενούς), δταν δέ κατοστή δυνατή ή 
έκτύπωσις και τών άλλων διαλέξεών της, θα 
σάς άποτείλω άντίτυπα και οτύτών

Σημειώσοττε δτι μέ τήν ‘Ήπειρον α1σθ:\*ό- 
μεθα και Ιδιαίτερον δεσμόν*, διότι, άμδσως μέ 
τήν έναρξιν τής Ιταλικής έναντι ον μας έπιθέ- 
σεως, έπεσε μαχόμενος είς τά  σύνορα ό έξά- 
δελφός μσς άεοοπόρος Γιάννης Βασ. Καψο 
μπέλης.

Μετ* έξαιρέτου τιμής 
*0 Ποεσβευτής

V ,.  Γ. ΚΑΨΑΜΓ^ΕΛΗΣ

νού γιά *τήν ποιότητα, ό βεντεττισμός και άλ­
λα πολλά ενισχύουν άκόμαι πιο πολύ τήν κα­
κοδαιμονία τής έλληνικιής σκηνής, πού εχει ν’ 
αντιμετωπίσει» δυνατούς άνταγωνιστές, τον κι­
νηματογράφο, τό ραδιόφωνο κΓ όλες τις άλλες 
εύκολες και πιο προσιτές οικονομικά διασκε­
δάσεις.

Τό πρόβλημα δμως joQ Ελληνικού θεά­
τρου εΐναι πλατύ και πολύπλευρο και δεν χω­
ράει στις εισαγωγικές αυτές γραμμές. ΓΓ αν> 
τό άς σταματήσουμε έδώ κι’ άς δούμε τΐ και­
νούριο προσφέρουν τά νέα έργα πού εΐδαν τό 
φώς τής ράμπας σέ πέντε αθηναϊκά θέατρα.

& *** Λ
(Θ έατρο « Α Λ Φ Α » — « 0 1  έμποροι τής 
δόξας» τών Μ αρσέλ Π ανιόλ  καί Π ώ λ  

Ν ιβ ο ν ά ) %
Ό  θίασος Δ. Μυράτ πού δέν στάθηκε τυ­

χερός μέ τούς «Δίκαιους» τού ’Αλμπέρ Καμύ 
κατέφυγε γρήγοροι κάτω απ’ τά φτερά μιας 
σίγουρης έππυχίας, στούς «Εμπόρους τής 
δόξας» τών Μαρσέλ Πανιόλ και Πώχ Νιδουά. 
Τό έργο άνήκει στήν περιοχή τής άντιπολομι- 
κής σάτιρας και γΓ αύτό έχει πάντα έπικαι- 
ρότητα. Τώρα μάλιστα μέ τον συνεχιζόμενο 
ψυχρό πόλεμο τών συνασπισμών ’Ανατολής 
και Δύσεως βρίσκει άκάμα πιο μεγάλη άπή- 
χιγτη τό μήνυμα τών δυό Γάλλων συγγραφέ­
ων'. Ή κωμωδία αύτή είναι τό πρώτο έργο 
πού έκανε διάσημο τον Μαρσέλ Πανιόλ — 
γιατί έκεΐνος θεωρήθηκε τελικά ό ουσιαστικός 
συγγραφέας κΓ δχι ό δημοσιογράφος συνεργά­
της του—  καί τού άνοιξε τόν δρόμο τής όπι- 
τυχίας. Είναι δμως δύσκολο νά συγκινηθεί 
βαθύτερα ό σημερινός θεατής μέ τά «δρώμε­
να» τών «Έμπορων τής δόξας» και οΐ στηλι­
τευτείς τού Πανιόλ μοιάζουν μέ φωνασκίες 
θερμόαιμων έφηβων, δταν ποωταοχίζουν να 
συζητούν γ ιά  τά μεγάλα προβλήματα. Ή συγ­
κλονιστική πεΤοα τού δευτέρου παγκόσμιου 
πολέμου και ή μεταπολεμική ένταση, ή φρίκη 
και ή βαρβαρότητα, τό ώμό αί άποοκάλυπτο 
έγκλημα πού γνώρισε ή σύγχρονη άνθρωπό- 
τητα, δεν μπορούν κάν νά συγκριθουν μέ τήν 
απάτη μιάς χούφτας έκμεταλλεισών, μέ μια 
περίπτωση πάτοιδοκαπηλείας, πού δέν είναι ή 
μονοδ’κή άφού έπανσλήφτηκε κΓ_ έπαναλσμβά- 
νεται δυστυχώς σ* άλα τά γεωγραφικά μήκη 
κζ ΐ πλάτη τού «πολιτισμένου» μας πλανήτη. 

νΌστόσο είναι χίλιες φορές προτιμώτερο



«ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ έίΤΊΑ>

νά βλέπει κονείς τούς ρυτιδωμένους Απ’ τον 
χ ρ ό ν ο  «Εμπόρους τής δόξας» αντί νά παρα­
κολουθεί τις άττίθανες φάρσες τού μπουλθάρ, 
τις γλυκανάλατες αισθηματολογίες και τά άλ- 
\α όττερεντοειδη κατασκευάσματα.

’Απ’ την άποψη τής έρμηνείας ή παρά^- 
στακτή είταν καλοστηιμένη καί φροντισμένη έ­
τσι που νά κερδίζει την -προσοχή καί τό έν- 
διοφέραν τού θεατή. "Αν άρχίσουμε Απ' τή 
μετάφροση του Πλ. Μουσαίου καί τά σκηνικά 
του Γ. Άνεμογιάννη, πρέπει νά τά έπαινέ 
σουμε καί τά δυό. Τά κουστουμιά μονάχα δη­
μιουργούν κάητοιες έπιφυλάξεις γ ιά  την έττο- 
χιοικη τους αυθεντικότητα.

Ή σκηνοθεσία του Δ. Μυράτ μέχτα στο 
πνεύμα τού κειμένου, άλλα καί με κάποιες ρη­
τορικές κορώνες, στά σημεία έκεΐν® που ό 
διάλογος έμοιαζε μέ κήρυγμα. ’Αντίθετα σάν 
ηθοποιός πέτυχε περισσότερα, μολονότι ό δή­
μαρχος Μπερλυρώ είναι άττό τά πιο άντ(πα­
θητικά πρόσωπα τού έργου.

Ό  Γιάννης ’Αργυρής έδωσε τον σωστό 
τονισμό στον ρόλο τού πατέρα Μπασλέ καί ή 
Βούλα ΖουμπΟυλάκη στο συγκινητικό αίσθη­
μα της Ύβόννης Μπασλέ. Ε π ίσ η ς πολύ κα­
λοί ό Βύρων Πόίλλης  ̂ ό Βάαος Άνδρονίδης 
καί ό Θόδωρος Έξαρχος. ‘Ο Σπύρος Καλο- 
γήρου γραφικότατος σάν συνταγματάρχης 
Μπλανκάρ, εΐταν άναγκαΙσμένος νά κινείται μέ­
σα σε μιά φραστική ρεπλίκσ, πού δέν χάρι­
ζε δμως τό προσδοκώμενο πλατύ γέλια. Οι υ­
πόλοιποι ηθοποιοί έπαιξαν μέ εύσυνειδησία. 

t*» Λ Λ
(Θέατρον « Κ Ο Τ Ο Π Ο ΥΛ Η » - « ' Ε ξ ο χ ι ­
κόν κέντρον ό 'Έρως»  τοΰ Δη μ. Ψαΰ'ά).

Πολύ σωστά έχειν ειπωθεί δτι ό Δ. Ψσ> 
6άς είναι κατά βάθος ένας δημοσιογράφος με 
κύρια χαρακτηριστικό της πέννας του δχι τό 
χ ι ο ύ μ ο ρ  άλλά τη σάτιρα. Γι’ ούτό καί τά  έν- 
δισφέροντά του εΤναι πάντα δημοσιογραφικά, 
δηλαδή κινούνται μέσα στην καθημερινή έπι- 
καιρότητα. ‘Ό ,τιι κι’ άν γράφεις χρονογράφη­
μα, ευθυμογράφημα), θέατρο, άοχίζει καί τε­
λειώνει πάντα .μ’ ένα θέμα πού ένδιαφέρει ά­
μεσα τό παλ-τύ καινό. Σκέφτεται, κρίνει κΓ 
έχφράζεται μέ τό κοινό μυαλό, τού μέσου Α­
ναγνώστη ή θεατή καί χρησιμοποιεί τά μέσα 
έκείνα πού τον κάνουν προσιτό στη μεγάλη 
μάζα. ΕΤναι μέ μιά λέξη λαϊκός συγγραφέας. 
ΓΓ αύτό καί ή Απήχηση πού έχει στί λατίκές 
τάξεις εΤναιι σημαντική. Βέβοιια οί τελιευτσίες 
του σάτιρες «‘Εταιρία θαυμάτων» καί « Ή 
Μσίρη ,τά  λέει δλα» δέν εΤχαν έπιτρχία και 
δέν άφησαν καλές έντυπώσεις. Τό «Εξοχικόν 
κέντρον ό Έρως» όμως πού Ανέβασε ό θίακ

σος τού Νι ίνου Ήλιόπουλου φαίνεται πώς θά 
έχει καλλίτερη τύχη ό π ’ τά δυο προηγούμενα. 
"Οχι γιατί άλλαξε ξαφνικά ό συγροοφέας κΓ 
άρνηθηκε τον παλιό του έαυτό ή βγήκε άπ* 
τον τυποποιημένο δρόμο τής έλληνικής φαρσο­
κωμωδίας, άλλά γιατί έπιασε μιά καυτήν έ- 
πικαιρότητσ μ* έναν έξυπνο καί γελοστιχό 
τρόπο. Θέμα του είναι ή περίφημη τιμή τού 
άδερφού καί στόχος του ή νοοτροπία τού Α­
δερφού, πού Αλλάζει κάθε φορά μέ τό &ν 
πρόκειται γιά  την ήθική τής δικήςτου Αδελφής 
η μιας άλλης. Αύτό άκριβώς είναι καί τό 
τρουβάϊγ τού έργου.

Ή  έξέλιξη τού μύθου, χωρίς νά έχει τ ί­
ποτα α π ' τά  κλορ-ικά μπερδέματα καί άπρόο- 
τττα τής κωμικής ίντριγκας, περιστρέφεται συ­
νεχώς γύρω Απ’ την διπρόσωπη διαγωγή τού 
κεντρικού ηρώα καί καταλήγει στο ευχάριστο 
τέλος, δπως συμβαίνει πάντα στις κωμωδίες. 
Πρόκειται γιά  ένα έργάκι χωρίς Αξιώσεις, 
κατάλληλο γ ιά  την βροδυνη χώνευση καί μέ 
τό απαραίτητο κηρι/γμοττάκι γ ιά  τά  κακώς 
κείμενα τήο έλληνικής κοινωνίας. ’Ωστόσο θά 
πρέπει νά πούμε γΓ άλλη μιά φορά, άτι ή 
κατεύθυνση πού Ακολουθεί τό «Εξοχικόν κέν­
τρον ό Έρως» δέν είναι ό δρόμος πού θά ό- 
δηγήσει την έλληνική θεστρογραφία σ ’ ένα 
καλλίτερο μέλλον.

Ό  Ήλιόπουλος, έκτος ά π ’ τον πρώτο ρό­
λο πού τον έδωσε μέ τόν γνωστό απολαυστι­
κό του τρόπο, είχε καί την σκηνοθετική φρον­
τίδα τής παραστάαεως. Στην έμπορική έπιτυ- 
χίσ τού έογου τόν βοηθούν έπ ίσης ή  Κάκια 
’ Α ν α λ υ τ ή ,  ό Περ. Χριστοφσρίδης, 6 Β. Πρωτο- 
ποπάς, ή  Μαρία Βούλγαρη καί ό Ρένος Βρε- 
τάκος στον ρόλο τού θυμόσοφου καταστημον 
τάρχη.

A A A
(θ έ α τ ρ ο  « Μ Π Ο Υ Ρ Ν Ε Λ Λ Η » — « 'Ε ξ ω  

ο ί κ λέφ τες»  τοϋ Σ τ. Φ ω τιάδη).
«"Εξω οί κλέφτες» είναι δ τίτλος τής νέας 

«<ωμώδίας» τού Στέφανου Φωτιάδη πού δια­
δέχτηκε τό έναρκτηριο ιέργο τού θιάσου Μ. 
Φωτόττουλου στο θέατρο Μπουρνέλλη (πρώην 
Π/:κπα<ϊωάννου). ’Απ’ τόν τίτλο φαίνεται ή 
πρόθεση τού συγγραφέοΐ καί τού θιάσου, παρ’ 
όλα όσα άναφέρονται μέσα στο ποόγραμμα. 
ΚΓ άν ήθελε κανείς νά συγκρίνει, τό ̂ προηγού­
μενο έργο τού θεάτρου Μπουρνέλλη μέ τό « Έ ­
ξω οί κλέφτες» δέν θά ήξερε π  ιό εΐνα( τό χει­
ρότερο. Γιατί κΓ έδώ βρισκόμαστε μπροστά 
στά ίδια, γνωστά άναμασήματα, τά  παχιά*καί 
μεγάλα λόίγΊιο) κ·αί τις φτηνές φιλοσοφίες, 

* τούς χοντροκομμένους καί τυποποιημένους ή- 
ρωες, πού κάνουν έκδηλιη καί ατούς 1 Αμύητους
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ακόμα, την ύπαρξη της θεατροσυνταγής. *Όσο 
yioc μύθο καί πλοκή, δεν πρέπει voc γίνε» λό­
γος, γιατί άπίλούστατα ό συγγραφέας δεν έχει 
κσμιμιάν έπιδίωξη, έκτος άπ’ τό να πετύχει τό 
γέλιο μέ κάθε τρόπο, άδιάφορσ αν τα μέσα 
που χρησιμοποιεί εΤναι καλλιτεχνικώς θεμιτά 
ή άθέμιτσ. Φτάνει να γελάσει ό κόσμος κι’ άς 
γελάσει όπως νάναι. Μέ εύκολες Εξυπνάδες και 
τραβηγμένες σκηνές καί ιμέ καμώματα που δέν 
έχοον καμμιά σχέση μέ τό αληθινό νόημα τής 
θεατρικής τέχνης.

Ό  σκηνοθέτης Π. Κατσέλης καί oi ήθο- 
πο.αί του θιάσου μαζί >μέ τον Μ. Φωτάπουλο 
έκτελουν χωρίς κόπο τον εύκολο άλλωστε 
προορισμό τους πάνω στη σκηνή. Δέν έχουν 
ν’ αντιμετωπίσουν κανένα έρμηνευτικό πρό­
βλημα ή καμμιά δύσκολη σκηνή. "Ολα είναι 
μονόχρωμα κι* έπιποδα. Στήν Επιφάνεια έ- 
ξαντλεΐται ό σκοπός τού έργου, Επιφανειακό 
καί τό παίξιμο.

Έδώ όμως είναι άπαρση τητη μια παρέκ­
βαση. Γιατί πλησιάζουμε τό σύ\Φετο πρόβλη­
μα τού θεατρικού κοινού, που ό ρόλος του γιο 
την προκοπή τού θεάτρου εΤναι ουσιαστικός. 
Ό  φαύλος κύκλος τής καταπτώσεως τής σκη­
νικής τέχνης δέν έξαρτάται ούτε ά π ’ τους 
καλλιτέχνες καί συγραφεΐς, ούτε κι* άπ* τούς 
Επιχειρηματίες, άλλα κατά βάση ά π ’ τό κοι­
νό. Οί συγγραφείς καί οί καλλιτέχνες φιλοδο­
ξούν πάντα νά πραγματοποιήσουν μιαν άνώ- 
τερη προσφορά. Τούς λείπουν όμως τά οίκονο­
μ ικά μέσα καί ό έπιχειρηματίας που τά  διοο- 
θέτει cTvdii έμπορος κι’ ένδιαφέρεται μόνο για 
τά  υλικά κέόδή. "Οταν λοιπόν τά Εξασφαλίζει 
μέ πρόχειρες παραστάσεις καί ρηχά έργα, δέν 
αίσθάνεται ποτέ την άνάγκη ν* άλλάξει τακτι­
κή. «Αύτά, δικαιολογείται, θέλει τό κοινό, αύ- 
τά  τού δίνω. Εμένα δέν μ’ Ενδιαφέρει άν 
πρόκειταΓ γ«ά τραγωδία τού Σαίξπηρ ή για 
ούγγαρέζικη φάρσα. Μου άρκεΐ νά βλέπω τό 
θέατρο γεμάτο κάθε βράδυ». "Ετσι τό χρέος 
γ ια  την' προκοπή τής * Ελληνικής σκηνής βα­
ραίνει πρώτα τό θεοττριζάμενο κοινό καί έπει­
τα τους" καλλιτέχνες καί τους έπιχειρηματίες. 
Κι’ άν θελήσουμε νά προχωρήσουμε ώς τό 
δάθας αυτής τής αλήθειας, θά βρούμε τον 
πραιγιματικό φταίχτη κι’ αίτιο πολλών κόχών, 
την χρεοκοπημένη ή π  ιό σωστά την ανύπαρ­
κτη παιδεία μοος. φ φ φΛ φφ *«·

(Θέατρο « Ε Θ Ν Ι Κ Ο »  — « Τά έκατομμύ  
Qta τοϋ Μ ά ρ κ ο ν  ΤΙόλο» χοϋ Ε ύ γ .  Ο ’ΝήΑ)

Μέ τό άνέβασμα των «'Εκατομμυρίων τού 
Μάρκο Πόλο» τού Εύγενίου Ο’ Νήλ τό 'Εθνι­
κό Θέατρο μάς χάριοτ μιά έξοχη παράσταση,

π  Ο υ  στήν ποιότητά της δ έ ν  την συναντούμε πο­
λύ συχνά στο έλεύθερσ θέατρο. Γ Γ αύτό καί 
τά παροότετρίμένα χειροκροτήματα των θεα- 
τν- είναι τόσο "ζωηρά καί ούθόρμητα. Πρόκει­
ται γιά  ένα σύνολο άψογο, γ ια  ένα θέαμα 
γνήσιο; θεατρικό.

Τό έργο, γραμμένο στά 1927, αποτελεί 
μιάν άπό τις άδιάκοπες άναζητήσεις τού Ά- 
μερ ικανού δραματουργού μέ τίς μεγάλες άνο  
καινιστικές φιλοδοξίες. Έδώ, βέβαια, δέν πα­
ρουσιάζει έπαναστατικές καινοτομίες στήν τε­
χνική ή στις ίδέες. *0 σκοπός του είναι σατι­
ρικός. Θέλει νά πολεμήσει την υλιστική άντί- 
ληψη τού σύγχρονου κόσμου, στο πρόσωπο 
του διάσημου τυχοδιώκτη Μάρκο Πόλο. 'Απ’ 
την πρώτη οπκηνή ιμέ τούς έμπορους, ώς τον 
καυστικό έπίλογο, πού δίνει μιά έντονη, νότα 
ρεαλιστική, άντιπαραδάλλει καί συγκρίνει συ­
νεχώς τό πνεύμα, την ποίηση, την ψυχή μέ τό 
τυφλό κυνηγητό τού πλούτου, την άποκτήνω- 
ση κ?'ί τό σκότωμα κάθε Εσωτερικής όμορ- 
φιάς. ’Απ’ την μιά ό παχύδερμος κι’ άδίστα- 
κτος έμπορος — τί έπιτυχημένο άλήθεια σχι- 
τσάρισμα τού «μοντέρνους άνθρώπου—  Μάρ­
κο Πόλο κι' ά π ’ την άλλη ή άγγελική πριγκί- 
πισσα Κουκατσίν. Δυό Εκφραστικά σύμβολα 
δοσμένα ιμέ ποιητικό τρόπο καί (μ' ένα λυρι­
σμό πού δέν τον συνήθιζε καθόλου σέ πρώτο 
πλάνο ή νατουραλιστική τέχνη του θ '  Νήλ.'

Χρησιμοποιώντας τήν τεχνοτροπία τού έ- 
πικού θεάτρου, μέ τίς κατά παράταξη σκηνές, 
κατορθώνει νά μη κουράζει τόν θεατή σ' όλη 
τή διάρκεια τής άφήγησής του πού άπλώνεται 
σέ έντεκα είκόνες μέ πρόλογο καί έπίλογο. 
Μέσα σέ δεκατρείς σκηνές παρακολουθούμε ό­
λο τό μακροχρόνιο Επιχειρηματικό το ξίδι τού 
Πόλο καί τών πσρ:δάπιστων συγγενών του, 
που γίνεται μέ τις ευλογίες του Πάπα, την 
μακρόχρονη παραμονή τους στήν αύτοκρατο- 
ρική Κίνα τού 13ου αιώνα καί τον βουβό έ­
ρωτα τής πριγκ ίπισσας Κουκοττσίν, που άπο- 
κορυφώνει τήν δραματική Εξέλιξη τού έργου 
καί μέ ξαφνικό <μαστίγωμα τού Επιλόγου ό- 
λ^κληρώνεται ή σατιρική πρόθεση τού συγ­
γραφέα.

Ή σκηνοθεσία τού 'Αλέξη Σολομού άττέ- 
6ωσε όλη τήν σκηνική άλήθεια και την ποίηση 
τού έργου. Ή Ερμηνεία κροπήθηκε σ ' ένα ζη­
λευτό έπίπεδο ίσορρόπισης τών έξωτερικών κι’ 
έσωτερικών στοιχείων καί μέ τήν δημιουργική 
συνεργασία τού Γ. Βακαλό μάς χάρισε τήν 
μcγεια  καί τήν μεγαλόπρεπη άσμόσφαιρσ τής 
παλιάς Κίνας. 'Ωραιότατα τά κοστούμια, οι 
γραφικοί πύργοι·, οί παγόδες καί ή ζωγραφι­
στή Εσωτερική gMcrfor, Πολλές ο1 έξοχες σκη­
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νές, κυρίως στο δεύτερο μέρος. Α π ’ τις καλ­
λίτερες ή σκηνή τού θρήνου, στό κατάστρωμα 
του καραβιού κΓ άκόμα ή προτελευταία σκηνή 
μέ «καμπιαιμέντο».

Ή ’Αντιγόνη Βαλάκου στον ρόλο της 
Κουκατσίν εΤταν άσύγκριτη. ’Έπαιξε μέ δλη 
της την ψυχή και σημείωσε έναν προαωπιικό 
6ρίαμβο. Αντάξιός της ό Θάνος Κωτσοπουλος 
καί ό Λυκούργος Καλλεργης μέ τό ραφινάτο 
παίξιμό του, Πολύ καλός, όπως πάντα, ό Τά- 
κης Γολανος στό ρόλο τού σοφού Τ σου-γ ιν . 
’Επίσης ό Παντελής Ζερβός κι’ όλοι οί άλλοι 
πολυάριθμοι ηθοποιοί συνέβαλαν θετικά γ ια  
την έτττιτυχία τού 'έργου. "Ολους πρέπει να 
τους συγχαρούμε καί σαν σύνολο καί σαν μο­
νάδες γ ια  την δουλειά τους, καθώς καί τον 
μεταφραστή 1. Βαλσωρίτη για  τήν θεοττρική 
μεταγλώττιση τού κειμένου.

Λ Λ
(Θέατρο « Ν Τ Ε  A A  » — « Παντρεύτηκα  
μιά παντρεμένη» τοϋ Μ ισέλ  Ά ν τ ρ ε )

Δεν προφθάσαμε ν ά  σημειώσουμε τ ή ν  κά­
ποια μεταστροφή τής κ. Κατερίνας άπτ’ τό 
εμπορικό ρεπερτόριο κι’ άμέσως έκανε τήν έμ- 
ψάνισή του άπ* τήν σ κ η ν ή  τού «Ίντεάλ» ένα 
καινούριο άερολόγημα της παριζιάνικης θεα- 
τραγοράς μέ τον έλληνικό τίτλο «Παντρεύτη­
κα μιά παντρεμένη». Συγγραφέας ό άγνωστος 
Μ:σέλ Άντρε, .μεταφραστής καί σκηνοθέτης ό 
Μ η ν ά ς  Χοηστίδης, πού ένώ μάς έδωσε στην 
άρχή πολλές υποσχέσεις, άρχισε νά ξεστρατί­
ζει προς τον εύκολο δρόμο του στενού έπχχγ- 
γελματισμού.

‘Ο άπίθονος μύθος κλώθεται γύρω άπτ’ 
τις κωμικές καταστάσεις ένός νεόνυμφου μεσή- 
λικα, πού παντρεύεται μιά πλούσια χήρα δεύ­
τε οας νεότητας μαζί μέ όλο τό πολυάριθμο 
σύνολο της γονιμότητάς της α π ’ τούς τρεις 
προηγούμενους γάμους της. Τό μόνο σφάλμα 
της εΐνοιι ότι λησμόνησε νά ένημερώσει έγκαί- 
ρως τον τέταρτο σύζυγό της. Φάρσα έκαττό 
τά έκαττό! Θέμα όλωσδιόλου φτιαχτό καί ξένο 
για  την έλληνική νοοτροπία, χωρίς κοπνέίνα Τ- 
χνος πειστικότητας. Τό βεβιασμένο γέλιο πού 
προκαλεϊ, κάνει άκόμα πιό φοίνερή τήν ρηχό- 
τητα καί τήν άσημαντότητά του. Δεν χρειάζε­
ται λοιπόν νά έπιμείνουμε περισσότερο πσίνω 
σ’ ένα λιιμπρέττο, πού καί χωρίς μουσική έκτε- 
λεΤ χρέη όπερέττας.

Ή άπσδοση το θιάσου, όντίστροψα προς 
τό κείμενο, εΐταν κάλη. Πρόκειται γ ιά  £να φαι­
νόμενο πολύ συνηθισμένο στό θέατρό μας. Νά 
έχουμε καλές καί συχνά πολύ άρτιες παρα­
στάσεις μέ έργα μέτρια, φτηνά καί κακόγου­
στα. Μ’ άλλα λόγια ό μεγάλος άρρωστος τής

ελληνικής σκηνής παραμένει πάντα ™ δραμα­
τολόγιό της.

Έκτος άπό τήν κ. Κ α τ ε ρ ί ν α  καί τον Λάμ­
προ Κ ωνσταντάρα πού κράτησαν τούς πρώ­
τους ρόλους, όλοι οί ηθοποιοί έπαιξαν μέ κέ- 
φκ Καλοί ή Νίτσα Τσαγανέα, ή Χρηστίνα 
Σύλβα, ό μικρός Μωϋσίδης, ό Κώστας Μπά- 
κας} ό Μ. Βασιλείου καί ό νέος τυπίστας Γι­
ώργος Πάντζαις, πού εξελίσσεται μέ γοργό 
ρυθμό. s £ $** ** **

Αυτά Υ'ά τΐς αλλαγές έργων στα πέντε 
α π ’ τά  δεκαπέντε περίπου θέατρα τής Αθή­
νας. Υπάρχουν όμως κΓ άλλες καινούργιες 
παραστάσεις, πού θά μάς απασχολήσουν στήν 
επόμενη άνασκάπιση.

ΤΑΚΗΣ ΣΩΤΗΡΧΟΣ

Ε Ι Δ Η Σ Ε Ι Σ
Xτις 16— 11— 60 ή  «Εταιρεία ’Ηπειρω­

τικών Μελετών» έκαμε μιά πανηγυρική γιορτή 
επί τη ένάρξει τής δραστηριότητας της γιά  
τήν νέα περίοδο 1960— 1961. Ή συγκέντρω­
ση έγινε στά νέα Γραφεία (όδος Μιχ. ’Αγγέ­
λου, ά.ο. 16), δπου έγκαταστάθηκε όρισιικά. 
Κατ’ αυτήν, ό πρόεδρος τής «Εταιρείας ’Η­
πειρωτικών Μελετών» καί Βουλευτής Ίωαννί- 
νων κ. Κων. Φρόντζος, άφού έκαμεν έναν άπο- 
λογισμό τής δραστηριότητος τής «Ε.Η.Μ.» άί- 
πό τής ίδρύσεώς της μέχρι ς έδώ, διέγραψε 
τήν προοπτικήν τής πάρα πέρα δράσεο της 
πάνω σέ πογραμματισμένη πορεία έντός τών 
πλαισίων τής άποστολής πού έχει ό πνευμα­
τικός καί λαμπρός αύτός όργονισμος, Στό τέ­
λος προβλήθηκαν ωραιότατες έγχρωμες φωτο­
γραφίες τού Γιαννιώτη καλλιτέχνη—τφωτογράΗ 
φου κ. Ά γν. Καλογερίβη, πού, μαζί μέ κείμε­
νο τού έπίσης Γιαννιώτη λογοτέχνη, κ. Βοσ. 
Κραψίτη, άποτέλεσαν μιά ταξιδιωτική σύνθε­
ση μέ θέμα «Ταξιδεύοντας στην "Ηπειρο». Ή  
γιορτή αυτή έκλεισε μέ δεξίωση στις αίθου­
σες τής «Ε. Η. Μ.».

ί# & A
Ό  Γιαίννιώτης ζωγράφος καί γλύπτης κ. 

Θέμος Μάϊπας, τον περασμένο Νοέμβριο, έ­
καμε κΓ άλλη μιά έπτιτυχημένη έκθεση ζω- 
γρεφιικής στήν Γκαλερΐ «ΖΥΓΟΣ». Έξήθ-σε 
πίνακες πού εΐχαν όλοι ως θέμα τή θάλασσα 
(Βυθός) καί πού έκαμαν ξεχωριστή έντύπωση 

'  στό φιλότεχνο κόσμο. Γιά τήν έκθεση αύτή τού 
Ήπειρώτη νέου καλλιτέχνη γράφτηκαν πολύ 
καλές κριτικές κΓ έκφράστηκαν ίκανοποιητικώ-
τοίτοι πολλοί κριτικοί.* ♦♦Η· Ψ* «Ψ

*Η «Εταιρεία Ήπειρωτιών Μελετών», ( έκ-
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'διπλώνοντας ένδιιαοφέρον γ ια  τούς Ήπειρώτες 
ζωγράφους κα'ι θέλοντας να δώσει στα έντευ- 
κτήριά της μια απόσταση πνευματικής άτμ ο  
σφαίρας, άγόρασε πίνακες ζωγραφικής άπ* 
τούς; Κον Ά ρτ . Πουτέτση— Μονένα, Δ. Κόκ­
κινο και Θ. Μάϊπσ, τούς όποιους άνήοτησε κα­
ταλλήλως.

r*l:3/u.
ΒΙΒΛΙΑ ΠΟΥ ΛΑΒΑΜΕ
Θεοφίλου του εξ Ίακχννίνων (1788)—  Κριτική 

Θκιδοσις καί έπιμέλεια Δημ. Σ. Γκίνη: 
«ΝΟΜΙΚΟΝ», σχ. 8ον μεγ. σελ. 364, Θεσ­
σαλονίκη, 1960.

Σπυρ. Μ. Καιλλιάφσ: «ΕΠΙΣΤΗΜΟΝΙΚΑ ΔΗ­
ΜΟΣ I ΕΥΜΑΤΑ (1915— 1960)» σχ. 8ον, 
σελ. 52, Άθήναι, 1960.

Άναστ. X. Τσιάρα: «Η ΣΧΟΛΙΚΗ ΕΡΓΑΣΙΑ 
ΤΗΣ Α ' ΤΑΞ. ΤΟΥ ΔΗΜΟΤ. ΣΧΟΛΕΙ­
ΟΥ» (έκδότ. οίκος «I. Σιδέρης»), σχ. δον 
ιμε. σελ. 280, ’Αθήνο'ΐ, 1960.

Γιάγκου Πιερίδη: «ΟΙ ΑΛΛΕΣ ΦΩΝΕΣ» (διη­
γήματα), σχ. 8ον, σελ. 128? ’Αθήνα, 

1960.
Γιώργου Δ. Τσούντη: «ΠΕΡIΜΕΝΟΝΤΑΣ ΤΗ 

ΒΡΟΧΗ» (ποιήματα), σχ. 8ον μεγ. σελ. 
80, ’Αθήνα, 1960.

ΕΥΡΙΠΙΔΗ (μετάφραση: Γ. I. Παπαγεωργί­
ου ): «ΙΦΙΓΕΝΕΙΑ ΣΤΗΝ ΑΥΛΙΔΑ», σχ. 
8σν, σελ. 64, ’Άρτα, 1960.

Μίμη Φωτόπουλου: «ΠΟΙΗΜΑΤΑ» (ποιήμα­
τα ), σχ. δον, σελ. 64, ’Αθήνα, 1960. 

Χρήστου Β. Ζιάκα: «ΤΙ ΛΕΝΕ ΟΙ ΣΟΦΟΙ
ΚΑΙ Ο ΚΟΣΜΟΣ», (συλλογή γνωμικών— 
Α ' Τόμος), σχ. 8ον, σελ. 210, ’Αθήνα»,
1960.

Δέσποινας ’ Ασημ ακ οπτ ούλου: «ΕΡΩΤΙΚΑ»,
(ποιήματα), σχ. 8αν, σελ. 80, ’Αθήνα 1960 

’Ελπίδας Καρα: «ΑΝΑΖΗΤΗΣΗ» (ποιήματα), 
σχ. 8ον, σελ. 24, ’Αθήνα, 1957.

Φώτη Εύαγγελάτου: «ΚΡΑΥΓΗ ΣΚΛΑΒΟΥ»
(ποιήματα), σχ. 8ον, σελ. 40, Άθηναι 1960 

'Ελληνική Βοσιλκκή Χωροφυλακή: «ΕΚΘΕΣΙΣ 
ΠΕΠΡΑΓΜΕΝΩΝ 1959», σχ. 8ον μεγ. σελ. 
112, Άθηναι, 1960.

Λίνου Καρζή; «Η ΝΥΧΤΑ ΤΩΝ ΠΡΟΦΗΤΩΝ 
— ΖΩΦΟΡΟΣ» (ποιητ. σύνθεση), σελ. 
96, Αθήνα, 1959.

Τάικη Δόξα: «ΦΩΣ ΤΗΣ ΟΛΥΜΠΙΑΣ» (ποιή­
ματα), Πύργος, 1960.

Χρ. Παπασταύρου: «Η ΣΥΝΤΑΞΙΣ ΤΩΝ Α­
ΓΡΟΤΩΝ», Αθήνα ι, 1960.

Άλε>ξ. X. Μ:|μμοπούλου: «ΗΠΕΙΡΟΣ» (Λαο· 
γραφικό—  Ηθογραφικά — Εθνογραφικά), 
Τόμος Α '— σχ. 8σν, σελ. 208, Άθηναι,
1961.

Κώστα Ζηλεμένου: «ΤΡΙΛΟΓΙΑ ΤΟΥ ΠΑΛΑ· 
ΜΙΚΟΥ ΕΡΓΟΥ», σχ. 8ον, σελ. 172,. Α ­
θήνα, 1960.

Τίλλας Μπαλή: «ΕΚΜΑΓΕΙΑ ΚΑΙ ΑΝΑΓΛΥ­
ΦΑ» (ποιήματα), σχ. 8ον, σελ. 78, Αθή­
να, 1961. \

Άντιγόνης Γαλανάικη— Βουρλέκη: «ΠΟΡΕIΑ
ΠΡΟΣ ΕΝΔΟΝ» (ποιήματα)/ αχ. 8ον, σελ. 
64, Αθήνα, 1960.

Πότη Συρράκου: ««ΕΝΟΣ ΛΕΠΤΟΥ ΣΙΓΗ»
(ποιήματα), σχ. 8ον, σελ. 64, Αθήνα, I960

Πάνου Ν. Πανοαγιωτούνη: «ΑΝΟΙΧΤΟ ΠΑΡΑ­
ΘΥΡΟ» (ποιήματα), σχ. 8ον, σελ. 48, 
Καλαμάτα, 1960.

Κώστα Κοντού: «ΛΕΣΒΙΑΚΑ ΧΡΟΝΙΚΑ* (πε­
ζογραφήματα), σχ. 8ον, σελ. 28, Αθήνα, 
1959.

Γεωργ. Μ. Τσοτσάνη: «ΠΑΝΑΓΙΩΤΗΣ ΣΩΤΗ- 
ΡΟΠΟΥΛΟ.Σ» (ιστορική μονογραφία), * σχ. 
8ον, σελ. 152, Άθήναι, 1960.

Κώστα Άχνάντη: «ΑΟΓΗΣ ΛΟΓΙΩΝ» (διηγή­
ματα), σχ. 8ον, σελ. 280, Αθήνα, 1961.*

Δηιμοσθ. Ζαδέ: «ΓΛΑΡΟΦΩΛΙΕΣ ΣΤΑ ΦΥ­
ΜΑ I ΝΑ» (νουδέλλα), σχ. 8ον, σελ. 124,. 
Άθπνα, 1960.

Γιάννη Στ. Γραμματικού; «ΑΓΑΠΗ ΓΙΑ ΤΟΥΣ 
ΔΥΟ ΑΝΘΡΩΠΟΥΣ», σχ. 8σν, σελ. 60, 
Κέρκυρα, 1960.

Βάτου Μπάρμπα: «ΚΟΝΤΑ ΣΤΟ ΚΡΕΒΒΑ­
Τ I ΤΟΥ ΠΟΝΟΥ», (ποιήματα), σχ. 8ον, σελ. 

48, ’Ιωάννινα, 1960.
Ντίνου ΒλαχοΥιάννη: «ΚΑΠΝΟΣ ΑΝΑΝΘΡΩ- 

ΣΚΩΝ» (ποιήματα), σχ. 8ον, σελ. 58’ Άτ 
θήναι, 1960.

Όδυσοπέα X. Ζούλα: «’Επάλληλοι κύκλοι» (διη- 
γήματο), σχ. 8ον, σελ. 96, Αθήνα, 1958.

Στεφ. ΧοτΠζημιχελάκη: «ΔΙΗΓΗΜΑΤΑ», σχ.
8ον, σελ. 220, Αθήνα, 1960.

Γιάννη Σταλάικ<η: «ΣΤΙΓΜΙΟΤΥΠΑ ΚΑΙ ΠΟ­
ΖΕΣ» (ποιήματα), σχ, 8ον, σελ. 64, Α ­

θήνα, 1960.
Μαρίας Κέντρου— Αγαθόπούλσυ) «ΨΥΧΗ ΚΑΙ 

ΤΕΧΝΗ» (ποιήματα), σχ. 8ον, σελ. 48, 
Θεσ)νικη, 1961.

Γιώργου Σεφερτζή: «ΑΠ’ ΤΟ ΔΩΜΑΤΙΟ ΤΉΣ 
ΣΙΩΠΗΣ» (ποιήμοτα), σχ. 8ον, σβλ. 32, 
Θεσ) νίχη, 1959.

Δημοσθ. Κόκκινου: «ΚΡΙΤΙΚΑ ΣΗΜΕΙΩΜΑ­
ΤΑ», σχ. 8ον, σελ. 76, Γιάννινα, 1960.

Πέτρου Σπονδών Αδη: «ΑΛΕΞΕΝΔΡΟΣ ΠΑΠΑ- 
ΔΙΑΜΑΝΤΗΣ» (κριτβκή μελέτη), σχ, 8ον 
σελ. 40, Γιάννινα, 1960.

Q H oratiti*  (έμμετρη άπόδοση: Τάκη Σιωμο-'
πούλου) «ΠΟΙΗΤΙΚΗ ΤΕΧΝΗ», Γιάννινα, 
I960.
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01 *ΥΝ€ΡΓΑΤΑΙ ΤΟΥ Θ/ ΤΟΜΟΥ
Μ α ρ ί α  Κ έ ν τ ρ ο υ - -  ’Λγαί)(>.τπόλ<)1\  A(/r.  </r l-igny. W Hielrcka, l lu u A o c  Β ρ έ λ λ η ζ ,  

—Βυιυρλόκ) , Un fit />(>/-tfeotix, Μ ΐ χ .  Β α λ κ ά κ η ς ,  Γ .  Β α ρ λ α μ ί τ η ς ,Λ /Λ - _ . .  I » * # » 4 k’Αντιγόνη Γαλανάκη

Ρ€ΡΙ€ΧΟΜ€ΝΑ ΤΟΥ Θ' ΤΟΜΟΥ
ΕΡΓΑ ΕΙΚΑΣΤΙΚΩΝ ΤΕΧΝΩΝ

«Κεφαλή» (γύψος) Παυλου Βρέλλη τεύχος 94ον
«Τοπίο απ' τήν Πεντέλη» (έλαιογραφία) Σωκράτη Καραντινόΰ » 99ον, ΙΟΟον
«Παιδική μορφή» (άκουαρέλλα) 9Άρτ. Πουτέτση · Μανέκκα lOlov

Ι Σ Τ Ο Ρ Ι Α

Τά Γιάννινα εδώ και 50 χρόνια 
Μικρός Έλληνομνήμων 
Ή  Ήπίτίρωτική Έπανάστασις του 1854

At Σλαυικαι διεισδύσεις εν 'Αγίη> *Όρει

Νικ. Δημ. Στουρ'άρας 
Ή  άντίδραση των Ήπειρωτών σιήν Ρουμα­

νική προπαγάνδα
Χρονικά Σημειώματα άπό τήν Μονήν *Αγ. Νι­

κολάου Σκαμνελίου 
Ελένη Μιχ. Τουσίτσα
Συμπληρωματικά γιά τήν ρουμανική προπα­

γάνδα
Λευκάδα και δίκαιο
βΟ Μάρκος Μπότσαρης κα\ οί Αμερικανοί 
Καθώς χάραζε ή Λευτεριά 
Τό Μαργαρίτι

N O R A  BIELRCKA (μετ. Δ. Σα1αμάγκπ) 1 
Κ. Δ. Μερτζιου 7,104,204.366,474.553 
Κων. Α. Παπαγεωργίου 16,117,192,277,

374,47ο
Σ. I. Παπαδάτου 22,123,186,292,382 

485,582,717,802.917 
Β. Κ Σκαφιδά 99

Ε. Μπόγκα 112

Γ. Παϊσίου 
Β. Σ. Σκαφιδά

198
278

Γ. Α. ΟΙκονόμου 
Ν. Κ. Κατηφόρη 
Κ. Καιροφυ}α 
Δημ. Σαλαμάγκα 
Σ.τ. Μουσελίμη

284
288
361

457,589,706,811,925 
/462,595,712



1004 «η π ε ιϊ»ω τ>κ«  kinky

Ό  Χριστόφορος Φιλητάς είς τήν Εσπερίαν Κ. Α. Διαμαντή 539,816,897
ΈπιγραφαΙ καί ενθυμήσεις Ήπειροοτικαί από

τήν Δ. Μακεδονίαν Γ. Παϊσίου 566
Χριστόδουλος Γούσιου Χατζηπέτρος Β. Κ. Σ <αφιδά _ " . 691
Γεώργιος Κρανας ή Αίσωπος Στ. Μπέττη ' . 793
Μίαάγχωστος περιπέτεια τής Πάργας και 6 '

Κερκυραίος Πέτρος Λάντζας Κ. Δ. Μέρτζιου 889
Ό  Άρτης καί Πρεβεζης Σωφοό'ιος Φιλ. Βιτάλη 900
Τό Ζαπάντι καί οι Σουλιώτες Κ. Σ. Κώνστα . _ 909

Λ Α Ο Γ Ρ Α Φ Ι Α .

Τοπωνυμικό τής Βελτσίστης 3Ιωαννίνων Στ. Μπέττη 34
Ό  Ά η  —Γιάννης τής Μπουνίλας Δημ. Σαλααάγκα 132
Ή  Έμποροπανήγνρις «ΙΙωγωνιανή» '  Σταύρου Γκατσοπούλου 142,220
Τραγούδια τής Άποκρηάς Σ γ. Μπέττη 213
Εορτασμοί—Πανηγυρισμοί Ν. Χρ. Παπακώστα -216-
Τό σκυλοβύζασμα Ά ν. Ευθυμίου 218
'Ηπειρωτικά τραγούδια „ Στ. Μπέττη 301
Του Σωτήρος Ν. Χρ. Παπακώστα ’ . 389
Τραγούδια καί συνήθειες τού Μάη Σι. Μπέττη 393
Ό  «Κουτσοκέφαλος» τού Κουκουλιού Κ. Λαζαρίδη ~ - 395
ΛαογραφικάΔ. Μακεδονίας Π. I. Μηλιοπούλου - ^?26
Ή  τοπωνυμία «Σταγοί» Μαργαριτίου Π. Γοίσπου 732
Ποιμενικό λεξιλόγιο Σουλίου Θεσπρωτίας Σπ. Μουσελίμη 820,946
'Ηπειρωτικά μοιρολόγια Στ. Μπέτιη 929
Ό  Σριστός καί τά τρία άδέρφια Π. I. Μηλιοπούλου /  940
Τά στοιχειά τήςΓράμμοστας καί τού ΒιθκουκιοΰΆνασιασ. Ευθυμίου 942

ΑΝΑΣΥΓΚΡΟΤΗΣΙΣ -ΑΝΟΙΚΟΔΟΜΗΣΙΣ

Ή  παραγωγή καί ή εκμετάλλευσις τού γάλακτος Ν. Π. Ζυγούρη  ̂ 4,148,237
Κοινωνική διερεύνησις περιοχ. Κονίτσης Έρρ. Μεντράς (πρ. Άναπτ. Ήτείρου)

52,228,317,401,493,601,
Κοινωνιολογική *Έκθεσις Vandtrpias (Πρ. Άν. Ήπίρου) 604
Έκθεσις επί τού Προγρ. Άν. ’Ηπείρου . I. Έξάρχου  ̂ 734
Δενδροκαλλιέργειαι έν Κονίτοη F. i^ia tta  (Πρ. Ά ν . ’Ηπείρου) 828
Βιομηχανία ξύλου Ιν Ή τείρψ / .  Βοάοζ ( »  ̂ * ) 832
Τό πρόγρ. Ά ν .9Ηπείρου καί ή κοιν. άνά.ττυξις Κίμ. Βασιλειάδη 952

Περί τρίτου Πανεπιστημίου

Π Α Ι Δ Ε Ι Α
Γ. Ξύδη

Λ Ο Γ Ο Τ Ε Χ Ν Ι Α
414

Π ο ί η σ ι ς
Σμίξη,
Αναζήτηση 
Ψυχή τής γης 
Γαβρίλης 
Τό άλογο 
Ά ν  είταν 
Σιωπή

Γ. Κητζιούλα · \ .  60
Λ. Παππα 64
Α. Γάττου ‘76
Τ. Τσιάκου 77
Άν. Γαλανάχη · Βουρλέκη ^  162
Τάχη Σωτήρχου 162
Άνθ. Ζόλδερ 163
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Παρενθέσεις σιωπής 
Έλληνομάννα 
Γλυκό σαν βάλσαμο

Θρασ. Μπέλλα 163
Κ. Τσιλιμαντού 166
Ε. Τζάλλα 175

Κάθε στιγμή Τζ. Λαρά 175
26η Μαρτίου Γ. Ράγκου 185
Παρέλαση Ματθ. Γ. Μοντέ 249
Άλκυονίδες Μιχ. Βαλκάκη 257
Πώς θά περάσουν Τ. Σωτήρχου 264
’Ανοιξιάτικο πρωϊνό Θ. Πάσχου 264
Παραλλαγή Χρ. Ζιτσαίας 336
Οί φοιτητές Θ Πάσχου 346
Τραγούδια στον ουρανό Κ. Δ. Κατσούκη 346
Πορεία στο θάνατο Β. Κραψίτη 437
Στην ερημιά τού δρόμου Φ. Παπαδάκου 438
Πολλές φορές Λ. Παππα 447
Εκδοχή γιά σήμερα Γ. Κάρτερ 448
Διΐ Δωδωναίφ , I. Παπαδημηιρίου 502
Φθινόπωρο » » 502
Μιλώ στους ανθρώπους Κ. Χρυσάνθη 503
Είχα νά σου πώ πο? λά Μ. Κέντρου Άγαθοπούλου 520
Κύκλος Κ. Κατσούκη 520
Λεβεντόγερος Γ. Ράγκου 

Τ. Τσιάκου
615

Καλοκαιρινό 615
Κύπριος Μπιζανομάχος Χρ. Ζιτσαίας 620
Γιώργος Κοτζιούλα; Τ. Πορφύρη 630
Τό παιδί μέ τή φυσαρμόνικα Λ. Παππά * 638
Φώς Βασ. Κραψίτη 639
Νέγρικο Δημοτικό έμετάφρ. Θ. Χαμπίπη) 652
Γή Μήτηρ I. Παπαδημητρίου 741
Ευχαριστία Συμ. Κουρήτη 755
"Οπως και χθές Σπ. Βακάμη 761
Τσιγκάνικα Γ. Ράγκου . 853
Διχοστασία Συμ. Κουρήτη 854
Β βλιοθήκη Α. Γαλανάκη—Βουρλέκη 858
Πήγα πρωί Ν. Κοκκολίδου—Ναχμία 858
°Οταν γεννήθηκα—*Απ* τά τραγούδια τής 

τα — Γιουσσίν Κεριμ
‘Α-

(μετάφρ.—Σχόλια: Β. Καλογιάννη) 875
Καλή μου Κ. Κατσούκη 962
Μία λέξη Τ. Σωτήρχου 966
Ή  άνοιξη ήλθεν ξανά 
Τό κυνηγετικό κόρνο

I. Παπαδημητρίου 974
Vigny (μετ.·σχόλ. Α. Γεροντικού) 9(0

Αυτό τό παιδί Ά γγ. Γάττου , 9« ο

Π ε ζ ο γ ρ α φ ί α ♦
Ήταν και δεν ήταν
Ζωντανοί Καλλικάντζαροι
Άλή ΙΊασας κι’ Άλής δ ληστοσύντροφος
Ροζα Μπότσαρη
Στο λιμάνι
’Αντί σαπούνι, άλογα

Χρ. Ζιτσαίας ’ 61
Γ. Ραγκού 65
Σπ. Μουσελίμη 74
Χρ. Ζιτσαίας 164
Μ. Παπανικολάου 167
Σπ. Μουσελίμη 169



«ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗ ΕΣΤΙΑ»

F U N E B R E  
Τά διαβολίτια 
Ό  άχρηστο;
"Ιντα καί νόμιζες πώς...
Μνημείο
Δωδώνη
Γνωριμία μέ τούς ’ΙνδΓανους 
Στήν άνάβρα των παραμυθιών 
Τό σπήτι 
'Αγαπώντας 
Βήματα στή Βιτρίνα 
Ό  Ντορής και τ’ άφεντικά του 
Τριαντάφυλλα στα χιόνια 
‘Η ιστορία μιας κουβέρτας

ΦΙΛΟΛΟΓΙΚΑ ΘΕΜΑΤΑ

Βασ. Μυλωνά -176
Στ. Μπέττη 177
Η. Bordeaux (με»\ Δ. Σαλαμάγκα) 253 
Χρ. Ζιτσαίας _ 258
Δημ. Κόκκινου 347
Σωτ. Δάκαρη 514
Γ. Δέλιου 516;634
Π. Μηλιοπούλου 521
Δημ. Ζηδέ 525,647
Π. Μηλιοπούλου 616
Δ. Κόκκινου 752
Α. Σταθόπουλου 847
Π. Μηλιοπούλου 855
Χρ. Ζιτσαίας 963

ΚΡΙΤΙΚΗ—ΔΟΚΙΜΙΟΝ

Ή  σύγχρονη ποιητική γενεά 
Ή  μοίρα μιας φυλής 
Κων. Βαρτζώκας
Πνευματική ανασυγκρότηση και θέατρο 
Τό θέατρο στήν Επαρχία 
'Ανάγκη άγωγής 
Ελληνικό θέατρο 
Αλέξανδρος Παπαδιαμάντης 
Ό  ποιητής και πολεμιστής Γ. Ζαλοκώστας 
Κάμψη στις μοντέρνες αισθητικές αξίες 
Q M O R A 7 IU S
Μερικέ; απόψεις για τό Έ θν. Θέατρο 
Θέατρο Επαρχία και πραγματικότητα 
Προϋποθέσεις για θέατρο στήν επαρχία 
Επαρχία κοινό και θέατρο 
Για τήν δημιουργία θεάτρου στήν επαρχία 
•Αγιογραφία και Άγιογράφοι Χιονιάδων 
Ή  'Ολυμπιάδα τής Ρώμης 
Θεατρική κριτική (Χρονικό του Θεάτρου) 
Απομνημονεύματα απ’ τό Γαλλικό πόλεμο

Ό  ποιητής Σαρ. Παυλέας
Θεατρική κριτική (Χρονικό του Θεάτρου)
Μαβίλης

Θ Ε Α
Ένας β’άκα;—Λ. Πιρανιέλλο 
Ή  επέ ειος—Α. ΊΥέχωφ

Π. Σ. Σπανδωνίδη 78,151,241,325 
Άρ. Γεροντικού 170
Μ. Κ. Πετροχείλου 261
Α. Γεροντικού . 425
Π. Γρίσπου 428
I. Ν. Νικολαίδου 431
Δ. Κόκκινου 434
Π. Σ. Σπανδωνίδη 439.504,653,762 
Χρ. Εύαγγελάτου 452
Άρσ. Γεροντικού 631
(Άπ. Σχ.: Τ. Σιωμοπούλον) 640}756,870 
Γ. I. Παπαγεωργίου 659
Γ. Τσαντήλη 665
Τ. Τσιάκου 674
Τ. Δόξα 675
Θ. Μετσιμενίδη 677
Γ. Π αισίου 773,979
*Αρσ. Γεροντικού -  780
Τ. Σωτήρχου 786,998
Γαΐου 'Ιουλίου Καίσαρος (μετ. Γ.

Βαρλαμίτη) 859.967 
Π. Γρίσπου 865
Τ. Σωτήρχου 885
Α. Γεροντικού 961

Ρ Ο
(μετάφρ.: Τ. Σωτήρχου) 337
(μετάφρ.Ι Τ. Σωτήρχου) 621

Σ II Μ Ε I ί> Μ A Τ Α
Σ υ ν τ ά ξ ε ι ο ς  : Τα κατά «Ένδοχώραν». 265-— Ή  «Ένδοχώρα», 354— 

’Εξ οικείων τά βέλη.. . ,  363τ— Βράθεύσις ’Ηατιρώτου, 356— Ή  Ιταλική Έκ- 
θεκιη, 449— Ή  αρχαιοκαπηλία, 782— Ένώ πεινούν οι άνθρωποι·..., 879—- 
Αγγελική Ν. ΆΟανασούλα, *994.
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Α. Γ ε ρ ο ν τ ι ι κ ο ύ  : To στάδιον, 87—. Ταινίες, 88— Τά «Έτη», 178— 
Δίικαιη αναγνώριση, 178— Πανανθρώπινη προσδοκία, 265— Ή  διάλεξη τού κ. 
Δάκαρη, 266— Ή  Λέσχη Ιωαννίνων, 555-— Ραδιόφωνο και μουσική, 450— Ή  
γιορτή τοι* Γαλλικού Ινστιτούτου, 451— Ή  Ελληνική ’Ανθρωπιστική 'Εταιρεία, 
529— 'Ελληνικές γραφικότητες, 530— Μιά τίμια πράξη, 530— Ή  έκατονταε- 
τηρ'ις τοι* I. Κονδυλάκη 530— Τό Φεστιβάλ Δωδώνης. 679— Νέοι καιροί, 783.

Γ, I. Π απ α γ  εα> Οι γ ί ο υ : Το Μουσείο νΑρτας, 87.
Δ. Κ ό κ κ ι ν ο υ :  ’Ηπειρωτική Σχολή 'Αγιογραφίας, 89— Ζητείται... 

ενδιαφέρον, 178— Χειμερία, 179— Αισθητικά κριτήρια, 354— Ή  προτομή του 
Γ. Ζαλακώστα, 356— «Ποντιακή 'Εστία», 450— Ή  Βιβλιοθήκη Κονίτσης, 451— 
Μια πρωτοβουλία τής ’Αρχιεπισκοπής "Αμερικής. 529— Δυο μαθητικά περιοδικά, - 
531— Για την υποτροφία των μαθητών, 532— Ή  Πινακοθήκη, 681— Ή  Βι­
βλιοθήκη του Σπ. Λάμπρου, 683— Τό Γηροοκαιείον Ίωαννίνων, 683— Άντίγρα- 
φα Λαϊκής Τέχνης 683— 'Π Ελληνική Χειροτεχνία, 880— ’Έκθεση αναπήρων 
καλλιτεχνών, 995. —'—

Τ, Σ ι  ω μ ο π ο  όλ ου  : Οί γιορτές Δωδώνης, 680.
I. Ν. Ν ι κ ο λ α ΐ δ ο υ :  Μόρφιασις καί επαγγελμ. προσανατολίσειός,

682— Προσοχή στήν "Ύπαιθρο, 782*
Τ. Σ ω τ ή ρ χ ο υ :  Μια πρόταση. 877— Τύπος καί λογοτεχνία, 877—

Τι γνώμη Ιχουν;, 78δ"— To Α/ Πανελλ. Συνέδριο Ή/δοτών —Βιβλιοπωλών, 878 
— Οί έξαιρέσεις, 879— Χουάν Κάρλος Πεντεμόντε, 879— 'Η «Εβδομάδα Θεά­
τρου» καί ή επαρχία, 988— Μια καλή αρχή, 994.

Β Ι Β Λ Ι Ο Κ Ρ Ι Σ Ι Α Ι
\

Σ ω κ ρ ά τ η  Κ ο υ γ έ α : «Έκατο ντ αε τ ή ρ ι ο ι Λόγο,ι, (I. Κουτσοχέρα) 90
• Δ η μ. Σ α λ α ι μ ά γ κ α :  «Γιαν νιώτικα Σύμμβκτα» (Εύρ. Σούρλα) . 91

Θεμ,  Ε. Φ λ ώ ρ ο υ :  «200 Πειράματα Χημείας» (Κ. Λαζαρίδη) 92
X α ρ. Β α σ ι λ ο π ο ύ λ ο υ  : «Αυτοί είναι οί «Χιλιασται» (Δ. Σαλαιμάγκα) 93
Θ. Μ ετ  σ ι ,μ ε ν ί δ η : «Βροντάει στον κάμπο» (Δ. Κόκκινου) 93
Δ η μ. Σ τ α θ ό π ο υ λ ο υ :  «Τά νήπια)» (Δ. Κόκκινου) Θ4
Π ά ν ο υ  Ν. Π α ν α· γ ι (0τ άκ η : «Κοντσέρτο μοναξιάς» (Α. Κόκκινου) 94 
Τ ά κ n X α τ ι η α ν α γ ν ώ σ τ ο υ : «Φυγή» (Δ. Κόκκινου) 94
Κ ύ π ρ ο υ  Χ ρ υ σ ά ν θ η :  «Κανάκης» (Λ. Κόκκινου) 95
Ά  γ γ. * Π ρ ο κ ο π ί ο υ : «Ό'Λαός τς Βίβλον» (Τ. Π. Κουτσοχέρα) 180

- Α7 .Π ρ ο τ. Γ y μ ν. Άρ ρ. Π ε ι ρ α ι ώ ς : «Δημοσιεύματα» (Γ. Τ.
Παπαγεωργίου) 180

Γ ι ά ν ν η , Σ κ α ρ ί μ π α : «Τό Βαιρτερλώ δύο γελοίων» (Δ. Κόκκινου) 181
Γ. Σ. Π ά τ ρ ι ά  ρ χ έ α :  «Εν ήμέραις οδύνης» (Α. Κόκκινου) 182
Έλπ .  Σ τ α μ α τ ά κ η :  «Πώς μαθαίνουν αριθμητική τά παιδιά τής

Πρώτης Δημοτικήν» (I. Νικολαΐδου) 266 
Δ η μ. Σ α λ α ι μ ά γ κ α :  «Γιαννιώτικα σύμμεικτα» (Δ. Κόκκινου) 267
Σ τ .* I. Π α π α δ ά τ ο υ :  «Α.ί νομικά! βάσεις τής 'Αγειορειτικής πολι­

τείας» (Τ. Ν. Νικολαΐδου) 268
Μ τχ. Π ε ρ ά ν θ η :  «Κρι^τάλλης» (άπαντα) (Δ. Κόκκινου) 357
Δημ.  Σ α λ α μ ά γ κ α  : «Ό "Αη—-Γιάννης τής Μπουνίλας» (Ε. Σούρλα) 357 

• Παν .  Θ. Π ο ρ τ ο ύ λ α :  «Σηαεία στίξεως» (Κ. Ααζαρί’δη) 358
I. Π. Κ ο υ τ σ ο χ έ ρ α :  «Δείπνο; τής ΒηΟανίας—’Ιορδάνης ό άείροος»

- (Δ. Κόκκινου)
Ά  ν τ. * Σ α μ α ρ ά κ η : «Σήμα κηΐδύνου» (Γ, Πράτσνκα)

453
454



\

Γ. Β. Κ α 6 6 α δ ί α : «*Η μελέτη της1 κυκλοφορίας των ανθρώπων και
των άγαιθών» (Δ. Κόκκινου) 532 

Κ ω σ τ ο ύ λ α ς  Μ η τ ρ οποιύλο υ : «Δυο εποχές» (Δ. Κόκκινου) 532
Σ π. Κ ο κ  κι. νη  : «Ή πολιτεία μέ τούς ανθρώπους» (Δ. Κόκκινου) 533
Ά ν θ .  Ζ ό λ δ ε ρ :  «’Χοές (Δ. Κόκκινου) 533
A. Descoeudres (μ&τάφρ. Γ. Βασδέκη) «Ή αγωγή των καθυστε­

ρημένων παιδιών» (Κ. Λαζαρίιδη) 534
Γ. Π ε ν τ α γ ι ώ τ η :  «Πριν ανθίσει ή σούβλα)» (Δ. Σαλαμάγκα;) 534
Β. Χ ρ ή σ τ ο υ :  «Παραγγελίαι του Τπποικράτους» (Κ. Δ. Μέρτζιου) 634 
Α ρ. Σ τ α θ ό π ο υ λ ο υ : «Φωτιές στον κάμπο» (Δ. Κόκκινου) 685.
Κ. Λ α ζ α ρ ί δ η  κ α ι  Μ. Μ ά κ ρ η :  «Καίπετάν Αρκούδας» (Δ.

Κόκκινου) 685
Β α σ .  Μ υ λ ω ν ά :  «Χωρίς Μαρούσιω» (Κ. Λαιζαρίδη) 686
Δ. Γ. Σ ε ρ ε μ έ τ η :  «Ή δικαιοσύνη έπι Καίποδίστρια» (Σ. Ι. Παίπαδάτου) 784 
Μ ι χ. 'Α 6 ρ α μ ο π ο ύ λ ο υ : «Όδηγός καλής συμπεριφοράς των παι­

διών» (Κ. Λαζαοίδη) 785
Κ. Π ε τ  ρ ο π ο ύ λ ο υ  : «Σκηνές μεγαλείου άπ’ τις πολιορκίες και τήν

έξοδο του Μεσολογγίου» (Δ. Σαλαμάγκα) 786
' Α ν. Χ , . Τ σ ι ά ρ α :  «Ή σχολική έργαΐσίοο τής Α' τάξ. Δημοτικού»

(Σ. Μπέττη) · 880 ■
Κ. Σ ιμ ο ύ · :  «Σκληρή πορεία» (Δ. Κόκκινου) 881
Κ. Σ τ ο ύ ρ ν α : «'Ελληνικά βουνά» (Δ. Κόκκινου) 881
Γ ι ά ν ν η  Μ π ε ν ε κ ο υ : «Ή δίκη τού Δυσέα "Αντρούτσου (Α. Γε­

ροντικού). 882
Ν. Α ι ε σ κ ώ φ  (μετάφρ. Α.< Α. Π άλλη) «Ν οτιβέλλες καί Διηγήματα))

' (Δ. Σαλαμάγκα) 882
Π. Σ. Σ π α ν δ ω ν ί δ η  : «Ή Όυγχρονη λογοτεχνική Σαλονίκη» (I. Ν.

Νικολαΐδου) 883
Ν ί κ ο υ  Κ ά σ δ α γ λ η :  «Κεκαρμένοι» (Α. Γεροντικού) 884
Κ. Σ ο λ δ ά τ ο υ : «'Ανδρέας Κάλβος» (Δ. Γείροντικού) 884
' Ε υ ρ ι π ί δ η  (μετάφρ. Γ. I. Παπαγεωργίου) : «'Ιφιγένεια στήν Αύλίδα»

 ̂ (Γ. Βαρλαμίτη) 995
Ν ικ . Π α τ σ έ λ η :  «Ό ιατρόφιλ. Ηρακλής Βαίσιάίδης» ('Ε. Σούρλα) 995

Τ Ε Χ Ν Ο Κ Ρ Ι / Γ Ι Κ Α
'Εκθέσεις Λαϊκής Τέχνης (Δ. Κόκκινου) 359
"Εκθεση Α. Πουτέτση—Μανέκα (Δ. Κόκκινου) 686
"Εκθεση Ζωγραφικής X. Ζώγιαι (Δ. Κόκκινου) - 888
"Εκθεση Α. Πουτέτση—Μανέκα (Τ. Τσιάκου) 997

* , ’ '
Ε Π Ι Σ Τ Ο Λ Α Ιr*

«Λόιμπρω—Λααπούσμο) μι’» καί «Μαργιόλα», 182— Φρ άγχος Δικατάρης 
ή Καταλάνος;, 268— Ή  ρουμανική προπαγάνδα <πά Γιάννινα, 270— Περί Κα- 

• τοαντώνΐ), 270— Τό «μανοΰρι», 359 και 360— Σχετικά μέ τό θέατρο, 678, 997.

Δ Ι Α Φ Ο Ρ Α
Σελ. 90, 183, 272, 360, 455, 456, 535, 536, 687, 688, 888, 100(1, (Βι­

βλιογραφία) 96, 184, 271, 360, 535, 791, 1002, (Άλληλογοαφία) 95, 271, 688, 
(Παροράματα) 272, 456, 792, 878. :



ΝΕΑ ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΑ ΣΥΓΓΡΑΜΜΑΤΑ
(ΕΚΔΟΣΕΙΣ: "ΗΠΕΙΡΩΤΙΚΗΣ ΕΣΤΙΑΣ,,)

ΒΑΣΙΛΕΙΟΥ ΠΥΡΣΙΝΕΛΛΑ

UTOPIA ΤΗ* ΡΟΛ€2* Τ2Ν Ι2ΑΝΝΙΝ2Ν
(Μνημειώδες κλασσικό έργο είς την ’Ηπειρωτικήν καί την Ελληνικήν 

βιβλιογραφίαν).

Πωλείται Δραχ. 25

ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΟΥ Δ. ΜΕΡΤΖΙΟΥ

Μ Ι Κ Ρ Ο *  € Λ Λ Η Ν Ο Μ Ν Η Μ 2 Ν
(ΤΕΥΧΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟΝ)

Πολύτιμα Ιστορικά στοιχεία άπό τον βίον τού Ελληνισμού τής Βενετίας

(15ος— 19ος αιώνες)
Πωλείται Δραχ. 30

Ε Κ Υ Κ Λ Ο Φ Ο Ρ Η Σ Ε

Ε Υ Ρ Ι Π Ι Δ Η :

ΙΦΙΓΈΝΕΙΑ *ΤΗΝ ΑΥΑΙΔΑ
Σε μετάφραση τοΟ ΓΕΩΡΓ. I. ΠΑΠΑΓΕΩΡΓΙΟΥ 1960



ΕΘΝΙΚΟΝ ΛΑΧΕΙΟΝ
ΗΡΧΙΖΕΝ Η ΠΩΛΗΖΙΖ

ΤΩΝ ΝΕΩΝ ΓΡΑΜΜΑΤΙΩΝ

ΤΟΥ ΕΘΝΙΚΟΥ ΑΑΧ6ΙΟΥ

Η  5 3 η  Ε Κ Δ Ο Σ Ι Σ

Είναι πηγή μεγίστων ελπίδων διά το0$

άγοραστάς

ΠΑΝΤΑ 0 ΕΝΔΙ ΣΤΟΥΣ ΔΥΟ ΚΕΡΔΙΖΕΙ

Τά65ο)οτών ακαθαρίστων είσπράξεων 

έκάστης Έκδόσεως ανήκουν εις τούς τυ­

χερόν/s

ΑΩΡΟΝ ΑΡΧ. 5.000.000

ΠΡθΜΗθ€ΥΘΗΤ€ 6ΓΚΑΙΡ2*
ΤΑ Ν€Α ΖΑΖ ΓΡΑΜΜΑΤΙΑ.


